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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


Förord. 
TACK 


Författaren erkänner tacksamt den inspiration han fått i sin politiska karriär från tre stora 
Amerikaner: 


Senator Joseph McCarthy, General Charles Lindbergh, General Douglas MacArthur. (Ingen antydan är här 
avsedd att dessa män är eller var medlemmar av det amerikanska nazistpartiet.) 


Dessutom har inte bara författaren, utan hela den vita rasen och den amerikanska republiken en oöverskådlig skuld 
till tre män som faktiskt hjälpte till med skapandet av den enda verkliga motkraften som öppet motsatte sig Internationalen 
Sionistisk-bolsjevikisk, rasblandande kriminell konspiration, American Nazi Party: 


Floyd Fleming som har riskerat sitt liv och sin säkerhet; min vice befälhavare, major JV Kenneth Morgan, 
som lojalt har stått vid sidan av mig i otaliga blodiga strider med terroristerna; och DeWest Hooker, som 
först lärde mig att känna till fiendens listiga och onda sätt. 


DEDIKATION TILL: ADOLF HITLER! 


Som andliga jättar före dig - blev du förbannad och dreven till döds av andliga pygméer för att du vågade stå upp 
för en ny och livsviktig sanning. Ditt heroiska folk ligger tysta, bundet i gyllene kedjor och slits mellan de två 
kriminella gängen av bolsjeviker och sionister. 


Jag hjälpte till att bomba och bränna miljoner av dina modiga unga män. Dina blåögda unga mödrar våldtogs och 
mördades av sovjetiska och negervildar. De miljontals små blonda pojkar och flickor som du älskade så väl 
ligger och formar i tunnland av förödelse och ruin. 


Miljontals av mina amerikaner, britter, fransmän och andra av våra raskamrater, alla lika okunniga som jag 
en gång var, slaktades och lemlästades i strid för samma två smutsiga gäng av sionister och bolsjeviker. 


Weltfeind kryper som djävulen vid korsets tecken. Din mäktiga ande har inspirerat miljoner med den heliga 
sanningen. Från hela jorden hörs till en början svagt ljudet av marschstövlar -- högre och högre blir de! 
Lyssna! De sjunger! 


"Die Fahne Hoch! Die Reihen fest geschlossen!" 


Ur lögnens lera och slem har ditt heliga röda, vita och svarta hakkors kastats tillbaka till himlen i Virginia, 
USA, och vi lovar dig våra liv, Adolf Hitler, att vi inte ska flagga eller misslyckas förrän vi har fullständigt 
förstört marxismens och mörkrets krafter. 
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HEJ HITLER! 


"Det är nödvändigt att jag dör för mitt folk, men min ande kommer att stiga upp ur graven och världen kommer att veta att jag 
hade rätt." 


FÖRORD 


När man blir lika kontroversiell som Lincoln Rockwell, ställer skrivandet av en självbiografisk bok upp för monumentala 
problem som inte möter de flesta andra författare. Jag har redan upplevt ett stort angrepp på min frihet när flera judiska 
organisationer på flera miljoner dollar gick samman för att gräva fram material så långt tillbaka som min collegetid vid Brown 
University 1938, och fick mig att engagera mig på ett vansinneshus "för observation". 

De hoppades glatt och berättade glatt för varandra i den judiska pressen att jag skulle bli permanent inlåst som en galning. 
Genom att visa inte bara mitt förnuft, utan även rationaliteten i mina handlingar och idéer, lyckades jag vinna över till och 
med en judisk psykiater, tillsammans med många andra, och att släppas på bara tio dagar, även om jag beordrades till 
observationslåset av domstolen i trettio dagar! 


Men jag är inte så naiv att jag inbillar mig att det kommer att vara slutet på saken. Samma grupper har fortfarande sina miljoner 
och sina hatgalna fanatiker som inte kan svara på eller stoppa mina argument och idéer, och som därför måste stoppa mig 
personligen, annars avslöjas och drivas ut för de skurkar de är. 


De kommer att gripa den här boken som utsvultna gamar och kamma den efter nya bevis på galenskapen de måste bevisa mot 
mig eller själva bli dömda. 


Under dessa omständigheter är det skrämmande att tänka på vad de kan eller kommer att försöka göra med de ärliga små bekännelserna om mänskliga 
svagheter och misstag som jag tror beror på en självbiografi till sina läsare, om verket inte ska vara ett vidrigt stycke självförakt. Jag är också medveten om att 
avslöjandet av intima och ibland mindre än heroiska dårskapshandlingar eller till och med ondska - handlingar begångna av NÅGON människa, men 

vanligtvis fördunklade och dolda - kommer att göra det svårare senare att etablera den politiska legenden om min person som kommer att vara nödvändig för att 


förse den vita rasen med det starka ledarskap den måste ha om den vita västerländska civilisationen ska överleva. 


Denna medvetna byggnad av en mästerlig faderbild som kan ledas har alltid varit avgörande för massorna av vanliga människor 
här och överallt annars. 


Trots det sannolika användandet av min uppriktiga ärlighet av mina fiender för att göra ett nytt försök på mitt förstånd, och trots 
hot mot min värdighet som nationell ledare, tänker jag avslöja till och med något pinsamma episoder i min personliga historia 
som jag tro är genuint uppenbarande av min egen natur som den formade och formades av människorna och händelserna som 
myllrar omkring mig i en kaotisk värld. 


Denna bok riktar sig mer till de intellektuella kretsarna, som för närvarande drunknar i marxismens hav som har översvämmat 
alla våra högskolor och universitet, än den är till massorna av vanliga människor, för vilka vetskapen att jag är en exponent för 
gaskammare för judiska ( och alla andra) kommunistiska förrädare är tillräcklig förståelse för min filosofi. Jag bryr mig därför inte 
alltför mycket om det troliga utnyttjandet av mina självuppenbarade svagheter och svagheter, eftersom mina fiender redan har en 
fältdag som ligger om mig med mycket mer virtuositet än de skulle kunna visa om de begränsade sig till vad jag skriver 

här. Massorna kommer inte, kan inte, läsa den här boken. Trots sin mentala uppsättning kommer de intellektuella att förstå det 
och kanske erkänna dess uppriktighet 
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och övertygelse. Jag har därför tagit med dessa "saftiga" föremål i denna första upplaga och kommer att se att de försvinner från synen 
när jag når en bredare krets. 


Men detta verk har en annan formidabel svårighet på grund av min nuvarande ryktbarhet som politikens vilda och ulliga monster. 


Varje namn jag nämner, på gott eller ont, med beröm eller med förbannelser, blir ett mål för enorma krafter som den genomsnittlige 
människan vet lite eller ingenting om. Anti-Defamation League of B'nai B'rith, med en årlig budget på sex miljoner dollar för att "skydda" 
judarna från attacker och förgöra "antisemiter", kommer att haka fast vid denna volym med vässade klor och slita isär den , ord för ord, 
letande efter varje svag punkt där jag, eller de som är eller var anslutna till mig, kan nås, pumpas eller attackeras. 


För kostnaden för en volym kommer de att få vad det skulle ta år för deras betalda agenter att söka ur dammiga filer, och de kommer 

att få fakta häri från mig som de aldrig skulle kunna få på något annat sätt alls. Boken kommer därför att bumeranga mig, inte bara som 
material för att ta mig till en annan möjlig resa till booby luckan, utan som material för alla möjliga smärtsamma personliga attacker mot mig 
själv och de människor jag älskar: min familj, vänner, kollegor och parti. kamrater. 


Men återigen, detta måste vara. Det är en kalkylerad risk, precis som all min andra aktivitet har varit. Jag var medveten om 

möjligheterna när jag hängde på hakkorset, men gjorde det ändå, eftersom jag beräknade att vinsterna skulle uppväga plågan och de 
oundvikliga förlusterna - vilket de har gjort mest tillfredsställande. Den omisskännliga ärligheten och uppriktigheten i denna volym kommer, 
förväntar jag mig, att ge mig de virila unga intellektuella jag nu behöver. Och den uppriktigheten skulle vara omöjlig om jag skulle 

dölja alla mina svagheter eller misstag och glorifiera mina framgångar. 


Slutligen är det helt omöjligt att skriva boken utan att skada människor jag älskar - min familj. Hittills i min politiska karriär har jag 

skyddat dem från den sortens orättvisa attacker jag måste utsättas för efter bästa förmåga. Jag hade ingen rätt att äventyra dem så 
länge min karriär var en så omöjlig och vild chansning. Det är fortfarande en chansning - men inte längre vild eller omöjlig. Det är 

nu, oavsett vad önsketänkande eller okunniga tjuter, ganska troligt att jag kommer att uppnå ledarskap som USA:s president 1973, precis 
som jag har uppnått, steg för steg, de andra målen i mina planer, antingen i tid eller i förväg. Publiceringen av den här boken, trots de 
mångmiljontalsstyrkor som har satts in mot mig och boken, är bara ett exempel på detta förutspådda och framtvingade framsteg. 


Det är därför oundvikligt att mina släktingar förr eller senare kommer att utsättas för publiciteten och de onda attackerna som är 
judarnas och kommunisternas enda svar på vår logik och våra argument. Mina släktingar, mina barn och de som har stått mig nära är 
oundvikligen en del av mitt liv, och jag hade hellre presenterat dem för allmänheten sanningsenligt och med kärlek, än att få dem 
stänkta och smetade över sidorna i skandaltidningar. 


Till min familj, som jag är säker på att ännu inte kan förstå mig eller mina aktiviteter mer än de flesta andra människorna, kan jag bara säga att jag har gjort mitt 
bästa för att skriva boken eftersom den MÅSTE vara skriven för en sak jag håller kärare än mitt eget liv, och ändå skona de goda människorna som hade en så stor 
del i att göra mig till vad jag än är nu och kommer att bli senare. Efter tre år av desperat kämpande för en idé och ett mål som jag tror är av största vikt för 
mänsklighetens överlevnad, och efter två års strid tror jag att jag inte skryter tomt när jag säger att jag en dag snart kommer att betala rikligt min familj för vad de än 


tvingas lida på grund av förföljelse från de hycklare som hatar mig och den här boken, men som låtsas vara älskare av intellektuell frihet. 
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Jag är också skyldig läsaren en förklaring till min inställning till mig själv. 


Jag tror att blygsamhet antingen är en dygd som är helt nödvändig av det faktum att innehavaren verkligen är av blygsam 

mental kroppsbyggnad, eller så är det vidrigt hyckleri av det mest upprörande slag. Ett verkligt överlägset sinne, som kan uppfatta 
de mäktigaste fakta och idéer i universum - fakta som är otänkbara för miljontals och miljarder människor, kan säkert uppfatta 

sitt eget förhållande till dessa deprimerande miljarder tomma huvuden. 

Ett så stort sinne kan säkert inse sin egen höjd med hänsyn till de maskliknande sinnen som slingrar sig och kryper i miljarder 

i livets lera. Och när ett sådant sinne blir fullständigt medvetet om den gåva som naturen har skänkt den, är det en grov 

vanära handling att göra en mjölig låtsas att vara "bara en av den dumma flocken" för att få gunst hos armén. av idioter, och kunna 
sänka blicken blygsamt, medan krafterna i organiserad boobery hyllar ens geni. Det är förvisso inte nödvändigt att skryta och 
gnälla om sina gåvor, men när man har upptäckt och bevisat mästerlig överlägsenhet inom sitt valda område, anser jag att 

det är rätt och hedervärt att vara stolt och medveten om den överlägsenheten, precis som våra vikingaförfäder inte skämdes för att 
manligt stå fram med berättelser om sin egen skicklighet och mod i strid. 


I exakt den meningen är jag alltså beredd att presentera min historia, det goda med det dåliga. Jag är varken rädd för att 
erkänna mina misstag, och jag är inte heller rädd för att göra anspråk på mitt eget geni. Vad världen kanske ännu inte är redo 
att erkänna, kommer jag att vrida ur det genom en enkel demonstration - i strid. 


Lincoln Rockwell, befälhavare 


Amerikanska nazistpartiet i World Union of National Socialists. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL I. 


Först trodde vi att upploppet hade avbrutits. Det var en varm söndagseftermiddag den tredje juli 1960. 


Veckan innan, den 26 juni, hade direktören för National Capital Parks vid inrikesdepartementet ringt mig och skickat mig, 
med ett särskilt budbärare, ett officiellt brev med brådskande varning. Han berättade för oss att avdelningen hade så mycket 
information om våld och upplopp planerade mot oss att han "inte var säker på" att han kunde skydda oss med sin polisstyrka. 
Han föreslog att vi skulle sluta prata eller flytta från stan. När jag bestämt men respektfullt vägrade, bad han mig att dra 
tillbaka de soldater som jag hade hållit i mängden för att häckla häcklarna för att hindra folkmassan från att sammansmälta till 
en upprorisk och farlig pöbel. 


Också vi hade fått mer än det vanliga antalet smutsiga telefonhot om att de den här gången skulle "slå -- ur oss", etc. Jag 
hade därför målat en enorm skylt till vår talarläktare som varnade folkmassan att "vissa "grupper planerade att göra upplopp 
för att få ett slut på vårt tal. Jag hade följt polisens begäran att vi skulle dra ut våra soldater ur folkmassan — eftersom vi 
alltid följer alla rimliga polisförfrågningar. 


Men det hade inte varit något upplopp den tjugosjätte. Vi hade tjugofem av våra män till hands, alla bakom höljet med rep, 
och var mer än redo för dem om de skulle spränga sig genom repen mot oss, oavsett hur många de var eller hur tuffa de var. 


De kom till detta rally, okej! Låt ingen säga att judarna är en ras som inte består av annat än sjuka penninglångivare och svaga 
tjänstemän. Det var två eller tre hundra stora, husky, elake judar som skrek förbannelser och malde runt. Några spottade på 
oss, men de attackerade inte. I nästan två timmar lyckades jag överrösta deras häcklande och avslutade mitt tal av ren viljekraft 
och röstkraft. 


Den här veckan i tredje juli kände vi att den värsta faran var över. Vi hade ställts inför deras mobb av huvor och mobbare 
veckan innan och hade lämnat planen som segrande. det verkade tveksamt att de skulle försöka igen så snart. 


Det rullande köpcentret mellan US Capitol och Washington-monumentet var varmt och briljant grönt i det varma julisolskenet när 
vår konvoj av bilar och lastbilar körde upp med våra trupper och utrustning. Polisen var där i kraft, med sina beridna män 

gömda bakom byggnaden, som vanligt; polishundarna låste in sin speciella lilla skåpbil och deras truppbilar och 

patrullvagnar stod i rad bredvid Smithsonian Museum. Men bara några dussin personer befann sig framför vårt avspärrade 
talhölje. 


Jag satte mig under ett träd åt sidan och såg på när mina pojkar lossade den tunga läktaren från konvojen, satte upp den och 
fäste bunting och banderoller. Några av våra fans kom över och pratade med mig eller erbjöd mig kalla drycker. Allt 

verkade lugnt Det var faktiskt för lugnt. Major Morgan, min ställföreträdande befälhavare, som jag var beroende av som en 
erfaren och ytterst kapabel stormledare, hade bett om en ledig dag och hade till och med kommit ner till platsen i civil med sin 
gravida fru för att för en gångs skull njuta av fallet med en åskådare. Endast elva av våra män hade kunnat dyka upp på detta 
rally, efter veckans insats. 


Men nu kunde jag känna något annat, något fel. När folkmassan började samlas gjorde polisen något konstigt: de försvann 
nästan. De drog sig tillbaka över hundra meter bortom folkmassan och det fanns 
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endast en eller två uniformerade män någonstans inom driftavstånd från inhägnaden! 


Jag monterade plattformen när pojkarna var redo. Då visste jag vad som pågick. Som en samling gräshoppor, nästan i militär formation, 
svärmade över tvåhundra av förra veckans kraftiga judar och tuffar runt vår monter och började en uppenbart organiserad sång om "Sjuk! 
Sjuk! Sjuk!". Detta var inte så överraskande, men det som hände sedan var skrämmande. Judarna började trycka och hänga över repen 
och gunga mot våra män, och polisen drog sig tillbaka ännu längre bort med korslagda armar! 


När jag säger att det var skrämmande, menar jag inte att det som judarna gjorde var skrämmande. Vi förväntade oss att de skulle försöka 
döda oss om de trodde att de kunde och vi var beredda att lära dem felet med denna metod. Men man måste komma ihåg att för att 
överleva måste vi böja oss bakåt för att vara lagliga. Den minut som judarna kan visa att vi har brutit mot lagen eller till och med verkar ha 
brutit mot lagen, kan de utöva mer än tillräckligt med tryck för att få oss stuvade undan och tystade. Vi måste vara beroende av polisen för 
att upprätthålla lagen, eftersom vi är förbjudna att försvara oss ens på ett rättvist sätt, med våld, ungefär som vi ibland har svårt att göra. 


När polisen plötsligt "inte kunde se" de mest grova attackerna mot oss, visste vi att en ärlig polisavdelning äntligen hade fallit under för 
oacceptabelt judiskt tryck, och vi var inne på allt som judarna kunde arbeta upp sitt mod till att göra. I över en och en halv timme lyckades 
jag hålla fast den ylande, spottande folkhopen med arrogans och psykologiskt -- uträknat förakt för deras överväldigande antal. Att 

säga att vi inte var rädda skulle vara osant, för vi var bara elva och de var över tvåhundrafemtio, plus det faktum att hela vår framtid, alla 
våra kamper och uppoffringar i över två år låg i en balans. Det var uppenbart att de var fast beslutna att göra upplopp denna dag 

och sedan hävda att vi måste förtryckas för att ha "orsakat" sådan oordning. 


Icke desto mindre tog det dessa judar över en och en halv timme att samla modet för att skynda på oss och även då tunnade de vårt 
antal först genom att en stor soldat kallades ut genom att felaktigt berätta för militärpolisen att han var marinsoldat, vilket minskade vårt 
antal. till tio. 


In rusade de, som en lavin av vilda djur, skrikande och ylande efter mina inälvor! Stativet flög över när judarna slog till och jag landade i en 
kämpande massa kämpande män. Två skrikande judar tog tag i mig. En av mina män, som redan var nere och kämpade desperat, tog 
tag i hans fötter och han gick ner. Men den andra juden riktade ett slag mot min ljumske. Jag slog honom i huvudet och när han föll 
tacklade en annan soldat honom. Hur mina pojkar ställde upp! Men juden gick fortfarande för samma attack mot mig. Den här gången 
svarade jag in natura och gav den juden en dos av sin egen medicin! 


Bråket varade bara i fyra eller fem minuter, varefter polisen ryckte in från där de gömt sig och bröt upp det. Major Morgan kvävdes 
medvetslös, blödde kraftigt och fick sitt högra knä permanent skadat av ett antal sparkar han fick när han låg under en hög med 

sju eller åtta judar. 

Löjtnant Warner, partiets nationella sekreterare vid den tiden, fick nästan avbiten toppen av sitt vänstra öra och vi blev alla skärrade och 
blåmärken. Vi upptäckte senare att en av de stora männen som nyligen hade anslutit sig till oss och högt skröt hur han skulle slåss - 
Fred Hockett, vid namn - hade sprungit ut ur ringen i skräck när kampen började, så att vi bara hade nio män där för att bekämpa den 
där mordiska pöbeln. 


Och vi visade judarna kalibern av de nio männen när polisen bröt upp kampen -— för vi ställde genast upp vår läktare och var beredda att 
tala. Jag gick upp på plattformen igen, trasig och förstörd som den var, och skulle ha talat, men polisen ringde ner mig och jag greps för 
"ordentligt beteende". För första gången i mitt liv fann jag mig själv släpad till fängelse, och när jag satt i en cell och väntade på borgen var 
det omöjligt att inte tänka tillbaka 
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på kedjan av omständigheter som hade placerat mig här i det fula, urinluktande cellblocket i First Precinct i Washington, 
DC 


Hur hamnar en amerikan som kämpade mot nazisterna under andra världskriget, som har en högskoleutbildning och är 

helt hängiven sitt land, i fängelse efter att ha blivit attackerad av en mobb av judar? Hur blir en man som i åratal 

betraktades som bara en "bra kille", en fanatisk nazist som ställer upp offentligt och förespråkar gaskammare för judiska eller 
andra typer av förrädare - och erkänner att han uppskattar ungefär 80 20 av vuxna Kommer judar att befinnas skyldiga till 
förräderi och måste gasas? Varför jag? Hur hade händelser gjort mig till en sådan, men få eller inga av mina medmänniskor? 
Var jag verkligen "nöt" och "sjuk" som judarna så febrilt insisterar? 


Att jag på något sätt var annorlunda än de flesta av mina kamrater verkade självklart, men hur? Var jag verkligen en moralisk 
orm full av patologiskt hat, som anklagats av de "normala" judarna eller kunde jag göra ett giltigt anspråk på den till synes 
oundvikliga förföljelsen av varje avancerad idé och av varje verkligt stor människa som naturen har producerat under tusentals år. 
Varför hade jag åkt ner till köpcentret för att tala, med vetskapen om att jag kunde bli dödad eller skadad eller arresterad, med 
vetskapen om att jag inte skulle få några pengar eller ens beröm, förutom från ett litet fåtal av mina "udda" medmänniskor? 

Hade min bror rätt när han anklagade att jag inte skulle göra dessa saker om jag hade ett bra hem och en yacht? Var jag en av 
de vidriga återvändsgrändsfanatiker jag sett i parker, som evigt skrek någon idé fixe genom morrhår färgade av tobaksjuice, 

åt fler av samma ynkliga varelser som otåligt bara väntade på deras tur att fulminera på ingenting? Kompenserade 

jag för någon okänd traumatisk upplevelse som barn, som freudianerna ville ha det? 


När jag satt ensam i den otäcka lilla cellen tänkte jag tillbaka på mitt liv och försökte upptäcka ett mönster, en ledtråd till min 
motivation att gå ner till köpcentret för att tala för vad som verkade vara en förlorad sak och inför vad som verkade våldsamt 
motstånd. av hela världen. 


Jag mindes en upplevelse 1928, när jag var tio, i Ventnor, New Jersey, strax söder om Atlantic City, där jag bodde med min 
mamma och hennes syster. Ett gäng tuffa barn min bror och jag kallade "bumsarna" kom för att kasta mig i havet för en kall 
dunkning - en behandling som pojkarna ofta fick som "nya barn" i skolan. Jag kom ihåg att jag fick rådet av några av de 

mer vänliga pojkarna att "slappna av" och bli inkastad och få det över. Det var "omöjligt", sa de, att göra motstånd, eftersom 
halva skolan var med på det roliga och ingen tog rollen som det utvalda offret. Men tanken på att lugnt låta vem som helst eller 
hur många som helst göra våld mot mig och tvinga mig till något väckte en namnlös motkraft i mig. Det var inte bara humöret, 
för jag minns att jag var livrädd och senare grät. Men eftersom de hade sagt till mig att det var "omöjligt" att göra motstånd, var 
jag fast besluten att göra motstånd med all min kraft - och det var vad jag gjorde. 


Efter erfarenheterna av två krig minns jag fortfarande det slaget på den öde stranden i Ventnor. Jag slängde om mig med mina 
armar och ben vilt och med en övermänsklig styrka som jag säkerligen förvånade "bumsarna" och även om det fanns minst 
tjugo eller trettio av dem, de som kunde komma nära, tillräckligt för att få tag i mig fick några slag och sår som jag är säker på 
måste ha gjort ont. Jag bet, klöste, sparkade, slet och drog i håret. Jag använde vilken taktik jag kunde utan att tänka och 
kämpade som en galning. Jag kan fortfarande minnas att "bums"-generalerna förbannade sina "trupper": "Håll hans ben! 

Ta hans hals! Håll utkik! Qt& "I! Se upp för den armen," etc. Jag minns också tydligt tillfredsställande känsla av köttet i 
mina tänder när mina käkar stängdes på armen på en som försökte kväva mig till underkastelse och hans ännu mer 
tillfredsställande yl av smärta. Sedan kom jag ihåg att jag fick några sparkar och blev tappad på stranden och låg i sanden, 
gråtande och utmattad. Men jag blev inte kastad i vågorna av "bumsarna". Jag mindes, med viss skam, att jag gick till skolan 
nästa dag och fick stryk i ett vanligt knytnävsslagsmål med en av tuffarna, som fortfarande sved efter nederlaget på stranden. 
Jag sprang hem gråtande. 


Jag övervägde de två avsnitten och undrade för första gången sedan dessa händelser för mer än trettio år sedan 
varför jag hade lyckats slåss mot alla dessa barn och vinna - och sedan bli slagen av bara en av dem nästa 
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dag. Mitt svar var, tror jag, nyckeln till allt jag någonsin har gjort i mitt liv. 


Jag är litet intresserad av det vanliga, det vanliga och framför allt vad världen anser vara "möjligt". Men när jag ställs 
inför en enorm utmaning blir jag inte bara djupt intresserad, utan min styrka verkar öka bortom mina egna krafter. Jag 
har i varje sådant fall segrat över det förment "omöjliga". Jag är ofta lat och skiftlös i livets vanliga angelägenheter 
som inte kräver någon speciell vilja eller intelligens. Mina släktingar och fruar kommer att vittna om denna eländiga 
karaktär som ger det största personliga obehag i det dagliga livet, inte bara för mig utan för dem som måste leva med 
mig. 


Jag tyckte att det var extremt lätt i skolan för mig att överlista och mysa mina lärare, så att jag kunde klara mig 
nästan utan arbete. Jag kunde helt enkelt inte intressera mig för ämnen och aktiviteter som inte gav mig en direkt 
utmaning, en våg. Jag fortsatte därför med så lite arbete som skulle hålla mig borta från en alltför stor konflikt med de 
krafter som vanligtvis pressar pojkar att lyckas i skolan och ägnade all min energi enbart åt att försöka överskrida 
gränserna för vad mina mästare sa var "Möjligheterna" '. I algebra arbetade jag i många, många timmar med att 
försöka hitta ett sätt att lösa en enda ekvation med två okända. Det behöver inte sägas att jag misslyckades. Men i 
geometri sa de till mig att om två trianglar hade en sida och två vinklar lika, var de kongruenta -- och jag bevisade för 
läraren att så inte alltid var fallet. Jag åtnjöt en djup tillfredsställelse över att på så sätt åstadkomma "det omöjliga". 
Vilken sten jag var i utbildningens sko på marschen! 


Senare, i Boothbay Harbor, Maine, med min far, upptäckte jag samma mönster med min sport- och 

fritidsaktivitet. Jag blev en segelfantast, trots att jag var tvungen att bygga min egen segelbåt av en gammal skiff. Men 
jag trivdes inte med att segla som de flesta andra. De rusade alla till sina båtar när vädret var fint, vinden frisk men 

inte stark och allt var "normalt". Och då höll de sig mest inom själva hamnen. Jag fann lite glädje i detta efter ett tag. Jag 
föredrog att gå ut först när de andra kom in eftersom vinden var "för stark". Jag gladde mig över att slå elementen, 

ju värre de blev. Jag minns en hårresande resa runt Southport Island, där min bror, en motvillig passagerare, hukade 

sig i det skvalpande vattnet i den lilla båtens köln och bad innerligt och eländigt när skummet och det gröna vattnet vällde 
över honom. Jag var såklart rädd, men den rena glädjen i strid med de vilda elementen fick mig att sjunga och till och 
med yla tillbaka mot den vilda vinden med djurenergi. Min bror bad om nåd, vilket jag inte kunde förstå, fastän jag tycker 
synd om honom nu. Han måste ha tyckt mig galen och hatat mig - vilket han försäkrade mig om att han gjorde. 


När till och med den här aktiviteten avtog lite, skrev jag en resa till Pemaquid, långt ute på havet för en så liten 
båt, med en annan ung man med liknande smak. Vi skrev historia på den resan genom att förhandla fram livets 
trådar -- en plågsam stenpassage -- på natten, mot vinden och mot ett fruktansvärt rivvatten. 


Min vän, Eden Lewis och jag turades om att avvärja katastrofen från fören på den kastande farkosten när vi slog fram 
och tillbaka, bara centimeter från de taggiga klipporna, med vinden ylande mot oss och tidvattnet snurrade omkring 

oss mest fruktansvärt i bläcket. svärta. Det ständiga stänket av det kalla, mörka vattnet i våra ansikten skulle ha 

bidragit till den allmänna effekten av skräck, om vi inte hade varit förhastade ungdomar. Vad vi båda njöt av det! Och 
ännu mer, hur vi njöt av den varma känslan av framgång och mästerskap när vi nådde våra varma eldsidor, genomblöta, 
utmattade, men jubla över vår "omöjliga" seger! 


Jag upptäcker ungefär samma mönster i mitt känsloliv. Jag klarar inte av "upphämtningar" eller "enkla kvinnor", vilket 
gjorde att jag var en mycket udda boll i tjänsten, särskilt när jag var väldigt ung, som man kan föreställa sig. Jag är 
bara fascinerad av exceptionella kvinnor som kräver något mer subtilt än fysiskt överväldigande. 
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Kort sagt, jag är nu ganska säker på att drivkraften i mitt liv är en djup tillfredsställelse i att trotsa alla överväldigande 

odds som tycks pressa mot det jag vill. I vanliga affärer, när det inte finns någon sådan utmaning, briljerar jag inte bara inte 
—- jag är en positiv flopp. Jag kan inte skapa något verkligt intresse av att ha den bästa klippträdgården i södra Podunk, till 
exempel och de saker i livet som är beroende av att vara en hängiven odlare av klippträdgårdar eller liknande normala 
prestationer finner mig lyckligt släpande i bakkant. 


Å andra sidan, förutom denna positiva motivation för mina aktiviteter, finns det ett negativt hat - ett brinnande hat som ensamt 
kan få mig att tappa humöret, något jag nästan aldrig gör. Mobbning -- misshandel eller tortyr av en oskyldig eller hjälplös varelse 
av en överväldigande varelse eller grupp av varelser, för det rena nöjet av mobbning och tortyr, driver mig till en frenesi så att 
det är svårt att kontrollera mig själv. 


Kombinationen av dessa två överväldigande drifter från djupt inom mig tror jag är de underliggande motivationerna 

som skickade mig till posten, iklädd ett hakkorsarmbindel, redo att dö, om nödvändigt och dumpade mig, för ögonblicket, 
i det illaluktande lilla cell i källaren i Washington, DC, polishögkvarteret. Jag tror att samma två egenskaper, 

tillämpade vid denna avgörande och exakta tidpunkt i historien, kommer att driva fram mig och vår nazistiska rörelse från 
den där fängelsecellen, uppför Pennsylvania Avenue till Vita huset. Världens längsta halvmil! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL II. 


Mary MacPherson var den friskaste och vackraste unga bondflickan i Pugwash, Nova Scotia. Hon hade hjälpt sin 
skotska invandrarfamilj att bekämpa indianerna för deras land. Hon hade fostrats upp i en pionjärs oförskämda och 
robusta liv, där hon klippte den lilla flocken av familjens får, kardade och spinna ullen, vävt den och sedan 
tillverkade kläder till hela familjen av den. Det fanns inga nonsens om livet i Pugwash och inget nonsens om unga 
Mary MacPherson när hon gav sig iväg för att besöka släktingar i Providence, Rhode Island, någon gång på våren 
1884. 


Medan hon var i Providence träffade hon John Rockwell, en mogen och värdig veteran från inbördeskriget av 
skotsk-engelsk härkomst som hade öppnat ett fastighetskontor och redan gift sig och bildat en liten familj, innan han 
förlorade sin fru. Mary MacPherson gifte sig med John Rockwell och de köpte ett hus, med en stor inteckning, på 
Pemberton Street i Mount Pleasant, delen av Providence. 


I detta hus föddes 1889 en mycket ovanlig man: min far. Ur dessa mest stabila omständigheter kom en mänsklig 
mutation, ett geni, som skulle hjälpa till att få Amerika att skratta som det aldrig hade skrattat förut och som skulle 
producera en gm som skulle hitta Amerika i tårar och leda kampen för att förändra dessa tårar igen till friska skratt 
- men inte med skämt. 


George Lovejoy Rockwell var ingenting som sin stränga och värdiga far eller sin robusta, no-nonsense mamma. 
Vad jag kan förstå var han mer som en sammansättning av Pecks Bad Boy och en busig, oförskämd apa. 

Han spelade oändliga plågsamma knep på sina söta småsystrar, men lyckades alltid synas som ängeln när dessa oskyldiga vädjade 
tårfyllt till sin mamma. Han undersökte allt och alla, petade i allt, blev en expert ung trollkarl, uppfann tusen djävulska små anordningar för 
lika många djävulska syften, lärde sig spela penny tin-visseln bättre än någon före honom, blev konstnär, serietecknare och 

skyltmålare, rikligt putsade källarväggarna med skyltar för olika tvålar m.m., som ännu finns kvar. 


Jag har inte hört talas om att han har tilldelats någon skolastisk utmärkelse, men jag förstår att han lyckades 
leka sig igenom en del av gymnasiet, försiktigt placera bålgetingar i skolans mästares matlåda och utföra andra 
psykologiska experiment. Men han kunde inte länge förtränga sin själ i ett skolrum. 


Han började som trollkarl och gick in i vaudevillens sprudlande nya värld. Men hans tjafs, levererat med elegans, 
visade sig snart vara mer framgångsrik än den magiska handlingen och han slog sig ihop i en komedibit med olika 
partners, inklusive män som heter Al Wood och Al Fox. 


I åratal svälte han. En gång hade han och hans partner bara ett enda par byxor mellan sig, när en av dem slet 
sönder det enda paret han hade och de var utan arbete och pengar. De hade lyckats behålla ett rum, även med 
försenad hyra, så den ena låg kvar i sängen i rummet medan den andre sökte någon form av arbete eller inkomst. 
Min far var skicklig på att skriva parodier -- humoristiska och vanvördiga ord till välkända låtar -- och hans 

partner lyckades få några andra vaudevillian kunder för sina tjänster i denna linje. Sambon skulle ta med sig kunden 
till rummet, ursäkta sig vid dörren, springa in, ge min pappa byxorna, hoppa i sängen och sedan låtsas sova medan 
min pappa skrev parodin på plats och i byxorna. 
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Men fattigdomen var ingen dämpare för min gamle mans obotliga ande. Granne med det här rummet, bakom papperstunna 
väggar, var en systerakt och ljud hördes tydligt från ett rum till ett annat. På den tiden och på platsen hade varje säng en inte, 
särskilt stilig, men nyttig porslinsbit under sig. Min far kom på idén att fylla den enorma vattenkannan som fanns på byrån och 
ge de unga damerna i rummet intill något att tänka på. Han ställde sig på en stol och såg till att de var i intill, sedan hällde 
han försiktigt och långsamt en tunn ström av vatten från kannan i kammarkrukan. Detta tog ungefär tio minuter eller så och 
hans djävulska geni belönades några minuter senare när skojarna oskyldigt klev ut ur sitt rum och, smygande en blick 
bakom dem, upptäckte två vackra huvuden som kikade ut, med munnar hängande vidöppna. 


Det finns material för en förtjusande bok i min fars oändliga och absorberande berättelser om hans upptåg på och utanför scen i 
vaudeville och jag har uppmanat honom upprepade gånger att göra jobbet själv utan framgång. 


Det var den gången han satsade resten av notan i någon stad i Illinois att han kunde gå ut på gatan och lugnt slå en polis 
utan att bli arresterad. Han tog på sig mörka glasögon, fyllde hatten med pennor och gick omkring och 'känner' kraftigt 

med käppen, slår hit och dit, tills han hämtade en polis ett bra bälte på smalbenen. Snuten ryckte till, men hjälpte den 
stackars "blinde mannen" och min Pop vann. Eller tiden i Chicago när han fick änderna och hela skådespelaren såg dem 
simma i hotellets badkar, tills min gamle man fick idén att se om de kunde simma i "forsar". Ankorna testades i vattenklosetten 
och det upptäcktes med stor glädje att de kunde simma så desperat att de kunde slå spolningen! 


Medan Mary MacPherson växte upp som pionjär i Nova Scotia, emigrerade en ung tysk ungdom vid namn Augustus Schade till 
Amerika för att tjäna sin förmögenhet och slutade med att arbeta på en teater i Bloomington, Illinois, för att slutligen bli 

chef. Han gifte sig, av allt, en eldig fransk flicka, Corrine Boudreau, hans motsats på alla möjliga sätt och de två hade ett 
miniatyrvärldskriget, tyskar mot fransmän, som pågick från 1914 och framåt. 


De hade två döttrar, Claire och Arline. Claire var läcker, feminin och tog efter sin franska mamma. 

Arline var rejäl, övermodig och tog efter sin tyske far. När de små flickorna fortfarande var väldigt små utbildades de till dansare 
och skådespelerskor för den blomstrande vaudevilleverksamheten och hela familjen gav sig ut på vägen som "The Four 
Schades". Lilla Claire älskades av publiken som ett slags Shirley Temple på sin tid och uppträdde som tå-dansare. 

Hon fortsatte i teaterbranschen fram till omkring 1915, då hon träffade och gifte sig med min far. 


Jag kunde inte ens närma mig äktenskapet med rätt inredning, men jag har fått veta att min obotliga far planerade att berätta 
för sin nya svärfar, som vid den tiden var ägare och chef för en stor teater i Bloomington, att han var delvis färgad. Han blev 
knappt avskräckt av min mamma och hennes mamma som insisterade på att min mycket ohumorösa tyska farfar "prompt 
skulle ha skjutit ihjäl honom". Denna förutsägelse bekräftades senare av Augustus själv, som bara med största ansträngning 
hindrades från att genomföra avrättningen när han fick höra om planen för 'skämtet'. 


Ungefär vid den här tiden hade min far kastat av sig sina partners, med deras banjos och rekvisita och öppnat som monolog. 
Han tog pseudotiteln "Dr." Rockwell -- kvack, kvack, kvack! -- och poserade som en fantastisk kiropraktor. Hans enda rekvisita 
var en bananstjälk som han visade som den mänskliga ryggraden. Han gjorde något som ingen monolog tidigare vågat 

göra: han satte sig i en fåtölj mitt på scenen och bara pratade. 


Men han gjorde det så framgångsrikt att jag kan minnas att jag var i publiken som en väldigt, väldigt liten pojke och mest av 
allt skrattade åt de tjocka män och kvinnor runt omkring mig som bokstavligen ramlade ur sina stolar och kvävdes och 
flämtade i extaser av skratt. Min gamle man var en mästare på tajming och blåste i polisen för att försöka 
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släcka skrattet så att han kunde fortsätta, men detta drev bara den ylande publiken till nya paroxysmer av okontrollerbar glädje. 


De skrattade, det är jag säker på, tills de värkte och gjorde ont i hela kroppen. På höjden av denna framgång, mitt i depressionen, fick 
min far 3 500 dollar per vecka - en fantastisk lön för den tiden och han var värd vartenda öre av det. På och utanför scenen höll han 
Amerika, nästan bokstavligen i stygn. 


Medan allt detta skratt pågick i det politiskt oskyldiga, bekymmerslösa, super-corny USA, hade skratten slocknat i den mer mogna 
delen av den västerländska civilisationen, Europa. I Tyskland och Ryssland kämpade det mest gigantiska politiska monstret som 
någonsin har dykt upp på jorden på sina fötter. Den avfällige juden, Karl Marx, hade kodifierat läran om att organisera jordens biologiskt 
underlägsna miljoner, ledda av judiska kommunistiska ledare, till ett hänsynslöst utrotningskrig mot eliten, det biologiskt bästa 
mänskliga materialet som ensamt kunde ge civilisation och ledarskap till massor. Samtidigt hade Theodore Herzl, en sionistisk jude, 
fulländade planer för att vinna Palestina för judarna från araberna som hade hållit det i två tusen år som invånare. Samtidigt, i USA, 
använde Warburgs, Kuhn Loeb & Company och andra mångmiljonärsjudar i New York City sin ekonomiska makt för att förstöra vår 
republik. År 1913 bildade dessa styrkor Anti-Defamation League eller 'Gestapo' av B'nai B'rith, gjorde sig av med det konstitutionella 
skyddet mot demagogi genom att få senatorer valda direkt, istället för av de statliga lagstiftarna, inrättade den illegala federala 
Reservsystem för att få kontroll över våra pengar och banker, etablerade den monstruösa vänsterorienterade Rockefeller Foundation och 
— värst av allt — etablerade inkomstskatten för att göra Amerika i konkurs. 


Under de kommande tre åren uppnådde samma krafter det slutgiltiga förstörandet av vår starka republik genom att djävulskt och 
målmedvetet få oss in i det europeiska kriget på Storbritanniens sida, eftersom Storbritannien skrupellöst erbjöd judarna Palestina i utbyte 
mot judarnas löfte att få Amerika in i kriget på Englands sida. Resultatet blev att alla förlorade kriget, utom judarna, som fick Palestina 

ur Balfourdeklarationen, för sin sionism och Ryssland för sin kommunism. 


Rysslands första kommunistiska regering var överväldigande judisk, vilket Winston Churchill bevittnade i en artikel, "Communism versus 
Sionism -- A Struggle for the Soul of the Jewish People", i London Illustrated Sunday Herald den 8 februari 1920, återgiven i del 
på nästa sida. [Nedan] 


ILLUSTRERAD SÖNDAGS HERALD, 8 FEBRUARI 1920 ZIONISM kontra BOLSHEVISM. 
KAMP FÖR DET JUDISKA FOLKETS SJÄL. 


AV Rt. Hon. WINSTON S. CHURCHILL 


De nationella ryska judarna har, trots de handikapp som de har lidit under, lyckats spela en hedervärd och användbar roll i det nationella 
livet även i Ryssland. Som bankirer och industrimän har de ihärdigt främjat utvecklingen av Rysslands ekonomiska resurser, 

och de var främst i skapandet av dessa anmärkningsvärda organisationer, de ryska kooperativa föreningarna. Inom politiken har deras 
stöd till största delen getts till liberala och progressiva rörelser, och de har varit bland de mest trofasta upprätthållarna av vänskap med 
Frankrike och Storbritannien. 


Internationella judar 


I våldsam opposition mot hela denna sfär av judiska ansträngningar reser sig de internationella judarnas planer. [Rockwells betoning] 
Anhängarna av denna olycksbådande konfederation är mestadels män uppvuxna bland de olyckliga befolkningen 
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länder där judar förföljs på grund av sin ras. De flesta, om inte alla, av dem har övergivit sina förfäders tro och skiljt från sina sinnen alla 
andliga förhoppningar om nästa värld. Denna rörelse bland judarna är inte ny. Från Spartacus-Weishaupts dagar till Karl Marx och ner 
till Trotskij (Ryssland), Bela Kun (Ungern), Rosa Luxemburg (Tyskland) och Emma Goldman (USA), denna världsomspännande 
konspiration för störtandet av civilisationen och för återuppbyggnaden av samhället på grundval av hejdad utveckling, av avundsjuk 
illvilja och omöjlig jämlikhet, har stadigt vuxit. Den spelade, som den moderna författaren, Mrs. Webster, så skickligt har visat, en 
definitivt igenkännlig roll i den franska revolutionens tragedi. 


Det har varit källan till varje subversiv rörelse under artonhundratalet; och nu har äntligen denna grupp extraordinära personligheter 
från undervärlden i de stora städerna i Europa och Amerika gripit det ryska folket i håret på deras huvuden och har blivit praktiskt taget 
de obestridda mästarna i det enorma imperiet. 


Terroristjudar. 


Det finns ingen anledning att överdriva den roll som dessa internationella och till största delen ateistiska judar spelade i skapandet av 
bolsjevismen och i själva genomförandet av den ryska revolutionen. Det är verkligen en mycket stor sådan; det uppväger förmodligen 
alla andra. Med det anmärkningsvärda undantaget Lenin är majoriteten av de ledande gestalterna judar. Dessutom kommer den 
främsta inspirationen och drivkraften från de judiska ledarna. Således förmörkas Tchitcherin, en ren ryss, av sin nominella 
underordnade Litvinoff, och inflytandet från ryssar som Bucharin eller Lunacharski kan inte jämföras med makten hos Trotskijs, 
Zinovieffs, diktatorn för det röda citadellet (Petrograd), eller Krassin eller Krassin. Rade -- alla judar. I de sovjetiska institutionerna är 
övervikten av judar ännu mer häpnadsväckande. Och den framträdande, om inte förvisso huvuddelen, i det terrorismsystem som 
tillämpas av de extraordinära kommissionerna för att bekämpa kontrarevolutionen har tagits av judar, och i några anmärkningsvärda fall 
av judar. Samma ondskefulla framträdande plats fick judarna under den korta period av terror under vilken Bela Kun regerade i 
Ungern. Samma fenomen har presenterats i Tyskland (särskilt i Bayern), så långt som denna galenskap har tillåtits att överta det tyska 
folkets tillfälliga utmattning. 


Även om det i alla dessa länder finns många icke-judar lika illa som de värsta av de judiska revolutionärerna, är den roll 
som de senare spelar i proportion till deras antal i befolkningen häpnadsväckande. 


"Judarnas beskyddare." 


Det behöver inte sägas att de mest intensiva hämnd passionerna har väckts i det ryska folkets bröst. 

Varhelst general Denikins auktoritet kunde nå, tilldelades skydd alltid den judiska befolkningen, och hans officerare gjorde 
ansträngande ansträngningar för att förhindra repressalier och att straffa de som var skyldiga till dem. Så mycket var detta fallet att den 
petluristiska propagandan mot general Denikin fördömde honom som judarnas beskyddare... [slut på utdrag] 


Detta är bara en oändligt liten bit av den enorma massan av bevis för att den "ryska" revolutionen inte alls var rysk, utan judisk. 
Dokumenten inkluderar Overman Report to the US Senate, 1919, Senate Document 88, som visar att av de 388 medlemmarna 

av den första sovjetregeringen, som satt i Old Smolny Institute i Petrograd, var 371 judar och 265 av dessa judar var från nedre östra 
sidan av New York City! 


I mars 1918 befann sig både Ryssland och Tyskland i bolsjevikrevolutionens framskridna lopp. Lenin var på väg i ett förseglat tåg till 
Ryssland, med över 417 exil judiska marxister, för att upprätta den första bolsjevikregeringen i världen. De judiska 

revolutionärerna var verksamma i alla andra kaosdrabbade europeiska länder, med Bela Kun (Cohen) som tog Ungern för 
judekommunisterna och Rosa Luxemburg och Karl Liebknecht, båda judar, ledde det bolsjevikiska upproret i Tyskland. 
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Under tiden låg en okänd tysk korpral på sjukhus i Pasewalk, utanför Berlin, hans ögon nästan utbrända av en gasattack. Han skriver 
rörande i Mein Kampf om de heta tårarna som rann nerför hans ansikte när ett gäng desertörer från flottan skyndade sig att utropa den 
röda revolutionen, som tvingade Tyskland att stämma för vapenstillestånd. Han skriver ännu mer rörande om sin avsky och hjälplösa raseri 
när han fick veta att desertörerna inte var stridskämpar från frontlinjerna, där han själv hade vunnit sitt tapperhet järnkors, utan var 

judar från de bakre skikten! 


Fem tusen miles över Atlanten, i Bloomington, Illinois, gick Claire Schade Rockwell in på Kelso Hospital vid samma tidpunkt för att föda 
sitt första barn, natten till den 9 mars 1918. Det största maratonloppet i mänsklighetens historia lanserades . 


Marx hade startat det monumentala loppet 1848. Lenin hade tagit stafettpinnen från sina sviktande händer och bar den 1918 till seger i 
första varvet. Men i samma ögonblick lanserade det röda laget reaktionen som så småningom skulle förstöra den. Adolf Hitler började 
året jag föddes, året då marxismen tog Ryssland. Han gjorde en mirakulös spurt in i historien, gick nästan om de röda, men utmattade 
sig själv i plågan av sin övermänskliga ansträngning. Hans batong verkade falla, för att krossas ner i jorden av den andra sidans grymhet. 
Den har legat begravd nu i femton år. Över hela världen verkar den vara korsfäst. Men nu har den äntligen gripits av nya händer! Den 
kommer att triumfera lika oundvikligt som naturens lagar dekreterar de starkaste och bästas slutliga seger. Den döda massan av 
världens underlägsna, ledda av till och med den mest briljanta taktiken från de judiska kommunisterna och sionisterna, kan inte undvika 
att så småningom återvända till sin naturliga plats för underkastelse till den naturligt födda livets herre på denna planet, den vita 

mannen. 


Jag har gjort det till mitt uppdrag i livet, framför allt, att bära den stafettpinnen till seger! Oavsett hur lång tid det tar, hur smärtsamt det 

kan vara, eller hur en evigt blind värld föraktar och hatar den, kommer Adolf Hitlers ädla vision av rasidealism ändå att bemästra dagens 
kaos och skapa ordning, anständighet och det oskyldiga nöjet och skrattet i min fars dagen tillbaka till lidande, snubblande mänskligheten - 
kanske till och med för de olyckliga, paranoiaka judarna. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL III. 


Lyckligtvis vet barndom och ungdom ingenting och bryr sig mindre om allvarliga politiska och sociala angelägenheter. Jag var alldeles för 
nedsänkt i den omedelbara syndafloden av mänsklig misär som omgav mig när jag började växa upp och blev medveten om världen för att 
observera eller bry mig om den västerländska civilisationens vansinniga rusning in i kaosets avgrund på 1920-talet. 


Det saknades ingen sjukdom som jag senare fick veta var och dödar vår civilisation, i min familjemiljö. 


När jag var sex år hade mina föräldrar blivit skilda, det var en sheriffauktion över vårt hem och jag började tvingas lyssna på timmar långa 
föreläsningar av min mammas syster, Arlene, om min fars ruttenhet och elakhet. 

Moster Arlene, som denna kvinnliga tyrann var känd för oss, ansåg sig vara en stor expert och mästare på allt. 

Det faktum att denna åsikt inte delades av någon annan gjorde henne bara desto hårdare i försöket att imponera på "faktumet" på min 
viljesvaga mamma och på min bror, syster och mig. Min lillasyster var för ung för att besväras mycket av sådana affärer och min mamma 
klev helt enkelt åt sidan medan Arlene blev chef för stället. Min bror, vid en mycket öm ålder, avslöjade sitt geni som diplomat; när 

Arlene satte honom ner för att höra en av hennes 'föreläsningar', höll han hjärtligt med i alla hennes uttalanden, utbrast över hennes 
djupa vishet etc. och ursäktades snabbt med glada leenden av den fete 'segraren'. 


Jag, å andra sidan, avslöjade min egen natur på precis motsatt sätt. När Arlene skulle fånga in mig för en föreläsning skulle jag först 
försöka fly med min brors taktik genom att komma överens med hennes pronunciamentos. Men då kunde jag inte låta bli att argumentera 
när hon skulle göra en särskilt avskyvärd anklagelse mot min far, vilket verkade irrationellt för mig. Den minsta opposition skulle väcka 
denna människa, som är benägen till en hård beslutsamhet att undertrycka myteriet. Och detta i sin tur, trots att jag var sex eller 

sju år gammal, väckte i mig en ännu hårdare beslutsamhet att inte bli mobbad av vad som verkade rimligt. 


Jag var ofta tvungen att lyssna på dessa "föreläsningar" till långt in på natten. Min stackars, tålmodiga, svaga mamma försökte svagt att 
rädda mig genom att få mig att göra som hon och resten gjorde - ge efter och krypa ur det - men jag kunde inte göra det. Jag kan föreställa 
mig den glädje med vilken de freudianska hjärntvättarna kommer att dyka in i detta material här, säker på att de äntligen har lärt sig källan 
till vad de måste, på allvar, försöka förklara som min "neuros" eller ännu värre. Men jag kommer att påminna dessa upptäckare om bevis 
som de själva planterar att min bror utsattes för samma typ av sak och hans reaktion, även vid fyra eller fem års ålder, var motsatsen 

till min. Nej, mina herrar, min reaktion på dessa saker orsakades inte av faster Arlenes tyranni -- det var en kraftvåg djupt inom mig, när 
min bror reagerade med det infödda geniet för diplomatiskt slingrande som han uppvisar än i dag. 


Hälften av tiden skulle min bror och jag skjutsas till kriminalvården med Arlene och den andra hälften, vi blev fria att vara med min far 
och hans hustru Madeline i Maine. Mina lidanden, kamper och nöjen som pojke var, antar jag, relativt normala när vi var med min 
mamma och "Arlene den stora", med undantag för midnattsföreläsningarna. 


Men tiden med min far gav både min bror och mig en syn på livet och en intellektuell läggning som vi båda värdesätter. Vi har funnit 
att det nonkonformistiska tillvägagångssätt han visade och förmedlade till oss har 
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gjorde det möjligt för oss att överträffa de flesta andra i kreativitet, gång på gång. Han var otroligt nyfiken på allt. Vi tittade på VVS- 
branschen, fick verktyg från Sears och gick runt och gjorde VVS åt folk, bara för skojs skull. Vi undersökte fotografier och byggde en 
förstorare. Vi höll obduktioner på fiskar för att se vad de hade ätit och hittade fantastiska saker i hajars magar. Vi tvistade glatt och 
oändligt om huruvida en gris, som inte visste något om sin dumhet, var lyckligare än en man. Vi tog hem en man och en apa i 
orgelsliparbranschen för långa diskussioner och lunch. 


En annan gäst var en mentalläkare som påstod att han kunde förkorta eller förlänga dina ben, och jag minns att vi hade hela rummet fullt av 
människor, inklusive kändisar som Fred Allen och andra underhållningsmän, utsträckta på golvet för att se om deras ben skulle växa. Vi 
lärde oss alla att spela schack och det fanns några gånger när hela outfiten kom så djupt in i spelet att McNaught Syndicate, som min 

far skrev en krönika för, skickade samtal efter samtal för den senaste pjäsen och till slut var tvungen att skicka en man hela vägen till 
Maine för att hetsa upp honom. Medan vi tuffade de tjugo milen ut i Atlanten för djuphavsfiske klockan tre och fyra på morgonen, även 
när jag bara var åtta eller nio år gammal i sneakers och flaxande skjorta, diskuterade vi oändligt fina punkter i politik, historia, magi, konst 
och hela skalan av ämnen som vanligtvis är reserverade för college och vuxen ålder. På kvällarna låg min bror och jag i våra sängar och 
lyssnade på måsarnas gälla rop på Maine-kusten, luktade på mussellägenheterna och bayberryfälten, och min gamle man sutade ner i 
en förtrollad timme eller så under vilken han berättade originalhistorier som jag aldrig kommer att glömma. Hans bästa handlade om 
"Den gamle scouten", en otroligt tuff och mästerlig indisk fighter. Flera gånger berättade han om sina egna barndomsbesök i familjen 
MacPhersons hem i Nova Scotia, där han sa att han faktiskt hade sett strider med indianerna. Jag har mina tvivel på detta, men jag 

förlät inte då och fritt och glatt den gamle herren för lite poetisk licens, om han använde det; det var väl värt det. 


Redan nu får jag gåskött när jag minns lukten av hans pipa, den tysta rösten och magin från skymningen i Maine när vi lyssnade på 

dessa fantastiska fantasier. Vanligtvis slutade berättelserna med att vi alla somnade, gubben bara några minuter efter oss. Men ibland 
hoppade han av först, muttrade de sista orden halvmedvetet och lämnade oss i omöjlig spänning. Då skulle våra gälla unga röster 
genomborra hans öron. 

"Pappa! Pappa! Vakna! Hur kom den gamle scouten ur den indiska elden och lossnade och ur vägen för buffelstampen? Pappa! Vakna!" Då 
var fantasin inte så het och den gamle scouten skulle plötsligt upptäcka någon gömd vän som snabbt räddade honom - och den 

gamle mannen. Vi skulle dock inte bli så lätt lurade och krävde vanligtvis en annan version innan den trötta leverantören av dessa 
mästerverk ursäktades. 


Framför allt lärde min pappa mig att ifrågasätta allt. Inget faktum var för heligt för att undersökas och bedömas av sig självt. Ingen 

myndighet var för helig för att kunna undersökas med hänsyn till hederlighet. Om något, vi fick lära oss att vara direkt misstänksamma 

mot allt som skulle vara utom allt tvivel, jag var redan av denna läggning och min fars träning stärkte denna kvalitet av sinne och personlighet 
enormt. 


Men jag fick också annan undervisning från min manliga förälder som inte var så hjälpsam. Policyn med "allt för ett skratt" utsträcktes tyvärr 
till vardagen och jag kan minnas att min pappa kom med skratttjut från mig när jag fortfarande nästan var en bebis, avklädd. Mina plagg, 
skor, etc. togs våldsamt bort i ett slags spel där varje pjäs slängdes våldsamt på golvet till stridssången "Kasta den på golvet, BANG! 
BANG!" Detta glädde mig naturligtvis utan slut, men främjade oredlighet, vilket är en av mitt livs plågor. Sedan var det sessioner då 

min lilla bror och jag skulle ställas mot väggen för "vrålande" träning, för att utveckla våra röster. "Vråla som en björn", blev vi beordrade 
och vi försökte förplikta oss. De som har hört mig tala eller som kommer att höra mig, kommer att vittna om effektiviteten av denna "björn"- 
träning - men det var ingen stor fördel innan jag blev befälhavare för det nazistiska partiet. 
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Min fars vänner var också källan till mycket undervisning. Fred Allen, Benny Goodman, Walter Winchell, Groucho 
Marx och en mängd andra hade alla sina turer som gäster och jag tyckte var och en var mest intressant. Allen var 

ren fröjd att vara nära och när min Pop och Allen fick pussla och luta mot varandra med berättelser och 

anekdoter, var det en av de dyrbara och sällsynta tillfällena då livet är 100 24 positivt roligt, olegerat med det små eller 
stora irritationsmoment som så ofta förstör även de bästa tiderna vi har. 


Men Allens fru, Portland, gav mig chocken under mina fjorton eller femton år när hon var den första kvinnan jag 
någonsin hörde säga ett snuskigt ord — och i vårt vardagsrum, då. Hon använde det anglosaxiska ordet för kroppsavfall 
för att uttrycka sin avsky för en eller annan idé - och jag kommer aldrig att glömma upplevelsen. Aldrig under alla 
dessa unga år hade jag hört en kvinna säga ett sådant ord och jag tänkte på henne omedelbart som ett föremål 

för en otrolig avsky. När jag senare diskuterade saken med min far fick jag veta att hon var judisk. Jag frågade honom 
om judiskhet hade något med det att göra och han sa att de var väldigt "sofistikerade människor" som inte menade 
någon skada med det. Men han berättade också för mig om Henry Fords anklagelser mot judarna och hur de tvingade 
honom att be om ursäkt, och sa att det inte gick att komma ifrån judarnas makt, "De är för smarta." 


Förutom det permanenta minnet av min chock över att höra det fruktansvärda ordet från en dam i vår familjesalong, 
tänkte jag inte mer på det och minns inte ens att jag tänkte på Portland som något annat än en kvinna som sa ett hemskt, 
vulgärt ord för första gången i min närvaro. Jag vet att judarna och "liberalerna' och freudianerna återigen kommer att 
hoppa som öring till flugan här, och var säker på att detta är källan till mitt 'hat' mot judar. Men det är helt enkelt inte 
sant. Jag tillgodogjorde mig denna erfarenhet med miljontals andra och märkte inte ens om de hundratals judarna i 
Atlantic City High School, där jag gick i fyra år och många av dem var mina bästa vänner, var judar eller hottentotar. Det 
kan vara ett olyckligt ordval, eftersom hundratals av mina skolkamrater i Atlantic City var Hottentots! Och jag 

märkte inte eller brydde mig särskilt om detta heller. Judarna kan helt enkelt inte acceptera det, naturligtvis och de 
hjärntvättade kommer inte att acceptera det, men mitt hat mot organiserad judendom härstammar direkt och bara från 
upptäckten av vad de flesta — men inte alla — judar gör mot nationen och folket jag kärlek. Det kan ha funnits några små 
spår av fördomar i min uppväxt, men inte mer än i uppfostran av miljoner andra amerikanska pojkar som inte leder 
Hitler-rörelser. 


Ett exempel är Walter Winchell, som min far och jag en gång åkte med till New York från Atlantic City i salongen på ett 
Pennsylvania Railroad-tåg. Jag var fascinerad av den snabbtalande, nästvingande mannen och berättelserna de berättade 
för varandra. Jag hade inget hat mot honom alls - bara ett ganska varmt tycke och beundran. 


Men nästa gång jag såg Walter, vars riktiga namn jag sedan dess hade lärt mig var Isadore Lipshitz, var för två år sedan 
framför Vita huset där vi protesterade mot kidnappningen av Eichmann av Israels internationella banditer. Walter 

stod med en grupp poliser och tittade på oss. Jag gick för att ta hans bild. Högst i lungorna, som han själv skröt i sin 
spalt senare, skrek han åt mig det smutsigaste av alla epitet, inte en gång utan flera gånger. När jag nämnde detta 

brott mot de mest grundläggande kommunala lagarna sa polisen att de inte hade hört det. Och Walter fortsatte i sin 
krönika för att visa sin intima koppling till den smutsiga påtrycknings- och terrorgrupp vi bekämpar genom att 

tillkännage att jag förmodligen skulle engagera mig i St. Elizabeths, projektet som B'nai B's ondskefulla Anti-Defamation 
League. rith hade sedan igång och sprang på mig några veckor senare, även om jag inte visste det då. Men Walter 
visste. Jag hatar sådan fega och smygande taktik och människorna som ägnar sig åt dem. Jag hatar Walter Winchell för 
hans lögner och för att han försöker mobba människor från deras idéer och öppen diskussion om fakta, inte på grund 

av hans "religion". Vem bryr sig om vad han gör i sin synagoga! Det är vad han och de som han gör mot 

oskyldiga amerikaner i form av smutskastning, ekonomisk förföljelse och undertryckande av fakta som jag 

hatar och som jag är stolt över att hata. 


Benny Goodman är en annan jude som jag lärde mig något av. Han kom upp till vårt idylliska hem i pinjeskogen i 
Maine där det fanns en perfekt balans mellan nådigt boende och vidöppen natur. Det var meningen att han skulle 
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stanna i flera dagars semester, men han varade bara en kväll. Att vara borta från människors förälskelse var mer än han kunde stå ut 
med och han sprang tillbaka till det själsförstörande växthuslivet i New York City med sina miljontals medjudar. 


Sedan dess har jag besökt "Grossingers" i Catskills där de rika judarna åker ut i det vackra landet för att "komma bort från allt" och sedan 
kryper över varandra i en transplanterad imitation av New York, som en massa svärmande bålgetingar . 


Men på den tiden visste jag inget om detta och skulle förmodligen inte ha brytt mig om jag hade vetat det. Som tidigare nämnt 

gick jag på Atlantic City High School i fyra år och en av mina bästa vänner var en jude som hette Lennie. Jag hade inte bara några 

som helst fördomar, utan gillade mina judiska följeslagare oerhört för deras briljanta sinnen och skarpa konversationer. Det var en 

egenskap hos dem som chockade och förskräckte mig, men jag tog den som en egenskap hos ett fåtal individer, inte en egenskap typisk för 
hela deras grupp, som jag sedan dess sorgligt nog har fått veta att det är. Detta var deras elakhet i sinnet. Jag försäkrar läsaren att jag inte 
kokar ihop detta som propaganda, utan minns uppriktigt saker som de var. 


Medan alla pojkar förstås tänkte på och pratade om samlag och sådana ämnen så oförskämt och så ofta som möjligt, var de som jag 

nu inser var hedningar genomgående sexinriktade, kan man säga, men inte konstiga eller depraverade, medan Judar — jag minns särskilt 
en hök-nosad individ — fick en glädje som jag inte kunde förstå av perversa idéer om sex. Hawk-nose ägnade sig särskilt åt tanken 

på samlag med lik och en annan jude skrev en gång en liten leksak där Hawk-nose och två fula vänner kommer till en kyrkogård för att 
gräva upp Rockwell för hans vidriga syften och tala om saken med en otrolig elakhet. Jag minns att jag blev förskräckt över smutsen i 
saken, men jag beundrade också virtuositeten i skrivandet så mycket att jag fördunklade det här kreativa verkets natur. Jag har fortfarande 
den här otäcka saken i akterna från min gymnasietid och man behöver bara läsa den för att upptäcka en annan sorts sinne än som finns 
hos även den grovaste och smutsigaste icke-jude. 


Samtidigt, under mitt sista år i denna övervägande neger- och judiska gymnasieskola, hade jag min första småskaliga politiska strid och 
insåg det inte. Det fanns en kurs i "Problems of American Democracy" som undervisades av en gammal duffer vid namn Schwab. Hans 
undervisningsmetod bestod till stor del av att tilldela stora delar av lärobokssidorna på svarta tavlan och kräva att dessa skulle skrivas ut 
ord för ord till elevernas anteckningsböcker, medan han sysslade med andra ärenden privat vid sitt skrivbord. I vilket fall som helst 

hatade jag sådana dumma idéer, som om man kunde fylla sitt huvud som man fyllde en hink, genom att fylla en anteckningsbok. Detta var 
en upprördhet mot allt förnuft och jag gjorde uppror som jag en gång gjorde uppror mot min moster Arlenes upprördheter mot förnuftet. 


Det var mitt sista år på gymnasiet och även om mina betyg inte var bra, var de inte så dåliga heller. Om fyra eller fem månader skulle jag 
ta examen. Men, precis som med föreläsningarna och argumenten med Arlene, kunde jag inte förmå mig att böja mig för vad jag ansåg 
vara tyrannisk dårskap. Jag hade hört mycket på den tiden om strejkens "New Deal" -- så jag "slog till". Jag tog med mig västerländska 
berättelser till klassen, satte mina fötter på skrivbordet och läste pråligt dessa medan klassen böjde sig över sin mekaniska uppgift i de 
svällande anteckningsböckerna. Mr Schwab frågade förstås om vad jag gjorde, lite på samma sätt som Oliver Hardy ställde en liknande 
fråga till Stanley. Jag svarade, med all den sjungande jag kunde uppbåda att jag strejkade, att jag absolut vägrade, av princip, att kopiera 
mer av läroboken till anteckningsboken. 


Till en början var han tydligen road av denna monumentala arrogans och frågade mig varje dag när jag kom in om jag fortfarande strejkade. 
Jag skulle sedan stötta upp fötterna och begrava mig i det senaste vapenstridsavsnittet av min västerländska tidning. De andra 

barnen blev lite imponerade av allt detta och flickorna var nästan livrädda för sådan fräckhet inför den "allsmäktige". Men när jag såg 

min uppenbara framgång kom några av pojkarna med mig — och det gjorde det. Inget sprider sig bland pojkar i skolan som en till synes 
lyckad plan för att undvika arbete. 
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Så jag fick beskedet att jag inte skulle ta examen om jag inte omedelbart skrev in alla saknade anteckningsboksidor och 
gick tillbaka till kopieringsrutinen i klassen. Jag vägrade att förhandla och insisterade på att jag inte skulle kopiera 

en rad till. Jag blev hotad, resonerade och tiggde, men jag ville inte backa. Så jag tog inte examen. Men herr Schwab 
kallades till konferens och nästa år togs branschen för kopiering av läroböcker bort från kursen. 


Medan detta pågick i lektionen, fortskred mitt privatliv i ganska normala linjer. Jag spelade fotboll och hockey, dåligt, 
men entusiastiskt, med de andra killarna — inklusive negrer — blev radioamatör, gjorde tecknade serier för 
skoltidningen — och "blev kär". 


I mitt "hemrum" fanns en söt ung sak som hette Jean och även om jag skulle ha dött innan jag tillät henne att veta det, 
tillbad jag henne nästan bokstavligen. Men vilken eländig, äcklig feg jag var om det! Andra unga män runt mig var 
ganska bra med att närma sig de tjejer som de tyckte om, och det gick många rykten om att det eller det paret faktiskt 
sov tillsammans. Men det tog mig nästan ett år att be den här ängeln om en dejt. 

Innan dess åkte jag rullskridskor till slutet av gatan där hon bodde, en sträcka av fyra eller fem mil, tittade runt hörnet 
för att få en glimt av henne och sedan åkte jag rullskridskor de fyra eller fem milen tillbaka hem, mitt blod 

pumpade så hårt att jag kände det i halsen! 


Till slut, i en frenesi av pinsamhet som jag aldrig kommer att glömma, frågade jag henne om jag kunde ta henne 

till cirkusen. Hon accepterade rodnande och min "dejt" var en omöjlig kombination av himmelsk glädje och skrämmande 
mardröm. Vi åkte på en av de gamla öppna sommarvagnarna, hon i en vacker vit klänning och jag i baggy byxor 

och vad jag föreställde mig var en snygg vit sportrock. Jag gjorde mitt bästa för att vara en uppmärksam tapper, 

hjälpa henne på och av vagnen och bete mig som de filmälskare jag hade sett, agerade med stor charm och lätthet. 
Men jag lyckades snubbla henne, gå av vagnen och sedan fånga henne i en vidsträckt röra på gatan. Jag kunde 

inte andas in smärtan av skam och förlägenhet, men jag hade rört vid henne! Jag var knallröd när vi gick förbi 
ballongförsäljarna och lemonadställen mot det stora tältet. 


Vi lyckades ta oss in i tältet och lina läktarbrädorna till våra platser. Hon satt tillräckligt nära mig så att jag kunde känna 
hennes feminina värme! Den brusande vågen av vad som pågick inuti min fysiska varelse och min själ är naturligtvis 
obeskrivlig, men resultatet var det inte! Jag försökte köpa en rosa lemonad till henne och hällde ut den över hela hennes 
vackra vita klänning. Jag ville ärligt talat dö och försvinna, om möjligt. På något sätt lyckades jag överleva och tog 
henne med på skridskor och några basketmatcher. Jag sprack av stolthet när jag hittade våra namn sammanlänkade 

i de mimeograferade skvallerbladen som fanns i överflöd. Men jag försökte aldrig kyssa henne, fastän hon gjorde 
anmärkningar som jag nu är säker på var läckra utskällningar för min eländiga feghet i sådana frågor. 


Denna superviktorianska attityd med kvinnor följde mig länge i livet och jag kan ha missat väldigt många "bra saker" 
med vanliga mått mätt. Men efter att ha sett mer av mänsklig "kärlek" och vad som hände med många av de brasiga 
framgångarna med kvinnor, misstänker jag att de söta sagoboksminnen jag har av sådan idyllisk, om inte fysiskt 
tillfredsställande, kärlek är mycket trevligare i längden än de mer sofistikerades nöjen. Jag tror inte att jag kan förneka 
att mitt misslyckande att "gå längre" med flickor tidigare i livet till stor del berodde på ren feghet när det gällde flickor. 
Men jag tror också att de flesta människor idag tappar doften av kärlek och sex genom alltför sofistikering och 
otålighet. Det är omöjligt att njuta av ett utsökt vin genom att svälja ner allt på en gång och även en finsmakare kan 
inte uppskatta hans läckra klunkar första gången han provar vin. 


Jag tror att ju mer utmärkt och mer komplex en organism är och därför ju mer överlägsen den är i naturens schema, 
desto längre tid tar det för den att mogna. Negrer kan bäst vita män vilken dag som helst i hastighet av 
könsmognad och prestation, och erfarenheten verkar tyda på att det är samma sak med mental kapacitet. Den 
dumme mannen når sin maximala prestation när han är femton eller sexton. Allt han kan göra senare kan han 
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gör då. Men när mental kapacitet och förmåga är större, krävs det fler och fler år av praktisk laboratorieerfarenhet av 
världen innan en sådan förmåga kan vara av värde för dess innehavare och världen. När genialiteten är nådd är 

förmågan och omfattningen av möjligheter så stor att det bara i medelåldern är möjligt för en så inspirerad man att omsätta 
sin förmåga till intelligent handling. Innan dess är det mer sannolikt att han än den dumma mannen rusar fram intellektuella 
återvändsgränder och går iväg på dåraktiga tangenter. 


Eftersom jag inte tog examen från gymnasiet var jag tvungen att tillbringa ytterligare ett år på det och bestämde mig för att 
ta tillfället i akt som min farmors mormor, Mary MacPherson Rockwell och hennes dotter, min faster Marguerite, som vi 
kallade "Margie" som barn, erbjöd mig, att gå i skolan i Providence och bo med dem. 


Det här var ett av de mest underbara åren i mitt liv. Min farmor och moster älskade mig och stämningen hemma 

var verkligen glad. Jag gick på Central High School i Providence och utmärkte mig i nästan allt. Jag var redaktör för 
skoltidningen, skrev artiklar för Providence Bulletin och tidning och trivdes i allmänhet. Jag träffade Hazel Johnson, en 
väldigt vacker tjej som bodde bara några kvarter bort och som också gick på Central High School. Hennes svenska 
lutherska föräldrar var väldigt stränga och för att ha en ursäkt att besöka henne och sitta med henne i soffan lärde hon mig 
att sticka! Jag stickade faktiskt en baggy, missformad tröja, som jag bar stolt i flera år! 


Vi gick till kyrkan tillsammans och jag sjöng i kören med den här underbara svensken, höll hand under de långa, svarta 
kläderna. Jag gillade hennes folk och de gillade mig och det verkade som att jag så småningom skulle bli invald i familjen. 
Hennes pappa var en jättebra gammal kille som skojade grovt, men godmodigt och en dag hånade mitt påstående att jag 
kunde lära mig svenska på en månad. Så jag lärde mig svenska, inte konversationsmässigt, men tillräckligt bra för att 

säga vad jag hade i åtanke. I slutet av månaden gav han mig hånfullt "testet", med Hazel och hennes mamma sittande med 
tindrande ögon. Jag skulle säga "Ge mig en häst att rida" på svenska och gubben tänkte att han hade mig med den biten 
om "ridningen". Jag kunde förvisso inte ordet för det, men jag hade lärt mig orden för "häst", "vill" och "gå". Delen om ridning 
gjorde mig lite förvånad, men jag kom ihåg ett ord som jag hade lärt mig för köttbiten som jag trodde var från 

baksidan, men som, jag upptäckte senare, betydde något annat. Resultatet blev att jag sa på svenska: "Jag vill att en häst 
ska gå på rumpan." 


Hela familjen ramlade av skrattande och ylande, vilket var lite annorlunda än den reaktion jag förväntade mig, men 
som ändå var en stor framgång. Den kvällen skrev jag min första kyss. 


Jag klev in i den lilla korridoren för att hämta min kappa och Hazel hjälpte mig. Jag skruva upp mitt mod, grep henne på 

det klumpigaste sätt -- i valsställning, med armen ut och våra fingrar sammankopplade -- och kysste henne! Det var en 
fullkomligt usel kyss med vanliga mått mätt. Men det dödade mig nästan med en rytande ugn av känslor och drifter. Jag 
kom ut genom dörren på något sätt och — det här kan vara svårt att tro, men det är sant — sprang jag som ett rådjur ungefär 
en mil ner i mitten av de öde, mörka gatorna. Jag kunde inte sluta. Jag exploderade av våldsam energi och dålig att springa. 
Det är inte svårt att förstå vad naturen hade i åtanke för all den energin, men jag var för upprymd och blandad till och med 
för att känna det. Jag bara sprang, sprang som jag aldrig gjort förut eller sedan. Jag var arton år gammal! 


Under året i Providence hade jag tagit examen från Central High School och sedan igen från Hope High School, 
eftersom jag hade ett ledigt halvår och behövde en engelskakurs för college. Min far ville att jag skulle gå till Harvard och 
jag ansökte vederbörligen. Det var mycket korrespondens fram och tillbaka, plus inträdesprov, etc., men när hösten 
närmade sig och inga antagningspapper kom, åkte vi till Cambridge för att se vad problemet var och upptäckte att mina 
skolböcker från Atlantic City inte hade vidarebefordrats eller hade gått förlorad. 


Så återigen var jag "tillgänglig" i ett helt år och min far bestämde disciplinen för en pojkinternatskola 
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skulle vara till hjälp. Jag var inte så säker på detta, men blev ändå inskriven i Hebron Academy, långt ute i skogen 
i centrala Maine, nära Lewiston. 


Livet var hårt och rigoröst, men skolan bra. Jag lärde mig mycket om livet i det råa, och levde för första gången 
med ett ganska tufft gäng från Boston. En hel del av pojkarna hade skickats till Hebron av sina föräldrar som en sista 
utväg innan reformskolan och de var mina första nära kontakter med sådana karaktärer. 


Men ännu viktigare, under de långa timmarna och dagarna långt där ute i skogen började jag tänka allvarliga och 
djupa tankar för första gången. Jag fick tag i Will Durants Story of Philosophy och den satte eld på mig. Den rena, 
hårda skönheten i stora mäns tankar genom tiderna fångades av Durant, destillerades och framställdes så 

tydligt att de kunde förstås och jämföras och vägas, även av ett så ungt tomt huvud som jag. 

Särskilt gillade jag Schopenhauers hänsynslösa logik och oböjliga hängivenhet till sanningen, vad den än 

kan vara. Jag började för första gången se vad jag har lärt känna som det inbilska, "liberala' sinnet, som inbillar 
sig att det är kapabelt att erövra naturen och sätta upp utopier eftersom det är packat som en resväska med 
'kunskap' och 'kultur ', men som inte har någon förståelse för grundläggande relationer och ingen som helst 
ödmjukhet inför det absolut okända. 


Jag läste Sinclair Lewis' Arrowsmith, mest sittande på en stubbe i skogen och blev så uppslukad av saken att det 
oroade mig. Allt verkade så verkligt för mig och hade ett så enormt inflytande på mitt sinne att jag började undra över 
värdet av att läsa en sådan roman. Jag kom till slutsatsen att det är okej att läsa rent eskapistisk litteratur, men 

att när man vill fördjupa sig i och väga de fakta som är liv och död i mänskliga angelägenheter, är man galen att 
frivilligt tillåta sig att hypnotiseras av en romanförfattare , transporterad ut ur sina kritiska förmågor och därigenom 
tillåta hans sinne att kraftfullt betingas av nästan verkliga "upplevelser" som är inget mindre än en annan människas 
uppfunna anordningar. När det är en av de ändlösa paraderna av "socialt betydelsefulla" romaner som slukas av vårt 
folk i miljontals, är läsaren hjälplös att väga och medvetet acceptera eller förkasta de sociala slutsatserna från den 
skickliga romanförfattaren vars slutsatser kan vara korrekta eller inte. . Om romanförfattaren inte bara är felaktig, 
utan är ute efter att främja en viss idé, trots fakta, satte den kraftfulla realismen och känslomässiga inverkan av de 
skickligt tecknade bilderna han stämplar outplånligt i våra sinnen medan vi är under hans förtrollning. allvarlig fara 
att omedvetet och känslomässigt acceptera vad vi aldrig på en miljon år skulle acceptera som ett nakent förslag som 
presenteras för våra kalla resonemangsförmåga. 


Jag läste fler av dessa romaner -- Grapes of Wrath -- och fyra eller fem andra, och i alla kände jag ett försök att 
övertyga mig om sociala idéer, inte av förnuft, utan genom känslomässiga manipulationer medan mitt sinne 
hypnotiserades av min känslor. Jag insåg det inte helt, men jag hade upptäckt vänster och kommunistisk propaganda. 
Jag hatade det, utan att veta vad det var! 


Karakteristiskt är att i dessa böcker hånades patriotism och moral var något för bröst, medan människorna var 
ruttna -- förutom judar och negrer som var särskilt värdiga människor som vanligtvis förföljdes eländigt av brutala, 
korkade och frånstötande vita kristna sydprotestanter. 


Men allt detta formade jag inte till ett tydligt mönster. Jag såg bara det faktum att romanen var farlig för mannen som 
ville behålla ett självständigt sinne. Och jag blev dagligen mer oberoende av sinnet. Dels genom min fars undervisning 
om respektlöshet för något uttalande bara för att någon annan sa det, och dels av infödd förbannelse, envishet 

och växande mentalt självförtroende, började jag undersöka allt och alla i ett nytt ljus: ljuset av det bästa jag kunde 
göra med mitt eget skäl. Jag började fundera över religion. 


Fram till dess hade jag varit högst religiös. Jag hade ofta lagt mitt bidrag i insamlingsskylten som pojke och kände en 
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stor uppsvallning av glädje över att göra det, föreställa mig det varma leendet från en personlig Gud när jag offrade. Men nu började jag 
undra över den växande ondskan jag upptäckte i världen och de ologiska förklaringarna till det i min kristna religion. 


Jag läser och läser om Bibeln, som jag inte gjort tidigare, från början till slut. Jag var bestört över Guds krav på människooffer, för att 
Herren skulle äta av mänsklig kroppsavfall, för de fruktansvärda grymheter och grymheter som Herren krävde, enligt Gamla 

testamentet; genom läran att Herren gjorde miljontals människor till slavar åt hebréerna som han hade "utvalt" utan egen förtjänst, medan 
han förstörde sina andra varelser för hebréernas speciella nöje och lovade dem att de skulle kunna att sätta fötterna på nacken 

på alla andra folk. Jag undrade att predikanterna aldrig hade predikat från dessa elaka och motbjudande verser. 


Var de inte medvetna om att sådana monstrositeter fanns i Bibeln, som jag hade varit omedveten om? Eller visste de och hoppade 
felaktigt över dem bara för att fortsätta i affärer? Kunde jag tro att en Gud som prisade i en sådan ond och blodig hämnd var en 
"Kärlekens Gud"? Varför alla förklaringar? Det var lätt att läsa på sida efter sida. Herren hade skapat två oskyldiga varelser ur ingenting, 
placerat dem i en trädgård, i vetskap om att de var för ofullkomligt gjorda och för svaga för att motstå frestelser och, om inte hans 
förutseende var fel - vilket var omöjligt - visste att de skulle falla för frestelser och bli dömda, tillsammans med sina oskyldiga barn, till 
evig misär. Och då hade denne "kärleksfulla far" lagt den mest oemotståndliga frestelsen, laddad med ohört gift, inför sina barn! Jag 
föreställde mig vad jag skulle ha tyckt om min svaga mänskliga far om han hade placerat oss barn i en trädgård och sedan hängt 
glassstrutar och lussebullar och leksaker runt om, varnat oss för att inte röra dessa oemotståndliga läckerheter och sedan stoppat 
ofattbart dödligt gift i alla. dessa frestelser -- att hela tiden med säkerhet veta att vi skulle bli förgiftade och djävulskt torterade för alltid! 


Mest av allt undrade jag över tanken att om det fanns några enkla idéer och fakta att förstå för att njuta av evigt liv och lycka, här och 
senare, och Gud var allsmäktig, så hade han gjort det omöjligt för mig att tro dessa idéer och fakta på grund av själva sinnet som han 
gav mig! Och då ska jag hotas med evig fördömelse för att jag inte tror på det jag inte kan tro! Min första reaktion var ateism. 


Jag gjorde något jag ångrar djupt och aldrig kommer att göra igen. Jag hade börjat upptäcka min egen övertalningsförmåga och i 
pojkskolans eviga bullsessioner är religion inte undantaget som ämne. Jag var uppriktigt ledsen att jag hade förlorat min tro på 
kristendomen, för den har verkligen en fantastisk kraft att upprätthålla och hjälpa en i tider av vedermöda. Jag började diskutera saken 
med en troende katolsk pojke som av hela sitt hjärta och kraft försökte få mig att inse mitt misstag. Vi åkte åkte fem mil bort till hans 
kyrka för att se en präst som han sa kunde räta ut mig och jag var verkligen angelägen om att få visa mitt fel, om det var fel. 


Men saken blev annorlunda. Kallt och vetenskapligt argumenterade jag med prästen, vägrade låta honom leda mig in i de oundvikliga 
icke-sequiturs, uppsägningar, etc. och brutalt höll mig till logiken. Han reducerades så småningom till att utropa: "Du måste 

bara tro. Du måste tro!" Jag sa till honom att jag inte kunde tro det och frågade honom om han inte kunde hjälpa mig att göra det han 
sa att jag måste. Han skakade sorgset på huvudet, utan tvekan övertygad om att jag var fast besluten att inte förstå. 


Effekten på min vän var något jag inte hade räknat med. Hela vägen tillbaka till skolan åkte vi skidor i tysthet. 

När vi kom tillbaka sa han inte ett ord och undvek mig i flera dagar. Jag kände en hemlig skam som jag inte kunde se någon anledning 
till. Så småningom berättade han för mig att han hade tvingats hålla med mig och hade förlorat sin tro. Att han inte var gladare över det 
än jag, med min egen förlust av tro, var uppenbart. I själva verket var han ännu mer drabbad. Resultatet var att få mig att tänka på vad 
jag hade gjort och om det var rätt. 
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Jag såg då vad jag tror att alla stora religiösa lärare visste, men inte kunde och inte sa. Den vanliga människan är för svag och för 
hjälplös i livets virvlande virvel för att upprätthålla sig själv på sin nakna mänskliga vilja och sitt kalla mänskliga förnuft. Endast med någon 
form av djup tro på en allsmäktig magisk varelse av något slag kan mänsklighetens massor upprätthålla sociala och rimligt värdefulla 

liv. Utan en sådan tro kan de inte se någon anledning till att inte omedelbart hänge sig åt sina mest djuriska och omedelbara begär och 
de förtvivlar inför döden om de inte kan föreställa sig något vidare. 


Så länge som män sålunda är okunniga och svagsinnade, måste de ha några sådana andliga kryckor. Så religion, långt ifrån att vara ett 
"opiat", är verkligen uppehållaren av massorna av människor. Den som förstör religionen innan mänskligheten har kommit långt 
bortom dess nuvarande primitiva intellektuella tillstånd hjälper till att förstöra civilisationen. 


Sedan dess har jag kommit ännu längre på förståelsens väg och inser att ateism är lika dåligt som den religiösa fanatikerns tjat. Den 
senare säger: "Jag var en av de lyckligaste människorna på jorden och föddes in i den enda sanna religionen. Alla andra av er är 
förbannade syndare." Ateisten gör det lika inbilska uttalandet: "Jag har undersökt hela universum och allt i det och är säker på att det 
inte finns något jag inte kan veta!" 


För en rationell man tycker jag att det är både omöjligt inbilska och dumma slutsatser. Inför vår löjliga hjälplöshet och mikroskopiska 
intighet i ett universum av miljarder ljusår, är det galenskap att hävda att någon sorts okänd och omöjlig kraft inte existerar, en kraft så 
främmande för alla våra begrepp att vi skulle vara oförmögna att tänka i termer av "honom" eller "det". Det är den intelligenta mannens del, 
tror jag, att erkänna både sin överlägsenhet gentemot massorna som måste ha religionens fabler för att överleva livets växlingar och sin 
outsägliga underlägsenhet gentemot total intelligensens möjligheter. Under dessa omständigheter tror jag att vi ödmjukt måste avsäga 

oss rätten att göra storslagna och positiva uttalanden om ett ännu outforskat universum vars möjligheter är så oändliga och enorma att det 
kommer att dröja århundraden innan vi kan nå ens den närmaste stjärnan i raketskepp. Till dem som säger: "Vi har inga bevis 

för någonting på jorden av någon immateriell sak eller någon kraft som inte verkar kunna, så småningom, vara känd", som ateisterna 

gör, svarar jag, "Sant, men hur kan du vara säker på att sådana krafter och makt inte existerar någon annanstans, hur kan du ens vara 
säker på, hur absurt det än är, att det inte finns någon jättevarelse som är universums herre och som du kanske aldrig upptäcker? 


Efter att gång på gång ha snubblat igenom kriser i den historiska striden som jag nu är engagerad i och senare ha fått veta att vår 
oavsiktligt upptäckta lösning eller till och med vad som verkade som en olycka vid den tiden var det enda möjliga sättet vi kunde ha 
överlevt, är jag övertygad om att det finns vetenskapliga bevis på krafter som ligger utanför vår fattningsförmåga. Kanske är det bara 
resultatet av omedveten problemlösning etc, men vem kan säga? Mitt svar är att vi måste vara ödmjuka i sådana frågor, för den bästa 
av oss är fruktansvärt, fruktansvärt okunniga om universums gigantiska mysterier. 


Jag är en agnostiker, vilket betyder att jag till alla förslag och förklaringar av livets och evighetens mysterier säger: "Jag vet inte och jag 
tror inte att du eller någon annan människa gör det heller." 


Samtidigt står jag fast för positiva, etiska religioner, vad de än är och tror att de måste skyddas och ges den största friheten att göra vad 
de kan för att minska den enorma bördan av mänsklig misär på denna lilla planet som jag vet att det kommer att göra. vara många 
intellektuella som kommer att svara att religionen har orsakat otalig tortyr och lidande att utrota "kätteri", men med tanke på människans 
behov av känslomässig katarsis i dagens oerhört frustrerande värld, och med tanke på Pavlovs experiment, tror jag att religion 

är de fattiga människans 'psykiatri', hennes enda 'flykt' från samhällets outhärdliga press. Sedan den där skidresan till prästen uppe i 
Maine har jag aldrig försökt argumentera bort någon från hans religion och har gett strikta order i det amerikanska nazistpartiet att 
religion är 
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helt enkelt inte tillåtet som diskussionsämne för någon. Vi har protestanter, katoliker, ateister och agnostiker bland våra medlemmar 
och alla är lika välkomna och värdefulla. Vi kämpar för bättre saker i den här världen och kommer att lämna diskussioner om religiösa 
angelägenheter tills vi är i nästa, om sådana finns, när bättre bevis kommer att finnas till hands. 


I Hebron bildade jag min första lilla politiska organisation och lyckades med sitt syfte. Det fanns en kemiprofessor vid namn Foster som 
var en liten tyrann: till och med smygande runt salarna i sovsalarna i sina strumpfötter för att fånga pojkar som bryter mot reglerna, 

så att han kunde ge dem ett enormt antal brister. Ed Lewis och jag, och några andra män på översta våningen från Sturtevant Hall 
organiserade Phi Phi's - som är grekiska för FF - som hänvisade till vad vi tyckte om professor Foster. Vi brände det olyckliga offret i bild, 
marscherade omkring på campus med facklor och skyltar, plågade den stackars mannen med oförskämda anteckningar och gjorde 
honom och administrationen allmänt olycklig för att ha kvar honom. Och det fungerade. Nästa år sökte Mr. Foster anställning på annat 
håll. 


Jag hade också kul i Hebron under processen. Det fanns en äkta, 14 karats, blockhuvuden "rube" på vårt golv, symbolen för dumhet, 

och jag var inte mindre sparsam med känsligheterna hos sådana bra mål för nöje än någon annan pojke. Men jag var smartare när det 
gällde att fullända metoder för att göra livet surt för sådana karaktärer, en vanlig uppmaning av alla i Hebron. Vi bjöd in den här 

höfrön till ett "superhemligt" möte för att se om att bli av med Foster. 

Ruben, som vi kallade "Danny Boone", var förtjust över att på så sätt "komma in med oss". Vi diskuterade vad som kunde göras åt Foster 
med fruktansvärd skenallvar och till slut "beslutade" vi att han måste göras av med. Vi hade lärt oss i hans kemilektion -- poetisk rättvisa -- 
hur man gör nitroglycerin och konspiratörerna bestämde sig därför för att skicka Foster till hans belöning. 


I växande spänning och med tysta röster bestämde vi oss för att dra strån för att se vem som skulle bära "nitro" och kasta in den i 

Fosters rumssvit. En av killarna meddelade att han hade gjort några av de dödliga sakerna och hade det på kuddar i sitt rum. Han gick och 
fyllde en liten flaska med hårolja och vi såg alla honom genom en springa i dörren när han förde tillbaka den rädda saken på en kudde, 

steg med enorm försiktighet, utbuktande ögon och andfåddhet. Han ställde ner den mitt i rummet. I hemlighet tittade vi alla på vår rube ur 
ögonvrån. Han var transfixerad, hypnotiserad, hjälplös i sakens förtrollning. Den ödesdigra dragningen av halmstrån hölls med skrämmande 
allvar. 


Av en "konstig slump" fick bröstet det korta sugröret och stod och tittade på det, fruset av fasa. Vi gratulerade honom alla till lyckan 
som en historisk skapare, klappade honom på axeln, berättade för honom om det beröm han skulle vinna från framtida generationer 
av Hebron-män, etc. Till slut överlämnades han det fruktansvärda - tum vid en tid -- sköt ut genom dörren med den och siktade mot 
Fosters rum. 


Men han kunde inte röra sig. Vi tjatade och tiggde och vädjade, men han kunde inte röra sig. Till slut verkade han ha en tanke. "Vänta lite", 
sa han och räckte den dödliga flaskan till en av pojkarna. Sedan rusade han nerför korridoren och skrek, i högsta grad, "Mr Foster, Mr 
Foster! De kommer att spränga dig!" -- och försvann nerför baktrappan. Foster kom ut ur sitt rum och fick aldrig reda på vad 

som var fel. Korridoren var tyst som en grav och allt var som det skulle vara i Hebron. Bara de kvävda stönen av djävulsk glädje under 
filtar och kuddar i ett dussin barnsängar var ledtrådar till vad som hade hänt. Men herr Foster kunde inte höra dem. 


Sommaren 1936 tillbringade jag hummer i Maine, som jag gjorde många år tidigare, och ägnade mig åt mina nyfunna glädjeämnen i 
filosofi och musik, kombinerat med den uppskattning av naturen jag känt sedan barndomen. Jag arbetade också som servitör på 
'Me Green Shutters, ett litet sommarhotell i Boothbay Harbor som mestadels besöks av lärare, och jag lärde mig några nya fakta om 
världen. Jag lärde mig mer om kvinnor. 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL IV. 


Det var en flicka som hette Franny och jobbade där som huvudservitris. Hon var 24 och fem år äldre än jag. Hon var inget 
speciellt, men hon var inte dålig heller. Och hon var en tjej. Jag hade tjänat en liten Ford-coupé från 1936, mestadels genom 
att sälja handtvål till verkstäder, och med detta moderna maskineri — som jag manipulerade oändligt — och Franny, 

gjorde jag ytterligare några experiment i de processer som naturen avsåg att det skulle vara fler av oss. 

Senare, med mer erfarenhet, skulle jag inte ha haft några problem med att upptäcka och experimentera med själva processen, 
men med min viktorianska uppväxt och idéer, och min yttersta oduglighet i frågan, lät jag Franny hålla experimenten till 
förundersökningar och vad du kan kalla "dressrepetitioner". 


Ändå var dessa sessioner så djupt spännande att de tankar och bilder de väckte allvarligt störde mitt växande intresse för 
musik, konst, litteratur och filosofi. När jag läste The Crito undrade jag om Sokrates hade haft liknande upplevelser. Sedan, 
med tanke på Xantippe och hennes rykte som en termagant, bestämde jag mig för att om de hade delat sådana upplevelser, 
var Sokrates inte skicklig på det eller hade gett upp för tidigt. 


På Green Shutters lärde jag mig också om gamla damer och upptäckte några effektiva metoder för att hantera dem. 

Deras ändlösa tomma prat äcklade mig. Inget annat än berättelser om tebutiker, presentbutiker, svårigheter med andra 
gamla damer, slug kommentarer om ännu andra gamla damer och deras vänner. Det var deprimerande för en livlig ungdom 
som just hade upptäckt den fantastiskt intressanta världen av idéer, sex, musik, filosofi, etc. Hur kunde dessa 

korsetterade luftskenor överleva varandras tomma samtal om ingenting i år och år och år? Det var ett mysterium för mig 
och är det fortfarande. 


Men det var inget mysterium kring deras läggningar. Det fanns några söta sådana, men dessa gamla krigshästar från 
gymnasiet och gymnasiet var mestadels arroganta, imponerande tyranner med oss servitörer och servitriser. 

Ingenting, absolut ingenting var helt rätt för dem. Inget tillfredsställde dem riktigt. Jag minns alla samma sorts lärare som jag 
hade och började fundera på metoder för oskyldig hämnd. De ville att jag skulle flytta deras madrasser från en stuga till en 
annan genom skogen när de skulle klaga på obefintliga "klumpar" och sedan avfärda mig häftigt -- utan dricks. De ringde mig 
oändligt från bord till bord för att klaga på små avvikelser i portionerna av mat eller andra orättvisor och förolämpningar mot 
sina alltför värdiga personer. 


Men jag upptäckte att det var en sak som gjorde dem galna: klibbiga handtag på pannkakssirapsburkarna vid 

frukosten. De var en knasig gammal lott och klibbiga fingrar var outhärdliga för dem. Så jag bar en klibbig trasa med mig och 
doserade upp deras dörrhandtag, deras plånbokhandtag, deras ljusströmbrytare och allt annat jag kunde hitta där de skulle 
hamna i röran. Effekten var grundligt, härligt tillfredsställande. Jag blev utropad när som helst, naturligtvis, och innehavaren 
och hennes son blev utskällda för den mystiska plågan av klibbighet, men ingen kunde lista ut det - förutom vi servitörer 

och servitriser och vi hade inget intresse av att förstöra allt det roliga . 


Det var särskilt en fet, gammal späckhuggare som gjorde oss galna vid bordet. Hon upptäckte alltid att det fanns luftbubblor i 
hennes kulor med glass och insisterade på att den fruktansvärda bristen skulle kompenseras för henne. Så en kväll bestämde 
jag mig för att vara säker på att hennes glass var tillräckligt rik för att passa henne. Jag tog en fyrkant med smör, som 
förvarades i samma frys som glassen och byggde en fin glasskula till henne runt den. Sedan serverade jag det till henne 

med stor stil. Vi tittade alla bakom en liten skärm, tittade ut mellan springorna och höll vår 
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andas tills hon kom till smöret. Jag tänkte förklara att det var en olycka, att smöret måste ha ramlat ner i glassen, vilket det kunde ha, när 
hon skrek. Men hon skrek inte. Istället såg vi hur hon tittade ner i fatet, böjde sig och hackade på den med sked några gånger. Sedan tog hon 
en stor tugga av smöret och ett nästan lustigt leende spred sig över hennes ansikte. Hon älskade det! 


Jag tillkallades omedelbart och kom pliktskyldigt till uppmärksamhet bredvid henne. "Ung man", befallde hon, "det här är den finaste och rikaste 
glass jag någonsin smakat. Vilken sort är det?" 


"Turner Center", sa jag sanningsenligt till henne. 


"Tja, jag vill ha en portion till direkt och jag kommer att ha något av det här slaget varje kväll. Se att Mrs. Clayton beställer den här sorten i 
framtiden, inte de där vattniga sakerna vi har fått." 


Jag hämtade henne ytterligare en portion och packade denna gång smöret i nästan fast. Personalen höll på att kvävas och dö, höll fast vid 
dörren som fastnade och drog sig tillbaka i vånda av skratt till köket när de inte kunde stå ut längre. 


Kanske kommer freudianerna att låta mig köras bort till booby luckan för detta också. Om de gör det har det varit värt det! När jag skriver det 
här, genomsyras jag av ett enormt tillfredsställande sken när jag minns den där korkade människan som vaggade bort från hennes bord 
och föreställde sig älskarinna till allt hon kunde stoppa ner i hennes glupska matstrupe. Redan då lärde jag mig hur människor fungerar! 


Jag hade blivit antagen vid Brown University under sommaren av Bruce Bigelow, antagningsdirektören som gav mig min första ledtråd om att 
jag kan vara annorlunda än andra människor. Han berättade ärligt för mig att jag, med tanke på mina sex år på gymnasiet och andra 
nyckfullheter i min studentkarriär, hade det sämsta skolresultatet av någon som någonsin antagits till Brown, men det högsta betyget på College 
Aptitude Test, som visar intelligens, av alla elever som någonsin testats. Han varnade mig för att jag skulle bli insläppt strikt som ett 

experiment för att se vad som skulle hända, när det orubbliga föremålet för min ovilja mot skolastiska prestationer ställdes mot den 
oemotståndliga kraften av min inhemska intelligens i atmosfären på ett college. 


Jag gick in i Brown hösten 1938, bokstavligen i en orkan. Det var året New England drabbades fruktansvärt av vindar på över hundra miles i 
timmen och tusentals dog i massor av vrakdelar. Min moster och 80-åriga mormor var på stranden som heter Barrington, på Narragansett Bay, 
när stormen slog till och jag var uppe i Providence med min moster Margie. Så fort vi visste hur hemskt det var, gick jag ner till stranden, 

där vi hade hört skrämmande rykten om död och förstörelse och upptäckte att ryktena inte var några överdrifter. 


Hela stugor hade sopats bort med sina invånare och mitt hjärta stannade tills jag kunde se vraket av min moster Helens plats där min mormor 
bodde. Kroppar flöt mot stranden när jag valde mig över högarna av rivet virke, tak, sängar etc. till stugan. inombords, till min enorma 
lättnad, fann jag mitt folk vid liv och mår bra - även om de var obekväma. 


Jag var på väg att träffa min första fru. 


Jag hade börjat arbeta på vraket, när en liten tonårstjej bakom mig någonstans på högen skrek med oändlig fräckhet, "Hej, du: Bruna byxor! 
Ta tag i andra änden av det här!" och petade lite skräp på mig. Den här lilla karaktären var lika fräsch som hon pratade -- klädd i flätor och 
flirtade runt omkring som en nötskrika, och dubbelt så fräck. 
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Hon var något jag aldrig sett förut. Hennes friska hälsosamhet lockade mig oemotståndligt och hennes bossiga sätt 
stötte bort mig nästan lika mycket. Men här bland vraket av orkanen, hennes superglada lätthet och "Let's get with 
it, boys!" hjälpte till att radera atmosfären av tragedi och död. Jag försökte sörja hennes rygg, men var inte lika med 
det. Det fanns ingen squelching denna pert unga dam. Jag kunde inte glömma henne. Några andra där sa att hon 
hette Judy Aultman som bodde i närheten och det var allt jag fick reda på under ett år till. 


Det fanns mycket att hålla mig sysselsatt med när jag började på college. Det fanns oändliga tester för att se vilka 
kurser vi behövde och en av de största överraskningarna och chockerna i mitt liv var när jag upptäckte att jag hade 
klarat de ganska svåra proven för Freshman English och Freshman French, en relativt sällsynt händelse. Jag 

kunde inte tro det, med tanke på mina vånda i gymnasiet och förskolor, men att jag gick över visade mig att jag hade 
upptäckt en ny teknik i kampen för att undvika skolarbete, ett system som jag sedan dess har kallat "total situation"- 
metoden. När jag skrev dessa engelska och franska prov, hade jag ställts inför tekniskt svåra problem, men hade 
löst dem, inte genom att förlita mig på mitt rote minne och mina regler, utan genom att förstå sinnena hos 
provförberedarna, sinnena hos dem som skulle betygsätta proven -- och komma med ett helhetsintryck av virtuositet 
som skulle sälja betygsättaren på min förmåga. Dessutom hade jag använt logik och förnuft för att komma på regler 
när jag behövde dem, på samma sätt som reglerna ursprungligen utvecklades av de som tolkade språket i första 
hand. Framför allt förberedde jag mina uppsatser på ett sådant sätt att jag undvek vad jag var säker på var de 
standardfel som väghyvlarna var vana vid och letade efter. 


Gång på gång, sedan dess, har jag upptäckt att jag inte behöver studera de vanligaste minnesdelarna i de flesta ämnen 
för att lyckas eller till och med utmärka mig i prestationer på prov eller användning av kunskapen. Genom att 

lära mig den mest grundläggande logiska utvecklingen av ämnet, kan jag vanligtvis utveckla vilken annan del av ämnet 
som helst, eftersom jag behöver det - på samma sätt som ett marinfartyg inte behöver bära runt reservdelar för varje 
del av fartyg, men bär snarare de planer och råvaror som kan bearbetas efter behov för vilken del som helst i 
maskinverkstaden. 


Det är min övertygelse att denna teknik borde vara den mest grundläggande delen av utbildningen av våra ungdomar, 
istället för den nuvarande fyllningen av unga sinnen med miljontals orelaterade fakta och outvärderade idéer 

eller den kaotiska utvecklingen av personliga nycker och fördomar som kallas "progressiv utbildning" . När principen 
för ett ämne väl är inlärt kan detaljerna utvecklas efter behag i de flesta fall. Det fina med detta system av mental 
disciplin är att det lämnar sinnet fritt att utföra kreativt arbete, snarare än att belasta det med miljarder av förvirrande 
separata fakta. Det är min påstående att misslyckandet med att lära unga sinnen idag principerna för all 

logisk utveckling, åtföljd av den positiva betoningen av den vansinniga idén att absolut allt är "relativt" och "grått", 
snarare än svart och vitt när det gäller principer, dödar förmågan att tänka i vår ungdom. Fenomen som exemplifierar 
principer kan verkligen vara på en glidande skala av "grå" och är det faktiskt alltid. Men själva principerna, såsom kraft 
som råder över svaghet, är inte relativa, utan eviga logiska lagar som skulle råda även i ett tomt universum. 


När man väl har lärt sig den internt konsekventa samlingen av principer som styr en mental disciplin, och sedan 
systemet för att härleda detaljerna - genom att logiskt bygga därifrån - kan man bemästra ämnen tillräckligt bra 

för att använda dem framgångsrikt i en löjlig bråkdel, av den tiden vanligtvis fritterade i kurser som ges på 

skolor och universitet. Det är till exempel metoden där jag har kunnat hålla mig och till och med vinna en hel del 

segrar i domstol som min egen advokat, utan en dags utbildning i juridik. Jag har upptäckt att juridik i stort sett är ett 
system av vanligt hästförnuft, baserat på några grundläggande och enkla principer - åtminstone tills vår högsta domstol 
fattade saken. Men i våra vanliga domstolar kommer kunskap om de grundläggande principerna, en vilja att lyckas 

och tillämpningen av brainpower på principerna att göra vilken man som helst till sin egen advokat och en mer 
framgångsrik sådan än många domstolsutsedda advokater som inte har din motivation. 
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Detta är inte för att påstå att en utbildad, expert och högt betald advokat inte är en bra investering, och det betyder inte heller att jag inte 
kommer att använda mig av ett sådant juridiskt geni när jag har råd. Men när det är nödvändigt att ha en advokat och ingen kommer att ta 
ditt fall, som har hänt mig som nazist -- och du kan inte betala dem dessutom -- då kunskap om hur man behärskar ett ämne tillräckligt 
bra för att använda det på några dagar genom att använda principer plus logiskt byggande av detaljer är ovärderligt. 


För övrigt, medan jag är inne på denna fråga, har jag också lärt mig att även sådana majestätiska ämnen som lagen är lika sårbara 

som allt annat jag har hittat i den här världen för mänskliga motivationsstudier. Advokater, domare och andra tjänstemän är människor. Jag 
har upptäckt att även de bästa av dem gör fruktansvärda misstag, försummelser och misstag, även i sina dräkter och/eller peruker. Genom 
att beräkna inte bara lagen, utan deras känslor och deras troliga tankeprocesser, har jag mer än en gång vunnit segrar genom något 
annat än den osminkade användningen av lagen och fakta. 


Mitt första år på Brown var kanske det lyckligaste i mitt liv. Det fanns inget ansvar, jämfört med senare i livet; istället fanns det blommande 
förmågor åt alla håll, ett sugande intresse för allt och alla, alla möjliga tillfällen att dricka öl, experimentera med kvinnor och diskutera 

hela världen som 'mästare' med andra unga 'mästare-på-allt' i brödraskapshuset. Även om jag bara var nybörjare, lanserade jag college 
humortidningen som hade varit död länge, tillsammans med andraårsstudenterna Vic Hillary och Bob Grabb, mina bästa kompisar på 
Brown. Jag var konstredaktör och Grabb var redaktör. Hillary var redaktör för collegetidningen The Brown Daily Herald. Jag arbetade 
med oändligt kreativt nöje för båda publikationerna och blev mer än en gång kallad till dekanus för min överflöd. Jag utvecklade en 
skräckstil av tecknade år före Charles Adams och dessa trycktes ofta om i andra collegetidningar, som The Annapolis Log. Jag skulle 
också se högar av dessa verk av barn-college-humor i District of Columbia Municipal Court den 26 juli 1960, där jag stod inför rätta som 
en galning. Dessa sprudlande verk för över tjugo år sedan samlades flitigt ihop av B'nai B'riths Anti-Defamation League, fotostaterade och 
presenterade för åklagaren, som vittnade om att han "inte visste var alla fotostater kom ifrån.” Dessa tecknade serier användes för att 
"bevisa" att jag var ett sadistiskt monster, även om jag under de tjugotvå åren sedan jag producerade dem hade stigit från en värvad man 
till en befälhavare i flottan; valts ut att befälhava tre skvadroner; framgångsrikt etablerat tre företag och hade aldrig ätit ett enda barn eller 
snickrat ihop en fru. 


Det var på Brown 1939 som jag först sprang direkt in i kommunismen, även om jag inte visste eller ens misstänkte det. Jag minns inte 

ens att jag tänkte på det mer än jag gjorde Thugeeism i Indien eller mormonism. Jag var fortfarande lyckligt och totalt okunnig om 
kommunism, judar, negrer och anfallet av världens massor, ledda av mästerblandare -- judarna -- mot den vita rasen och dess elit. På sätt 
och vis är jag glad över denna långvariga okunnighet, för i dag, när jag möter unga collegemän och kvinnor som är fulla av 

inbilskhet av sin 'kunskap', "liberalism" och 'förståelse' av våra sociala problem, kan jag ha tålamod med dem. Jag kan föreställa mig min 
egen reaktion om jag hade fått höra att det fanns en judisk eller någon annan sorts världskonspiration. Jag var vid den tiden säker 

på att mina "djupa" studier av kunskapens djup för länge sedan skulle ha avslöjat vilken monstruös konspiration som helst och även om inte, 
att mina professorer och lärdomar säkert skulle ha känt till det. Jag skulle ha varit arg på sådan elakhet, precis som de unga 

collegetuttarna jag möter idag först är arga -- tills jag hänsynslöst använder logik för att slå dem ur deras vidriga och monumentala inbilskhet 
genom att köra in i dem, den ena efter den andra, förklaringar om hur det kommer sig att de aldrig råkade ut för sådana fakta. 


Men så, 1939, satt jag i klassen "Sociologi I" och försökte göra mitt bästa för att göra något vettigt av det hela. Jag hade varit glad 

över chansen att studera sociologi, eftersom det föreföll mig logiskt att det måste finnas några grundläggande principer för 

utvecklingen av livets sociala relationer, eftersom jag hade upptäckt enkla grundläggande principer för andra affärer som jag hade tittat 
på. Jag var mest angelägen om att lära mig dessa grundläggande principer för det mänskliga samhällets funktion så att jag kunde förstå 
händelserna omkring mig och kanske till och med förutsäga sociologiska händelser i enlighet med de principer som jag skulle 

få lära mig. Jag har sedan dess lärt mig att det finns sådana principer, särskilt 
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i Adams The Law of Civilization and Decay och ännu bättre, i The Crowd av LeBon. 


Men det skulle dröja många, många år innan jag skulle kämpa mig in i det intellektuella solskenet av sådana 
enkla, grundläggande och logiska presentationer av det sociala livets fakta. I professor Bucklins klassrum om 
samhället var allt det mest deprimerande mörkret och förvirringen. Det hela lät så klart mest upplysande. Det fanns 
massor av modiga nya ord, etniska grupper etc., men hur jag än försöker, jag kunde inte gå till botten med det hela 
för att hitta någon idé eller princip jag kunde få tag på. Allt var "i stort sett" och "i de flesta fall" och "å andra 

sidan" och "Så-och-så säger, men Dr. Så-och-så säger absolut inte.” Sörjighet i sinnet beklagades inte, utan 
förhärligades. Jag begravde mig själv i mina sociologiböcker, absolut fast besluten att ta reda på varför jag 
saknade kärnan i saken. 


Det bästa jag kunde komma på var att människor är alla hjälplösa verktyg för miljön; att vi alla föds som styvt lika 
klumpar och att skillnaden mellan våra prestationer och stationer helt och hållet var resultatet av miljöns krafter - 

att alla därför teoretiskt sett skulle kunna vara mästare, genier och kungar om vi bara kunde förbättra allas miljö 
tillräckligt . Jag var djärv nog att fråga professor Bucklin om detta var tanken och han blev röd av ilska. Jag fick höra 
att det var "omöjligt" att göra några generaliseringar, även om allt jag bad om var den grundläggande idén, om 
någon, med sociologi. 


Jag började se att sociologi skilde sig från alla andra kurser jag någonsin hade läst. Vissa idéer framkallade 
apopleksi hos läraren, särskilt förslaget att vissa människor kanske inte var några bra biologiska slarvar från 
den dag de föddes. Vissa andra idéer, även om de aldrig formulerades eller uttrycktes uppriktigt, främjades och 
uppmuntrades -- dessa var alltid idéer som kretsade kring miljöns totala kraft. 

Långsamt fick jag idén. Först använde jag det bara för att få bättre betyg. När jag skrev mina essäsvar 

i tentamina, hällde jag tungt på att alla händer i civilisationen i fråga var potentiella Leonardo da Vincis, oavsett 
hur svarta de var, inte heller hur de åt sina bästa vänner i tusentals år; och att med en snabb förändring i miljön 
skulle även dessa kannibaler skriva arior, bygga Parthenoner och måla mästerverk. 


Men så började jag undra "hur kommer det sig"? Visst var miljön viktig. Vem som helst kunde se det. Men det var 
uppenbarligen negativt. Du kan göra en hjälplös bröst av ett född geni genom att ta upp honom i en mörk garderob, 
men du kan inte göra ett geni av en dreglande idiot, inte ens genom att skicka honom till Brown. Var det bara 
gubben Bucklin som var galen i miljön? Eller var det hela ämnet? Jag gick till biblioteket och läste fler 
sociologiböcker. De drev allmänt på samma idé. 


Jag började göra narr av sociologi i högskoletidningen i min kolumn och fick mer problem. Några av kolonnerna 
"dödades" innan de såg ljuset. Jag var fortfarande för okunnig för att veta att jag kämpade mot Lysenko och 
Marx och hela den sovjetiska teorin om miljöism — som har fångat och hypnotiserat eller terroriserat alla våra 
intellektuella — och jag föreställde mig att jag bara kämpade mot en dum högskolekurs! 


Under mitt andra år på Brown mörknade min bild av världen när jag upptäckte mer och mer intellektuell oärlighet på detta universitet som 
först hade verkat nästan som himlen själv för mig. Jag visste fortfarande lite eller ingenting om kommunismen eller dess hallickande 
lillasyster, 'iberalism', men jag kunde inte undvika det ständiga trycket, överallt på universitetet, att acceptera idén om massiv mänsklig 
jämlikhet och miljöns överhöghet. Under varje kurs stöttes jag tillbaka av fakultetens intellektuella feghet när jag misslyckades med att 
stå upp för någon doktrin överhuvudtaget. 


Jag studerade filosofi och medan jag beundrade mina professorers intellektuella briljans, särskilt professorn 
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Ducasse, jag blev enormt besviken över hela fakultetens huvudstupa reträtt när de tillfrågades om sina egna åsikter om den objektiva 
sanningen i någon fråga. Jag fick höra att "evigt sökande" är vägen till kunskap och det går inte att förneka det, men livlig diskussion är 
också avgörande för alla kunskapsframsteg och man kan inte ha någon livlig diskussion där oppositionen antingen inte existerar eller smälter 
bort som en vred när du försöker ta tag i den. 


Jag stötte på sjukdomen i vårt moderna liv: feghet och patologisk rädsla för en stark personlighet eller starka idéer. Dale Carnegie har 
kodifierat och kommersialiserat denna smygande sjukdom som "hur man vinner vänner och påverkar människor", som går ner till den 
grundläggande principen att inte ha någon personlighet eller starka känslor eller idéer och att bli passiv och tom så att "den andra 
karlen" kan visa upp sig. hans idéer och personlighet. Men också han försöker bli populär genom att vara passiv och passionerad, så att 
resultatet blir som att koppla ihop två urladdade batterier: ingen ström. Sådana mänskliga robotar är lämpade för förslavning av ett 
samhälle av 1984-typ, men inte för livet i ett djärvt, fritt samhälle av män. Det är kanske så kvinnor borde vara, men inte våra män och 
särskilt inte våra ledare. 


Jag hittade samma svaga kvinnliga tillvägagångssätt i alla ämnen utom i naturvetenskaperna, och för dessa sista var jag mycket tacksam. 
Inom geologi och psykologi kunde jag hitta några principer och lagar som stannade där när jag sträckte mig ut för att förstå dem, och så 
frossade jag i dessa ämnen och gjorde uppror till gränsen för min förmåga i de andra. Inom sociologi gick jag så långt att jag skrev en 
fräck tentamen som nästan fick mig att kastas ut från Brown. Vi ombads skriva ett essäsvar om de faktorer som leder till kriminalitet och 
brottslighet. 


Jag skrev inget annat än en fabel om en besättning av vetenskapliga genier som begav sig till Afrika för att se vad som fick myror att 
agera som myror. De letade runt tills de hittade en massa myrstackar, observerade dem i många år och kom till slut på upptäckten att när 
myrägg kläcktes i tunnlar i en viss sorts kulle i Afrika och växte upp bland sexbenta varelser som kallas "myror" ", de var själva så 
påverkade av denna starka miljö att de själva blev myror och viftade med sina antenner som myror, sprang omkring planlöst som myror, 
såg ut som myror och var myror! 


Än en gång släpades jag upp inför administrationen för denna fräckhet och nästan kastades ut. Men jag fick ett nytt tillfälle att skriva 
provet och för min kära goda mormors och min tålmodiga, kärleksfulla moster Margie skull satte jag mig ner och skrev vad jag visste att de 
ville ha -- ett stycke som visar hur olyckliga och mest utmärkta bebisar var ständigt drivna till att stjäla från deras föräldrar, släktingar 

och vänner, råna främlingar med pistolhot och slutligen avbryta någon i ren desperation över deras otäcka miljö. Detta godkändes 

med C plus. 


Under tiden lärde jag mig mycket av mina ändlösa "tjursessioner" med Vic Hillary och Bob Grabb, mina ständiga följeslagare. Båda 

var förtjusta i öronen av den rådande 'liberalismen', även om jag fortfarande inte visste vad det var. Jag upptäckte helt enkelt att nästan 
alla mina idéer krockade våldsamt med deras. Mina idéer om att socialt betydelsefulla romaner var farliga eftersom de tillät idéer att smyga 
in i sinnet medan de hypnotiserades var särskilt försvårande för dem båda eftersom vi alla strävade efter kreativa karriärer, de som 
romanförfattare och stora författare. Min attack mot just de sociala romanerna de siktade på att skriva var smärtsam och deras reaktioner, 
särskilt Hillarys, var mest passionerade. Långt in på natten skulle vi slåss om denna fråga, med de vanliga resultaten: inga framsteg. 

Men i processen lärde jag mig konsten att kontroverser. 


Till en början var jag för uppriktig och påhittig för att göra något annat än att försöka få min motståndare att se sanningen i min 

position med största kraft och uppriktighet. Men sedan upptäckte jag att jag skulle bli offer för den smutsigaste sortens knep. Min 

position skulle vara enormt och löjligt överdriven och sedan slungas den, triumferande i ansiktet, till stora skratt från åhörarna av lyssnare 
eller deltagare. Jag kunde inte förstå när ens 
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mina vördade vänner gjorde detta mot mig. Jag blev mer än en gång för sårad av sådan taktik för att försvara mig själv. 


Men, som med allt annat i mitt liv, när jag upptäckte det oundvikliga i ett sådant ologiskt skullduggery, skolade jag mig själv i det 

och en dag vände jag på mina "liberala" vänner. Eftersom jag vanligtvis var ensam i min 'konservativa' ställning, omgiven av 

lyhörda och fientliga "liberaler', hade jag mer än den vanliga delen av svårigheter att vinna en av de falska 'segrar' som är de 

enda möjliga i en sådan kamp, där sanningen inte betyder något. Under sådana omständigheter, där lyssnarna såväl som ens motståndare 
alla är fientliga, måste man fånga dem känslomässigt, trots sig själva, med ett blixtande, oväntat slag, vanligtvis av överväldigande 

humor eller sarkasm, så att de skrattar åt din motståndare och till och med sig själva, trots sig själva. Då måste du avlägra 

med en blomstra, men med brådska, innan de kan återhämta dig, och göra högt anspråk på seger. Sådan praxis har tjänat 

mig bra, många gånger sedan dess, i politiska strider, särskilt i rättssalar när åklagare blir oratoriska och för stora för sina tjurar. Man 
behöver bara hitta mannens svaga punkt under sådana omständigheter för att vända sin orättvisa attack mot sig själv med domare, 

jury och åskådare. 


Mer och mer på Brown kom jag i grundläggande konflikt med den rådande 'liberalismen', fortfarande utan att inse vad det handlade om. 
Mina följeslagare, mina kurser, mina professorer, de senaste "erudite"-böckerna: allt tycktes mig berört av galenskap. Jag bekämpade 
den häftigt och, för min okunnighet, kraftfullt, men mest av instinkt. Jag hade helt enkelt aldrig hört talas om kommunism som något 
annat än en djävulsk och galen doktrin som innehas av några fanatiker någonstans utomlands. Att campus, sovsalar, brödraskapshus 
och klassrum vid Brown University kröp av det smutsiga, skulle jag aldrig ha trott och skulle ha skrattat för att håna någon som 

hade försökt berätta en så "fantastisk" sak för mig - då. 


Det var under mitt andra år på Brown, vid den första höstdansen på Faunce House som jag kände igen en av förstaårsflickorna -- 

min framtida fru -- från Pembroke, flickavdelningen i Brown. Jag såg samma fräcka lilla jaybird som jag hade träffat i Barrington 

efter orkanen. Bara den här gången var hon i en festklänning. Hon såg fortfarande fräschare och hälsosammare ut än någon tjej 

jag någonsin sett, men hon såg mer än bara hälsosam ut i den vackra klänningen, när hon svepte över golvet med en rad partners 
som skar in i varandra. Jag var själv upptagen med att jaga några kvinnor, men jag märkte när hon försvann utanför i mörkret med 
någon. Jag strosade ut på campus och över vid University Hall, som låg bakom ett staket när det byggdes om. Jag såg henne komma 
ut genom dörren till staketet med sin eskort och blev direkt irriterad, men jag behöll kontrollen, strosade nonchalant fram och sa "hej" till 
henne. Hon kände igen mig och jag kunde inte låta bli att fråga henne vad hon hade gjort i den öde hallen. 


"Ring the bell", sa hon, som jag insisterade på att ta med dubbelsinnighet, men som inte skämde henne det minsta. Jag var sophomore, 
långt över sådana fåniga små förstaårsflickor, men hon vägrade tydligen inse denna stora skillnad i våra sociala stationer. Jag bestämde 
mig för att be henne om en dejt och gjorde det vid nästa tillfälle. 


Från och med då var mitt liv ett helvete av härligt hopp och eländig förtvivlan. Hon verkar vara lika desperat kär i mig som jag var i henne, 
bara för att skära mig i stycken med någon ohörd grymhet. Hon var den populäraste tjejen i förstaårsklassen och spelade planen med 
uträknad list och kall manipulation. Sådana var plågorna att jaga efter flickan som skulle bli min första fru. 


Hon tog min broderskapsnål, full av kärlek och till och med spår av passion, bara för att stöta tillbaka den på mig några dagar senare, 
utan någon speciell anledning. Jag lärde senare känna hennes mamma och misstänkte hennes läckra hand i den här sortens affärer. 
Men hon hade väckt i mig det där ödesdigra accepterandet av utmaningen som är min mest grundläggande egenskap. Eftersom 

hon verkade omöjlig att tämja eller att uppnå, var jag tvungen att ha henne och jag fördubblade och fördubblade mina ansträngningar 
för detta ändamål. Jag vet fortfarande inte vem som fick vem och jag tror inte att hon gör det heller. Alltid studsades jag från himlen till 
helvetet av den här fräcka unga saken jag försökte fånga in. 
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Men sådan känslomässig badminton stoppade inte min utveckling politiskt. Roosevelt kampanjade för omval för sin tredje 
mandatperiod och jag blev inte bara upprörd över denna inbilska tradition, utan Roosevelts mästerliga men uppenbara demagogi stötte 
bort mig bortom uthållighet. Jag minns att jag fick en hård läxa av denna machiavelliska "folkets man" när jag hörde ett republikanskt 
program där olika tal av hans spelades i sekvens, så att mannens oförskämda lögner var fruktansvärt uppenbara. I ett utdrag skulle du 
höra denna politiska orm förklara sin odödliga hängivenhet till en princip, bara för att höra honom fördöma samma sak i nästa ögonblick, 
med passionerat och självrättfärdigt gift. Jag gläds åt republikanernas geni och var säker på att ingen politisk ledare kunde överleva 
denna förödande avslöjande av total brist på principer och total fördärvning av karaktär. Roosevelt var död; Jag var positiv! 

Hans efterföljande jordskredsseger i valet lärde mig en gång för alla att folkets förmåga att veta, väga och bedöma fakta / sig är nästan 
noll. 


När FDR skulle ta sig till etern med sin böljande, beräknande charmiga röst, skulle kvinnorna bli överväldigade av hans "mästerliga" 
ledarskap och männen skulle klättra över varandra för att hylla denna stora "liberal". Mina collegekamrater överraskade mig absolut med 
sin uppenbara blindhet för denna fula lögnare och fusk. Grabb och Hillary bildade kommittéer för att få Roosevelt omvald och campus levde 
med en passion för Roosevelt. När jag försökte påpeka de vilda lögnerna och inkonsekvenserna i mannens ord och handlingar, 

hans demagogi som borde ha varit uppenbart för vilken åsna som helst och hans grovt ouppriktiga och studerade 
massmanipulationstekniker, möttes jag av en reaktion som jag sedan dess har lärt mig är typiskt för dessa falska "intellektuella' 

som är stolta över sin '"liberalism': invektiv! Jag kallades en "reaktionär", en "tory", till och med en "fascist" - ett ord som jag inte 

visste något om vid den tiden. Det gjordes inget försök att visa att mina argument eller anklagelser var felaktiga eller ogrundade - bara hån, 
hån, förbannelser och skändligheter. 


Det är typiskt för min politiska naivitet på den tiden att när hatpropagandan om Hitler började pressas på oss i allt större doser, svalde jag 
allt och kunde inte misstänka att någon kunde ha haft ett intresse av allt detta och det där. det kanske inte är USA:s eller vårt folks intresse. 


Charlie Chaplin var en av mina favoriter (och är det fortfarande) och när jag såg hans "Great Dictator" blev jag inte bara gråtfärdig 

av de roliga partierna, utan jag väcktes till bristande indignation av det passionerade talet han håller i slutet mot diktatur (förutom 

Stalins brutala diktatur som framställdes som välvillig kärlek till hans folk, inklusive massakrerna på "folkets fiender"). De enda diktatorerna 
som attackerades av Mr. 

Chaplin var Hitler, Mussolini och Tojo, vilket jag sedan dess har funnit lätt att förstå när vi får veta att Charlie är så röd att även vårt 

rosa utrikesdepartement har bannlyst honom från USA - och det ännu viktigare faktumet för en kapitalist som har tjänat miljoner 

här i vårt gästvänliga land, att Chaplins riktiga namn är Israel Thonstein. 


Men 1940 var allt detta dolt för mig, eftersom det fortfarande är dolt för vårt folk ännu en liten stund till. Och så började jag hata detta 
"ondskefulla monster", Adolf Hitler, lika mycket som någon annan i landet. Det blev uppenbart att vi skulle behöva hamna i ett krig för 
att stoppa denna "hemska ogre" som "planerade att erövra Amerika", så fick vi veta och så trodde jag. 


Jag hade mitt livs tid på college, men min idealism skulle inte tillåta mig att njuta av det så länge jag uppriktigt trodde, som jag 
gjorde, att mitt älskade land var i omedelbar och dödlig fara att bli förslavad eller mördad och förstörd. Jag gjorde preliminära förfrågningar 
om att ta värvning i marinen. 


Browns president, Henry Merrit Wriston, kallade mig in i sina heliga kammare för att protestera med mig. 
"Hur kan du förvänta dig att bli en viktig man om du inte avslutar college?" han frågade. 
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När jag satt på kanten av min stol i vördnad för denna storslagna person, svarade jag att det inte var någon idé att försöka bli 
en viktig man om Amerika skulle förstöras. Jag sa att jag kände det som min plikt att omedelbart göra vad jag kunde för att 
stoppa all erövring av mitt land och jag undrade hur någon kunde göra annorlunda. Detta gjorde honom kort, eftersom 

han tog det som ett personligt förtal om hans mod och patriotism. Han vinkade åt mig med en stor hög med papper och skrek 
rättvist: "Ser du alla dessa papper? Jag har precis skrivit på dem! Jag skriver under mitt namn över hundra gånger om dagen! 
Det här är vad det betyder att vara viktig! Ingen vill att du ska göra det. Skriv ditt namn om du inte avslutar college!" 


Detta verkade för mig då och verkar, för mig nu, som ett ganska tråkigt argument för att avsluta college eller för att vara 

en framgång, särskilt för en man som har blivit ombedd att omorganisera vår utrikestjänst och ses upp till som en hjärna. 

När jag stod inför honom som en ung spruta fann jag att han var något mindre än en Sokrates eller till och med en bra 
scoutledare och jag inser att sådana pompösa och relativt tomhuvade "ledare" är och kommer att vara vår lott tills vi kan erövra 
det judiska penningmakten, som bara kan överleva så länge som våra ledare antingen medvetet är med i det smutsiga röda 
schemat eller som jag tror i det aktuella fallet, är för långsamma för att se vilka stooges de är. 


Så en annan student och jag gick vidare och tog värvning vid First Naval Districts högkvarter i Boston. Hur mitt liv förändrades 
då! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL V. 


För första gången hittade jag lite ordning och värdighet i livet! Det tuffa som en värvad man var naturligtvis något svårt att 

ta, men min själ gladde sig över militärens stolthet och styrka. Det civila livet verkade mjukt, svagt och feminint, och jag fick en 
djup tillfredsställelse i min växande förmåga att stå upp under disciplinen och bestraffningen. När vi stod i paraden och 

såg flaggan gå förbi till militärorkestern och trummorna upplevde jag för första gången gås-finne-känslorna som det inte finns 
något annat namn för än "härlighet". Hur outsägligt stolt jag var över att vara amerikan och sjöman! Hur jag föraktade 

det fjäderbäddade liv jag just lämnat och hur värdig den amerikanska flottan var min stolthet på den tiden! 


Officerarna var värdiga, grova och krävande — inte rädda för att insistera på hälsningar och privilegier. Vad jag dyrkade dem! 
Det fanns inga negrer förutom i köket och hövdingarna och underofficerarna över mig kanske inte var föredömen av kultur, 
men Herre, de var tuffa! De brukade bryta ut oss ur barackerna på bittra, knäppkalla morgnar ibland klockan två och tre på 
natten i den ylande vinden och snön för att tvätta flygplan med våra bara händer i hinkar med kokande vatten. Det var tortyr, 
men det fanns en manlig stolthet över att bara överleva det. Vilket kamratskap lidandet skapade bland oss! 

Mammornas pojkar, officerare och negermästare i dagens tjänst kommer inte att förstå hur den flottan var, men de gamla 
händerna kommer att veta vad jag talar om. Och kanske, om de reflekterar över hur rätt jag har i det som har hänt med våra 
tjänster idag, kommer de att vara lite mindre hårda mot mig för att jag upptäcker vem det är som har gjort ett sådant hån av 
våra en gång så stolta stridskrafter och bekämpa det onda med varje fiber i mitt väsen, oavsett vad jag heter eller hur jag är 
hatad. Den kommunist-sionistiska judiska konspirationen har inte råd att ha en stolt, kämpande flotta eller någon annan tuff 
tjänst, för riktiga kämpande män skulle aldrig tolerera det maktövertagande de nu manövrerar. Så de har medvetet och 
ondskefullt fyllt våra tjänster med "demokrati" och dödlig mjukhet som en dag kommer att förstöra oss som de franska 
tjänsterna förstördes, om vi inte driver ut förförarna först. 


Jag skickades till "elimineringsflygträning" i Squantum, Massachusetts, för att se om de kunde göra mig till en marinpilot. Jag 
tvättade ur urinaler med en gummihandske; Jag marscherade oändligt och led av alla vanliga militära obehag, men 

jag skulle bli pilot! Det ordet har förlorat mycket av sin glamour idag, men 1940, en pilot och en marinpilot, var bara några 
snäpp under en gud för en hetblodig ung man. 


En tuff ung irländsk löjtnant juniorklass vid namn McCollough instruerade oss i några veckor i "ground school" och jag utmärkte 
mig i hans klass på att flyga genom att håna när han sa att vi alla skulle studsa när vi landade de första gångerna. Jag hade 
gått igenom proceduren många gånger i boken och var säker på att jag inte skulle studsa. 

McCollough sa, med en glad glimten i ögat, att han personligen skulle ta mig till min första flygning i ett flygplan och se hur 

jag gjorde! 


Han tog upp mig på en vintrig dag i det lilla öppna N2S gula marinens biplan, och i det hårda, klara solskenet över Boston Bay, gjorde han 
allt som stod i hans makt för att slita av vingarna från den statliga egendomen. Han misslyckades, men han lyckades ta ur mig all fräckhet 
och arrogans. När jag var helt osäker på upp och ner och kände att mina ögon hängde två centimeter ur sina hålor gav han mig 

pinnen och höll händerna i luften. 


Jag kommer att be den milda läsaren att bespara mig beskrivningen av upplösningen av detta lilla avsnitt. Men jag är säker 
på att McCollough hade en bal som berättade historien den kvällen i officersklubben. Jag hittade inte mina studiekamrater 
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överdrivet vördnadsfull i min närvaro, heller. Jag träffade senare "Mac" när jag var ombord på Wasbp i Stilla havet och vi 
hade många skratt över den första flygningen, men det var inte humoristiskt vid den tiden. Irländare, som jag har 
lärt mig, är charmiga, men lite galna i luften. 


Att marschera, tvätta flygplan, frysa, titta på kvinnor i Boston, stå till synes oändliga kalla klockor i tomma hangarer, bli 
uttuggad av underofficerare, slåss i barackerna, vända varandra ur sängar och korta lakan andra, flyga lite varsin dag -- 
jag fick in mina åtta timmar av dual -- och sedan den stora dagen: jag klarade! Jag fick ett flygplan helt själv och tanken var 
att få upp det, runt fältet och ner igen. 

Det här är en oförglömlig känsla när du sitter där i sittbrunnen och den säkra, pålitliga instruktören klättrar ner och lämnar 
dig helt ensam i detta rytande monster. Du kommer säkert upp från marken och oroar dig sedan för att komma in i land. 
Jag, för att vara kaxig, hade förstås skryt för mina kompisar att jag skulle göra ett perfekt "cirkelskott" genom att landa i en 
hundra fots vitkalkad cirkel som användes av marinens piloter för precisionslandningar. Jag understeg först och var 
tvungen att lägga på mer kraft för att komma dit, vilket nästan gav hela skvadronen hjärtsvikt när jag vinglade och sladdade 
och stannade och kämpade till cirkeln - och sedan missade jag! Men strunt i, jag hade överlevt och solo, och det var allt 
som krävdes. De av oss som hade passerat var alltför glada för att ägna mycket uppmärksamhet åt jibbningen om att jag 
saknade cirkeln eller ens tänka på dunkningen vi fick i det iskalla vattnet för att sola. 


Under den här elimineringsträningen hade jag träffat Judy, flickan på Pembroke, och även om min nya glamour hjälpte 
en del, studsade jag fortfarande runt väldigt smärtsamt mellan att jag trodde att viltet var i bagaget och upptäckte 
att en annan jägare hade tjuvjagat. 


Vi skickades ner som en av de första klasserna på den nya marinens träningsbas i Jacksonville, Florida, och vi hittade 
ingenting annat än sand och sol och en evig varm vind som drev sanden överallt. Det var brist på faciliteter, så även om 
det var meningen att vi skulle börja träna, var vi tvungna att tjänstgöra i de lägsta servila kapaciteterna som 

vaktmästare och flygplansskjutare, vaktvakter etc. under några veckor. Men till slut började vi flyga och jag lärde mig 
snabbt att det inte var så glamoröst som vi hade tänkt oss. Rädslan för att bli "buren" var en enorm press, för att inte säga 
något om kampen för att överleva. Krascher och dödsfall var regelbundna. 


Min första erfarenhet av döden var när en kille på andra sidan hallen kraschade och vi var tvungna att få ihop hans saker. 
Jag slog två kontroller i rad på mitt "stunt" och var tvungen att få "skvadrontid", sedan upp igen för att snurra, stall, 

loop, Immelmann, göra wings-overs till perfektion och till sist det ultimata: inverterade snurr. Efter att ha fått den extra 
'skvadrontiden' måste du få två ups av tre. Min första check var en "up" och jag bad för en till medan jag väntade på att min 
checkpilot skulle dyka upp, bara för att upptäcka att det var "Downcheck" Graham, en sten-faced terrorist som skickade 
hem fler kadetter än någon annan pilot. Jag darrade och svettades, jag tog upp honom och föll över hela himlen, och 
slutligen nästan markslingad på trappavsatsen. Nu hängde min karriär som luftens hjälte på vad nästa man sa. Jag fick 
vänta flera dagar på den här sista kontrollen, men äntligen satt jag på kö och väntade på min lycka som kontrollpilot. Jag 
ritade en jude -- Blenman! Jag gav honom en utmärkt åktur, på något eller annat sätt, och han gav mig den där desperat 
viktiga 'upp". 


Det var under dessa dagar, precis innan vi kom in i kriget, som jag upptäckte vilken slö jag var i den eviga "frihetsjakten" 
på kvinnor. De andra killarna sattes i rörelse i samma ögonblick som något i kjolar dök upp och var fulla av mässing och 
laddade med "lina" för att fånga dessa ston. I första hand blev jag stött bort av de flesta av dessa kvinnor. De var 

billiga och ofta brassare än mina följeslagare. 


När de använde jordnära termer i mötets oundvikliga skämt, vände det min mage och jag hoppade av tävlingen. Många 
kvällar i dessa tider satt jag på bibliotek eller filmer medan mina kompisar njöt av vad, för att höra dem senare, var de 
mest vällustiga orgier. 
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Men detta är inte att säga att jag var en dold viol helt och hållet. På Roosevelt Hotel i Jacksonville, vid en dans en kväll, såg jag en 
fängslande, feminin liten varelse virvla runt med en mängd snyggingar och blev omedelbart hänförd av den läckra flickan. 

När jag var intresserad kunde jag "operera" lika förödande som de djärvaste av mina följeslagare, bara på ett mer subtilt sätt. 

Jag skar ut en hel skara blivande tillfångatagare av denna lilla dam, vars namn jag fick veta var Elsie; Jag blev också av med den 
stackars sav som hade tagit med henne till dansen. Jag kastade bort henne från fötterna och svepte bort henne från platsen, kände 
mig enormt manlig och besittande. 


Hon hade rika människor i Georgia, jag upptäckte och lärde mig att min fångst var långt, långt bortom mina vildaste drömmar: hon 
hade en Cadillac cabriolet och, när jag lärde känna henne bättre, hade hon mig ofta till hennes plats i Georgia, där jag lyxig som 

en orientalisk potentat. Elsie själv var bedårande och gosig och villig att gosa också. Snart fick jag alla de som hade hånat för min 
efterblivenhet på gatorna att vrida sig av svartsjuka när Elsie svepte upp till våra baracker i Caddy och hon och jag skulle flyta 

iväg till glädjetransporter som behövde lite överdrift. Men jag upptäckte att allt detta under inte var olegerat. Elsie var bortskämd. 
Hon krävde det yttersta i tjänst, med blomstrar, till och med hyllning. Homage jag var angelägen om att ge, men inte på 

kommando. Det var många mindre och till och med några få stora skärmytslingar, men i stort sett var affären med Elsie vad de flesta 
män drömmer om. Jag bad henne att gifta sig med mig och hon sa ja. Men så blev det bråk och hon bröt förlovningen. 


Jag höll mig borta, men hon skickade utsända och så småningom skulle vi åka tillsammans igen, även om det inte fanns någon 
formell överenskommelse. 


Under tiden hade jag klarat den ena kontrollen efter den andra och nått stadiet av avslutande flottutbildning. Här fick jag en 

allvarlig besvikelse. Det fanns tre möjligheter: bärarjaktflygplan, scoutplan som "katapulerades från en stridsvagn eller kryssare och 
patrullerande flygbåtar eller "P-båtar", som de kallades. Du blev inbjuden att lista val i ordning och jag listade "1. Fighters, 2. 

Fighters och 3. Fighters." Men jag fick inga fighters. Jag fick det som ansågs vara det lägsta av de låga: Catapult pilot. Som jag 
stönade. Men det gjorde ingen nytta. Jag skickades till sjöflygplansskvadronen och lärde mig att flyga först Steermans på flottörer 

och sedan OS 2U:s -- det uslaste planet i flottan, kände vi alla. De underdrivna och klumpiga flytplanen var konstruerade för att 
endast observera och deras toppfart var bara 110 knop, med inget annat än ett par av trettio kaliber maskingevär. Vilket badkar! Vilket 
eländigt fordon att flyga till ära i! Men jag slutförde utbildning i dem, inklusive en katapult som sköts från kajen i Jacksonville; fick 
uppdraget fänrik och tilldelades en gammal kryssare från första världskriget, USS Omaha. 


Jag körde norrut i den lilla flickan jag hade på college, som min faster hade skickat till mig och stannade till i Newark, New Jersey, 
för att träffa min första tjej, Jean, från Atlantic City. Min snygga marinuniform och vingar, etc., fängslade henne och hon i sin tur 
fängslade mig. Hon var lika söt som jag hade kommit ihåg henne, först nu hade jag modet och kunskapen att kyssa henne, vilket 
jag gjorde. På en kväll var hon övertygad om att vi var förlovade, även om jag inte sa något om det. Men jag var tvungen att 
återuppta min resa norrut till Providence för att träffa mitt folk. 


När jag anlände till Providence gick jag såklart för att träffa Judy på Pembroke. Min uniform och mina vingar (mycket sällsynt ännu, 
eftersom inte många var i uniform) var lika effektiva med Miss Aultman som med de andra och jag förlovade mig, denna gång med 
att jag ställde frågan. Jag stängde mina återstående affärer och tog tåget till Norfolk där jag skulle fånga ett fartyg som skulle 
transportera mig till den hemliga hamnen där jag skulle gå ombord på Omaha för permanent tjänst. Judy avbröt mig, inte så 

tårögt tänkte jag, som de andra mindre "lyckliga" tjejerna hade varit. 


I Norfolk fick jag min första smak av den riktiga gamla salta havsgående flottan på USS Pastores, ett förrådsfartyg. De hade en liten 
bos'n's kompis, vars namn jag glömde, men vars karaktär jag aldrig kommer att glömma. Han gick barfota hela tiden och kunde och 
stövlade en man lika effektivt med de där förhårda tårna som med en stövel. Han var tatuerad överallt och uppenbarligen tuff som 
en tigerhaj. Officerarna älskade honom, även om de låtsades offentligt ogilla hans sätt och taktik. 
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Äntligen var Pastores redo att segla och vi flyttade ut på Hampton Roads för att svänga på kroken för sista dagen. Som officer hade jag 
fart på fartyget och jag hängde runt bron för att lära mig vad jag kunde av angelägenheterna med att leda ett stort marinfartyg. 


Ungefär en timme innan vi skulle stå ut ur hamnen fick vi ett ljusmeddelande med blinkers från flagghögkvarteret på land: "Skicka 

båt efter officerare" -- och valbåten skickades. När den kom tillbaka flinade cox'n från öra till öra och kaptenen, som kommit ut för att möta 
de viktiga officerarna som hållit upp skeppet, upptäckte att "officerarna" bestod av bos'n, full med öl och enorm tillfredsställelse med att ha 
undvikit att sakna skepp, en allvarlig anklagelse. Affären med att använda flaggans signalljus etc. var relativt 'mindre' och "Båtar" hade 
gjort det igen. Officerarna skrattade i flera dagar åt detta "brott" i avdelningsrummet. 


På Pastores hade jag min första erfarenhet av "rasfördomar". man måste komma ihåg att jag hade gått i skolan med negrer och aldrig ens 
lagt märke till dem. Som passagerarofficer har exek. hade satt mig till ansvar för ett av lastrummen där det låg två eller trehundra man 
förtöjda som också var passagerare. När jag kom till lastrummet, enligt order, hittade jag ett upplopp i vardande. Hälften av passagerarna 
var svarta, den andra hälften vita, och det var inte bara vanliga vita män, utan män från Georgien! Detta var innan Eleanor och Anna 
Rosenberg hade integrerat försvarsmakten. Svarta var alltid mess-boys och var aldrig, aldrig förtöjda med vita män. 


Nu var jag här, en helt ny, fiskgrön fänrik med ansvar för en explosiv rassituation! 


Jag marscherade ut de svarta omedelbart därifrån, samlade dem på däck och lät dem hålla led, medan jag fick reda på vad jag skulle 
göra. Men exec. var upptagen med att komma igång och jag blev tillsagd att ta reda på det själv. Jag kollade det andra lastrummet 
och hittade en annan passagerare som hade samma problem. Han hade hälften vita och hälften svarta, så vi bytte. Vi båda ville ha de 
vita, men vi vände och han vann, så jag fick tvåhundra afrikaner och han tog alla vita. 


Jag gick ombord på Omaha i Trinidad och mitt marinliv började på riktigt. Den var så olik nutidens flotta att den nuvarande klädseln ser ut 
som den i ett annat land, ett mycket mindre manligt land. 


Från den ärorika grunden för den amerikanska flottan fram till 1944 eller 1945, när tillströmningen av "snabba" officerare blev för stor för att 
träna ordentligt, hade vi "järnmän i träskepp", för att använda den gamla flottans fras. År 1946, efter det kommunistiska debaclet "för hem 
pojkarna", bröt hela helvetet lös i de salta leden av de stora kämpande män och officerare som ledde nationen i obrutna segrar i 

tvåhundra år. Civila inblandare och kommunistiska medresenärer fick makten att förstöra våra väpnade styrkor som en del av den 
medvetna planen att försvaga oss, nu när den enda möjliga fienden var Sovjetunionen. De "demokratiserade" våra stridsmän, integrerade 
enheter, "lyxiserade" dem och de har nästan förstört dem. Varje toppofficer i tjänsten känner förtvivlan av att försöka göra något 
konstruktivt idag, och jag talar med auktoritet när jag säger att moralen i Försvarsmakten har sönderfallit till den punkt där vi, oavsett vilka 
vapen vi har, inte längre har tillräckligt med män och mästarna för att skapa ett riktigt stridslag. För att gå tillbaka till den gamla 
marintermen har vi nu "pappersmän i stålskepp". 


De officerare och män som har mod och mod och inte tål den falska atmosfären går ut och "gör det" på utsidan. De ynkligt få gamla linjens 
officerare och värvade män i karriären som fortfarande försöker behålla en ryggrad i våra väpnade styrkor är vanligtvis 

"pensionerade" i förtid, som den odödliga "Chesty" Puller, den största ledaren marinkåren någonsin haft, medan smarta operatörer och 
"bprun-nosers" flyttas till toppkommandon, där de slåss med cocktailglas och störtfloder av papper. 


De miljontals män som är invalda och sedan fastnat för negrer och aldrig visat en officer eller sergeant med modet att "få dem hälsa och 
visa respekt eller sparka dem ordentligt i svansen, gå ut så snart de kan, i hög grad äckel En uniform brukade vara kännetecknet för en 
kämpande man. Nu har de fått gamla och heliga stridsuniformer för krokmaskar med hornbågade glasögon, damer och till och med 
afrikaner. 
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Det mesta av detta åstadkoms av den första pro-kommunistiska försvarsministern, George Catlett Marshall, som skröt hur han förstörde 
det nationalistiska Kina med ett penndrag och gav Kina till våra dödsfiender; och av Anna M. Rosenberg, den ungerska judinnan som han 
satte in som sin första assistent och ansvarig för arbetskraften. Anna M. identifierades under ed inför den amerikanska senaten som 
medlem av kommunistiska John Reed Club i New York City och som skribent av artiklar för tidskriften Communist New Masses. Jag 

har själv fotostaterna av dessa röda artiklar som jag gjorde i Library of Congress, tillsammans med hennes bild, så det kan inte bli några 
tjuter av "felaktig identitet". Det var denna kommunistiska ungerska judinna som främjade den kommunistiska juden, Peress, när 

Joe McCarthy kom på hans spår och det var denna kommunistiska judinna som "niggeriserade" våra en gång så tuffa stridskrafter. 


För att kunna fortsätta ostört vid förstörelsen av våra väpnade styrkor, har dessa outsägliga förrädare beräknande och brutalt 
hjärntvättat våra män med "orienteringskurser" i "demokrati" (vilket betyder kommunism - se vilken sovjetisk propaganda som helst) tills 
varje försök att hjälpa dem nu är möttes som ett angrepp på dem. Jag är illamående och förkrossad i dag när officerare som borde 
kunna se vad som har hänt berättar för mig vilken smutsig hund McCarthy var och förklarar för mig vilka "framsteg" som görs för att 
"demokratisera" våra en gång elitstridiga styrkor. 


Armén har haft det värst, för det är bara armén som de röda fruktar i ögonblicket för deras maktövertagande. Om armén leds av patriotiska 
amerikaner, inte rädda för personliga repressalier och trogna konstitutionen, som de har svurit att vara, kan ingen röd putsch lyckas. Men 
om de kan fylla de höga posterna med toadies och judar och pinkos och bröst, kommer de hjälplösa och orimliga massorna av män att 
behöva följa med och användas, som de var i Little Rock, för att förstöra sin egen stora amerikanska republik. OBS: Sedan detta skrevs 
har "General Walker-fallet" fullt ut styrkt dessa anklagelser. 


Men 1941 hoppade stövelfänriker som jag fortfarande på JG:s order; niggers var bara niggers; cheferna var tuffa och kunde avgöra 
ärenden som nu går till krigsrätt med tån på en välplacerad känga och officerare klädda i full formell uniform till middag varje kväll, 
oavsett förhållanden. 


Jag skulle vilja skriva en hel bok om vad jag lärde mig och lärde mig att älska på den där gamla O-båten, men kan inte spara på sidorna i 
denna, min första bok. Kanske kommer jag senare att skriva en bok om de väpnade styrkorna, men för tillfället kan jag bara säga att jag 
fick reda på hur en stridsstyrka borde se ut på Omaha och amerikaner borde darra av rädsla och skräck varje minut vi nekar våra officerare 
rätt, privilegiet och plikten att agera som officerare och göra våra män lika tuffa som de stål- och elektroniska monster de vägleder som de 
var på gamla Omaha. Det finns inget "demokratiskt" nonsens i de sovjetiska väpnade styrkorna och om vi någonsin skulle behöva möta 
dessa tuffa, gammaldags stridskrafter, oavsett vilken teknisk överlägsenhet vi har - som fransmännen som gömmer sig bakom sin 
Maginot-linje - kommer vi att bli det. skivad som smör framför den odemokratiska sovjetfiendens heta kniv. 


Jag fick min första smak av krig på Omaha, men under konstiga omständigheter. Martinique var franskt och Frankrike hade fallit åt 
Hitler. Vi patrullerade utanför den här ön och en natt när jag slungades ut för att söka efter en anmäld kontakt hittade jag spår av en 
ubåt. Jag fick radioorder att stanna kvar och koncentrerade mig på detta när radiomannen ringde på porttelefonen och frågade 

mig vad det var för "gnistor". Jag tittade tillbaka, såg spårämnen gå förbi och upptäckte att jag förföljdes av vad jag trodde var en marin 
SNJ -- men som förmodligen var en av våra tidigare gåvor till fransmännen. Jag flög ett gammalt SOC-biplan med öppen cockpit i nittio 
knop och SNJ, jämfört med mig, var "glödhet". Det blixtrade förbi mig nedanför och försvann utan att träffa oss. Jag fick en hel del skojar 
ombord senare och det fanns en hel del kommentarer om min "fantasi", etc., men radiomannen bekräftade denna udda attack. 
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Senare djupladdade jag flera ubåtar och fick retureld, men jag fick inte kredit för några "dödar" eftersom vi upptäckte att 
våra djupladdningar inte skulle av. Vi testade fem eller sex av dem och fick reda på att de hade blivit saboterade eller 
dåligt tillverkade. Ännu senare, utanför Afrikas kust på invasionskonvojen, är jag ledsen att säga att jag hjälpte till att sänka 
två Axis-ubåtar i mitt arbete med bärarmördargrupper. 


Men de dagliga flygoperationerna var mycket mer påfrestande än de relativt sällsynta stridsincidenterna. Vi arbetade i södra 
Atlanten, letade efter anfallare och ubåtar och gick in och ut ur Trinidad var det alltid torpeder och förlisningar. Ingången, 
Chaca Chacari, kallades "Torpedo junction" av alla händer. 

Ubåtarna brukade sitta utblåsta på botten och hoppa av konvojfartygen när de kom ut ur hamnen, som ankor. En gång minns 
jag att de sprängde ett brasilianskt kärl lastat med kaffe och havet förvandlades till svart kaffe i flera kilometer. Jag undrade 
om det höll fisken vaken. Vi såg ofta bitar av skepp (en gång, en hel halv) flyta planlöst och var tvungna att sänka dem. 


Varje morgon före gryningen skulle "general quarters" ljuda, omedelbart följt av "flight quarters" och vi piloter vacklade och 
snubblade ut ur våra britsar till katapulterna, klättrade in i de gamla SOC-biplanen, blev knäppta i ryggen av vår gamla ånga 
-rampade katapulter och befinner oss ute över Atlanten på två eller tre fots höjd över dyningarna, i mörkret och bara några 
minuter ur sängen. Det här var en hårresande minut eller två, men bältet i bakhuvudet tjänade till att rensa sömnen och 
spindelväven från våra hjärnor och vi vrålade snart upp i gryningen - en känslomässig upplevelse som aldrig misslyckades med 
att röra mig djupt . 


Havets ofantliga majestät och obeskrivliga viddhet multipliceras tusenfaldigt av den fantastiska kontrast som det obetydliga lilla 
skepp du lämnar efter dig när du stiger upp i himlens gråa och rosa panorama. 

När den tropiska soluppgången börjar och du svävar mellan ändlösa, böljande grått hav och höga berg av mångfärgade 

moln, ger den nästan osynliga, lilla svarta "tandpetaren" - skeppet du just lämnat - långt nedanför dig en känsla av den 
häpnadsväckande viddigheten av det hela. Bara en gris eller en sten kunde inte flyttas djupt. 


Men då skulle jag ha det omedelbara problemet att räkna med det gamla Curtis-biplanet 500 miles över det tomma havet och 
tillbaka till skeppet - inte där det var när jag lämnade det, utan någon nytt ställe - där det hade sicksackat i dessa 

fem timmar. Vi hade ingen radar på den tiden och var tvungna att hålla tyst radiotystnad. 

Det fanns inga målsökande enheter eller andra hjälpmedel, bara våra kartor, pennor, miniräknare, kompass och instrument. 

Vi flög vanligtvis helt ensamma, ett plan ut på varje sida, för att spana in så mycket territorium som möjligt för dagen. 

Mönstret var ett enormt "U" ut från skeppet och tillbaka, för att täcka allt till gränsen för synen. Under denna tid drev vinden, 
som enbart behövde uppskattas utifrån havets utseende långt nedanför, planet ibland så mycket som trettio mil åt ena 

eller andra sidan på en timme - hundra och femtio mil i de fem -timmars flygning -- och fartyget rörde sig också. Vi hade ingen 
som helst automatisk pilot eller mekanisk hjälp. Du räknade ut allting genom vektorer, kompasskurs, hastighet, distans, tid 

och gas och bad sedan innerligt att du och skeppet skulle hamna någonstans i närheten i slutet av flygningen. Om du gjorde ett 
misstag att lägga till den magnetiska variationen istället för att subtrahera den eller glömde en enda vindfigur eller gjorde något 
annat vanligt litet matematiskt fel, var det gardiner. Vi förlorade flera piloter på det här sättet. En panikslagen pilot bröt 
radiotystnaden mot order när han missade fartyget, fick slut på bensin och satte sig mitt i havet någonstans. Vi försökte 

hitta honom, men gjorde det aldrig. 


Jag rekommenderar detta system för dem, som jag själv, som tenderar att göra slarviga fel i matematik. Jag upptäckte att jag 
kunde vara perfekt - på den där humlen. 


Medan du höll på med allt detta pennknuffande, brände du också upp havsytan för den avslöjande fjädern från ett periskop 
eller något annat, höll din precisionskompasskurs med käpp och roder och 


Machine Translated by Google 


se upp för byte av bensintankar, blandningskontroll och allt annat om den bit av maskineri som ensam höll dig borta 
från en vattnig grav nedanför. Det var ett krävande, utmattande jobb, men jag älskade det. 


I slutet av de fem timmarna började du svettas ut av "seendet" och det är inte svårt att föreställa sig glädjen av att se 
den lilla fläcken du vet är hemma - och mer levande. Men ibland ser man det inte. Din gas är nästan borta; det finns inga 
"hjälpmedel" och du har bara minuter på dig att se det eller komponera dig själv för en bättre värld. Tricket var ofta att 
dyka ner lågt och svepa horisonten. Det man inte kunde se mot det mörka havet kunde ibland ses som ett oigenkännligt 
litet jiggel i horisonten mot himlen. Där skulle den vara! Du skulle slita med det med allt vidöppet. 


När du äntligen anlände över den välbekanta, rullande formen, cirklade du runt lågt medan de riggade för "cast- 
recovery". Efter att ha varit på både båtar och kryssare kan jag försäkra mina medpiloter att en luftfartygslandning är en 
blek imitation av det verkliga "håriga" med att landa tillsammans med en rullande kryssare i tjugo eller trettio fots dyningar 
och taxa upp i moln av bländande sprut. på "mattan", med dina vingspetsar bara centimeter från stålsidorna på det häftiga 
skeppet som bowlade på gång! 


Vi landade aldrig långt bak i slickan, som fartyget gjorde genom att svänga nittio grader, eftersom det slet upp stödet 
för mycket, slog mot saltvattnet, när man sedan försökte taxa de hundra yarden eller så till fartyget. 

Min seniorflygare, "Moe" Lenny, lärde oss mästerligt och noggrant att landa cirka tjugo fot utombords och jämsides 
med fantailen (aktern) så att, på den sista vilda och ulliga studsen, efter att du hade slagit två eller tre dyningar med 
frenetiskt jiggling av käpp och roder för att undvika att krascha, skulle du stanna prydligt med flottören vilande i nätet 
av rep som kallas "mattan" och din krok kopplad för att hålla dig i släptåg. 


Sedan kom affären att fånga den svängande järnkulan från kran- och bomarrangemanget som plockade upp dig. Många 
man slogs sanslöst och överbord när han spelade detta lilla spel, när han satte sig upp på cockpithuven. Och sedan, 
när du fick tag i den, var du tvungen att halka in den stora stålkroken i trådslingan som du drog ut bakom huvudet i 
sittbrunnen utan att låta händerna komma in under kroken, för när dyningarna drog den kroken spänd, var lätt att tappa 
en hand då kabeln lyfte planet fritt från vattnet. Slutligen skulle du finna dig själv hängande i luften, svängande på 
bommen och helt ansvarsfri för första ögonblicket på fem långa timmar. Du sjönk i den svettiga fallskärmsselen, bara 
njöt av tacksamheten över det hela. 


Några minuter senare skulle du smutta på kaffe och serveras en god frukost i avdelningsrummet, medan du behärskade 
den över den "svarta skon" flottan, de stackars slabbarna som var begränsade till de rullande däcken och som var 
tvungna att fråga dig ödmjukt för berättelsen om hoppet -- vad du hade sett, all action, etc. Det var oerhört 
tillfredsställande och vi piloter sparade inte på möjligheten att vara så avskyvärda som möjligt mot de "mindre heroiska 
däcksaporna". En katapultering eller en återhämtning var ofta den enda spänningen ombord i dagar i sträck och vi 

piloter var därför i centrum för alla ögon med våra prestationer. Speciellt vi tävlade om återhämtningarna och besättningen 
delade sig efter sina favoriter. Jag längtade efter en bärare och ett hetare plan med mer strid, men det fanns mycket att 
njuta av i livet på Omaha och jag njöt av det. Vi åkte till Afrika och över hela Sydamerika. 


Jag var ofta detaljerad till strandpatrullen, men det här var inte kul, även om jag lärde mig mycket. Det var ett kill-joy- 
jobb. Du var tvungen att gå runt med ett strängt uttryck och se männen som blåser av i barerna och se dem titta 
hatiskt på dig i hörnet av deras tråkiga ögon. Första gången jag fick det här obehagliga uppdraget var en ganska brutal 
introduktion till problemen med att leda grova, tuffa män. 


Jag tycker att det är fel att ge en sådan uppgift till en helt grön fänrik, men jag fick i uppdrag att ta en strandfest över 
sidan i Rio, män med tungt skägg som hade legat inkapslade till sjöss i månader. Jag fick order om att rada upp dem 
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kajen och håll dem en föreläsning om farorna med VD -- jag, en dunkindad spruta som inte visste något alls om sådana saker. Jag gjorde 
mitt bästa och männen försökte att inte skratta, men det var extremt smärtsamt och jag kände en hel röv -- vilket jag var! Föreläsningen 
var tydligen ett enormt misslyckande, eftersom vi hade dussintals män på VD-listan inom några dagar i den mycket hyllade, men 
smutsiga hamnen. 


När jag var ledig tog jag på mig skarpa vita vitt, vingar och band och njöt av frihet i dessa exotiska länder, men vanligtvis förstördes det 
något för mig av smutsen och grovheten i det hela och till och med mina kamraters grova aktiviteter. I Rio fanns den vanliga British Club 
och vi officerare var inbjudna. Där träffade vi några riktigt charmiga engelska unga damer och bjöd in dem på middag ombord på 
fartyget, men detta var ett misstag, visade det sig, för även i den obefläckade klädkammaren med sin vita blöja, god mat och utmärkt 
service av de ännu oupplivade messpojkarna , vi kunde inte undgå effekterna av råheten och smutsigheten. 


Det gamla Omaha hade inget högtalarsystem. 'Ordet' skickades på gammaldags vis av marinen, av läder-longerade bos'n's kompisar som 
i tur och ordning rytade nerför var och en av de tre luckorna på huvuddäcket. Kvällen vi hade de unga damerna ombord på middag 

var varm. Vardagsrummet låg direkt under luckan nummer ett och när de hjälptes upp på sina platser av mässpojkarna, kom chefen fram 
till luckan med sin pipa och släppte taget med ett meddelande: "EEEEEE-eeeeee-EEEEEEE! (Vislan .) NU, ALLA MÄN MED VENERISKA 
SJUKDOMAR, LÄGG DIG NED FÖR BEHANDLING!" 


Det hördes ett fantastiskt ljud av springande och dunkande fötter upp och ner för stegar och de unga damerna bleknade. Det gjorde vi 
också. 


Efter nästan ett år i södra Atlanten tog sig Omaha till New York för reparationer på Brooklyn Navy Yard. 
Det här var som en resa till himlen för oss, men jag jagade än en gång efter den svårfångade och trolösa Judy i Providence. 


Hon gav mig alla möjliga problem i telefonen, men när jag dök upp i min gnistrande vita klänning i hennes sovsal på Pembroke, 

och hon såg de andra tjejerna ohh-ing och ahh-ing, blev hon övertygad och gick med på att komma till New York i en vecka medan 

fartyget låg i hamn, men hon insisterade på att avsluta college innan vi gifte oss. Jag skavde eländigt åt det, men böjde mig än en gång 

för vad jag senare fick veta var order från 'högkommandot', hennes gamla dam, som kände i mig en hane som inte var så lätt att skjuta 

runt som Judys charmiga, kultiverade, älskvärda, men lättdominerad gubbe. Men jag lyckades få henne att gå med på att dela rum med mig 
på det lyxiga Pennsylvania Hotel, nu Statler, och jag föreställde mig att jag hade gjort saker. 


Jag tillbringade en vecka på hotellrummet med henne, men fick reda på att jag inte hade den. Alla mina övertalningsförmåga, tvång, 

brute force, sneakiness och andra tekniker var till ingen nytta och jag tillbringade en av de mest otroliga veckorna i mitt liv, en vecka som 
jag har svårt att övertyga om att någon skulle kunna hända i ett rum med en dubbelsäng . Hur fruktansvärt frustrerande det än var, det 
var också idylliskt och väldigt underbart. Jag gick tillbaka ut till havet i ett rosa moln av romantik och började planera för att komma tillbaka 
så snart som möjligt. 


Men marinen är inte intresserad av privata planer för romantik och satte grymt kriget före mina planer, som gick på intet. Vi gick tillbaka till 
den gamla rutinen med att kryssa södra Atlanten och jag började skava eländigt när kriget fortskred allt hårdare på andra håll, särskilt i 
Stilla havet, medan jag fortfarande lurade runt i den tomma viddheten av södra Atlanten, i ett plan som var inte alltför långt borta till 
utseendet från bröderna Wright. Jag längtade efter att få flyga de helt nya F4U Corsairs, på den tiden det hetaste och dödligaste i luften. 
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Jag hörde rykten om att "självmords" fotopiloter ombads att frivilligt flyga avskalade P-38:or över fiendens stränder, så jag skrev en officiell 
begäran om utbildning till fotopilot och fick ett positivt stöd från min CO, med som jag var på bästa sätt för god tjänsteutövning. Trots 

det verkade det för mycket att hoppas på, så jag kollapsade nästan av glädje när fartyget fick ett prioriterat utskick i frågan. Jag blev 
beordrad till Flight Photo School i Pensacola, med trettio dagars ledighet! 


Jag föreställde mig ännu en gång att jag kunde gifta mig med Miss Aultman så fort jag kom och skulle tillbringa en hel månad ännu 
bättre än veckan i New York, men återigen räknade jag utan min viljestarka, blivande svärmor. Det beslutades att jag inte fick gifta mig 
med Judy förrän två dagar före SLUTET av min ledighet, vilket gav mig en dag för en smekmånad och sedan en dag för att komma till 
Pensacola! Det fanns ingen vädjan, som jag hade upptäckt, från dessa kejserliga befallningar, så jag var tvungen att slösa bort 
dagarna — och nätterna — fram till den 24 april, då evenemanget var planerat. 


Några dagar före det planerade bröllopet, var jag detaljerad för att hjälpa Judy att adressera inbjudningar och vi arbetade tillsammans på 
denna uppgift när jag fick min första riktiga titt på hur hennes mamma opererade. Bläcket tog slut i pennan och Judy hoppade upp och sa: 
"Jag går upp och hämtar bläck." 


Hennes mamma sprang ut ur solrummet och skrek: "Vänta! bara en minut! HAN går uppför trappan och hämtar bläcket. 
Du gör inga ärenden för honom!" 


Den 24 april 1943 gifte jag mig i Barrington Episcopal Church, med allt tillbehör, vilket jag ogillade enormt. Men dessa bekvämligheter är 
priset man måste betala till damerna, som verkar frossa i sådana smärtsamma offentliga formaliteter i en tid som borde vara så helig 
och privat och reserverad för de unga människor vars liv är så enormt påverkade. 


Äntligen slapp vi allt handskakande, fnissande, kakskärande, luriga skämt och allmänt fånigt tjafs och åkte iväg i en taxi till järnvägsstationen. Jag var extatisk och 
simmade i romantiken i det hela, men inte min helt nya fru. När vi hade satt oss på tåget vände hon sig snabbt mot mig och, med vad jag fick veta var hennes 


sista order från "högkvarteret", meddelade: "Nu ska det inte finnas någon chef i det här äktenskapet, och inga bebisar, åtminstone inte nu!" 


Det här frös mig nästan inombords, även om delen om bebisarna var vettig. Men att "förnufta" är inte alltid sättet att göra ett bra äktenskap 
och sådana stränga tillkännagivanden vid en sådan tidpunkt hjälper inte att göra en smekmånad till vad den borde vara. När vi kom till 
Statler Hotel i Boston fick jag en värre chock. Hennes resväska öppnades och hon lade undan sina kläder. Sedan lade hon ut på sängen 
vad jag senare kallade "apoteket", ett komplett sortiment av utrustning som inte lämnade något åt slumpen eller fantasin! 

Mamma hade tänkt på allt! 

Det oundvikliga resultatet av en så kall kylning av vad som måste vara spontant och så varmt som möjligt var att hon slutade gråta och 

det gjorde jag också. Jag kämpade ut och tillbringade timmar med att ladda upp öl i Silver Dollar Bar och försöka förstå vad som var fel med 
världen. Med bröllopet i sista minuten hade vi ingen chans att reda ut saker innan jag var tvungen att gå. Mamma hade verkligen tänkt 

på allt! 


På tåget ner till Pensacola hade jag min första personliga borste med en av de vidriga typer som även judarna kallar "kikes". Jag hade 
mina reservationer för en sovhytt i över en månad och när jag vacklade till stationen med allt mitt tunga servicebagage och uniformer, 

och mina ännu tyngre tankar på mitt "äktenskap", var jag åtminstone tacksam för att jag kunde vila på det långa resa. Men när jag kom till 
tåget och tittade upp min koj, hittade jag en 300 pund, gulhyad, fet hebreiska som gjorde sig redo att flytta in. Jag visade honom min 

biljett och reservation för en månads stående och han borstade dem åt sidan och berättade för mig han hade betalat agenten en hel del för 
dessa boenden och hade nej 
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Jag ringde den färgade portieren och bad att få mina reservationer bekräftade. Portvakten ringde till konduktören, som sorgset skakade 

på huvudet, sa att det var något misstag, bad mig gå ut och berättade sedan att mitt boende tyvärr hade sålts två gånger och 

att den andre mannen hade en "tidigare" reservation. Jag var för ung och oskyldig för att veta hur jag skulle hantera sådan elakhet, 

som jag skulle göra nu, men som de flesta människor böjde jag mig helt enkelt för denna monstruösa orättvisa eftersom jag inte visste 
något annat att göra, förutom att slå den här avskyvärda judiska köpmannen ett bra bälte i tänderna, vilket inte hade hjälpt. Så jag satt uppe 
hela natten på mina väskor i en passage, medan den här "utvalda" kämpen från Hitler (som förmodligen gav allt för att köpa 
krigsobligationer med stora personliga uppoffringar) red med stil i min kaj. Det här är första gången i mitt liv som jag kan minnas att 

jag hatade en jude som jude, men jag hävdar att det också skulle någon hata honom - även mina fromma ickejudar som nu råder mig till 
tolerans och kärlek. 


Jag kastade mig in i fotoskola och flyger i Pensacola med glad entusiasm, överlycklig över att äntligen vara på väg till den typ av arbete 


och flyg jag verkligen ville ha. Vi flög halva dagen och pluggade teori eller jobbade i mörkrummet den andra halvan. Jag pluggade 
hårt och gjorde det bra. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockweell 
Kapitel VI. 


Min fru av en dags årgång kom äntligen, efter att hon hade tagit examen från Pembroke i juni och jag hade förberett en liten stuga nära 
basen. Vårt gifta liv var långt ifrån den passionerade affär man kan föreställa sig eller snarare, vad det borde vara. Efter en livstid av 
mammas träning kunde Judy helt enkelt inte slappna av och njuta av att vara kvinna. Hon var tvungen att vara på sin vakt varje minut 
för att se att hon upprätthöll sina "rättigheter", vilket hon gjorde, men förlorade under tiden sin stora förstfödslorätt som människa: 

riktig kärlek. 


Det var en hel del tårar och scener, men efter ett tag kom vi fram till ett slags modus vivendi och till och med lite gay kamratskap i vår 
ömsesidiga förvirring. Jag har sedan dess kommit fram till att det inte bara inte är fel för en man att ta reda på mer om livet innan han 

gifter sig, utan sin plikt. Jag känner mig nu säker på att, om jag då visste vad jag vet nu, så hade jag kunnat rädda min stackars, förvrängda 
lilla fru och vårt äktenskap, för redan hade kraschen börjat som skulle kulminera tio år senare. Men vid den tiden var jag en riktigt oskyldig 
tutt i affären och för okunnig och rädd för att utöva den maskulina kraft och kraft som naturen gav män för att övervinna sådana situationer. 


Det var inget fel på Judy förutom det vanliga vansinnet i all vår utbildning idag. Hela hennes liv hade ägnats åt ett orealistiskt mål, 
liksom livet för de flesta av våra flickor. Utan att någon har kommit ut och sagt det, har den galna kampen för "demokrati" utvidgats 
till könen och den manliga naturliga dominansen, och kvinnans passiva underkastelse, som är grundläggande för båda naturerna 
och absolut nödvändiga för deras lycka, har föraktats som onda överföringar från vår djuriska natur. En 'modern' tjej kan inte 

undvika intrycket att det på något sätt är 'sämre' att vara 'bara en kvinna' eller 'bara en hemmafru och mamma', och motsvarande idé 
därför att hon måste försöka 'vara någon' eller ' göra något värdefullt" genom att ha en "karriär". Hon får all sorts 

"utbildning", särskilt på college, som inte bara är värdelös om hon blir fru och mor, utan som irriterar och frustrerar hennes naturliga 
kapacitet. Det är inte svårt att förstå hur en kvinna som är utbildad till sakkunnig advokat kan skava på fruns och mammans enfaldiga 
liv trots att ett sådant feminint liv är oerhört viktigt för hennes egen lycka som person och för samhället. Då och då sprang min 
högskoleutbildade fru ut från köket i fullkomlig frustration och krävde en förklaring, när jag kom hem trött från en dag med flyg och 
mörkrumsarbete, varför hon var tvungen att diska. "Jag gick på college!" skulle hon utbrista. "Varför skulle jag behöva diska?" 


Vi gör samma sak med miljontals män också. När det uppenbarligen inte finns någon förmåga till hjärnarbete hos ett barn, är det 
brottsligt att köra bil och slå in det i skolgång som syftar till att förbereda det för att bli en "tjänsteman". Med ett minimum av 
skolgång som är tillräcklig för att läsa och skriva, skulle den gärna arbeta med händerna. När man får den att inbilla sig att det är en 
stor hjärna, för att sedan drivas till avlopp och diken med en spade, är det förståeligt att det olyckliga offret blir frustrerat och en fara 
för samhället, när det multipliceras med miljoner. 


Det är inte en fråga om "överlägsen" eller "underlägsen", utan en fråga om möjligheter. En tjej kommer att växa upp och bli en kvinna, 
en kvinna, oavsett vilken utbildning, ideal, idéer och träning hon kan få. Kanske är det "orättvist" att hon föddes som kvinna, fysiskt 
svag, mindre kapabel att resonera, kallt belastad av det obönhörliga cykliska funktionen hos hennes reproduktionssystem och 
välsignad med den mjuka, varma, känslomässiga, förståelse och tålmodiga karaktären hos det maskineri som utformats. av 

naturen för moderskap, framför allt. 


Feministers och liberalers ansträngningar att "korrigera" vad naturen har föreskrivit, oavsett om ansträngningen är "bra" eller "dålig", kan 
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leder bara till elände för dem som försöker flyga inför en kall och skoningslös natur, och en social plåga för en värld som 
är berövad på varma och undergivna kvinnor och mödrar. 


Det är ett tecken på vansinne för en individ att ignorera verkligheten och agera som om han vore något som han inte är. 

Det är inte mindre vansinnigt när kvinnor låtsas att deras kvinnliga natur inte existerar, att de inte bara är mäns 'lika', utan 
likadana som män, förutom en liten fysiologisk skillnad. Oavsett hur ett fåtal av dem lyckas lyckas i positionerna som 
ingenjörer och stålarbetare och stridspiloter och företagsledare, agerar kvinnor idag, som grupp, i grunden på de vansinnigas 
sätt: trotsar och ignorerar verkligheten. Resultaten är fruktansvärt synliga i hela vår civilisation. Kvinnorna blir 
maskuliniserade, medan männen blir feminiserade. Man behöver bara titta på en skara av våra tonåringar för att se hur 

det går. De bär samma snäva byxor, samma jackor och samma hattar -- till och med samma ankstjärtade frisyrer. Vi 

föder upp och tränar upp en generation av jazzade, negroida, kastrerade queers. 


Hela vårt förhållningssätt till kvinnor i dag, liksom med de flesta av våra sociala attityder, är sovjeternas som har kvinnor i armén, som 
arbetar på gatorna och till och med i skjutningsgrupper, precis som män. Gud bevara oss från sådana kvinnor! 


Kvinnor är verkligen jämställda med män, som grupp, bara när de uppfyller den uppgift som naturen utrustade och skapade 
dem för - moderskapet. Människan designades, även i själva skapandeprocessen, för att ge livets gnista, drivkraft och 
aggressiva push, medan kvinnan är designad för att tillhandahålla det grundläggande byggmaterialet för nytt liv; ge 

näring, uppskatta, värma och vägleda den, tills den kan upprätthålla sitt eget liv. Det finns ingen flykt från detta öde, även 
om det vore dåligt, vilket det inte är. 


Om en man ska hedras för att han tillverkar cigarrer eller bygger broar eller gör öl, som våra stora affärsmän är, så borde 
vi verkligen hedra dem som gör vårt folk! Men problemet är att vår vansinniga "liberala" inställning till moderskap och 
hemskap har gett kvinnor ett omöjligt mindervärdeskomplex och frustration över deras möjliga och verkliga prestationer i 
livet. Vi utbildar våra flickor i miljontals till att bli allt annat än framgångsrika fruar och mödrar, får dem att tro att de ska 
vara en "likvärdig" del av en "mansvärld", när sanningen är att det bara är naturens värld och människans andel i den är 
den inte större eller mer härlig än en kvinnoorienterad kvinna som producerar, fostrar och ger till samhället en familj av 
lyckliga människor. 


Om våra flickor fostrades upp från första medvetande till att inse den absoluta och totala oundvikligheten av deras 
uppdrag i livet, men framför allt att vara stolta över det uppdraget; träna för och sedan uppfylla det med glädje, skulle det 
inte längre vara tal om att "nå" jämlikhet. De skulle finna att naturen redan har gett dem jämlikhet i generöst mått, om 

de bara accepterar det. Det finns ingen mening med att diskutera överlägsenheten av negativ eller positiv elektricitet i ett 
batteri; de är bara olika former av samma sak, men skillnaden är avgörande om det ska finnas någon ström. När han- och 
honpotentialen eller -spänningarna tillåts bli "lika", måste de vara starkt motsatta, annars kommer strömmen att stanna. 


Strömmen upphör som våra trasiga familjer och äktenskap visar. I mitt eget fall var min första partner bedrövligt 

vriden från vad jag är säker på var ursprungligen bra, grundläggande, naturliga instinkter. Men ännu viktigare, jag var 
"civiliserad" och "liberaliserad" av mina egna vilda manliga instinkter av makt och dominans som, om den hade kontrollerats 
på rätt sätt, kunde ha räddat både min fru och vårt äktenskap. 


Det är inte kvinnorna som har fel i vår familjs växande galenskap och vår sexuella frustration, det är männen som har 
tillåtit det. Kvinnorna föds fortfarande passiva och undergivna och om våra fäder och farfäder inte hade svikit dem som 
grupp, som jag svikit min första fru som individ, skulle de fortfarande, som grupp, njuta av 
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deras förstfödslorätt och den ära som samhället är skyldig dem för att vara de mest upphöjda tillverkarna och 
cheferna i världen, tillverkarna av Vårt Folk! 


När vi har uppnått makt kommer en av våra första uppgifter att vara en all-out PR-insats för att hjälpa hela 

vår befolkning — män och kvinnor — att se att "moderskap" inte är det fåniga, slarviga som görs av det idag, till 
förmån för blomsterhandlare och gratulationskortutgivare; "momismen" som beskrevs av Philip Wylie som har gjort 
så många "mammas pojkar" och bortskämda brats i vårt samhälle, men ett yrke lika krävande, vetenskapligt 

och hedervärt som lagen, medicinen eller utbildningen. Dessa senare yrken bidrar bara till resultaten av 
moderskapsyrket. Det är kvinnornas del att producera och ge till samhället människor som har precis rätt 
kombination av disciplin och kärlek för att göra människor lyckliga och kapabla medborgare. 


Där en läkare eller en advokat tillbringar år och år av förberedelser för sitt arbete, och sedan fler år av 

lärling, tillbringar de flesta av våra mödrar idag sina år med att förbereda sig för att bli författare, konstnärer, chefer 
eller någon annan sorts "karriärflickor", vilket få av dem blir det faktiskt, medan deras enda utbildning för sitt riktiga 
yrke i livet kanske består av en "Home Ec"-kurs på gymnasiet i hur man gör några snygga sallader och 

pocketbok "romantik". De kastar sig in i världens viktigaste, mest hedervärda och mest krävande yrke, utan att veta 
något om barnsjukdomar, vetenskaplig familjebudgetering, barns (och mäns) psykologi eller något av de andra 
viktiga yrkesämnen som skulle göra de första åren av äktenskap till ett sådant. relativt välordnad och trevlig 
upplevelse, istället för en galet kaotisk röra varje gång "något" händer med barnet och mamma antingen vet 
ingenting om det alls eller kan bara gamla fruars berättelser. 


Om en advokat eller en läkare försökte praktisera så snart han hade köpt några mediciner eller lagböcker, så som 
våra kvinnor kastar sig in i verksamheten att skapa människor och lyckliga familjer, skulle de arresteras. Lagen 
och medicinen skulle vara ett omöjligt kaos, vilket är exakt tillståndet för vårt "modem" familjesystem som visas av 
skyhöga ungdomsbrottslighet och miljontals havererade familjer och trasiga hem. Vår civilisation är inte längre lika 
enkel som våra förfäders banbrytande samhälle och om familjelivet ska överleva — eftersom det måste 

överleva, om vår ras ska överleva — så måste vi sluta med den vansinniga verksamheten att överväga 

en mor och hemmafru "bara en hemmafru" som inte behöver någon specialutbildning för sitt jobb. Vi måste först ge 
våra flickor nödvändiga färdigheter och kunskaper för deras faktiska och oundvikliga yrke och sedan, om det finns 
tid och pengar och lust, ge dem en "liberal" utbildning eller någon annan form av utbildning, så länge det inte ger 
dem den frustrerande idén att de borde vara ingenjörer, skådespelerskor, stridspiloter, etc. 


Slutligen, och viktigast, måste vi hedra dem, eftersom vi nu hedrar läkare och advokater. Vi måste etablera 
professionella kvinnoskolor och universitet som inte är dedikerade till "hemkunskap", utan till det upphöjda yrket 
familjevetenskap. Vi måste bli av med den vidriga kopplingen av "hemmakt" med dammmopp, diskfat och 
smutsiga blöjor, och göra det klart för vårt folk att dessa uppgifter inte mer är kärnan i familjevetenskap än att 
sopa ut kontoret är kärnan i att vara en advokat, trots att en advokat måste göra detta själv. 


När hela vårt folk har fått denna nya förståelse för kvinnors verkliga "jämställdhet" och när de hedrades av 
professionella examina i sin så viktiga vetenskap om organisation, skötsel och förvaltning av en anläggning för 
intelligent produktion av anständiga människor , det kommer att bli mindre av det elände som ligger djupt i så 
många av våra tjejer som slutar med ett fat eller en blöjhink efter en Askungens dröm om "bättre saker" alla 
sina yngre dagar. 


Min Judith hade hela sitt liv fått höra att det bara fanns en sak som var värre än att bli inlåst som hemmafru, med 
en värdelös man, och det var att få barn att vara "bunden" till. De skarpa verkligheterna med att anpassa fjärilslivet 
på college och drömmar om "bättre saker" till ett tvättkar och underkastelse till en man var för mycket för henne, 
som de har varit för många andra före henne. Förutom denna svårighet fanns det ett annat problem. 
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Jag upptäckte kvinnors yttersta, fantastiska ologiska, som kan vara så förtjusande när det är skrattretande och så tragiskt när 
det orsakar familjebråk eller skadar barnen. 


Enda gången jag någonsin lagt en hand på henne var när vi hade varit på stan och handlat och jag hade berättat för 

henne att jag var hungrig efter en stor biff eller en köttbit. Hon var berömvärt angelägen om att spara vår lilla lön och sa att hon 
inte skulle köpa mer, för det låg en skinkabit i islådan hemma. Jag kom ihåg att jag såg det och sa att det inte räckte för oss 
båda. Det var för lite, även för mig. Hon sa att hon inte ville ha några alls; Jag skulle kunna ha det hela. Jag påpekade att det här 
var dumt när vi var precis vid affären och kunde få några till, men hon insisterade om och om igen att hon inte ville ha något av 
skinkan. Hon gjorde så mycket väsen att jag gick med på att låta henne äta något annat så skulle jag nöja mig med den 

lilla skinkbiten. Så vi gick hem utan kött och jag drack en öl medan hon gjorde i ordning kvällsmat i köket. När hon kallade mig för 
att äta, tittade jag på tallrikarna och det låg två små bitar kött, en på varje tallrik. De såg ut som nattvardsrån! 


När jag frågade henne om köttet på hennes tallrik, flög hon i ett raserianfall och insisterade på att jag var en gris och 

var fast besluten att svina allt och låta henne gå utan! Jag lämnar det efterföljande argumentet till fantasin. Mina manliga läsare 
kommer att hålla med, tror jag, att en sådan perfiditet när det gäller ett avtal, även i en så liten affär, är svår att ta, medan jag har 
funnit att kvinnorna kommer att anse denna slug manöver som ett smart sätt att spara pengar och mycket lovvärt. . Det räcker 
med att säga att jag inte kunde kontrollera min frustration över hennes totala brist på förståelse för principen inblandade och 

jag tog den stackaren i axlarna och skakade henne! 


Efter avslutad fotoskola, från vilken jag tog examen nära toppen av klassen, fick vi frågan vilken plikt vi ville ha. Fotopiloter var, 
förstod jag, mycket efterfrågade, så man fick som man ville! Men jag gjorde ett av mitt livs dummaste misstag. Jag glömde att 
stridspiloter inte tilldelades bärare, utan tilldelades skvadroner, som sedan beordrades, som enheter, till bärare. Jag ville 

flyga de hetaste sakerna i flottan på stridsuppdrag, så jag lade ner "alla stridsbärare". Vilken eftermiddag det var när jag kom hem 
med uppdraget till USS Wasp och vi firade! Jag såg redan mig själv svepa över fiendens stränder och föraktfullt fotografera Tojo 
själv och skaka sin impotenta näve mot mig när jag gick förbi, för snabbt för att synas tydligt. 


Men när jag kom till det stora skeppet upptäckte jag att jag var 'skeppskompani', en sorts glorifierad vaktmästare, sugen på de 
tappra lufthjältarna, piloterna, som aldrig kom ombord förutom för stridsuppdrag och gjorde all flygning medan jag tittade på allt, 
förutom några flygningar då och då när jag kunde klara det. Jag var V-3 divisionsofficer och hatade verkligen mina uppgifter som 
var en icke-flygande officers. Dessutom var jag tvungen att titta på, grön till gälen av avundsjuka, medan skvadronpojkarna 
snurrade runt himlen, sköt och clownade och gjorde det jag längtade så mycket efter att jag kunde smaka på. 


Jag gjorde allt jag kunde tänka mig för att komma ur den situationen och tillbaka i luften, inklusive att göra mig själv 
motbjudande med förfrågningar om överföring, till slut till den ultimata desperationen att be om "vilket skepp eller station som 
helst.” Chefen förbarmade sig äntligen över mig och beordrade mig till pilotpoolen i San Diego där de gör upp de bästa fighter- 
dräkterna! Återigen blev jag överlycklig, men inte länge. 


Den här gången, medan den ena efter den andra av pojkarna i poolen gick till Corsair- och Hellcat-skvadronerna, fick jag 
äntligen order till SAC -- Support Air Command! Jag skulle springa upp på stranden på invasioner och dirigera lufthjältar igen från 
ett rävhål med mitt lilla radio- och markkontrollteam! Det verkade nästan som att någon medvetet gjorde detta mot mig. Hur 
kunde en kille vara så galen att hamna i strid i en fighter, och komma först på en kryssare, sedan fartygskompaniet på en 

bärare, och till sist detta: ett förskansande verktyg och en radio -- mina vapen -- när jag kröp i en rävhål! Jag blev nästan 
förtvivlad när vi tränade på stranden vid Coronado med LCVP:s och med stridsvagnar som körde över våra rävhål, medan 
skvadronerna blinkade förbi i det blå över huvudet. 


Machine Translated by Google 


Därifrån åkte vi till Guadalcanal, där jag kom in i slutet av aktionen eller "mop-up" och flög några hopp som jag kunde ta mig ut från 
Henderson Field. Efter det, Pearl Harbor och sedan Guam. 


Mina erfarenheter i allt detta skulle bli en bok, men andra som har haft mycket mer spännande och läsvärda upplevelser har 

redan lagt fram den här typen av saker för alla att läsa. Min uppgift är att plocka fram de erfarenheter som haft särskild betydelse för att 
forma min egen karaktär och politiska karriär. De enda sådana upplevelserna var när jag såg två marinsoldater slå ihjäl med sina bara 
händer en jap som hade kastat handgranater in i lägret, natt efter natt — och njöt av synen oerhört — något som skrämmer mig nu. 
Sådant är det hat som föds ur ett bittert krig. 


Det var japanerna som skrek smutsiga saker om Roosevelt på natten. Jag undrade mycket över det konstiga i att försöka döda dessa 

killar som föraktade samma charlatan som jag själv inte kunde stå ut med. Lyckligtvis visste jag inte då hur denne Roosevelt, på 

uppdrag av världsmarxismen och dess judiska mästare, planerade och planerade att driva Japan in i kriget; offrade tusentals av våra pojkar 
i Pearl Harbor, allt bara för att göra vårt folk galna nog att vända på sin isolationistiska ståndpunkt och gå ut i krig för att krossa Tyskland 
och Hitler — som Amerikas fiender hatar som råttor hatar starkt ljus. Men då, den enda tanken som slog mig var det humoristiska i det 

och det märkliga i ett sådant krig. 


Tillbaka vid Stillahavsflottans högkvarter i Pearl Harbor bröt jag återigen nacken för att göra en affär av något slag för att komma tillbaka till 
den luft jag älskade. Jag hittade en officer som jag kände på AirPac Assignment och sa till honom att jag skulle göra vad som helst på 
jorden förutom förräderi eller mord för att få en flygande billet. Han sa att han skulle se vad han kunde göra, och det gjorde han. Han 
beordrade mig till USS, Mobile, en annan kryssare! 


Men det var inte det värsta. Marinens mässing var vid den tiden förälskad i katapultplan på kryssare och slagskepp, eftersom de var vad 
de hade känt och älskat så många år själva. Men, med tre och fyra hundra mil i timmen jaktplan som behärskar luften över någon 
insatsstyrka, och utan att inget fartyg vågade lämna ett sådant paraply av stridsskydd, var våra 100 knops kryssare sjöflygplan värre än 
en smärta i nacken för flottan. Deras 3 000 liter högoktanig bensin stuvad ombord på fartyget var en fruktansvärd och värdelös fara 

för alla händers säkerhet i strid. Vi flög nästan aldrig och det var den ultimata tortyren för mig att stå vid katapulterna (min stridsstation), 
hjälplös, värdelös och faktiskt i vägen, med våra flygplan nedsurrade, medan pojkarna från bärarna trasslade över himlen med 

Jap Kamikaze eller självmordsplan som rasade mot våra fartyg med en otrolig grymhet! 


Min första chans i Pearl, som Senior Aviator på kryssaren, frågade jag och fick en audiens med amiral Sherman från ComAirPac för att se 
om vi kunde hålla planen på en framskottsatoll någonstans nära fartygets operationer och på så sätt fortsätta flygträna och strida. trim. 
Som det var, de sällsynta gånger vi flög, förlorade jag två flygplan och en pilot bara för att de inte kunde landa under tuffa förhållanden och 
vi hade aldrig en chans att flyga tillräckligt för att hålla oss skarpa. Mobilens CO gick med på denna idé, eftersom han hatade planen 

och flyggasen som inte var till någon hjälp för honom och som utgjorde ett dödligt eldhot när han bekämpade hans skepp. Men jag blev 
bryskt avvisad av mässingen. Jag fick höra att flygplanen alltid hade varit hjälpsamma på "vagnar och bärare" och alltid skulle vara 

det. De gamla pojkarna kunde helt enkelt inte se att sjöflygplanens dag i flottan var över, speciellt med en insatsstyrka för snabba bärare i 
stridsförhållanden. Sedan föreslog jag helikoptrar, som sedan har visat sig vara utmärkta hjälpmedel för sådana fartyg. Amiralen tittade 
förvirrat på mig när jag nämnde det. Han trodde helt enkelt inte på någon sådan dårskap och sa det till mig! Han sa att de aldrig skulle bli 
något, som till exempel autogyrot. 


Förtvivlad gick jag till min vän vid uppdragsdisken och kom äntligen, äntligen, långt sist upp i luften. Det 
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var inte den strid jag ville ha, men den var näst bäst. På grund av min utmärkta meriter och erfarenhet fick jag kommandot över en stor 
skvadron av scout- och observatörsflygplan och piloter för ersättning och utbildning för flottan. 

Jag hade de bästa jaktplanen, torpedbomberna och scouterna och det senaste sjöflygplanet, SC -- och massor av auktoriteter, män 
och utrustning. Jag flög som en galen man, samlade min första riktiga tid sedan Omaha och blev jätteglad varje gång jag kom upp i 
luften. Jag hittade en skvadron med P-47 från armén vid Wheeler och gav dem en vild tid i luften varje gång jag kom ikapp en. Vi hade 
F6F och de var mer manövrerbara än de tyngre 47:orna. Med vår marinutbildning hade våra pojkar små svårigheter att rida de där 
arméjockeyerna över hela himlen, och vi älskade det! 


Jag fick mitt enda svarta märke på min marinpost medan jag befälhavde SOSU-1 vid Pearl. Alla scroungade över hela Stilla havet för att få 
biografer inrättade och jag hade några av de bästa scrounging-cheferna och orderingarna i den amerikanska flottan. På något sätt 
producerade de den ultimata lyxen: två stora, 35 mm. vanliga projektorer, vilket gjorde att vi kunde få de bästa filmerna i området, istället 
för de små sexton millimetersdräkterna och deras gamla filmer. Men vad jag inte visste var att den 35 millimeter långa filmen var farligt 
brandfarlig, medan den 16 mm. var det inte, och det fanns omfattande bestämmelser för att skydda mot brand. det var min plikt att känna 
till eller undersöka det, men det föll mig inte in. En dag kom jag tillbaka från ett natthopp för att se en plym av lågor och rök över Pearl 
Harbor och kände hur mitt hjärta floppade när jag insåg att det var min huvudbyggnad. Filmen hade fattat eld och hela översta våningen 
brann av. Jag fick mycket riktigt ett brev med privat förmaning från amiralen för att jag inte hade vidtagit försiktighetsåtgärder mot en sådan 
katastrof. 


I augusti samma år, 1945, var jag på taket en kväll och såg efter att ett försenat plan skulle återvända, när jag såg stjärnskal sprängas över 
burkarna som var bundna vid jagarens bas. Sedan började det blåsa visselpipor, sedan skrik och rop. Kriget var över! 


Jag började nere och när jag blev spionerad av mina yngre officerare och sedan började de klappa mig på ryggen och bete sig som galna 
idioter. Det tog inte heller lång tid innan jag fångade andan i det hela. Jag betedde mig också som en idiot. När pöbelandan av vild 

glädje spred sig och steg till en dånande storm av sprängande offentlig passion, dansade och körde folk genom gatorna på Ford 

Island mitt i Pearl Harbor. Sjömän bröt in i WAVE-kasernen, kysstes och kramades när de gick, och när den gamla jungfrulöjtnanten 
protesterade, fick hon också en kyss. Det mesta av min uniform slets av och jag hamnade på axlarna av några av mina män, nästan 
naken! Toalettpappersrullar i tusental trasslade ihop folkhopen och det var svårt att se. Whiskey dök upp och den upproriska 

folkmassan började överskrida alla gränser. Det gjorde mig illamående efter ett tag och jag flydde tillbaka till den relativa tystnaden i 

min egen lilla stuga i Officerskvarteren. 


Sedan hade jag en känslomässig upplevelse som i intensitet översteg allt jag kom ihåg om VJ Day. Mitt bland de ylande och skrikande 
och sprängande raketerna och stjärnskalen, bara några hundra meter från den vansinniga mobben av firare, hörde jag det mest fridfulla, 
men rörliga ljudet i världen. Med bullret från folkmassan i bakgrunden stod en grupp av våra mässpojkar, våra färgade tjänare, 

bakom en byggnad under stjärnorna och sjöng spirituals och psalmer. En enorm neger stod med huvudet bakåt så att Herrens ljus 
kunde lysa på hans ansikte, och jag kunde se tårarna rinna och rinna ner för hans svarta ansikte i månskenet när han brände ut sin 
tacksamhet till Gud för slutet av krig! Jag grät också. 


Låt ingen säga att religion är "folkets opium". Jag hade inga egna, men jag kunde känna deras goda starka värme djupt i mitt hjärta. Och låt 
ingen säga att jag önskar att såra eller förtrycka sådana människor. Hur mitt hjärta gick ut till dem och fortfarande gör det! De är en 
biologiskt omogen ras, och jag kommer att kämpa till döden för att rädda vårt folk från att blanda sig med dem på något sätt. Så är mina 
barn mina underlägsna och jag skulle inte låta dem sitta på en affärskonferens med mig, men jag älskar verkligen mina barn och på 
samma sätt älskar jag negerfolket, så länge de inte försöker pressa eller skada mig , eller de jag älskar. 
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Jag gick och hämtade de där pojkarna en flaska vin och gav dem den och önskade att jag kunde visa dem hur djupt jag blev rörd av deras 
enkla hängivenhet och barnsliga reaktion på överväldigande händelser, men det var lite jag kunde göra, med dekor. 


Jag hade mer än tillräckligt med "poäng" för att "komma ut", vilket var den stora brådskan direkt, och jag började planera för himmelsslott 
i USA, precis som en miljon andra krigströtta amerikaner. Jag drömde om att köpa ett överskottsflygplan av typen Piper Cub på 
västkusten, där min fru arbetade i San Diego, och flyga tillbaka tillsammans, över hela USA Vilket underbart, fantastiskt äventyr det skulle 
ha varit! Men mina förhoppningar grusades eländigt när jag fick ett brev från min tilltänkta 'co-pilot' att hon inte skulle få flyga i någon 
'orange låda' med mig! 


Jag återvände till San Diego på en jagare-eskort och fick ytterligare en dos kallt vatten från min fortfarande nyblivna fru, som jag hade 

bott med bara några månader av de två åren av äktenskap, medan resten av tiden hade varit i Södra Stillahavet. Judy visste att jag 

hatade och fortfarande hatar örhängen, tungt läppstift och framför allt nagellack. Jag inser att detta är en personlig idiosynkrasi, men det 
går tillbaka till ett hat mot prålig och vild dekoration, som sådana saker verkar för mig. Hur som helst gick min fru oftast med på denna 
önskan, de få månader jag varit hemma, men nu, när jag kom till kajen, efter nästan två år utomlands, fann jag henne medvetet 

dekorerad och målad i dessa saker. När jag försökte kyssa och krama henne i baksätet i bilen där hennes hyresvärdinna hade hämtat 

oss, knuffade hon undan mig och förklarade att detta var olämpligt och pinsamt för hyresvärdinnan. Åt helvete med hyresvärdinnan, tänkte 
jag, som alla återvändande sjömän förstår! Men Judy var stenhård. Vi var tvungna att prata om tomma ingenting med hyresvärdinnan, 
vilket gjorde mig på inget glatt humör. Det var början på det långa, nedåtgående dyket av äktenskapet som skulle se sina sista dagar sex år 
och 6 000 miles senare i samma San Diego - med tre oskyldiga små barn lagt till den olyckliga röran. 


Vi tog tåget tillbaka till östkusten och till glada återseenden med båda våra familjer. Sedan begav vi oss till Maine och det civila livet! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL VII. 


När det blev uppenbart att kriget närmade sig vad jag föreställde mig var ett "framgångsrikt" slut, började jag planera mitt liv 
som konstnär, ett liv jag hade tänkt mig ända sedan gymnasiet. Jag skickade förfrågningar överallt för att ta reda på vilken 
skola som var bäst för kommersiell konst. Det allmänna samförståndet verkade vara Pratt Institute i Brooklyn, New York. 


Efter omgången med släktträffar upp och ner längs östkusten stannade jag därför till i Brooklyn vid den berömda gamla 
skolan och fick en oförskämd chock. Det handlade inte bara om att bestämma vilken skola jag skulle gå, utan en fråga 
om vilken skola jag kunde kämpa mig in på. Med miljontals veteraner som strömmade ut från tjänsterna och strömmade 
till för att utnyttja den kostnadsfria utbildningen under 'GI Bill, var jag bara en av tusentals som försökte komma in i Pratt. 
Och när jag tittade på några av elevernas arbete på skolan som hängde på skyltarna, blev jag bestört över min egen 
amatörmässighet. Jag var rädd att jag aldrig skulle få betyget. Ändå tog jag testerna, tog proverna och åkte sedan upp till 
Maine för att invänta resultat. Min fru och jag hade hyrt den nedre våningen i ett gammalt sjöfartshem i East Boothbay. 


Jag hade redan lärt mig att jag, även om jag blev erkänd, inte kunde klara terminen 1945-1946, så jag förberedde mig på 
att gå till jobbet och studera hemma så gott jag kunde till nästa höst. Jag köpte några böcker om skyltmålning, lite penslar 
och utrustning och övade långa timmar över en gammal brödbräda som stod lutad mot en fönsterlåda full av illaluktande 
pelargoner. 


När jag tänkte på att jag kunde måla en läsbar skylt hängde jag upp en affisch i husets främre fönster där det stod 
"Skyltar målade gratis av återvänd soldat som önskar övning." Under en lång tid fanns det inga som tog ens detta fynd. Men 
jag erbjöd mig också runt i stan att göra något konstigt fotoarbete för en slant och fick några jobb på det här sättet. 


Ett av dessa fotograferingsjobb fick mig nästan att springa ut ur stan. Den lokala Eastern Star, genom några goda 

vänner, erbjöd mig den exceptionella äran att ta bilder av en ganska hemlig ceremoni. Det verkar som om affären var en 
mycket sällsynt händelse och de ville ha fotografier av de viktiga damerna och deras ceremoniella dräkter. 

Jag dök vederbörligen upp och tog blixtbilder av det högtidliga förfarandet, gjorde mitt bästa för att hålla mig i bakgrunden, 
men lyckades på något sätt komma i vägen för de rejäla damerna som paraderade runt och runt i något slags mönster 

av yttersta mening. När aktionen var avslutad ställde de segrande deltagarna upp med stor svårighet, noggrant iakttagande 
av senioritet och diplomatiskt protokoll, för en gruppbild. Det var inget att ta miste på den historiska brådskan i 

atmosfären där. Aldrig mer skulle en sådan berömd grupp av magnifika tidigare mästare, förflutna stormatroner, 

nuvarande stormatroner, stora förflutna matroner, stora förflutna sekreterare etc., samlas i all sin fjäderdräkt, sina härliga 
märken och band av höga ämbeten. 


Jag lyckades få mina lampor rätt anslutna, min kamera inställd och mina blixtar organiserade, och kom till och med ihåg att 
dra ut den mörka bilden ur kameran. Jag knäppte detta historiska ögonblick som aldrig kommer att återfångas och kände att 
jag hade det i väskan. Jag blev lovad en dollar per utskrift från många av de närvarande, och operationen verkade vara en stor 


Framgång. 


Mitt mörkrum bestod av en garderob med en gammaldags kedjetoalett i vår anrika lägenhet, och otroligt rå, hemgjord 
och provisorisk utrustning. Jag rusade hem till det här "laboratoriet" och förberedde mig på det 
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utveckla filmerna, som jag framgångsrikt gjort dussintals gånger tidigare. Min fru försökte plikttroget spela sin roll som laboratorieassistent 
när jag fumlade runt i beckmörkret med de dyrbara klippta filmerna och försökte få in dem i en bricka med framkallare. På något sätt 
snubblade jag eller snubblade över några lätta sladdar och i försöket att återfå balansen slog jag min hand - som höll filmerna - 

mot hörnet på en hylla. Smärtan fick mig att tappa de dyrbara negativen och de föll, inte på golvet när jag bad, utan i toaletten! 


Detta skulle inte ha varit alltför katastrofalt, eftersom vatten inte skulle skada dem, men när jag sträckte mig ner för att få ut dem, stötte jag 
på den avskruvade glödlampan som lyste upp starkt och förstörde de heliga negativen fullständigt! Jag stoppade organisationens 
tjänstemän så länge jag kunde, för rädd för att berätta för dem den hemska sanningen, men de skulle inte vänta för evigt. Slutligen var jag 
tvungen att erkänna det faktum att det inte fanns några bilder på decenniets historiska händelse -- och sedan gömma mig! 


De goda Down Maine-folket i East Boothbay var dock vänliga och förstående mot den blivande unga konstnären, skyltmålaren och 
fotografen, och de förlät medlidande min inkompetens. Faktum är att en pensionerad sjökapten så småningom svarade på mitt erbjudande 
att måla skyltar gratis och bad mig göra en liten whiteboard med hans namn för hans båtaffär, och insisterade till och med på att betala 
mig. Jag blev överväldigad och gick till jobbet på den lilla vita tavlan som om det vore för USA:s president. 


Jobbet skulle inte ta mig eller någon skyltmålare mer än tjugo minuter idag, men då visste jag inte hemligheten med produktion för 
offentlig konsumtion, som jag gör nu. Allmänhetens öga, hjärta och sinne är otroligt enkla och naiva när det gäller tekniska 

detaljer. Liksom vildar eller barn är allmänheten omedveten om vad som för en expert verkar vara ett allvarligt fel, så länge som helheten 
gör dem lyckliga eller har en behaglig effekt. Det grövsta och mest uppenbara bedrägeriet mot en jultomte, om den är ordentligt 

laddad med leksaker, i den rätta atmosfären, kommer att vara jultomten för glada barn, även om hans skägg kanske är halvt av, hans 
kuddar syns och hans hår tydligt synligt under det silvriga snurrat glas till en vuxen. 


Konstnärens bästa vän är betraktarens öga - om konstnären vet hur man föreslår vad betraktaren vill se. Samtidigt har allmänheten, 
pöbeln, en felfri instinkt som upptäcker rädsla och skygghet, och mycket riktigt hatar den. En teckning, en affisch eller ett tal som till och 
med en duktig teknisk hantverkare gjort hejdlöst, i rädsla och darrande, oavsett hur utmärkta detaljerna är, vinner alltid stöta bort 
publiken. En skylt eller en affisch, har jag lärt mig, kan bestå av skakiga, dåligt tecknade bokstäver, ruttna skisser och de grovaste 
designelementen, men om den är mästerligt utformad som en helhet, med effekten av att helheten är konstnärens enda guide kommer 
allmänheten att bli hänförd. 


Det är därför en nybörjarteckning nästan alltid är så grotesk och ful till utseendet. Han koncentrerar sig först på ett öga, gör det bra, kanske, 
sedan en näsa, gör det bra också; sedan en mun, en bil, lite hår och så vidare ner i figuren. Men det findragna ögat är för stort för näsan, 
som är för litet för munnen; som alla är på fel ställe för bilen, som dyker upp där kanske hakan ska sitta. Å andra sidan har en mer erfaren 
konstnär lärt sig att några streck och utstryk för ögon, näsa, mun, öron och hår etc. kommer att se ut som findragna ögon, näsa, läppar 

etc., förutsatt att de sätts på. på rätt ställen med en skvätt mod. Betraktarens öga är konstnärens bästa vän. Ge betraktaren en rättvis chans 
att föreställa sig att det hela ser bra ut och att det kommer att se bra ut för honom. 


Men 1945 visste jag ingenting om allt detta. Jag var helt enkelt fast besluten att göra varje bokstav perfekt, en helt fel metod. Jag 
gjorde den där lilla skylten om och om och om igen, stannade uppe hela natten och blev bokstavligen desperat. 

Hur jag än försökte så var det alltid en vickning eller ett dropp någonstans. Till slut föll jag ihop i sängen, missmodig och utmattad! Strax 
före lunchtid attackerade jag den ännu en gång och lyckades få den att se åtminstone läsbar ut. 
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Jag gav den till mannen och vägrade ta några pengar, även om han verkade nöjd och erbjöd mig en dollar. Jag önskar nu 
att jag hade tagit det, för sist jag åkte hem till Maine, för tre-fyra år sedan, gick jag och tittade på den där skylten. Den finns 
kvar och den ser bra ut! 


En gång på senhösten fick jag besked från Pratt att jag lyckats ta en plats i nästa års klass. Jag kände att jag redan hade 
erövrat halva världen. 


Med en så stor "seger" kunde jag övertyga Judy om att vi borde ha ett barn! Vi båda hade hört att det att få barn ibland 
"värmer upp" en fru, och jag ville verkligen ha barn ändå. Dessutom hade vi börjat trivas ganska bra, gå långa promenader 
tillsammans och leka som två barn. Med en säker plats på Pratt och vårt äktenskap som visade tecken på liv, mådde jag 
ganska bra. 


Jag började få en hel del skyltmålnings- och fotograferingsarbete, och jag bestämde mig för att bygga mig en liten butik i 
Boothbay Harbor. Min far hade en gång drivit ett hotell som heter Tinker Tavern där, och efter att det brann ner ägde 

han en tom tomt på en bra plats nära Yacht Club. Jag fick tillstånd att bygga min butik där och så fort den hårda frysen gick 
ur marken i början av mars, gick jag igång med att bygga min butik. Jag hade aldrig byggt något tidigare, men hade 

tittat noga och var säker på att jag kunde göra det. Jag hade få verktyg, men platsen skulle bara vara 22 gånger 12 fot, och 
jag hade tid. 


Mitt största fel var att göra allt för stort och för tungt. Jag använde 12 gånger 12 balkar under och hade en kamp för att lyfta 
dem i position ensam, spikade eller snarare spikade dem, samtidigt som jag höll hörnen på min rygg och sedan vickade det 
hela i nivå på sluttningen. Jag gjorde ett annat fel när jag glömde att lägga till tjockleken på själva brädorna när jag 
beräknade byggnadsmåtten, och så när jag kom för att sätta på taket fann jag byggnaden åtta tum bredare i ena änden än 
den andra. Jag var tvungen att placera, spika och såga bitarna därefter, i storlek. 


I maj eller juni 1946 öppnade jag den lilla butiken som "Maine Photo-Art Service" - som erbjuder åtta timmar lång 
fotofinishing, skyltmålning, reklamkonst och andra relaterade tjänster. Judy ställde upp lojalt och hjälpte till med att tjära 
taket och senare drev butiksdelen av byggnaden. Jag arbetade som en tiger och löste den ena "omöjliga" krisen efter den 
andra för att stanna kvar och rädda mina egna misstag som en "professionell" som inte hade någon riktig erfarenhet. 
Ändå lyckades vi försörja oss och göra några trovärdiga jobb. 


På hösten stängde vi den lilla butiken och begav oss till New York. Jag hade ordnat att stanna hos min moster Helen och 
hennes man, Roscoe Smythe, i Mount Vernon tills GI-boende blev tillgängliga på Pratt. 


Det var när vi var i Mount Vernon som Judy gav mig vårt första barn -- först som hette "Judith Mitchell", men bytte 
sedan bara till "Bonnie" på Judys begäran. 


Jag fick min första lektion i det "moderna" samhällets och sjukhusens inställning till amning på Bronxville Hospital där 
Bonnie föddes. Trycket på mammor att binda ihop sina bröst, ta piller och göra allt annat för att torka upp den mirakulösa 
källan av gudgivna livet självt var fantastiskt! Det är inte konstigt för mig att många av våra barn idag är "osäkra" som 
freudianerna kallar det, när de har nekats den direkta, varma djurkontakten med sina mödrar i sitt mest hjälplösa tillstånd. 
Bebisar kan naturligtvis inte vittna om sina förnimmelser, och de kan inte heller komma ihåg dem, men jag är säker på att 
om de kunde, skulle en flaskmatad bebis känna sig precis som en man vars fru gav honom någon form av gummiman att 
sova med . En sådan anordning skulle kunna tillverkas för att motsvara och kanske överträffa en mänsklig hustrus 
mekaniska prestanda, men den mekaniska stimuleringen är inte allt som behövs - det är den odefinierbara värmen och 
kärleken hos personen som är den ovärderliga ingrediensen, och hur mycket 
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mer måste det vara så med en liten, hjälplös sak som inte har någon annan tillfredsställelse alls. En baby lever helt för kontakt och 

näring från sin mamma. När hon avsiktligt och medvetet förnekar den varma kontakten och handflatorna av en glasflaska full med 

mjölk avsedd för en ko-mammas bebis - oavsett hur "vetenskapligt" det är tillagat - svälter hon det barnet på grundelementet i hans liv: 
Kärlek. Och det gör hon just vid den tidpunkt då det ska vara fyllt och fyllt och svämmat över av värme och kärlek. Om mamman inte kan 
mata sitt barn, hur mycket hon än försöker, så är naturligtvis flaskan den enda lösningen. Men det borde vara den sista utvägen och relativt 
sällsynt, istället för den nuvarande normen i så många fall. 


Det hela är ytterligare en manifestation av den frätande och perversa idén om "moderna" att det på något sätt är "förnedrande" att vara 
kvinna, att få barn, att amma dem och att uppfylla en kvinnas djurfunktioner. För mina barns skull, är jag glad att kunna säga, att jag kunde 
segra över hennes mammas ord med Judy, och hon ammade kärleksfullt alla barn - även när det med Phoebe-Jean, den yngsta, innebar 
olidlig smärta och ett bröst -pbump. 


När jag kom in i Pratt fick jag min första närmare titt på det mänskliga avskum som mer och mer besvärar våra stora städer, särskilt New 
York och Brooklyn. 'Smältdegeln' har visat sig vara mer av en soptunna. En av mina klasskamrater var en kinesisk judisk neger -- med 

rött hår! -- och fräknar! Man påminns om limericken om den unge mannen från Dundee som blev tillsammans med en apa i ett träd. Atlantic 
City hade omringat mig med negrer och judar, men det hade blivit en viss ordning om det. Du kunde se vem som var vem eller vad 

som var vad om du tittade. Men i Brooklyn såg jag gatorna krypa av varelser som trotsade identifiering. Mina "lika" i miljoner krafsade överallt 
efter smulorna av en paternalistisk regering - knuffande, knuffande, slåss, knivskar, skrikande - och gav alla bevis på deras släktskap med 
en djungelstam av pygméer eller kannibaler. Judar i långa kläder, mössor och svarta lockar blandade sig på gatorna bland de 

myllrande församlingarna av Herrens "utvalda" som slängde sopor och slaktbiprodukter på gatorna tills lukten ensam var outhärdlig. 


Jag hatar ingen av dessa människor lika mycket som jag hatar larver, gräshoppor, maskar eller australiska buskmän. Jag hatar vad de gör 
mot våra städer, vår kultur, våra vita barn och vårt nationella liv -- under uppmuntrande beskydd av de kommunist-sionistiska judarna och 
deras miljontals mjukhåriga agenter, av vilka de flesta aldrig har bott i närheten av detta mänskliga avskum. Men på den tiden var jag 
fortfarande monstruöst okunnig om ras, judar och kommunism. Jag såg bara en röra, som jag föreställde mig precis hade "gjort sig 

själv" och var oundviklig. Jag tänkte aldrig på att det kunde vara orsakat eller att det också kunde åtgärdas med rättvisa och 

anständighet, utan att hata och tortera några oskyldiga människor. 


Min konstnärliga utbildning lanserades i den schizofrena dikotomi av värderingar som är karakteristiska för vår exploderande civilisation. 
Hälften av mina instruktörer var genuina konstnärer och hantverkare som lärde mig värdefulla lektioner. Den andra hälften var grova 
charlataner som undervisade i "modern konst". Som hade hänt i sociologi på Brown, blev jag medveten om att lärarna i "modern konst" alla 
drev ett mönster av idéer och tekniker, och som jag hade upptäckt med sociologin, var grundmönstret för dessa "visa män från Boeotia" 
befästande av medelmåttighet, kaos, oordning och bedrägeri. 


Det var omöjligt att få ditt sinne stadigt lindat kring någon princip eller idé i klasserna för de "moderna" lärjungarna. Det enda syftet 
verkade vara annorlunda till varje pris! Ut genom fönstret med teckning, färg, känslighet, dramatik, idé -- till och med själva konsten. 
Men var chockerande annorlunda! Det var genidraget! Det var filosofin bakom den tråkiga vägen, den utmattade perversen. Alla "gamla" 
värderingar var reaktionära, inte bra! Till något nytt, något spännande, något vilt, och sedan ännu vildare! Strunt i om det du gör 


är fult, så länge det är chockerande annorlunda! 


För första gången i min karriär och rent av instinkt, utan att förstå idéerna som jag har uttryckt dem ovan, började jag kalla denna 
typ av konst för "kommunism". Jag visste att kommunism var något 


Machine Translated by Google 


främmande och ska vara dåliga och fula. Denna typ av monstruös "konst" var alla dessa saker. 


Som jag har lärt mig att göra många gånger sedan dess gjorde jag ett laboratorieexperiment av dessa mina teorier. Vi 
hade en klass i 'design', vilket innebar lektioner i grafisk galenskap och kaos. Projektet för året var en "väggmålning" 
som visade "arbetare, industriella stridigheter, etc. - låter det bekant? Vi var tvungna att göra oändliga skisser, kol, 
färgidéer och så vidare, men jag kunde se dumheten i det hela och, som jag hade på Atlantic City High School, i 
"Problems of American Democracy", gjorde jag helt enkelt uppror. Bara den här gången vågade jag inte göra det 

öppet, eftersom jag bodde med min fru och vår nya bebis, Bonnie, för 90 dollar per månad jag fick för att gå i 

skolan. Så George Olsen, en annan riktig artist och jag, tillsammans med några andra, upptäckte att vi helt enkelt kunde 
glida ut genom dörren till brandtrappan efter att ha checkat in och över till min plats för bullsessioner och kaffe. Så vi 
gjorde det här nästan hela året. 


När "mästarskissen" skulle betygsättas satt jag uppe en natt och visade mitt yttersta förakt för detta organiserade 
vansinne. Jag spårade min fot på en bit illustrationstavla, lät barnet klottra på den och klättrade sedan in olika 
kommunistiskt utseende "arbetare" där de passade - hur som helst. Jag badade och smetade in färg tills foten var 

något förklädd, fast man kunde fortfarande se det. Det var grymt, hemskt! 

Sedan tog jag in det och presenterade stolt för den stackars tutten som undervisade i detta "ämne". Han blev dödsglad 
och sa att det utan tvekan var "annorlunda"! Han höll upp det för klassen, höll en föreläsning om "betydelsen" av bebisens 
klotter, min fot och utstrykarna. Sedan gav han mig ett "B" på det! George Olsen och jag hade svårt att hålla ansiktet 

rakt, men det gjorde vi, tills vi kom över gatan till min lilla lägenhet där vi skrattade och ylade över idiotin i timmar. 


I slutet av mitt första år på Pratt fick jag min introduktion till judarnas "tillsynsgrupp", även om jag vid den tiden inte visste 
att något sådant fanns. 


Jag hade haft så mycket affärer sommaren innan i min butik att jag ville få en annan student att hjälpa mig nästa år, så 
jag satte upp en skylt på anslagstavlan på Pratt om det. Boothbay Harbor, åtminstone på den tiden, var ett mycket 
begränsat samhälle, även om ingen nämnde det. Så jag hade lagt till det faktum på skylten när jag annonserade efter 
en skyltmålare och konstnärshjälpare som skulle följa med mig till Maine. En neger, till exempel, skulle ha funnit livet 
helt enkelt omöjligt där uppe. 


Några dagar senare dök tre husky judar upp i min lägenhet och frågade om det var den som satte upp skylten. 

När jag sa "ja" sa de bestämt och inte alltför försiktigt att sånt inte skulle tolereras och att de hade varit nere på 
skolmyndigheten. Sedan gav de mig min lilla notis, som de hade rivit ner. De gav mig en föreläsning om 'demokrati' och 
'brödraskap', sedan gick de, nästan i militär formation. 


Men den lilla notisen hade gjort sitt i alla fall, och en fin ung man, Jack Myers (tysk) och Miki, hans charmiga fru, 
kom överens om att komma upp till Boothbay Harbor med Judy och mig för sommaren och arbeta i "Photo-Art" 
Affär". Jack och jag gjorde en rytande affär den sommaren. Vi klättrade skyltar över hela den charmiga lilla fiskebyn 
jag hade känt som barn. Vi smetade till och med in några av de enorma taken med aluminiumfärg, reklam för 
marina tjänster och strandmiddagar -- en grymhet, som jag ser tillbaka på det nu! 


Vi utvecklade tusentals semesterfirares filmer och lärde oss alla typer av intima hemligheter som jag aldrig tidigare hade insett att de sågs 
av en fotofinisher. Det var ett under för mig att fler fotofinishers inte lockas till utpressningsprogram. 


Vi gjorde silke-screen målningar och sålde dem framgångsrikt. Jag ritade karikatyrer på mässor, en gång nästan 
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slås av en kund utan humor. Både jag och Jack målade för skojs skull och vi höll långa öl-och-tjur-sessioner. 


På hösten återvände jag till Pratt och kastade mig in i det hårda studieschemat plus allt frilansande konstverk jag kunde få för att försörja mig 
på våra 90 dollar per månad från Veterans' Administration. 


Klyftan mellan den verkliga konsten jag lärde mig på vissa kurser och det marxistiska fejk och skräp som jag var tvungen att låtsas 

göra i andra började slita på mig inombords. Jag tröttnade snabbt på att skämta om lärarna i detta galenskap och humbuggeri, när jag väl 

lärde mig att det var så lätt. Jag började skava på värdigheten och distinktionen som dessa falska personer fick, tillsammans med 

odödliga som Durer, DaVinci, David och de andra riktiga mästarna. Jag belastade min hjärna oändligt för att upptäcka hur de kunde komma 
undan med ett sådant monstruöst bedrägeri. Det var väldigt uppenbart! Jag hade ännu inte lärt mig att författarna till denna typ av "konstnärligt" 
skräp, främjarna av detta skräp och, viktigast av allt, den allmänna opinionens bedragare i pressen -- "kritikerna" som gav tilltro till 

detta otroliga bedrägeri -- var, mestadels judar! 


Jag fick veta att farfar till denna ondskefulla perversion av västerländsk konst och kultur — Pablo Picasso — inte var en spanjor, som jag trodde 
— utan en jude! Att han också var kommunist, som jag sedan dess har fått veta (han gjorde 'fredsduvan' för Kreml), visste jag fortfarande 
inte eller misstänkte jag. 


Den mentala kampen för att förstå detta bedrägeri drev mig nästan till distraktion och jag började undra om det var jag som var ur linje och 
oförmögen att uppfatta "skönheten" i dessa grafiska katastrofer där den mänskliga anatomin slets och slets in i skildringar som verkade hemskt 
för mig. Jag kunde se skönheten i modern arkitektur och reklam, men jag kunde inte se någon skönhet i det vansinniga och målmedvetna 
framtvingandet av monstruös fulhet i modern måleri. Jag hatade dessa saker. Jag tvingades mer och mer av skolans administration att böja 
mig för det som bara skapade avsky och förakt inom mig. Det var omöjligt för mig att dölja mina känslor helt och hållet och även om jag 

inte gjorde uppror öppet, var jag ledare för en liten klick av dissidenter och älskare av bra teckningar, design, etc., vilket var en nagel i 

ögonen på skola. De pressade allt hårdare för överensstämmelse med den "uppskattning" för "modern konst" som krävdes. 


Så småningom påverkade konflikten mitt arbete och jag sökte hjälp. Jag gick till Brooklyn-kontoret i VA och bad om att få göra lämplighetsproven, 
för att se om jag kanske skulle bli en bättre slaktare eller läkare än en konstnär. Resultaten, sa de till mig, visade att jag hade bästa möjliga 
kvalifikationer för att bli artist. Så jag bestämde mig för att lyckas trots min avsky för "modernt" måleri, genom ren och skär ansträngning. 


National Society of Illustrators i New York, som inkluderade sådana storheter som Norman Rockwell, At Dorn, Fred Ludekins, Al Parker, et 
al., hade erbjudit ett nationellt pris på 1000 $ för den bästa kommersiella illustrationen 1948. Jag deltog i en full- sidritning som illustrerar 
en annons för American Cancer Society i New York Times. Jag ägnade ingen uppmärksamhet åt de vilda föreställningarna om "modern" 
konst, utan gjorde mitt verk till den ultimata dramatiska effekten på de grundläggande mänskliga känslorna. 


Bidragen var anonyma, så domarna visste inte att de valde mitt arbete när de tilldelade mitt scratchboard-jobb förstapriset på Pratt. Men 

när de fick reda på att vinnaren var den gammaldags "fula ankungen", "förklarade" de mycket om hur jag faktiskt hade använt alla 

prylar de hade tryckt på mig -- de saker jag medvetet och avsiktligt utesluten från mitt sinne. Sedan gick konsten från hela USA till New York, 
med den unga reaktionären — jag — som representerade ultramoderna Pratt! 


Återigen vann ren gammaldags princip och hantverk över den vildaste och mest nya "moderna" 
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Genier, jag tog första pris i nationen, och hade en bal som förklarade för tidningarna att jag gjorde det, inte på grund av de 
"moderna" saker som knuffades på Pratt, utan trots det. Dekanus James Boudreaux, rektor för skolan, ringde in mig och bad mig 
att inte kommentera - det blev för svårt för honom att förklara. Jag fick min check på 1 000 dollar vid en stor mottagning där 

New Yorks storheter inom illustration och konst deltog, och denna framgång gjorde det möjligt för mig att marknadsföra barn 
nummer två med min fru. 


Hon gick med på att ge mig ytterligare en liten Rockwell, förutom mina 1000 $, som pris. Vårt äktenskap var fortfarande inget 
anmärkningsvärt men det var ett äktenskap, ett verkade vara på väg att slå sig ned på en institution. Den första bebisen, Bonnie, 
hade hjälpt till. Vi älskade henne båda sönder och jag var säker på att en annan - speciellt om det var en son skulle vara den 
typ av cement vi behövde för en lycklig familj. 


Mitt andra år på Pratt lärde jag mig också om nakna kvinnor. Andra året arbetar figurklasser från nakenmodellen, och under det första året hängde våra 
tungor ganska mycket ut för denna ofattbara och lustiga upplevelse. Härliga nakna modeller som paraderar framför oss för att bli tittade på! Vilken 
utsikt! Även om de uråldriga modellerna är något mindre än "ljuvliga", är det fortfarande lite spännande första gången man sitter med en grupp påklädda 


människor och en dam kliver fram på scenen i det hela. Men efter två timmar är spänningen över -- för alltid! 


Du lär dig att det är den mänskliga fantasin, inte verkligheten, som gör att nakenhet verkar så ofattbart spännande, och när du 

slår dig ner i hårt arbete, målar och tänker ut dina värderingar, färger och plan, blir modellen inte mer än kannor, äpplen , 

draperier och flaskor som vi målade året innan. Våra farfäder, som med så många saker, hade oändligt mycket mer vett om sex 

än vi har idag. De klädde kvinnor så fullständigt och lade sedan på sig så mycket mer, att när de kom till nakenheten, hade deras 
fantasi njutit av det som förnekas oss, som inte längre har någon chans att föreställa sig något med bikiniklädda kvinnor att se. Den 
tillfälliga synen av en kvinnas fotled var ett nöje för dem. För att vi ska uppleva samma hemliga spänning idag skulle det 

vara nödvändigt för en kvinna att bli arresterad för total exponering. 


Nakna kvinnor, som Schopenhauer säger, ser töntigt ut, och så långt ifrån de sylfliknande varelser vi föreställer oss, att bara de 
oerfarna kunde föreställa sig att den ständiga åsynen av nakna modeller skulle vara spännande. Med risk för att bli anklagad för 
fruktiga tendenser måste jag insistera på att, som ett rakt konstverk, är den välmusklade mansfiguren vida överlägsen den hos den 
fläckiga honan. Bara sexinstinkten får en kvinnas suggestiva kurvor att verka vackrare - eftersom de verkligen är mer 

spännande sexuellt. 


Jag hade börjat ha avsevärd framgång med mitt kommersiella konstverk på frilansbasis och lärde mig de till stor del judiska 
reklamteknikerna i Madison Avenue-djungeln som nu tjänar mig så väl i att krossa den judiska "tysta behandlingen" eller 
pappersgardinen. 


Från min erfarenhet av två år i Maine inom konstområdet, hade jag upptäckt att det fanns ett behov av en reklambyrå i 

Maine. Alla de stora företagen -- i behov av byråtjänster skulle ner till Boston, och samtidigt kunde unga Maine-män med talang 
och förmåga inom reklamområdet inte hitta något arbete i Maine och var tvungna att åka till Boston. Det verkade för mig löjligt 

att Maine-kunder som vill ha tjänster och Maine-konstnärer, författare, etc. som vill tillhandahålla dessa tjänster båda måste åka 
ner till Boston för att träffas. 

När jag frågade om möjligheten att starta en sådan reklambyrå fick jag höra att den hade prövats ett dussin gånger av erfarna män 
och att det var omöjligt. Det gick inte att göra. 


Eftersom det omöjligt kunde göras bestämde jag mig för att göra det. Jag kunde inte se någon mening med att kämpa mot 
"moderna" konstbuggar på Pratt och hade bevisat, åtminstone till min egen tillfredsställelse, att jag kunde lära mig mer själv i arbetsvärlden 
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av konst än från dessa beatnikbohemer, så jag lämnade Pratt och hoppade över det sista året av kursen där. Jag åkte tillbaka till 
Maine och började arbeta för att starta en reklambyrå i Portland. 


Det första steget var att kartlägga det befintliga fältet och se vilket material det kan finnas att arbeta med. Jag ringde till Portland-kontoren 
hos Sullivan Company, en stor byrå i Boston, där jag hittade en charmig rake vid namn Al Bonney, en avlägsen släkting till William Bonney 
som annars var känd som "Billy the Kid". Al blev fängslad av idén att lansera vår egen byrå och kände sig säker på att han kunde gå 

ut med en hel del lokala konton. Han hade en stuga vid stranden, där vi "kläckte den" och grov den in i det kalla vädret medan vi kokade 
ihop de fantastiska idéerna och planerna och arbetade oss in i det nödvändiga tillståndet av fanatisk entusiasm för att överleva en sådan 
vild och " ett omöjligt angrepp på Maine-branschens stabila och kvavliga värld. Det kom för oss att det kunde vara bra att ha lite pengar 
som en av ingredienserna i satsningen, så vi planerade att snärja en ung playboy som Al kände från de lokala ölställen och vars far var 
"laddad". 


Den unge gentlemannen, Norton-Payson, ättling till en av familjerna i Maine, bjöds ner till stugan för att öla och prata och övertala. Timmar 
och timmar, natt efter natt, arbetade vi för att övertyga honom om att en reklambyrå var platsen för hans geni och talanger (och pengar, 
som vi inte nämnde), men det var långsamt arbete, även med litervis öl. Han hade en cabriolet och ett lätt liv; och, med järnkonservatismen 
hos hans familj och Maine i allmänhet, kunde han inte se så mycket mening i de hårresande planerna vi beskrev för att 

komma igång med ett skosnöre - hans skosnöre. Han var en tystlåten, extremt sympatisk kille, men stel som en stenbuddha. Det tog 

oss veckor att "fånga" honom men till slut gjorde vi det. Det enda problemet var, som vi lärde oss senare, han fångade oss! 


Företaget bildades som "Maine Advertising, Inc." på Exchange Street 53, Portland, Maine. Kapitalet tillhandahölls av Payson, med lika delar 
till oss tre - Al och jag skrev på noter till Norton för våra aktier, som skulle betalas tillbaka med vinst. Paysons farbror skötte Jock Whitney- 
godset i New York och hans fars advokater arrangerade mycket vänligt affären. Jag var president, Al Bonney var sekreterare och 


Norton var det 
skattmästare. 


Jag och Al sprang runt och sålde som galningar, mest från de fantasifulla annonserna som jag skissade upp och kunderna gillade bättre 
än de de hade. Vi samlade en hel del konton och sålde till och med kundutrymme i Newsweek, en oerhörd triumf för en Maine- 

baserad byrå. Men sedan stötte vi på allvarliga problem. Tidningarna och radiostationerna litade inte på oss, även om vi lovade 

att betala när kunderna betalade oss. Kontanter på tunnhuvudet var vad de ville ha, och kontanter var vad vi inte hade. Men det gjorde 
Norton. 


Inom några veckor arrangerade Nortons advokater ett nytt avtal. Norton blev chef för byrån, med mig Art Director -- på lön i bakrummet -- 
och Al ute som säljare! Judarna älskar att hänvisa till detta som ett av mina "misslyckanden", men det var en del av min lärlingsutbildning 
för det jobb jag har nu, och det var en hård skola. I den mån jag inte fick något ut av det ekonomiskt var jag ett misslyckande, men jag 
etablerade en framgångsrik byrå i Maine - vilket "inte kunde göras." Det är där nu, som Simonds Payson Company, det största i Maine, 
med enorma kunder som Bath Iron Works. 


På grund av mitt "misslyckande" har unga män från Maine som tidigare gav sina talanger och inkomster och skatter till 

Massachusetts nu en underbar möjlighet att hjälpa sin delstat att växa och att uppfostra sina familjer i ett fantastiskt tillstånd, medan 
klienterna själva får service direkt på plats av topptalanger. Om detta är ett 'misslyckande' så hoppas jag att nazistpartiet också kommer 
att bli ett sådant 'misslyckande', oavsett om jag personligen 'får ut något av det' eller inte. 


Payson började handla med en annan man som skulle ha mycket reklamerfarenhet: Doug 
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Fosdick från Lewiston. Produktionsavdelningen flyttades dit upp, där jag, Art Director, ingick. Min fru och Bonnie och jag 
tog en liten lägenhet i den franska kanadensiska staden Lewiston och jag grävde in i det dagliga arbetet med 
reklambyråarbete. Under tiden dök mitt "kompletterande pris" för att vinna illustrationstävlingen upp. Lilla Nancy 

Rockwell föddes på ett Lewiston-sjukhus och återigen gick vi igenom rutinen att bekämpa bröstbindare och pillerpådrivare. 


Jag fick min första introduktion om den här tiden till "kontorspolitik". Payson och Fosdick var ofta i strid, och 

dessa två finanstitaner gjorde oss bönder ofta upprörda över osäkerheten kring vad som var härnäst. 

Sådana förhållanden skapade oundvikligen intriger och konversationer bland den växande personalen - och vad jag 
hatade det! Jag längtade efter att ägna mig åt att skapa och producera reklam, och det gick ganska bra när smällen kom. 
Fosdick splittrades. Vi flyttades alla tillbaka till Portland. 


Stämningen på kontoret var nu väldigt annorlunda för mig. Payson hade blivit en viktig chef och affärsman. Han var 
missnöjd med mig för nära, för att påminna honom om hur han började. Jag nämnde det förstås inte, men det var 
oundvikligt att han själv skulle känna det. Al Bonney var lättad och jag kunde se att det bara var en tidsfråga innan jag 
också skulle få för svårt att vara kvar. Min begäran om en höjning från $75, när företaget blev mer välmående, nekades 
av Norton. 


Jag bestämde mig ännu en gång för att inleda ett personligt angrepp på affärsvärlden, denna gång till förmån för min 
familj och mig själv. Miljontals turister kommer årligen till Maine, men det fanns ingen övergripande och pålitlig guide 

för dessa människor om vad som pågick, var, när, etc. Jag designade The Olde Maine Guide för att fylla detta behov och 
började arbeta för att få ut det för sommaren. Under tiden, för att försörja familjen, startade jag en liten radioguide, 

What Next?, som delade in program efter typ, en ny idé på den tiden. 


Jag sålde mina små annonser framgångsrikt och fick What Next? går väldigt bra, med folk som faktiskt prenumererar 
för pengar, en reaktion jag inte hade förväntat mig. Sedan sålde jag annonserna för guiden och lyckades få den 
publicerad under hela sommaren, och vann till och med godkännandet av Maine State Junior Chamber of Commerce. 
Men den ekonomiska kampen för att hålla sig vid liv var dödlig, och min familj bodde i en liten stuga vid Falmouth 
Foreside i den mest hjärtskärande fattigdom och misär. 


Det var i den lilla stugan som jag först hörde rösten och orden som så småningom ledde till min nuvarande politiska 
karriär. En natt hörde jag en man på radion säga att det fanns kommunister i det amerikanska 
utrikesdepartementet och över hela vår regering; att det fanns stor risk för omstörtande av den kommunistiska 
konspirationen här i Amerika! Han sa att vi måste lära oss om det och bekämpa det! 


Jag lyssnade hänförd. Jag kunde inte tro att det fanns en sådan man kvar i vår regering. I hans röst fanns mod och lugn 
kraft. Han lät inte som penséerna med de svaga brittiska accenterna (falska), som jag hade hört från Washington 
tidigare. Han talade som en man och en ledare! 


Vem var han? Jag väntade otåligt på att få höra hans namn. Sedan tillkännagav de det: Senator Joseph R. McCarthy 
från Wisconsin! Jag ropade och skrek efter Joe McCarthy! Det verkade som en röst från en annan planet -- en 
underbar, patriotisk, amerikansk röst -- en röst som nästan verkade komma inifrån mig själv. 


Men trots att jag gillade det jag hörde, var det inte mer än en väldigt spännande förbigående tanke på den tiden. Jag var 
djupt inne på att överleva. Som vanligt i min karriär lyckades jag med något som verkligen behövde göras och vinna 
beröm från mängden, men inte deras dollar. Min ekonomiska ställning var nästan omöjlig och min fru kämpade under 
fruktansvärda förhållanden. Ofta hade vi inget att äta än en burk bönor som donerades 
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av Russ Edwards, en man som arbetade för mig, men som också ägde ett litet sommarhotell i närheten. 


Trots det gick guiden så bra att jag hade blivit ombedd av affärsmän i Boston att se om jag skulle lägga ut en guide där nere. Jag var i 
Boston och diskuterade denna möjlighet när nyheten kom att marinen hade återkallat mig till aktiv tjänst på grund av Koreakriget. Jag 
blev beordrad till San Diego för att rapportera inom tio dagar! 


Det var en välsignelse och en förbannelse på en gång. Det betydde slutet på den fruktansvärda fattigdomen, men det innebar också slutet 
för den verksamhet som jag hade strävat så hårt för och som var på väg att betala mig en avkastning. Jag hade blivit återkallad, tror jag, 
mest för att det fanns ett enormt behov i Koreakriget av luftstöd till de hårt pressade marktrupperna. Det hade varit en av mina 
specialiteter under andra världskriget. Hoppet från nästan svält till lönen för en flygande befälhavarlöjtnant var en ekonomisk lättnad, om 
inte annat, så jag förberedde mig för att rapportera till marinen för ett nytt krig. 


De senaste månadernas hemska levnadsförhållanden och fattigdom hade nästan förstört det som fanns kvar av mitt första äktenskap. 

Min fru hade tagit barnen till sin mormors plats i Hadlyme, Connecticut, så jag åkte vidare, ensam, till San Diego, vilket jag trodde var ett 
misstag. Så det var som jag började 1950 med en nästan ny Nash och körde från Portland, Maine, till San Diego, Kalifornien. När jag 
gjorde det lämnade jag för alltid efter mig min plats som en vanlig amerikansk medborgare. Jag var på väg att bli en övertygad nazist i San 
Diego och börja den karriär som hittills lett mig till en kämpad ryktbarhet över hela jorden, och som en dag kommer att placera mig i 
spetsen för miljontals amerikaner som nu inbillar sig att de hatar mig och allt jag står för. 


Chocken över att plötsligt bli officer och gentleman igen, med kontanter i fickan, var betydande. 
Men det var ingenting jämfört med rycket av att återfinna mig själv i en het liten marinjaktare efter fem år av knappt sett ett flygplan. Inte 
förr hade jag kommit förrän jag fick det hetaste med en rekvisita -- en F8F Bearcat -- och blev tillsagd att checka ut. 


Av allt jag någonsin flugit är F8 min favorit genom tiderna. Den lyfter och går rakt upp som en raket. 

Det hela är motor. Faktum är att de enskilda vingarna är mindre än själva motorn! Du sitter på golvet i den lilla sittbrunnen, med benen 
lindade runt den lilla hydraulstickan och motorn. Den har så mycket kraft att du måste släppa ut allt då och då på en flygning annars blir 
motorn smutsig. Det är som att åka på en blixt. När du går på gasen går det! Den snabbaste jetstrålen på himlen har inte den där lilla 
humlans acceleration och drivkraft. 

Strålarna går mycket snabbare, men de verkar aldrig vara lika snabba eller varma. F8 är himlens "hot-rod" och vad jag älskade det! Du kan 
rulla den runt och runt, gå nästan rakt upp och riva upp himlen som en tiger. Den manövrerar så snabbt och så söt att du kan 

slå vad som helst i luften som försöker stanna hos dig, inklusive jetplan. 


Vi använde dessa dödliga små bålgetingar för att träna marin- och marinepiloter i truppernas nära luftstöd. Vi hade fulländat teknikerna 
så bra att vi kunde arbeta inom femtio eller hundra meter från stridstrupper. För att göra det instruerade vi våra piloter att koncentrera sig 
på kartläsning, terrängidentifiering och effektiv kommunikation. Halva tiden undervisade vi dem i grundskoleklasser i Coronado och den 
andra hälften borta vid El Centro, där vi raketade och bombade hela dagen i öknen. Min specialitet var synträning och söktaktik. 
Befälhavaren för Pacific Fleet Aircraft skrev till mig ett speciellt beröm för mina metoder, som hjälpte hundratals flotta och marinpiloter att 
tugga upp de röda i Korea. 


När jag hade kunnat hitta och möblera ett hus flög min fru, Bonnie och Nancy ut för att göra mig sällskap. Familjelivet återupptogs på en 
relativt lycklig ton. Vädret är nästan för perfekt i San Diego, så att vi njöt av otaliga picknickar, utflykter och dagliga grillar under vårt 
eget apelsinträd på bakgården. Jag bestämde mig också för att spara pengar genom att föda upp våra egna kycklingar och köpte en 
flock lager och kläckta kycklingar att steka. 
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Men detta var också den tid då general Douglas MacArthur summariskt fick sparken av historiens dvärg, Harry Truman, på det mest 
förödmjukande sätt; medan senator Joe McCarthy höll på att kämpa mot kotteriet av röda, queers och pinkos i Washington som var i grunden 
ansvariga för generalens avskedande. Jag började uppmärksamma, på min fritid, vad det handlade om. Jag läste McCarthys tal och 
broschyrer och fann dem sakliga, inte helt orimliga som tidningarna hävdade. Jag blev medveten om en fantastisk inställning i alla tidningar 
mot Joe McCarthy, även om jag fortfarande inte kunde föreställa mig varför. 


Jag hade känt och respekterat Douglas MacArthur, och vi har sedan dess korresponderat. Jag trodde att han skulle bli USA:s största president. 
När det pågick en kampanj för att ge honom den republikanska nomineringen 1950 ville jag göra vad jag kunde för att hjälpa. Jag läste ett 

brev i San Diego Union från en kvinna som beklagade att ingen skulle hjälpa henne att få igång ett MacArthur-rally, så jag ringde damen, vars 
namn jag har glömt, och erbjöd den hjälp jag kunde ge. Hon var väldigt tacksam och bjöd in mig till sin lilla stuga där hon bodde i pension 

med sin man. Jag började berätta för henne allt jag trodde kunde göras, men hon log med ett tålmodigt, sorgset leende och stoppade 

mig. 

"Nej", sa hon, "man kan inte få en hall så lätt, även om man betalar. De kommer inte att hyra en!" 


"Vad menar du?" utbröt jag. "Vem vill inte hyra en?" 


Hon tittade konstigt och frågvis på sin man och frågade honom tydligt med sina ögon om något. Han bara skakade på huvudet. 


"Vem vill inte hyra en hall till dig?" upprepade jag och tittade från honom till henne. 


Hon tog ett djupt andetag och såg smärtad ut och sa: "Judarna." 


"Judarna!" utbrast jag. "Vad har judarna med det att göra? Vad bryr de sig om om du får en sal eller inte?" 


"De hatar MacArthur!" sa hon och började säga något annat när jag avbröt henne. 


"Hatar honom? Det är dumt! Jag antar att en del av dem gör det, men absolut inte alla, och absolut ingen av dem hatar honom tillräckligt 
för att hindra dig från att hyra en hall för ett MacArthur-rally!" 


Hon tog ytterligare ett djupt andetag och såg sårad ut. "Det är sant", sa hon. "De hatar honom alla! Titta på det här till exempel." 
Hon gav mig ett exemplar av The California Jewish Voice. Där stod det: "MacArthur närmar sig: Hitler går in i kansleriet!" Tidningen fortsatte 
med att tala om hur general MacArthur var ett hot, en annan potentiell Hitler! Jag kunde inte tro det. 


"Det är bara ett papper!" Jag kontrade. "Det är förmodligen bara ett extremistiskt blad. Jag är säker på att judarna inte inbillar sig att 
MacArthur verkligen är en annan Hitler!" 


Hon visade mig en annan judisk tidning. Dess ton var mer värdig, men samma budskap fanns där. Hon visade mig ytterligare andra judiska 


papper. I de flesta av dem fanns vidriga bilder på Joe McCarthy, fruktansvärda anklagelser mot honom och MacArthur och ett 
omisskännligt gift för båda dessa män. 
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Detta är upplevelsen som väntar varje ärlig amerikan, men som vanligtvis är svår att få tag på, som man kan föreställa 
sig. Jag hade plötsligt blivit utsatt för en hel hemlig värld som den genomsnittlige amerikanen aldrig ens föreställer sig och 
aldrig ser: judarnas värld. I samma judiska röst såg jag rubrikerna av redaktören Sammy Gach: "Tack gud!" -- dagen då 
Sovjetunionen fick A-bomben! 


Jag såg hundratals liknande förrädiska föremål, men vårt folk är för isolerat och lättsamt för att titta in i denna judiska press. Förr 
eller senare, oavsett hur länge en genomsnittlig amerikan hålls i mörkret eller håller sig i mörkret genom att föreställa sig att 
upptäckten av förräderi mot sitt land och folk är "tsare", kommer han att finna de nakna bevisen på denna enade, främmande, 
fanatiske Den judiska världen mitt bland sitt eget folk -- oförsonlig, hatisk, hatisk, bitter och djävulskt smart på att framstå som 
bara en förföljd religiös grupp. 


Det hela registrerades dock fortfarande inte hos mig. Det var för fantastiskt. Jag kände mig säker på att det fanns en 
felaktig framställning, på något sätt. Men damen gav mig några böcker och papper att ta med hem för att studera och jag gick. 


När jag kom hem tittade jag på det första pappret. Det kallades Sunt förnuft och rubriken var "Röd diktatur 1954!" Jag 

tänkte direkt att jag hade hittat källan till denna monstruösa "judiska skräck" som damen hade berättat om. Berättelsen handlade 
om en judisk världsintrig och jag kunde inte läsa den färdig. Det verkade för fånigt och äckligt för en intelligent man att slösa 

sin tid på. Men i de få rader jag läste gav Sunt förnuft vad det påstod var häpnadsväckande "fakta" om kommunismens 

judiska och den "ryska" revolutionen. Den listade som källor till några av dessa otroliga fakta, The Universal Jewish 
Encyclopedia och olika officiella amerikanska regeringsdokument. 


Detta verkade vara ett utmärkt tillfälle att spetsa en så fantastisk idé som att kommunismen är judisk och jag bestämde mig för att 
kolla in dessa förmodade "fakta". Jag gick över till San Diego Public Library i Balboa Park och grävde runt i de volymer som 
nämndes i Sunt förnuft. Där nere i bibliotekets mörka högar fick jag mitt uppvaknande från trettio år av dum politisk sömn, samma 
dödliga sömn som nu stänger vårt folks ögon och får dem att samarbeta med sina fiender i sin egen förstörelse -- allt i namnet av 
"gott medborgarskap", "brödraskap" och alla andra sabbater av "trevliga" människor -- samma hypnotiska sömn som vi bryter upp 
med vår beräknade och dramatiska nazistiska taktik! 


Jag upptäckte att kommunismen inte bara var judisk, utan judarna skröt om dess judiskhet i sina egna böcker och tidningar! Rabbin 
Stephen Wise, till exempel, den erkände ledaren för den amerikanska judendomen under många år, gjorde öppet och arrogant 
anspråk på de kommunistiska doktrinernas judiska natur med sitt ofta upprepade uttalande om den judiska religionen: "Vissa 

kallar det kommunism; jag kalla det judendom!" 


Jag fann, i obestridliga dokument och underrättelseundersökningar av vår egen amerikanska regering att den ryska revolutionen 
inte alls var "rysk" utan nästan helt ledd av judar! I Overman-rapporten till president Wilson, till exempel, stod det: "...av 388 
medlemmar av den första sovjetregeringen, som satt i Old Smolny Institute i Petrograd, var 371 judar och 267 av dessa judar från 
Nedre Östern Sidan av New York City"! Inte ens ryska judar, utan New York-judar! 


Jag lärde mig, från artikeln som heter "Khazars" i The Universal Jewish Encyclopedia, publicerad av judar, att de flesta judar inte 
ens är semiter eller ättlingar till det hebreiska folket i Palestina, och därmed till Kristi folk, utan mestadels ättlingar till en halv- 
orientalisk stam i centrala Ryssland kallad "khazarer" eller "chazarer", vars kung, Bulaban, på 500-talet efter Kristus, beordrade 
sitt folk i massor att bli "judar". Jag upptäckte att dessa 'judar', kallade 'ashkenazimer' i 'handeln', till skillnad från de verkliga, 
semitiska judarna, kallade 'sephardim', utgör huvuddelen och ledarskapet för de människor vi kallar "judar". Det är svärmar 

av dessa "khazarer", med sina 
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orientaliskt arv, som driver oss runt, tvingar på oss integration, förnedrar vår kultur med sin smutsiga "konst" av kaos och pornografi och, 
värst av allt, sprider kommunismens sjukdom -- samtidigt som de gömmer sig i judarnas klädnader. 'religion'. 


Jag fortsatte med att hitta, i gamla exemplar av The New York journal American, att Jacob Schiff, då chef för det gigantiska finansimperiet 
som hette "Kuhn, Loeb & Company" och farfar till kvinnan som nu äger supervänstern New York Post, "...sänkte över tjugo miljoner dollar 
i den ryska revolutionen", finansierade en annan jude, Bronstein, alias Trotskij, i mordet på massorna av kristna och antikommunistiska 
vita ryssar! 


Mest överraskande och avslöjande av allt var den ofta osynliga kopplingen mellan en till synes ren gentil kommunist och den 
oundvikliga juden, som lurar precis bakom. Lenin, inte jude, var gift med Krupskaya, en judinna. 

Stalin, inte heller jude, var gift med syster till Lazar Kaganovitch - Rose, en judinna. Stalins son gifte sig med en annan judinna och det 
visar sig att Chruschev var denna judes skyddsling och gifte sig med en annan judinna i familjen Kaganovitch! 


Mönstret var detsamma i USA: Alger Hiss, en icke-jude, var jude Felix Frankfurters skyddsling, förstås. Elizabeth Bentley var älskarinna 
till Jacob Golos, som skulle vara en "ryska", men faktiskt en annan jude. Fredrick Vanderbilt Field, den icke-judiska 
miljonärskommunisten, var återigen gift med en judinna. 

Whittaker Chambers, en annan icke-judisk kommunist (som drog tillbaka), gift med ännu en judinna! 


I satellitländerna var det likadant. Fler judar! Till och med den heliga 'Amerikanska vännen!', Tito, är skyddslingen till Moise Pijade, en 
annan Khazar-jude, som gör "förslaget" för den struttande Mr. Tito. 


I USA fångade FBI horder av judiska spioner: Rosenberg, Greenglas, Soble, Coplin, Moskowitz, Weinbaum, Fuchs, Golos — bara 
namnen — var omisskännliga, även om några ändrades, som i fallet med John Gates , redaktör för The Daily Worker, vars riktiga namn 
visade sig vara Israel Regenstreif! Men bilderna på dessa kamelliknande ansikten var mer än tillräckligt för att identifiera dessa 
judiska spioner! 


Av fyrtioen arbetare med kommunistiska register vid våra hemliga radarlaboratorier i Fort Monmouth visade sig trettionio vara judar! Av 
femton amerikaner som dömts för spionage för Sovjetunionen sedan 1946 var tretton judar. Av tjugoen som dömts för kommunistisk 
konspiration för att förstöra USA:s regering med olagligt våld och våld, var arton judar. När FBI grep "andra stränga politbyrån" av sjutton, 
identifierades fjorton av förrädarna som judar! Av "Hollywood Tio" som tog det femte tillägget när de tillfrågades om de var 

kommunister, var nio judar! 


Jag tittade in i The Daily Worker och tyckte att atmosfären var strikt "kosher". Det var rörande "In Memory of"-annonser till "Our 
dear Mother" från Bernie, Abie, Izzy och Nathan Ginzberg; notiser om picknick vid "Weinbaums härliga lund" osv. 


I Ryssland, där jag hade förstått att antisemitismen florerade, fann jag judarna skryta med att chefen för den sovjetiska propagandan var 
en jude: Illya Ehrenburg! Med alla judar som grips på bar gärning som röda spioner, är det förvånande att juden, Ehrenburg, chef för 
sovjetisk propaganda, vill sprida tanken att kommunisterna är "antijudar"? 


Till och med i Japan och Kina fann jag att de tidiga plantörerna av kommunistiska frön var judar. I Japan fanns en Anna Rosenberg, och 
gissa vem som dök upp i Kina som rådgivare till Sun Yat Sen? Gamle gode George Sokolsky, vår "konservativa" krönikör! 
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För en intelligent man var fakta obestridliga. De kanske går att förklara, men de var helt enkelt obestridliga. 

Kommunismen var judisk! Och judarna i USA var nästan eniga i sitt giftiga hat och förtryck av alla som så mycket som frågade om detta 
faktum. Till och med att lägga märke till antalet judiska kommunister och rasblandare förde det olyckliga offret till en hysterisk 

kampanj mot honom som en "hatmakare"! Samma människor som skrek högst efter "akademisk frihet" att predika kommunism var 

de som var mest skoningslösa i sin förtryckskampanj mot alla som ville diskutera judarna i allt annat än de mest fulsoma och vidriga 
lovsången. Judarna var eniga i att hata McCarthy och MacArthur, med ett eller två försumbara undantag -- som jag senare fann var 
planerade så att det skulle finnas undantag, som Joe McCarthys "Rabbi" Shultz. 


Jag tyckte att detta var spännande, intressant och skrämmande, men också väldigt deprimerande. Långt nere i min själ kunde jag fota den 
kalla rädslan för vårt öde, om det som tycktes pågå pågick, så hade jag också fostrats till att aldrig säga ordet "jude" direkt, utan alltid 
"judisk person" " eller "person av den judiska tron", på grund av vad Bibeln kallar "rädsla för judarna." Jag skulle kunna föreställa mig 
resultatet av mitt eget temperament och min reaktion på en utmaning om jag skulle få reda på att det verkligen fanns en judisk komplott 
mot mitt land och mitt folk! 


Jag gick tillbaka till tidningarna och böckerna som damen hade gett mig och läste dem noggrant. Tonen i artiklarna avvisade mig i de 
flesta fall. De var lösa i sina anklagelser, reste sig dåligt och fulla av rabiat sensationellism, men de avslöjade hela tiden nya faktapärlor, 
som jag fann utcheckade. Och när jag satte ihop alla fakta så gott jag kunde, var det ingen tvekan om det: det fanns en judisk komplott 
av något slag och den involverade definitivt kommunism och moralisk subversion. 


Jag gick tillbaka till damen och vi pratade lite mer och jag lyssnade den här gången. Hon var blandad och förvirrad på många sätt, men 
hon visste att det fanns mörka krafter i arbete för att förstöra hennes land och vårt vita folk, och hon hade de grundläggande idéerna 
rätt. Hon frågade mig om jag ville gå och höra en man som heter Gerald LK 

Smed. Jag kom ihåg namnet vagt, som någon sorts hemsk radikal eller annan. Men hon sa att han var en stor amerikansk patriot och 
en stor talare och gav mig en biljett till ett tal han höll i Los Angeles. 


Jag var rädd för att gå, eftersom jag var i marinen, och det hela verkade så vilt och radikalt och farligt. Jag gick till FBI-kontoret och bad 
om att få träffa en agent. Jag fördes in i en privat liten kammare och satte mig mitt emot en stilig, nordiskt utseende man. Jag 
berättade för honom om Smith och frågade om det var okej att gå på hans föreläsning. 


"Ja, om du inte deltar", sa han. 


Så jag gick till talet, och vilken grej det var! Få amerikaner idag har någonsin hört en talare. De har hört tal, tal, till och med raving, kanske, 
men det är tveksamt att de någonsin har hört en gammaldags, taklyftande, jordskakande, själsskakande tal. Gerald Smith är 

mästaren att avsluta alla mästare i den mänskliga rösten. 

Vad han än är kan han gripa dig i din själs slag, rycka upp dig ur stolen och hålla dig hjälplös och trollbunden så länge han vill. Han 

vrålar inte bara och bråkar. Han viskar, han suckar, han väser, han kurrar; sedan spränger han med kraften från ett lok som ryter 

genom en tunnel. Han skrattar, han gråter, han ylar, han cajoler, han härmar, han skriker, han tigger, han går tillbaka till att viska, hånar, 
fnissar, skriker, bryter ut i hysteriskt skratt och gnäller sedan något hjärtskärande bit som gör dig halt. 


Jag satt på balkongen, bokstavligen på kanten av mitt säte. Om Smith hade sagt plötsligt, "hoppa!" -- Jag tror att jag skulle ha gjort det. 
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Jag har inte hört honom på nästan tio år nu och han kanske håller på att tappa farten. Han kommer inte att ha något med mig att göra 
längre och gömmer sig under ett antaget namn på Congressional Hotel när han kommer till Washington, DC Men han är fortfarande den 
största mästaren på det talade ordet som lever idag, och jag skulle gå tjugo mil för att höra honom igen. 


Men det var inte bara sättet han talade på som fängslade mig — det var vad han sa. När du skalade bort alla de känslomässiga övertonerna 
i hans tal och kom ner till det råa köttet, fann du grundelementen i igenkännlig sanning, vackert sammansatta för att äntligen visa det tydliga 
mönstret av vad det är judarna försöker göra göra med sin konspiration. 


Han hade böcker till salu, bland dem The Protocols of the Learned Elders of Sion. Dessa studerade jag noga. Judarna ylar bittert att de är 
en förfalskning, men detta är lika irrelevant som att hävda att en man inte begått ett mord med en speciell kniv, utan en annan kniv 

helt och hållet. Det spelar ingen roll vilken kniv som användes. Faktum är att någon begick ett mord. Protokollen, som först lades in i 
British Museum vid sekelskiftet, långt före första eller andra världskriget, anger med fruktansvärd klarhet exakt vad någon grupp 

skulle åstadkomma i vägen för världskrig, inflationer, depressioner och moraliska subversioner; hur de skulle göra det och till vem de 
skulle göra det. 


Sextio år senare har inte ett ord misslyckats med att uppfyllas exakt som anges i Protokollen. om de är "smidda", så gjordes det 

av ett geni som visste exakt vad världens judar skulle göra i sextio år, med inte partiell, utan perfekt noggrannhet. Bara protokollen, av all 
kunskap på denna jord, ger en kraft att förutsäga framgångsrika historiska händelser, vilket jag har kunnat göra sedan jag studerade dem. 
En teori som möjliggör vetenskapliga, beräknade förutsägelser är inte tecken på ett bedrägeri, utan alltid tecken på en realistisk teori. 


Henry Ford Sr. sa om protokollen för trettio år sedan att de uppfylldes hänsynslöst, vilket var tillräckligt bevis för honom på deras 

äkthet. Adolf Hitler tio år senare sa samma sak. Varje man som gör sig besväret att läsa dessa häpnadsväckande dokument kommer att 
finna samma sak. Om de inte var skrivna av en jude så skrevs de med djävulsk noggrannhet om judarna. De gjorde det möjligt för 
mänskligheten att för första gången förstå vad som tidigare verkade omöjligt kaos. Allt kaos, den galna 'konsten', kommunismen, den 
moraliska smutsen, kontrollen av pressen och underhållningen, utvecklingen av världskrig, arbetets vansinniga ställning mot kapitalet och 
vice versa -- alla dessa saker blir kalkylerade delar av en plan som stadigt fortskrider av en nation eller ras, maskerad över hela världen 
som en "religion" för att utföra detta fruktansvärda förstörelsearbete under täckmantel av "religiös tolerans". 


När historien granskas, finner vi att denna nation stadigt och säkert går framåt mot sitt mål som "Guds utvalda folk", som är avsedda att 
tyst erövra och underkuva världen under den blodiga, gammaltestamentliga despotismen av "Kungen av Sion". 


När jag forskade i ämnet sionism, fann jag att judarna inte ens brydde sig om att täcka över målet om världsherravälde. Med det mest 
monumentala föraktet för de bröst som de kallar goyim (icke-judar), förklarar de öppet att de förkastade erbjudanden om mycket bättre 
nationella "hem" för judarna än Palestina; platser där det inte hade varit nödvändigt att exil och göra hemlösa till en miljon hjälplösa araber, 
men judarna kräver arrogant Palestina "eftersom det är världens centrum"! Inte för att det är ett bibliskt löfte, utan för att det är 

vägskälet för hela jorden mellan tre kontinenter och deras valda säte för eventuell världsmakt. 


Jag är medveten när jag skriver detta om upprördheten på grund av sådana uttalanden. Jag själv drabbades av denna upprördhet när 
jag först övervägde eller hörde talas om idéerna. Men jag kan försäkra läsaren att jag inte lätt skulle lägga fram dessa saker 
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en sådan permanent sak som en bok, som kommer att förfölja mig länge om jag är oseriös eller har fel. I tio år, nu, sedan jag läste 
Protokollerna, har jag observerat att världen inte går av sig själv, utan att den stadigt och obönhörligt pressas ner för de exakta 
vägarna som angavs i dessa förmodade "förfalskningar" som skrevs för mer än ett halvt sekel sedan. Med valet av Kennedy nu nästan 
säkert, när jag skriver detta, närmar sig protokollen snabbt total och slutgiltig uppfyllelse. 


Helt vaken nu, efter att ha läst och studerat allt jag kunde, började jag tänka realistiskt för första gången i mitt liv, istället för enligt de 
slogans som jag hade tränats till sedan barndomen; slogans jag aldrig ens hade tänkt att ifrågasätta, som "man får inte döma människor 
efter grupper, utan bara som individer." 


När man tänker på det är det sistnämnda galenskap! Vi sänkte tyska, japanska och italienska ubåtar under kriget utan att fråga vilka 
av besättningen som var nazister, militarister eller fascister. Vi sänkte dem alla. Jag hatade Roosevelt, men japanerna och tyskarna var 
inte alltför försiktiga med att skjuta på mig, tillsammans med New Dealers som var så angelägna om att komma in i kriget. 


När man ser en nunna frågar man sig inte om hennes barns hälsa, och man bjuder inte heller in 86-åriga män på en fallskärmsfest, 
även om ett fåtal i den åldern, som Bernard MacFadden, ibland gör det. saker. Du kan rimligtvis förvänta dig att en kineser i en liten 
stad är i tvätt- eller restaurangbranschen, och en siciliansk medlem av maffian ska blandas in i någon form av brott. Det är inte heller 
klokt att insistera på att kjolar inte är en indikation på honor, bara för att skottarna också finns i kjolar, även om de kallas "kiltar". 


Ingen skulle anses vara galen för att anta att en medlem av Ku Klux Klan är rasist, och inte heller en medlem av Americans for Democratic 
Action att hata klanen. På samma sätt, helt enkelt för att vi baserar våra åsikter på vikten av tidigare bevis, är vi inte galna eller 
"hatmakare" när vi antar att en given, okänd jude är en sionist eller en kommunist. Sannolikheten att han är en av de två och 

åtminstone sympatisk med kommunismen är överväldigande. 


Ungefär det enda sättet vi kan och kan döma människor, tills vi lär känna dem extremt väl, är genom den grupp som de tillhör. Om den 
gruppen har bevisat under en lång tidsperiod, genom sina handlingar, att den är fientlig mot oss, är det inte "hat" eller "storhet" att betrakta 
okända medlemmar i den gruppen också fientliga, om inte och tills vi lär oss annorlunda om den särskilda medlemmen som är 

ett undantag från regeln. 


Judarna har kalkylmässigt förkastat denna fullständigt nödvändiga regel för det dagliga livet och odlat den motsatta, vansinniga idén att 
vi måste anta att varje individ är en "blank", oavsett vilka bevis på att han är en kannibal eller en sicilian eller en irländare eller en 
Svensk, allt för att folk inte ska lägga märke till att en hel del judar är kommunister och därför förrädare! 


När man väl har insett att judarna inte är "bara en religiös grupp" och en ynklig, förföljd grupp - utan en rasistisk och nationalistisk grupp 
mitt ibland oss - då kan man se det uppenbara faktum att de flesta av de enskilda medlemmarna i denna grupp kan förväntas vara 
vissa saker, nämligen kommunister, sionister och rasblandare. 


Detta betyder naturligtvis inte att hela gruppen måste vara en viss sak, lika lite som alla tyskar är nazister och alla italienare är 
katoliker. 


Situationen för jude-kommunist-sionist-förrädare är ungefär som maffian. Alla vet att maffian mestadels är italienare och mestadels 
gangsters, men det betyder inte att alla italienare är gangsters eller att alla gangsters är italienare. Å andra sidan är principen som 
judarna vill undertrycka att en medlem av maffian förmodligen är en italienare och förmodligen en gangster. Endast galningar skulle sätta 
en medlem i gruppen som kallas "maffian" till ansvarig för deras polisavdelning. Ändå är detta exakt vad USA "märkligt nog" har gjort 
med sin dödliga atom 
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och vätebomb. Från Lillienthal till Strauss har vi nästan inte satt någon annan än judar till ansvar för atomvapen och 
program, även om judar har utgjort över 80 20 av våra atomspioner och kommunister! 

Lillienthal, Oppenheimer, Teller, Strauss, Rickover, LeMay, Isadore Rabi, etc. -- alltid mer av samma dödliga 

mönster. Vi ska inte döma judar som en grupp, även om deras grupp på något sätt alltid har kontroll över nyckelpunkterna! 


Som Winston Churchill påpekade är de marxistiska krafternas drivkraft och ledarskap judisk, och de flesta judar är 
åtminstone sympatiska med kommunismen i en eller annan form, och de täcker över kommunisterna genom att skrika 
"hatmakare" åt verkliga anti -Kommunister. Men på intet sätt är alla judar kommunister, inte heller är alla 

kommunister judar. Den vetenskapliga sanningen är helt enkelt att, på grundval av obestridlig statistik, är en okänd jude 
förmodligen, men inte säkert, pro-marxist, oavsett om han är kommunist, trotskist eller bara en rasblandande liberal. 


När jag studerade och tänkte mig vidare in i kaoset av vår nationella galenskap, började jag undra varför vi hade gått i krig 
på bolsjevikernas sida som öppet skryt i hundra år om sina planer att förgöra oss med våld och våld. , lögner och 
subversion; medan vi totalförstörde det kristna Tyskland, som aldrig hade en enda högt uppsatt spion i vårt land och 
ingen praktisk chans att erövra världen, som jag trodde att de försökte göra. Jag undrade över Adolf Hitler och nazisterna. 
Jag hade lärt mig att han hade rätt om judarna. 

Det kan vara värt att läsa hans bok för att se om han hade något annat rätt också. 


Jag letade runt i San Diegos bokhandlar och hittade till slut en kopia av Mein Kampf, gömd i bakkanten. Jag köpte den, 
tog med den hem och satte mig för att läsa. Och det var slutet på Lincoln Rockwell som den "snälla killen", den dumme 
"Goy" och början på en helt annan person. 


Mein Kampf var som att hitta en del av mig. Kaos och oordning och mental "gråhet" är oerhört frustrerande för mig och jag 
hade i flera år lidit av att försöka förstå den bottenlösa filosofiska, sociala och politiska röran i världen och de ännu 

rörigare förklaringarna som religioner och sociologi erbjuder. Om och om igen hade jag sagt till mig själv, "Det måste finnas 
något vettigt, något logiskt orsakssamband mellan sociala och politiska fakta om hur de blev så!" Men ingen person, 

ingen bok eller mitt eget sinne hade kunnat upptäcka huvudet eller svansen till dessa saker. Jag led helt enkelt av den 
vaga, olyckliga känslan av att saker och ting var "fel", utan att veta exakt hur och att det måste finnas ett sätt att 
diagnostisera "sjukdomen" och dess orsaker, och göra intelligenta, organiserade ansträngningar för att rätta till det 

"något fel" . 


I Mein Kampf hittade jag rikligt med 'mentalt solsken" som plötsligt badade hela den grå världen i förnuftets och 
förståelsens klara ljus. Ord efter ord, mening efter mening stack in i mörkret som blixtar av uppenbarelse, sliter och river 
bort spindelväven från mer än trettio år av mörker; lysande belyser de hittills oklara orsakerna till världens galenskap. 


Jag var transfixerad, hypnotiserad. Jag kunde inte lägga ifrån mig boken utan ångest av otålighet för att komma tillbaka 
till den. Jag läste den när jag gick till skvadronen, jag tog den upp i luften och läste den, ställde mig på kartan, 

medan jag automatiskt gav instruktionerna till de andra planen som cirkulerade över öknen. Jag läste det på Coronado 
Ferry. Jag läste den in på natten och fortsatte nästa morgon. När jag var klar började jag igen och läste om varje ord, 
understryker och markerar särskilt magnifika stycken. Jag studerade det, tänkte på det och undrade över det 
fullständiga, obeskrivliga genialitetet i det. 


Hur kunde världen inte bara ignorera en sådan bok, utan förbanna den och hata den, och låtsas att det var en plan för att 
'erövra' världen, när det var den mest uppenbara och rationella planen för att rädda världen som har någonsin skrivit? 
Hade ingen läst det, undrade jag, att folk gick runt och sa att det var galningens verk 
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"matttuggare"? Hur kunde förnuftiga människor komma undan med ett sådant monstruöst intellektuellt bedrägeri? Varför var det så 
hatat och förbannat? Jag kunde se varför judarna skulle hata och förbanna det, men varför mitt eget folk? 


Jag läste om och studerade det lite mer. Sakta, bit för bit började jag förstå. Jag insåg att nationalsocialismen, Adolf Hitlers ikonoklastiska 
världsbild, var läran om vetenskaplig, rasistisk idealism, faktiskt en ny "religion" för vår tid. Jag såg att jag levde i en tid av en ny 
världsbild. För två tusen år sedan hade det skett en liknande framväxt av ett nytt förhållningssätt eller världsbild, kallat en 'religion'; en 
världsbild som skakade och förändrade världen för alltid. 


Jag insåg att denna nya och underbara lära om vetenskaplig sanning var hänsynslöst tillämplig på människan själv, såväl som på naturen 
och den livlösa materien, och att det var det enda som kunde rädda människan från hennes egen förnedring i lyx, självsökande närsynthet. 
och rasdegeneration. Adolf Hitlers doktrin var vår tids nya "kristendom", och Adolf Hitler själv var den nya "frälsaren", skickad av 
outgrundlig försyn återkommande för att rädda en kollapsande mänsklighet. 


Hitlers och Tysklands "korsfästelse" var helt enligt denna okända scenarikers oundvikliga arbete. 

Även de elva hängda lärjungarna i Närnburg var inte utan betydelse! Den mest hatade och fruktade idén för två tusen år sedan var 
kristendomen, och den mest hatade och förbannade mannen på jorden var Jesus Kristus. Hans anhängare blev bittert förföljda och 
mördade av de 'goda', 'förnuftiga' människorna som kunde se att vem som helst med sitt fulla sinne kände igen Rom och imperiet som 
den solida, substantiella verkligheten. Jag insåg att dagens marxistisk-demokratiska värld är ett annat vidsträckt "romerska imperiet", och 
dagens nazister är de tidiga "kristna". Det som pågår är mycket mer än en kamp om politisk överhöghet i den nuvarande sociala och 
politiska situationen. det är det totala krossandet och förstörelsen av ett samhälle som har blivit så ruttet att det kommer att tolerera 
och till och med älska sina egna marxistiska förstörare, precis som det hatar, föraktar och fruktar det långsamt växande nazistiska 
samhället som kommer att ersätta det. 

Sådana mäktiga, fantastiska tankar kommer till en man men en gång i livet, om någonsin, och när de gör det, förändras den mannen 
för alltid. 


På en gång lyfte en stor tyngd från min själ. Jag visste att jag äntligen hade hittat till solen och dagarna av mentalt mörker, sökande 

och oändlig frustration var över. Men samtidigt ersatte en oerhört tung börda den, men på ett annat, till och med tillfredsställande sätt. Jag 
visste att jag måste, jag måste göra vad jag kan, för att sprida den nya och underbara idén och säkra dess seger i den kollapsande 
världen -- oavsett vad det kostade mig, eller till och med om jag skulle bli ett "misslyckande" för att "matas till lejonen" i "Colosseum". 


Jag var lika säker då som jag är nu på att det kommer att göras. Ingenting kan stoppa segern för vad som nu är en historisk 
nödvändighet, bestämd av händelser utanför vår kontroll. Marxisterna har låtsats som att de också är historiskt bestämda, men de är ur 
tidsfasning. Det var ödet för dem att ta sig till toppen, och det har de gjort. De har fått sin seger. Nu är allt över, hur mäktig och 
skrämmande deras makt och deras "romerska rike" än kan tyckas vara. 


I dag befinner de sig i Kreml och Vita huset, bär olika masker för att vara säker, men likväl mala hela världen under den brutala 
klacken av de marxistiska doktrinerna om "mass" och "jämlikhet" och rasförorening. Deras "romerska legioner", som jag så länge var 
en del av, marscherar och förstör allt som vågar stå emot dem. De 'korsfäster' hela den tyska nationen och den store mannens vågade 
apostlar när de talar ett ord om hans geni. Men marxisterna själva har talat sitt begravningstal när de sagt att varje sak innehåller 

fröet till sin egen förstörelse inom sig. De är också offer för denna fullt giltiga lag och deras förstörelse är nu redo att brista inifrån dem 
själva i en rasande katastrof. Till och med deras "legioner" sönderfaller under deras egna marxistiska rasblandningsdoktriner. 
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VI är de nya 'barbarerna', smidaa till järnhårdhet i elden av deras hat och förföljelse. Över hela världen väntar vi med 

att kasta oss ut mot marxismens arroganta, struttande "kejsare" när de har övertränat sig själva lite mer. De kan 

stärka sitt förtroende med tron att nationalsocialismen är "död", att de är på marsch mot den slutliga "världsrevolutionen" 
och judiskt mästerskap över världen under sin kung av Sion - oavsett om de kallar honom "kommissarie", "FNs 
generalsekreterare" eller "Israels premiärminister". Jag vet idag att vi finns miljoner av oss, överallt. Ingenting kan 
stoppa oss! 


Men 1951 kände jag mig ensam med min bok och min inspiration. Jag kände inte ens några 'konservativa', än mindre 
nazister. Och jag vågade inte nämna ämnet öppet för någon. Inte ens för min fru förrådde jag sanningen: att jag hade blivit 
en heltäckande nazist, tillbedjande av det största sinnet på två tusen år -- ADOLF HITLER! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL VIII. 


Att leva från dag till dag när du brinner med en gigantisk idé är inte bara hårt för dig, utan för dem som måste leva med dig. 
Resten av tiden i San Diego var jag en kärleksfull, men svårförståelig make. Jag brydde mig ingenting om marinens eviga 
cocktailpartyn och förstörde de jag deltog i genom att förvandla dem till McCarthy-rallyn. Jag läste och studerade varje 
ledig minut och min fru hade svårt att marknadsföra några kvällar ute på middag, etc. Jag försökte använda mina skriv- 
och rittalanger på smygande försök att driva på The Idea, och kom på The Ducks and the Hens , som har stulits i 
grossistledet och tryckts om över hela världen av några av de människor som föraktade det när jag erbjöd det på den tiden. 
En av dessa personer är Ron Gostick från Kanada som predikar att jag är en kommunistisk agent-provokatör. 


Trots att jag var upptagen av politik var jag omtyckt i skvadronen och vi hade många "goda stunder", som öl- och 
blabbsessionerna kallas. Jag försökte kraftfullt kontrollera min önskan att "McCarthyize" alla jag träffade, men jag är säker 
på att jag verkade ganska konstig för många officerare och deras fruar som stötte på mig i det alkoholhaltiga diset som 
genomsyrade dessa cocktailpartyn. 


Den förkrossande okunnigheten hos till och med de "bäst informerade människorna" om den fruktansvärda ideologiska 
kampen som pågår runt omkring dem -- kampen om liv eller död för den västerländska och kristna civilisationen där de levde 
-- förskräckte mig utan ord. Från amiraler till presidenter, bankirer till slaktare; alla av dem, upptäckte jag, accepterade ord 
och slagord i stället för fakta, precis som Protokollen så kallt hade beräknat! Vad som än upprepades om och om igen i 
"ansedda källor" som The New York Times, Harpers, Life, etc. eller av orakel som Edward R. 

Murrow, var helt enkelt IT. 


Varje försök att ifrågasätta de "heliga dogmerna" om "demokrati" och "broderskap", oavsett hur överväldigande argumentet 
eller fakta var, hälsades som bara förräderi mot Amerika. Även om jag ofta hörde de "emanciperade" och "liberala" 

fruarna till viktiga män använda ett smutsigt språk på cocktailpartyn, -- skulle samma kvinnor backa i skräck för orden "ras" 
eller "McCarthy"! Och även om. vår nation är tänkt att vara en republik, inte en demokrati, som drivits av liberalerna 

och pinkos och judar, attackerades varje demonstration av likheten mellan så kallad "demokrati" i Amerika och samma 
produkt med samma namn i kommunistiska länder av dessa "avancerade tänkare" med alla vapen flammande! Jag kunde 
inte ens få de män som jag ansåg vara intelligenta och fördomsfria till så mycket som att diskutera dessa förbjudna 
ämnen, även om de medvetet talade om 'kampen om mäns sinnen', en av de vanliga sloganserna som kommer från 

'de bästa källorna". . 


Jag började misströsta på mina medmänniskor! Jag kände mig som ett får som valdes till slakteriet som plötsligt hade 
upptäckt vad som väntade och desperat och förgäves försökte få mina medfår att inse vad som hände och vad som hade 
hänt med våra medfår i Ryssland, Ungern, Tjeckoslovakien, Polen, Östtyskland och ett dussin andra sovjetiska slakterier! 
Men de var antingen för upptagna med att knapra det frodiga gräset i hagen eller för rädda för de intellektuella fårhundarna 
som knäppte i hälarna på dem för att uppmärksamma dem. Det gjorde dem bara arga att tvingas tänka på ett så otäckt, 
"kontroversiellt" ämne. 


På något sätt, trots den känslomässiga och intellektuella katastrofen inom mig, lyckades jag gå vidare med att leva med viss 
framgång och njöt av mitt familjeliv. Lilla Phoebe Jean Rockwell föddes på San Diego Naval Hospital och vi fem bildade en 
ganska "normal" familj. Det fanns de äktenskapliga striderna som jag fann vara "vanliga" i de flesta "moderna" äktenskap. 
Jag flyttade in på Bachelor Officers' Quarter en gång och förberedde mig 
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för att få en skilsmässa, men på något sätt fortsatte vi att fixa till saker. Jag hatade själva tanken på skilsmässa lika mycket 
som nästan allt i världen, efter att ha blivit uppfostrad mitt i en, och hatar fortfarande till och med ordet. Jag älskade och 
älskar mina barn innerligt. De dyrkade mig också, och jag var villig att lida nästan vad som helst för att försöka hålla ihop 
familjen, men 1952 fick jag order att rapportera till Norfolk, Virginia, för vidare uppdrag, så familjen var tvungen att ryckas 


upp. 


Vi gjorde den transkontinentala resan i vår Nash med sovplatserna. Vi sov alla fem i bilen, med barnet på golvet längst 

fram. Hela familjen njöt av det enormt, när vi slingrade oss över USA, campade i de magnifika nationalparkerna, sightseeing 
överallt och slukade de obeskrivliga härligheterna i detta älskade Amerika. Jag gjorde det till en punkt att gå igenom Appleton, 
Wisconsin, Joe McCarthys hemstad, och praktiskt taget dyrkade marken där denna stora amerikan växte upp och bodde. 


När vi kom till Norfolk gick jag in på marinens uppdragskontor medan frun och barnen väntade utanför i bilen, angelägna om 
att få veta vårt "öde". Var skulle min nästa plikt vara? Min "dom" lät ödesdiger: Island! Jag hade knappt hört talas om 
platsen, jag föreställde mig som de flesta att det var ett land av isbjörnar, is och eskimå. Det värsta av allt, jag visste att det 
skulle bli en omöjlig påfrestning på vårt redan knarrande äktenskap. Familjer var inte tillåtna på Island och den lägsta 
"straffen" till denna utpost var ett år! 


Även om jag protesterade svagt, bestämde sig Judy för att flytta precis bredvid sin mamma i Barrington, Rhode Island, så 
jag deponerade henne och barnen hos hennes mamma. Sedan åkte jag till Westover Air Force Base i Massachusetts för 
att ta ett plan till Island -- världens ände! 


När jag kom fram hittade jag basen i Keflavik (uttalas "kep-la-veek", trots "f") lite mer civiliserad och lite mindre isig 

än jag hade föreställt mig, men inte mycket. Det finns några dussin träd på hela Island, men inga inom tre mil från den enorma 
och helt karga amerikanska flygbasen. Golfströmmen löper runt ena änden av ön och de isiga, arktiska strömmarna 

sveper runt den andra, så att den extrema temperaturskillnaden regelbundet producerar vindar på över hundra miles i 
timmen. Dessa stormar dånar över den vulkaniska askan och barmarken i Keflavik ut ur Atlanten, utan motstånd. 


Jag var detaljerad som verkställande officer för en flotta flygplansserviceskvadron utrustad med patrullbombplan. 

Vårt arbetsskvadronområde bestod av några Quonset-hyddor och de grövsta möjliga faciliteterna. Vi hade bara hälften av en 
gammal hangar från andra världskriget att arbeta i på våra flygplan, den andra hälften var fullproppad med gamla 

jeepar och lastbilar, så männen var tvungna att arbeta och leva i det bittra arktiska vädret mycket av tiden. Det är mörkt 
nästan hela vintern och den vilda vinden, det svepande, stickande, iskalla regnet tillsammans med det eviga 

mörkret är oändligt deprimerande. Det är inte kallt, men faktiskt varmare i genomsnitt än Norfolk, på grund av 
Golfströmmen; plikten där uppe i Keflavik är dock så nära ett fängelsestraff man kan komma utanför murarna. Det fanns 
dock tröst. Sprit var otroligt billigt - en dollar eller två för liter av det bästa - och kvinnor var något helt annat. De var och är 
vackra! De är det renaste av Norden, med perfekt stiliga ansikten, vackra figurer och charmiga läggningar. De sociala 
sedvänjorna på Island är särskilt fängslande för besökande män i detta avseende, eftersom sex inte är den strängt 
reglerade affär som det är överallt annars. Attityden på Island är ganska mycket att sex är som hunger eller törst. När du är 
hungrig äter du. När du är törstig dricker du, och när du känner för sex på Island tillfredsställer du detta behov också. 


Många par flyttar bara ihop och bryr sig inte om formaliteter om inte ett barn dyker upp. Även då tar inte hustrun sin mans 
namn, och barnen tar bara sin fars förnamn plus "son" eller "dottir" (dotter). Och även efter formaliteter är omedelbar 
skilsmässa med ömsesidigt samtycke tillgänglig. Vidare kan endera parten "avstå" den andra helt enkelt på begäran, utan 
förfaranden och utan någon orsak - en hemsk situation för en kärleksfull make och förälder, som jag har lärt mig till min 
egen ångest. 
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Det fanns få otillgängliga flickor på flygplatsen. De flesta av dem arbetade för administrationen på ett eller annat 

sätt, men ingen av dem insåg någonsin att de kunde tjäna pengar på andra sätt. De hade för roligt med att vara 
generösa. Faktum är att, hur otroligt det än kan vara, blev en av mina officerare nästan mördad av en väldigt söt liten 
flicka för att ha sparkat henne ur sin säng. 


Hon hade tillbringat många timmar med honom innan hon vändes ut i snön -- så att han kunde vila sig lite för ett 
morgonhopp. Hon gillade inte att bli bortskickad, så hon gick och '"lånade' a.45 av en sergeant hon 'kände' i en annan 
barack, stack in den genom fönstret i löjtnantens rum och började skjuta. Han och de andra två officerarna i hyddan 
krånglade galet, först för att komma ur vägen och sedan för att fånga och avväpna henne. Skvadrontandläkaren, 

en jude, förresten, gömde sig i garderoben under denna 'brandkamp' och pojkarna hade oändligt roligt efteråt 

på judens bekostnad - inte utan rättvisa. I löjtnantens konditionsrapport kunde jag inte motstå att rapportera att 

han var cool och modig under "stridsförhållanden" och "tung eld", vilket höjde ögonbrynen tillbaka i Washington, DC 


Det var inte alls ovanligt att tjejer tog med sina pojkvänner hem och upp på övervåningen med folkets tysta 
kunskap och förståelse. En fänrik bodde till och med med sin flicka och hennes föräldrar i månader och flyttade bara ut 
när hon blev gravid. 


Festerna på basen var mer som orgier, med all gratis sprit och de ännu friare tjejerna. Jag är ledsen att behöva säga 
att många av våra högsta, mest höga officerare föll för de enorma frestelserna av allt detta och uppförde sig på 

det mest skamliga och oofficerliknande sätt. En arméchetf, till exempel, förförde och förrådde, inte en av de billiga 
flickorna på basen, utan dottern till en av de bästa familjerna på Island, på det mest skamliga och vanära sätt. En 
marinkapten "hackade" offentligt med en frånskilda i hans kvarter och körde runt henne i sin stora marinens sedan. 
Hela atmosfären på Keflaviks internationella flygplats var ond och ohälsosam, deprimerande och äcklig. 


Jag reagerade med nästan total askes. Det fanns ingen halvvägs om det, som kunde ses runt omkring mig. Jag vägrade 
röra en droppe sprit. Jag gick bara till de partier som min position i skvadronen krävde. Jag sprang över en mil om 
dagen och tränade för att hålla mig i kondition och jag ägnade mig helt åt att studera, tänka och skriva. 


Efter två månader eller så beslutade marinen att skicka mig tillbaka till USA för att besöka en stor "Fasron" för att få 
några idéer för att förbättra vårt arbete. Jag blev beordrad till Quonset Point på Rhode Island, bara några kilometer 
från min familj, i två veckor. 


När jag kom fram hittade jag det jag hade fruktat. Min fru hämtade mig på flygplatsen i Westover och informerade 
mig omedelbart att hon hade lärt sig att vara "oberoende", vilket verkligen var sant. Det var som att komma tillbaka 
från hela Stilla havet. Hon tog mig till den vackra lilla lägenheten hon hade fått, och jag försökte föreställa mig att det 
var bra att vara "hemma", men det gick inte att övervinna Judys nya "självständighet". 


Det fanns scener över att jag gav order till mina egna barn. Det fanns scener om huruvida fönstren skulle öppnas eller 
inte. Det fanns scener om huruvida jag skulle "besvära" henne med kyssar medan hon försökte "få saker gjorda". 

Det stönades om att jag tog bilen till jobbet på Quonset, nu när hon körde och var van vid att ha bilen. Det var ett 
allmänt obehagligt, svårt och olyckligt besök. Hon gjorde det oändligt klart att jag var en "fluga i glädjebrödet". Hon ville 
driva stället ensam. Jag "skämde bort allt", som hon uttryckte det. 


Jag måste naturligtvis ta "kredit" för att jag inte är en omtänksam make i San Diego och inte är en bra försörjare 
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före det. Men det fanns inte mycket mening i hennes agerande vid detta besök. Hon hade helt enkelt fått njuta av sin status som 
hushållsföreståndare och innehavare av bilen, utan någon man 'under foten' - och där var hon missnöjd med mig. Jag sov på soffan. När 
det var dags för mig att rapportera till Westover för att flyga tillbaka till Island var hennes lättnad plågsamt uppenbar, och när jag fick 
beskedet att flyget var uppskjutet och inte skulle gå på några dagar till var hennes reaktion: "Jesus! Mer?" 


Jag blev sårad, djupt och bedrövligt. Sedan fick jag reda på att hon också var arg på mig för att jag fortfarande var i mitt eget "hem" 
när hon hade ordnat besök av sin faster Polly och en cowboy som fastern bodde hos. Jag steg ut och reste till Westover, där jag led av 
yttersta ensamhet och elände under tre eller fyra dagar i barackerna, bara några mil från min fru och mina kära små barn. Hon ringde aldrig. 


Tillbaka på Island fördubblade jag mitt engagemang för askes, mina studier och mitt skrivande. Det verkade inte finnas något annat. 
Jag förvisade plågan att förlora min familj i den svåraste typen av mental och fysisk träning. Jag blev intresserad av Islands kultur och 
historia, och i synnerhet det isländska folkets rasrenhet. 


Officerarna som bodde i kvarteren brukade träffas och anlita isländska flickor för att städa upp, bädda sängar och sköta hushållsarbetet, 
och flickan i kvarteren som jag var tilldelad brukade ta med sig en besättning av sina små bröder och systrar och ibland en flickvän för att 
hjälpa henne. Hon skulle inte bara ge order till dessa andra islänningar på isländska, utan också göra vad jag var säker på var alla slags 
kommentarer om amerikaner i allmänhet och, när hon kände för det, mig, i synnerhet. Med den nyfikenhet som min far lärde mig och det 
därav följande intresset för allting, bestämde jag mig för att lära mig isländska, åtminstone tillräckligt bra för att överraska denna fräcka 
unga isländska hembiträde någon dag. 


Jag hade för länge sedan, när jag blev tvungen att studera franska på gymnasiet, kommit till slutsatsen att språk är "svåra" att lära sig för 
vuxna på grund av hur de lärs ut i skolan - mest för att man inte bara bryr sig om språket, hur du lärde dig att tala engelska - genom att 
tala det - men du måste också lära dig en hel röra av konstgjorda sopor som kallas "grammatik" och regler. Jag resonerade att det inte 
spelade någon roll hur många misstag jag gjorde, så länge jag kunde lära mig snabbt att kommunicera, vilket är det grundläggande syftet 
med ett språk; först genom att lära sig ett litet grundläggande ordförråd och sedan genom att prata med islänningar, oavsett hur de 
skrattade åt mina dumma misstag. 


Jag besökte den lilla isländska mataffären på basen och började "skjuta vinden" med dem på min omöjliga isländska. De tyckte 

det var oerhört roligt att höra en viktig amerikansk befälhavare göra en sådan språklig röv av sig själv, men jag höll på tills jag en dag kunde 
förstå och göra mig förstådd, ungefär som ägaren till en grekisk restaurang använder engelska i Amerika: Det är inte poesi - men det 
fungerar. 


Jag väntade oskyldigt i lägenheten en morgon på den fräcka pigan och hennes besättning och lyssnade sedan noga. Snart nog startade 
de de isländska wise-cracks. Jag vände mig plötsligt om, efter att jag hört henne säga på isländska: "Han är lat och stannar hemma idag." 
Jag svarade: "Nej, thadth er thu sem er latur og Vill ekki vinna! (Nej, det är du som är den lata luffaren - som inte kommer att fungera!)" 


Den elektriska effekten var väl värd all möda. Hon hade förstås ingen aning om hur mycket mer jag kunde ha förstått tidigare, när 

hon hade diskuterat mig med sin flickvän och hon blev röd och rodnade! Sedan dess var hon mer försiktig, men hon började också vara 
stolt över min förmåga att tala isländska. Hon pratade inte engelska med mig, som hon gjorde med de andra officerarna, hur jag än 
kämpade och snubblade. I julas hänförde hon mig med en liten present som hon gav i utbyte mot bonusen jag gav henne - hon höll på! 
Vilken charmig, härlig sed det är för unga flickor. 
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I Reykjavik började jag nu njuta av att samtala med islänningarna. Även de mest anti-amerikanska var imponerade av en "Ami"- 
befälhavare som skulle göra sig besväret att lära sig deras språk, de gamla vikingarnas språk, talat av mindre än tvåhundratusen 
människor i världen idag. Men det var inte min enda belöning. Jag lärde mig underbara saker om vårt forntida nordiska arv av våra mäktiga, 
björnskinnsklädda förfäder i norr. Jag lärde mig till exempel att det isländska ordet för en tysk är "Thodtherdthur", vilket betyder "Folkets 
försvarare" - härrörde från stamminnet från den tid då det var tyskarna ensamma som stod mellan Europas vita män och vilden. horder av 
Djingis Khan i många århundraden — som de står nu, mellan oss och samma vilda horder. 


Jag läste om Mein Kampf ett dussin gånger, kommenterade den och indexerade huvudidéerna. Jag skrev oändliga kommentarer och 
planer för organisationer. Jag ritade tecknade serier som var designade för masskonsumtion, för de miljontals bröst som inte läser mer 
än ett stycke och måste få sina idéer i serietidningsform, för att förmedla fakta jag hade lärt mig om judarna. Jag ritade efter samma 
bröst som nu slänger upp de judiska serietidningarna, tv-program, tidningar, filmer och andra propagandamedier som för närvarande 
används för "offentlig information och underhållning". Jag började korrespondera med personer vars namn jag hittade i konservativa 
publikationer som The American Mercury och Common Sense. Jag korresponderade till och med med Conde McGinley och major 
Williams. 


Jag började skriva en "stor bok" för att vara ett kompendium av nästan all kunskap - kunskapen som lämnades utanför min högskoleutbildning 
- kunskapen om livet och naturen och de verkliga lagarna i samhället och mänskliga angelägenheter. Men jag upptäckte att jag aldrig kunde 
komma igång med det ambitiösa projektet, bara inledningen. Ämnet var alldeles för stort och för oorganiserat i mitt sinne för att jag skulle 
kunna komma in i "köttet" av det. Oändligt skrev jag och skrev om inledande kapitel. 


Efter flera månader av denna munkiska tillvaro, blev jag inbjuden till en diplomatisk fest i Reykjavik, Islands huvudstad, tre mil bort från 
basen på den värsta sortens grusväg. Jag hade träffat den amerikanska frun till den förste sekreteraren på den norska ambassaden på 
Island, Cathy Amalie, när jag hade gett henne instruktioner i en silkescreen-klass som en del av fritidsprogrammet. Hennes man, 

Egil Amalie, den norske förste sekreteraren, och jag hade blivit vänner. Han var en liten dynamo av en man, full av kultur och grov 
maskulin charm, som jag gillade och beundrade. 


På festen i hans härliga hem sjöng och pratade alla möjliga tyskar, holländare, norrmän, amerikaner och andra människor i militär- och 
diplomatuppsättningen på flera språk. Jag tittade på en gruppsång när jag såg en lång, oklanderligt klädd man dyka upp i dörren, med 
en av de vackraste tjejerna jag någonsin sett. Han presenterades för mig som den tyska ambassadens förste sekreterare. På något sätt 
fick jag tanken att flickan var hans fru, vilket omedelbart gjorde mig ledsen. Hon fängslade mig omedelbart och fullständigt, så jag blev 
mycket lättad och glad när jag senare fick veta att hon inte var tyskens hustru, utan en isländsk flicka som hette Thora Haligrimsson. 


Lång, blond, aristokratisk i utseende och bärande, hon hade ansiktet av en ängel och gestalten av en fransk modell. Jag bad henne 

dansa i en perfekt sväng av spänning. Hon smälte för mig när vi dansade och jag visste i min själ att jag hade träffat Kvinnan i mitt liv. Vi 
pratade och jag fann att hon pratade perfekt engelska, även om hon bara hade talat isländska tills hon var arton, bara fem år tidigare. 

Hon hade utbildats i England, hade rest runt kontinenten och hade till och med gått i skolan i Hackettstown, New Jersey. Hon var subtil och 
intelligent, men ändå feminin bortom någon kvinna jag någonsin känt. Det är ingen tvekan om att jag där och då var desperat kär 

i denna vackra Thora! 
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Jag berättade för henne om mitt trasiga äktenskap och mina barn, men mest om min bok, övertygelser och ambitioner. Jag berättade 
naturligtvis inte för henne att jag var nazist ännu, men jag klargjorde min rasism och andra nazistiska idéer redan från första 
kvällen. Hon verkade ganska cool och gav mig sitt graverade kort när jag tog hem henne och sa "God natt" vid hennes port. 


När jag kom tillbaka till basen tog ödet en hand i affären. Jag blev sjuk och bröt ut med röda prickar. Läkaren diagnostiserade det som vattkoppor, en 
sjukdom som jag trodde att jag hade lämnat bakom mig med mina rullskridskor och kulor! Det är omöjligt för mig att föreställa mig att denna osannolika 
sjukdom, som kommer vid denna speciella och osannolika tidpunkt, inte var ytterligare ett av de oförklarliga ödesslag som jag nu nästan har förväntat mig. 
Även Thora hade varit fascinerad och kunde inte förstå mitt misslyckande att ringa henne under hela den tiden. Så, som jag fick veta senare, vidtog 


hon åtgärder. 


Jag fick ett samtal från fru Roland Beyers fru till den politiska tjänstemannen vid den amerikanska legationen på Island, som bjöd 

in mig till en julfest i hennes hem i Reykjavik. Jag kände knappt damen och blev först förbryllad. 

Thora berättade senare att hon och Ruth Beyer hade lagat festen mest för min skull! När jag kom till festen var det Thora igen, så härlig 
att jag inte kunde hålla blicken från henne. Det var julvecka och de spelade "The Messiah" på hi-fi, men jag hörde inte ens detta, en av 
mina favoriter. Jag täckte mitt ansikte med handen, skenbart uppslukad av musiken, men kikade faktiskt på den långa blondinen. Jag 
fick senare veta att även detta uppmärksammades av konspiratörerna och lades till deras beräkningar. 


Vi pratade lite mer och jag fick veta att hon hade varit gift tidigare med en man som hon sa var en fyllare och en filanderare av värsta 


sorten. Hon sa också att hon hade en liten pojke, och jag lyckades ordna med att ta några bilder åt henne på pojken hemma hos henne. 
Fridthrik, hennes lilla pojke, var minst sagt ett problem! Han hade fostrats upp i isländsk stil, nästan utan disciplin och ingenting annat 
än "tillåtande" och eftergiven kärlek. Han sprang omkring vilt i huset, välte saker över och från borden och betedde sig i allmänhet som 
en bortskämd brat. 

Men vilken stilig, bedårande liten killing! Han var en liten viking - blond som snön på de isländska glaciärerna; djärv, med en viss nordisk 
värdighet och arrogans som påminner om hans pälsklädda förfäder. Han var det perfekta, vetenskapliga exemplaret att ställa bredvid 

en halvapa, afrikansk svart pojke, för att vid en blick förvisa den förbannade "jämlikhet" lögnen. 

Den mycket ädla bäringen i hans ställning även vid två års ålder och den okrossbara viljan som lyser ur hans himmelsblå ögon kan helt 


enkelt inte hittas hos de underlägsna raserna, och det kan inte heller förklaras som enbart resultatet av det "kalla vädret", "tur" eller 
"Point Four-programmet". Jag älskade den här lilla ungen, trots hans avskyvärda beteende. 


Jag började anropa Thora regelbundet, när jag kunde plöja min jeep över de bakåtsträvande tre mil av smuts och isiga vägar mellan 
Keflavik och Reykjavik. Jag tillbringade många förtrollade, ömma timmar med henne ensam i hennes privata salong. Hon var inte 

bara charmig, intelligent och älskvärd, utan hon visste också hur man var kärleksfull. 

För första gången insåg jag hur ett äktenskap borde se ut och bestämde mig för att sätta stopp för "äktenskapet" som inte var annat än 
ett skakigt affärspartnerskap som lade ett fruktansvärt moln över barnen, som brukade gråta när de lyssnade på Judy och jag i strid; ett 
"äktenskap" som jag hade blivit utsparkad ur för att jag var "under foten". 


Jag skrev och bad Judy om skilsmässa. Hon svarade snabbt och kort att hon skulle ge det till mig förutsatt att hon "bara" skulle vara 
säker på ett stadigt och rikligt underhåll: Fyrahundra dollar i månaden var vad hon krävde! 


Så fort jag insåg hur allvarliga mina känslor var berättade jag också för Thora om vad jag planerade att göra i världen. Jag sa till henne att 
jag skulle vara antingen en luffare eller en stor man, och jag visste ärligt talat inte vilken. Jag försäkrade henne att jag inte var en "normal" 
person och aldrig skulle ge henne ett "normalt" liv. Hon svarade utan att tveka och med största värme att hon inte brydde sig om vad 

jag gjorde; hon skulle följa mig och älska mig även om vi var tvungna att fly civilisationen och dess regler på en "bananbåt"! I åratal var 
"bananbåt" hemliga kodord hos oss när det såg ut också 
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tufft — vilket var för det mesta. 


Ingenting kunde släcka den flammande elden mellan oss, och efter en passionerad och underbar uppvaktning på bara 
fem månader vigdes vi på isländska i nationalkatedralen i Reykjavik, där hennes farbror är biskopen av Island, den 3 
oktober 1953. 


På vår smekmånad åkte vi till Berchtesgaden, Tyskland, som har gjorts om till ett amerikanskt rekreationsområde. Det är 
också platsen för "Obersalzberg", Fährers hem i sagomiljön i de bayerska alperna. Jag blev bestört och äcklad när jag 
upptäckte att myndigheterna är så rädda för Adolf Hitlers uppgång till helgon - en uppgång som är oundviklig och som 
jag har kommit igång väl - att de har jämnt "Obersalzberg" med marken och dagligen kör bulldozers över platsen för 

att om och om igen pulverisera de små fragmenten från vilka de fruktar att Hitler en dag kommer att göra reliker, som 

de gör i alla fall! 


Thora och jag var lyckligt lyckliga tillsammans, även om inget var så lyckliga som vi skulle ha varit om vi hade kunnat njuta av en sådan 
resa efter att vi hade lärt känna varandra bättre och älskat varandra så djupt som vi gjorde senare. 


Jag var oerhört stolt över min fru när vi strosade omkring i sagobokslandskapet i Bayern. Vi hade dagar och nätter av 
oblandat kul på den smekmånaden - lekte som barn. Vi pratade isländska mellan oss offentligt, vilket förbryllade guiderna 
som trodde att de hade hört talas om allt. Det var vårt privata, hemliga språk och vi kunde diskutera och göra 
förolämpande kommentarer om alla omkring oss som två stygga barn, medan vi log sött mot dem i deras okunnighet. 


Detta var dock ingen oblandad välsignelse, för när vi bråkade om något, för att hålla det privat, var det på isländska vi 
bråkade. Hon hade ett fantastiskt övertag gentemot mig då, eftersom mitt ordförråd är mest rudimentärt och 

jag höll på att gå vilse för ord när hon ångade över mina avbrytande argument. Men till och med dessa sällsynta och 
små gräl var roliga på grund av "sminket". Det här var några av de ömmaste minnen i mitt liv. 


Thora njöt av att vara kvinna; hyllade den, simmade i den, och den fick fram det bästa i mig, som naturen hade tänkt 
sig. Jag lärde mig äntligen att veta hur en hona var tänkt att vara, och det gjorde mig bittert ledsen för min första fru, 
Judith. Jag gjorde misstaget att berätta detta för Thora och upptäckte därmed hennes enda verkliga fel: svartsjuka. Hon 
orkade inte höra sympatiska kommentarer om någon annan kvinna, inte ens små! Senare upptäckte jag att jag inte 

ens kunde passera en söt liten flicka på gatan och klappa hennes lilla huvud, utan att min fru kommenterade det och 
frågade varför hon inte blev klappad. 


Tillbaka på Island från vår smekmånad bad jag om och fick ytterligare ett års tjänst vid basen. De blev kittlade att 
hitta någon som ville stanna där uppe, så jag fick ett av de sällsynta uppdragen till en familjelägenhet på basen. Jag 
hade blivit befälhavare för skvadronen och vår lägenhet låg direkt under befälhavarens. Det var väldigt bekvämt, om inte 


lyxigt. 


Thora och jag bestämde oss för att skapa ett fungerande äktenskap av en kärleksaffär, en uppgift som alla par står inför 
under det första året av äktenskapet. Det brukar vara svårt, desto mer eftersom det oftast är oväntat. Jag var tvungen att 
lära mig att hon aldrig kunde få nog av att få höra hur innerligt jag älskade henne och hur vacker hon var; medan hon 

av oförskämd erfarenhet fick lära sig att jag vaknar ganska våldsamt, redo att slåss', när någon tänder ljuset abrupt 
medan jag sover. Denna vana växte från vilda nätter i marinkaserner. Det fanns en miljon andra småsaker vi var tvungna 
att lära oss om varandra, många på den hårda vägen, så att det första året av äktenskapet är långt ifrån en dikt 
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eller en dröm. 


Även med de vanliga små irritationsmomenten var det en rik och givande upplevelse att vara gift med en så komplett och kärleksfull kvinna. Hon lärde mig att 
känna och bete mig som en man med honor, och övervinna min träning på amerikanska sätt för män, som alltid tycks innebära ett mindervärdeskomplex för 
män och fäder. De sistnämnda framställs alltid i filmer, tv och serier som snubblande, ödmjukande blåstjärnor som är så inkompetenta att de ständigt måste 
räddas, snattas och luras till överlevnad av sina tålmodiga och allvetande 'hjälpkamrater'. Överföringen är oundviklig och amerikanska män tenderar att vara 


alldeles för blyga och självutplånande. Detta beteende förvärrar i sin tur frustrarnas tendens att vara alldeles för aggressiva, affärsmässiga och okvinnliga. 


Å andra sidan, efter att ha blivit uppfostrad i isländsk stil, nästan utan uppfattning om disciplin och plikt, kunde Thora inte förstå min 
omedelbara lydnad och respekt för mina överordnade officerare. En gång höll min närmaste överordnade mig att prata nästan en 
timme efter jobbet på skvadronen, så att den härliga middagen som min fru hade varm och lockande för mig blev kall och fet när jag 
kom. Hon var väldigt arg och krävde att få veta varför jag var sen. Förklaringen att "kaptenen höll mig" lät som en lam ursäkt för henne. 
Jag borde ha kunnat ursäkta mig själv och kommit hem direkt! Vi hade en hel del över det, faktiskt, nästan årets värsta strid. Hon 
kunde helt enkelt inte fatta att jag var tvungen att göra någonting som min överordnade beordrade, förutom mord, och till och med det 
under vissa omständigheter. Han kunde ha hållit mig där hela natten, som han gjorde en eller två gånger senare. 


Det var den gången vi hade en motorbrand över Atlanten när vi letade efter överlevande från en storm, och jag var tvungen att landa på 
en liten bit av sten som heter Vestmanneyja, som ligger mitt i havet och har en landningsbana bara en- några hundra fot långa, med 
klippor i båda ändar. Jag var tvungen att vända på den bra stöttan strax före landning för att undvika att tappa av i andra änden, och 

vi var tvungna att bo på ett litet isländskt värdshus i den lilla fiskebyn där. Det fanns förstås fiskardöttrar i den byn. Således hade jag 

en jäkla tid att försöka övertyga Thora om att jag inte hade fallit offer för listerna från någon av dessa villiga flickor medan vi var så kalla 
och ensamma och väntade på räddning från fastlandet. 


Att skicka den enorma summa pengar som Judy krävde varje månad gjorde livet lite tufft för oss, men vi lyckades. I maj födde 
min fru på bassjukhuset min första son, Lincoln Hallgrimmur, som vi kom att kalla "Grampaw". Jag var överlycklig! Efter tre döttrar, 
äntligen en son. 


I slutet av året hade marinen påbörjat ett kraftigt nedskärningsprogram. Min första fru hade gått till min högre befälhavare på statens sida 
och tagit upp ett helvete om mig, vilket inte hjälpte min begäran om att vara i aktiv tjänst längre, så jag blev utsliten med bara en 

månad att förbereda mig för att bära den enorma ekonomiska bördan av 400 $ per månad underhållsbidrag, plus utgifterna för en ny 

och växande familj - från början! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL IX. 


Jag hade observerat att hustrur till militärer fraktades över hela världen och ständigt flyttades och förflyttades till vilda och fftämmande 
omgivningar utan förkunskaper om förhållandena. Deras problem var helt annorlunda än vanliga hemmafruar, särskilt när Amerika 
började, inofficiellt för att polisa världen. 

Det fanns tidningar för vanliga fruar och mödrar, men inga för miljontals tjänstefruar. Här verkade vara en marknad oservad - den 
idealiska möjligheten för en fri-företagande affärsman inom alla områden. 


Men utöver affärsmöjligheterna insåg jag att en sådan tidning kunde ha en kraftfull politisk effekt. Jag hade noggrant observerat 
tekniken med slug propaganda - alltid i form av underhållning och information - i alla judedominerade tidningar, tidskrifter, böcker 

etc. och jag trodde att jag kunde vända på processen med min tidning för tjänstemäns fruar. Jag skulle naturligtvis behöva vara väldigt 
subtil, men jag kunde, allt eftersom månaderna gick, börja driva ut de smutsiga idéerna om marxism, mobokrati och rasförorening och 
ersätta dem med idéer om republikansk regering och raslig självrespekt. Jag föreställde mig till exempel publiceringen av stycken om 
stilen med Mark Anthonys begravningstal, där jag skulle göra damerna illamående med äckliga bilder på negrer och vita flickor - kanske 
deras döttrar - som dansar och kramar varandra, tillsammans med en överdriven text hyllade sådant 'brödraskap', 'tolerans' och så 
vidare, tillsammans med bilder på de oundvikliga judar som vanligtvis var ansvariga för sådana vidriga blandade angelägenheter. Det 
skulle bli så stort "beröm" för "brödraskap" att de judiska annonsörerna jag måste vinna för att överleva inte kunde klaga, men resultatet 
skulle bli det omvända mot vad judarna ville se. 


Jag insåg att inget vanligt jobb jag kunde hitta skulle ge den inkomst jag måste ha, med min före detta fru som hotade med hårda åtgärder 
om jag misslyckades med att skicka de gigantiska underhållsbidragen och min nuvarande familj behöver allt jag kan tjäna. Endast genom 
att skapa ett jobb och ett företag för mig själv som skulle betala stora summor pengar kunde katastrofer förhindras. Desperat ansträngning 
krävdes! I detta syfte började jag undersökningar och studier angående en sådan tjänstefrutidning, och bestämde mig för namnet US 
Lady. 


Jag lät skriva ut några certifikat som löften om att köpa aktier och skapade ett litet konstverk av tidningen. Med dessa åkte jag 

runt till tjänstemäns familjer, inklusive de officerare jag kände på Island. Jag fick dessa certifikat till ett värde av $8 000 undertecknade 
och började skriva till amerikanska outfits och frågade om tryckning och distribution. Återigen fick jag en dos av den låt jag hört 

så ofta: "Det går inte!" Förläggare, tryckare, alla sa till mig att jag skulle behöva miljoner bara för att få en sådan tidning lanserad. 

Vad värre var, tjänstekällor berättade för mig att många andra hade provat projektet, några med miljoner, och alla hade misslyckats. Mrs 
George Catlett Marshall, till exempel, med allt sitt inflytande och pengar, hade inte lyckats få igång en. 


Vi kom tillbaka till USA, precis som jag hade gjort vid Brown University, i en orkan och jag tog emot min inaktiv tjänst i Brunswick, 
Maine. Thora, Ricky, "Granpaw" och jag tog en liten stuga på Bailey's Island, på höjden av en brusande kuling, och jag började metodiskt 
förbereda mig för att ge ut en nationell tidning i fullfärg. Vi hade exakt $300 till våra namn. 


Jag presenterade min idé för de väpnade styrkorna vid ett möte i Pentagon för amiralerna och generalerna som ledde PR för var 

och en av tjänsterna, och jag fick ett rejält förtroendevotum från dem. Servicemoralen sjönk snabbt under integreringens och 
tillbakadragandet av värdighet, respekt och privilegier, allt dumpades över våra kämpande män av Anna Rosenberg i "demokratins" namn. 
Tusentals fruars missnöje 
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skadade återmönstringen. US Lady skulle uppenbarligen hjälpa till att hålla tjänstefruarna nöjda, och försvarsdepartementet försäkrade 
mig om varje samarbete. 


En pensionerad generals dotter, Jane Brownlow, skrev till mig och sa att hon hade hört talas om projektet och var mycket intresserad 
av att hjälpa till. Jag träffade Mrs Brownlow på den isländska ambassaden, där vi bodde hos min frus farbror, ambassadören, och 
hon blev ännu mer entusiastisk. Hon fortsatte med att samla information och hjälp åt oss när jag blev klar med att mönstras ut ur 
marinen i Maine. 


Efter slutgiltigt godkännande körde jag ner från Maine till Washington, DC, uppenbarligen det enda stället som en sådan tidning som US 
Lady borde publiceras. Efter att ha bott igen ett tag på den isländska ambassaden hyrde vi ett vackert gammalt Virginia plantagehem sex 
mil ut i "jaktlandet" söder om Warrenton. Vi fick platsen för 100 dollar i månaden, eftersom det var så långt borta. Det var verkligen 

lyxigt. Det fanns badrum med eldstäder, schäslonger och oljemålningar! Men att pendla 120 mil om dagen i min lilla Plymouth kombi var 
extremt svårt. Jag började sova några nätter på det lilla kontoret jag hade hyrt i Walker Building, ett kvarter från Vita huset. 


Den här situationen var fruktansvärt svår för min fru. Hon hatade att bli borttagen från allt socialt liv och alla människor och även att bli 
fråntagen sin man. Jag arbetade febrilt, dag och natt, och såg knappt min familj, men det fanns inget val. Jag var "under the gun" 
ekonomiskt och det lyckades med US "Lady or starve and be ruined". 

Ett annat extremt olyckligt element kom in i bilden: Min fru kunde helt enkelt inte tro att jag var så djupt kär i henne som jag var, eller att jag 
inte kunde motstå vad hon föreställde sig var "frestelse". Av vilken anledning som helst började hon bli avundsjuk på Mrs Brownlow som 
jag tillbringade så mycket tid med på kontoret. 


Så småningom hittade jag en liten lägenhet på Connecticut Avenue, precis i DC och vi flyttade dit mitt i natten och en ylande snöstorm. 


Under tiden hade jag kört fram till det ena målet efter det andra. Jag ringde in alla aktielöften och fick en fantastisk hälften av pengarna 
inbetalda. Sedan var jag tvungen att gå igenom Securities and Exchange Commission och upptäckte vilken hatisk, godtycklig och 
tyrannisk byråkrati vi har i DC Gång på gång skulle jag gå ner. med mitt uttalande för inlämnande enligt regel 'A', bara för att kastas ut 
för någon nyuppfunnen 'diskrepans'! Jag anlitade en CPA för att göra upp bokslutet och även detta kastades ut. Det var 

hjärtskärande. Den isländska ambassadören, Thor Thors, såg allt detta pågå och erbjöd sig generöst att göra vad han kunde 

för att hjälpa, men det fanns inget sätt att hjälpa till med dessa offensiva byråkrater. Man var helt enkelt tvungen att böja sig och vänta 
tills deras barnsliga natur var nöjd med förödmjukelsen och förbittringen av människor som försökte producera något. 


Jag fick påhittade annonser, la in dem i några tidningar och skickade ut hundratusentals cirkulär till militära fruars klubbar över 

hela världen. Planeringen tog månader och oändliga midnatt och tidiga morgontimmar av hjärtskärande arbete, men äntligen började 
resultaten komma in. Våra annonser och förhandsblad var så effektiva att vi gjorde det omöjliga: vi lyckades få tusentals militärfamiljer 
överallt världen att skicka oss $3,85 för prenumerationer på en tidning som fortfarande bara var en idé! Jag visste naturligtvis att 
prenumerationer inte skulle finansiera ett så enormt företag, så jag planerade att sälja aktier i företaget, vilket var anledningen till mina 
affärer med SEC 


Jag visste också att vi var tvungna att skriva ett prospekt för att sälja aktier, men jag visste inte mycket mer än detta om officiella börskrav. 
Så jag skickade ut Mrs Brownlow för att hämta några provprospekt från andra företag och hon kom tillbaka andfådd av spänning. Hon 
berättade att hon hade stött på en man precis bredvid i Union Trust 
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Byggnad som hade velat bli förläggare och som nu var en stor finansiär och börsmäklare! Därför bjöd jag in den här "stora mannen", 
Landrum S. Allen, tillsammans med Mrs Brownlow, till min plats i Virginia för att se vad vi kunde hitta på. 


Vi tillbringade en hemsk eftermiddag och kväll. Det var omöjligt att göra huvud eller svans av den här mannens samtal. Det 

bästa jag kunde få var att han ville ge ut en tidning som skulle heta On The Avenue på polska, svenska, sanskrit och andra språk. När 
jag försökte fråga honom vad hans marknad var - ett absolut viktigt faktum för en förlagssatsning, uppenbarligen - var hans svar "för 
varmhjärtade människor" och det var allt jag kunde ta reda på. Han ville att jag skulle göra omslag, exempelsidor etc. och sedan flytta 
in på hans kontor, så att vi kunde publicera tillsammans. Jag tackade nej till detta "gyllene tillfälle" och försökte få honom att hjälpa till 
att sälja aktierna av US "Lady, men han var lika skitsnäll som ett blindt sto. 


Vi startade själva lagerförsäljningen och började gå ganska bra. Det stora jobbet var dock att få ihop en tidning och få den tryckt. Genom 
att manövrera skickligt och spela "hard to get" lyckades jag ge ett intryck av blomstrande framgångar, vilket på sätt och vis var 

sant, och vi fick de stora tryckerierna att tävla mot varandra om vår verksamhet. Deras försäljare tog mig regelbundet till överdådiga 
luncher och jag började pruta för det stora jobbet med tryckeri. Med ödets välsignelse är jag säker på att jag "lät" Ransdell, Inc., skriva på 
ett kontrakt för tryckningen - vilket i praktiken innebar att jag hade säkrat $23 000 i kredit, utan något kapital alls! 


Under allt detta visade min fru Thora sig inget mindre än en hjältinna. Hon var gravid igen, men hon ställde upp med att skriva, arkivera och 
göra adressschabloner samtidigt som hon försökte skapa ett hem av vår snurriga lägenhet och leva på de slantar vi hade kvar efter att ha 
skickat pengar upp till min första fru. Hon fick till och med ett jobb, en radioundersökning, från dörr till dörr. När hon knuffade en barnvagn 
som innehöll "Grampaw" och ledde den stygga lilla Ricky i handen, tjänade hon några ynka slantar genom att ställa frågor till 

de vanliga lyssnarna upp och ner på gatan. Vi hade inget roligt, inget nöje, ingen paus i det desperata försöket att överleva och få 
tidningen på fötter. Men Thora hade ett helgontro. Till och med när jag blev avskräckt och kände nästan säker på att min gigantiska 

kamp skulle gå till intet, skulle min modiga lilla fru lägga sina armar om mig, titta mig i ögonen, berätta för mig hur hon trodde på mig och 
litade på mig, och jag skulle rättvist sprängs av ny drivkraft och fetermination. Hon kände till kvinnornas urgamla hemlighet: hur man 
inspirerar och fyller en man med kraft som han aldrig skulle kunna ha ensam, bara genom att lägga en mild, varm hand på hans check och 
låta honom känna hennes tro flöda utåt. Vad jag älskade henne! Jag kan aldrig betala tillbaka hennes lojalitet och hängivenhet. 


Jag kunde inte betala löner till fru Brownlow eller de andra, men kunde ändå samla en personal på nästan trettio personer, bara 

genom entusiasm och ledarskap. Jag fick utbildningen som gör det möjligt för mig att nu klara av den mycket svårare uppgiften att 
organisera män i den mest förföljda organisationen i världen: Mina män måste ge upp allt av nöje och vinst i livet och sedan betala för att 
stanna hos mig. Jag lärde mig hur man får människor att skapa mirakel bara på grund av något de tror på - en mycket starkare kraft 

än blotta lusten efter pengar. Men jag hade några fruktansvärda problem med mina honor. 


Det var oundvikligt att en kvinnotidning skulle ha många kvinnor i personalen, även om det krävdes en man för att få ihop det och ramla ut 
det. Kvinnorna som var nödvändiga för en sådan uppgift måste vara kreativa och därför mer än vanligt temperamentsfulla. 

Dessutom, eftersom jag inte kunde betala dem, var jag tvungen att hålla dem arbetande och organiserade genom att tjafsa, lura, lova och 
hota, av personlighetens och psykologins rena kraft. Men sådana metoder kan inte hålla en affärsorganisation igång för alltid utan pengar, 
kalla kontanter. Och kontanter hade jag kroniskt ont om, även när tusentals dollar började komma in varje vecka. 


Aktien sålde ganska bra och när jag lyckades komma ut med det första numret av US Lady i fullfärg och distribuerade 150 tusen 
exemplar över hela världen fick vi över 1500 förfrågningar om att köpa aktier i 
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företag. När jag kom på att jag hade gjort den, vände jag mig återigen till många aktiemäklare och försökte få dem att ta över 
aktieförsäljningen på provision, eftersom jag ägnade mig åt att ge ut en tidning, inte sälja aktier. Men ingen av dem skulle spela med det, 
förutom en: Landrum Allen, mannen som hade kommit på middag ute i Virginia. Han sa att han tog det bara för att han fortfarande var 
kär i tanken på att bli förläggare. Han tänkte att han så småningom kunde vifta bort US Lady från mig, som han senare försökte 

göra. 


Så jag skrev på ett "bästa ansträngningsavtal" med Allen. Det var meningen att han skulle sälja mina aktier medan jag gav ut tidningen. 
Han skulle få en av var femte dollar i aktier som vi sålde - en vacker provision - och jag förväntade mig att han, med alla förfrågningar vi 
fick, skulle sälja ut emissionen på nolltid och att kampen skulle vara över. Men jag räknade utan mänsklig girighet, smålighet och intriger. 


Mina oavlönade och häftiga kvinnor började tjata och sparka i spåren och verkade illa upp nästan allt jag gjorde. Var och en av 
dem verkade känna att hon visste bättre än jag hur det borde ha gjorts, och det var alltid två eller tre av dem om dagen som grät och 
hade hysteri på mitt kontor. Tidningen kom dock ut regelbundet, såg bättre och bättre ut och fick hyllningar från hela världen. 


Mr Allen hade sina planer, och kvinnorna hade fallit in i dem. Jag upptäckte att det var regelbundna "rump" ledningsmöten för mina 
kvinnor och Mr Allen på hans finanskontor, två kvarter längre bort på gatan på Vermont Avenue. Idag skulle jag agera som en blixt för 
att sätta stopp för sådan konspiration, men då var jag fortfarande för grön i affärer och för distraherad av en miljon andra saker för 

att vidta effektiva åtgärder. Atmosfären av "myteri" växte som en cancer. 


En av de saker som distraherade mig var ett försök från ett gäng röda att få kontroll över tidningen. Jag kan föreställa mig ”liberalernas” 
hån över detta, men FBI:s och Jane Brownlows uppgifter, som var med om allt, kommer att övertyga mig. Jag blev kontaktad av Frank 
Bryer, från Army Times, som tog mig till lunch i George Washington Room, där han berättade för mig att "stora intressen" 

övervägde att stödja mig och ville att jag skulle ge ut en sällskapstidning till US Lady som skulle kallas US officer. Han beskrev en tidning 
som Fortune, en fantastisk publikation, som han sa skulle kosta en dollar. Jag sa till honom att det inte skulle börja täcka kostnaden 

för den typ av tidning han beskrev, med tanke på den lilla läsekrets den skulle ha. 


Bryer drack martinis efter varandra och när jag pressade honom att förklara hur den här tidningen skulle bli en ekonomisk framgång, sa 
han hela tiden att hans "stora intressen" hade gott om pengar för att täcka den. Jag förklarade att en sådan publikation skulle förlora 
miljoner permanent och frågade var i helvete de skulle få sådana pengar. Han spolades uppenbarligen av ginen och drog mig nära. 

”Från Sovjetunionen”, sa han — utan att skoja. Jag låtsades skratta och lät ämnet falla. Jag återvände till kontoret och berättade för Mrs 
Brownlow om mitt samtal. 

Vi tänkte att han kanske var för full för att veta vad han sa. Jag Men Bryer följde upp det. Han berättade för mig att "intressena" var i Texas 
och var redo att betala min biljett och mina utgifter för att gå ner dit och prata om en affär. Jag ville naturligtvis inte ha något med det att 
göra och sa till ftu Brownlow att inte säga något till någon. Blut gjorde hon i alla fall. Hennes pojkvän vid den tiden var en arméofficer som 
sköt lite på en bana med en vän från FBI. 

Hon berättade för polisen, som berättade för FBI-vännen. Så jag fick besök av FBI-agenter och berättade historien för dem när de bad 

mig om det. De föreslog att jag skulle gå och se vad det handlade om och antydde att det skulle finnas agenter i närheten om det var farligt, 
så jag gick med på att undersöka saken. 


Det hade varit en stund hemma med min fru, när jag såg hur hon och barnen måste leva, att frestelsen att ta affären nästan var 
överväldigande. Jag visste då hur de röda fungerar och visste att jag kunde garantera mig själv en lycklig och framgångsrik karriär 
resten av våra liv, med lyx och trygghet, bara genom att följa med dessa människor och låtsas att jag inte märkte vad som pågick. Det 
är uppenbart att dussintals andra 
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män före mig har "följt" med denna smutsiga röda penningmakt, men återigen höll min kära, modiga fru med mig om att vi 
måste lura denna otäcka affär och kämpa oss igenom själva. 


Jag åkte ner till Dallas och träffade "kontakten". Jag togs till en miljonärsklubb och lyssnade på förslaget. 

De ville ha 51 260 av lagret - kontroll - i utbyte mot fet finansiering och det talades om att trycka tidningen på de pressar de 
ägde i Texas. Miljonären var den sista personen i världen som jag skulle förvänta mig att ha något att göra med Frank 
Bryer, mannen i Washington som inledde affären. Han var konservatismens själ och verkade veta lite om vad 

som pågick. Vi kom inte överens och jag flög tillbaka till Washington. 


Sedan gick FBI över mig - oavsiktligt känner jag mig säker nu. Jag hade berättat för dem att Bryer var med i Army 
Times, en outfit som kunde ha ruinerat mig i tjänsteförlagsbranschen, och jag ville inte att han skulle veta att jag hade gett 
berättelsen till FBI. Men de förhörde honom ändå och lät honom veta att de tittade in i "Sovjetunionen". 


Bryer ringde mig förskräckt när FBI lämnade honom och jag lät Jane Browntow lyssna för att bevittna det otroliga 
samtalet. Han sa att han var "het" och skulle behöva rensa ut ur staden, och skulle "gömma sig uppe i Philly" ett tag. 
Jag lyckades övertyga honom om att jag inte kunde föreställa mig vem som hade "skurat" och han föreslog att jag också 
skulle "ligga lågt". Sedan sprängde han obarmhärtigt FBI, sa att han höll ett tal om FBI-tyranni och snokning av sin 
metodistiska sociala aktionsgrupp - och åkte till Philadelphia. 


De som föreställer sig att detta är "propaganda" eller lögner kan reflektera att alla namnen är tryckta här och att någon av 
dessa individer kan stämma, om dessa påståenden inte är sanna. Om de är sanna, vilket de är, kan "liberaler" 

reflektera vidare angående pinko-innehållet i så många av våra nationella tidskrifter och andra publikationer. Kanske föredrar 
vissa män miljoner framför patriotism. 


Landrum Allen, aktiegarantin, slutade plötsligt sälja aktier en dag och meddelade att han inte med gott samvete kunde 
fortsätta sälja förrän jag ändrade mina förvaltningsmetoder och så vidare. Han backades upp i denna högfärdiga manöver 
av fyra av mina kvinnor som kom att kallas "de fyra stora" av resten av personalen, av vilka de flesta var fanatiskt lojala 
mot mig. 


Jag skulle ge upp en massa auktoriteter och göra det och det, efterfrågat av damerna. Vanligtvis skulle jag ha skickat Mr 
Allen iväg från kontoret, men i det här fallet hade han det exklusiva kontraktet att sälja aktierna och han vägrade att 

göra det. Utan aktiepengar som kom in fanns det inget sätt att komma ikapp kostnaderna för att starta verksamheten, och 
han visste att vi skulle kollapsa. Det var precis vad Mr Allen räknade med. Han och kvinnorna började störa mina 
reklamplaner för tidningen. Eftersom de inte visste något om befordran, där jag var professionell, tvingade de mig att 
överge den mycket kontroversiella "rådgivningsnämnden", som jag hade inrättat, bestående av fruarna till sekreterarna för 
armén, marinen, flygvapnet och försvarsdepartementen, plus hustrur till toppamiraler och generaler. Viktigare än detta, de 
ville att jag skulle släppa min Federation of Service Wives - en glödhet fråga, som, om jag hade kunnat driva den så hårt 
som jag hade börjat göra i det första numret, skulle ha gjort US Lady till centrum av en politisk storm och sålde den som 
korv på en fotbollsmatch. Men de blyga damerna var säkra på att försvarsdepartementet skulle "stänga upp oss" om vi 
gick emot deras politik, så de fick Mr Allen igen, och jag var tvungen att backa. 


Utan kontanter, lärde jag mig, är en man nästan hjälplös i affärsvärlden, oavsett hur smart, hur hängiven, hur rätt, hur 
hårt arbetande han är eller hur värd hans insats. Utan kontanter är du 'förbjuden' att bidra till vårt samhälle, förutom 
som en munkorgad och fastkedjad 'hyrd hand'. Det här är en av sakerna 
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vi ska förändras. Saker och ting måste ordnas så att fritt företagande och investeringar respekteras, förstås, men också så att 
genialitet och talang inte krossas och förslavas av pengarnas brutala, fula makt. 


Eftersom det finns statliga anläggningar för att uppmuntra hälsa och välfärd även för världens slarvar, så måste det finnas 
någon form av statliga anläggningar för skydd, tillväxt och utveckling av mänskligt geni. Ingenting är mer värdefullt för 

världen än bidragen från dess genier, ändå måste vår Stephen Fosters, vår Robert Fultons och andra stora skapare bekämpa 
hela den brutala och fula världen av pengar för att tvinga sina gåvor på en blind och girig värld, Och ofta, även efter att de 

har varit framgångsrika i att bidra med mer värde till världen än någon miljonär sedan tidernas begynnelse, tillåts de dö i misär 
och fattigdom! Varför måste en man först vara expert på det judiska pengaspelet innan han får överleva och måla eller skriva 
eller tänka eller bygga eller organisera eller reformera? Även om bara en av tusen briljanta hjärnor producerade något stort för 
samhället, skulle det vara väl värt det lilla det skulle kosta samhället att etablera kreativa institut där de finaste hjärnorna i 
befolkningen, oavsett andra hänsyn, kan matas och kläs och inhyst, utan att de begärt något i gengäld förutom resultatet av 
deras kreativa ansträngning. Vem vet hur många symfonier som har dött i fattighuset, hur många stora filosofer eller statsmän 
som har omkommit i våra hängrännor, hur många odödliga målningar som ligger begravda på våra krukmakares fält? 


Allen och de konspirerande damerna kunde överväldiga varje steg jag kunde göra, för jag kunde helt enkelt inte betala mina 
räkningar varje gång han slutade sälja aktierna. Till slut slutade han så länge, förhandla och argumentera, att räkningarna kom 
förbi den punkt där de kunde hanteras. Det var borgenärsmöten och talade om konkurs, men ingen ville se en så bra egendom 
förstörd. Inte ens Allen ville gå så långt. Han hoppades, jag är säker på, att få kontroll i kampen och på så sätt äntligen bli en 
förläggare. 


Men på något sätt kom nyheterna runt och från så långt borta som New York City fick jag samtal som erbjöd mig att köpa 
tidningen. Det här är något jag inte tror att Allen räknade med, som hans attityd visade när jag sålde slut, lås, lager och fat en 
eftermiddag till John B. Adams från Washington, DC. Allen surade på Adams och försökte ge honom det svårt - tvingade honom 
att gå till domstol flera gånger - men Adams hade pengarna att sparka Mr Allens näsa direkt ur verksamheten, och det var precis 
vad han gjorde. 


Adams publicerar nu US Lady mycket framgångsrikt i Washington, och Readers' Digest publicerade två stycken från den förra 
året. Återigen hade jag skapat det jag hade tänkt skapa, men förlorade frukterna av mitt arbete eftersom jag saknade kapital. 


Under de senaste desperata veckorna på US Lady föddes vårt tredje barn, Jeannie Margaret, på George Washington 

University Hospital i District of Columbia, men jag hade knappt sett den lilla ängeln. Jag tillbringade nästan all min tid på kontoret 
eller i ett tillstånd av kollaps hemma - utmattad. Så, med 4y000 dollar på banken och det mardrömslika trycket från 

tidningen, kvinnorna, Allen och fordringsägarna plötsligt borta, slappnade jag av hemma med min familj i en vecka eller tio 

dagar för att hämta andan innan jag gjorde en ny kamp för att leva - två liv! 


Eftersom jag inte hade kunnat behålla det fordon jag tänkte använda för politiska reformer, bestämde jag mig för att gå direkt 
in i politiken, förutsatt att jag på något sätt kunde hitta ett sätt att tjäna två liv samtidigt. 


Vid det här laget hade jag haft gott om tillfälle att se över "högerns" - de konservativas - verksamhet och hade kommit till 
slutsatsen, i min totala okunnighet om fallets verkliga natur, att allt de behövde för att att lyckas var en organisatorisk 
drivkraft att få dem "samman", med en affärsmässig plan. Jag hade upptäckt att det fanns dussintals och kanske hundratals 
mycket rika män, som HL Hunt från Texas och Robert Welch från Boston, som kände 
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ungefär som jag gjorde och som tillsammans kunde slå ihop tillräckligt med pengar och resurser för att översvämma de 
marxist-sionistiska judarna och vänstern. Det verkade finnas gott om talang och förmåga, och en faktisk majoritet av vårt folk 
på min sida av politiken, så att sunt förnuft verkade tvinga fram slutsatsen att det bara var en brist på målmedveten 
ansträngning att få ihop detta som tillät vänstern -vingeminoritet, utlöst av underminoriteten av judar, att fortsätta vinna seger 
efter seger och därigenom skicka Amerika på vägen mot marxistisk socialism och rasupplösning. 


De "konservativa", som jag såg problemet, saknade något verkligt nationellt och populärt uttrycksmedium. Med The Washington 
Times Heralds bortgång fanns det inte längre någon nationellt läst "konservativ" tidning, och jag bestämde mig för att det fanns 
en hungrig marknad för en sådan tidning. Jag planerade noggrant en nationell tidning som skulle heta The Conservative Times 
och tror fortfarande att det skulle bli framgångsrikt om människorna till höger som fortfarande är "trevliga", till skillnad från 

mig, skulle finansiera den. 


Jag lärde mig från undersökningar att, bara i Washington, var marknaden för en sådan tidning - där de enda röster som hörs 
är strängt "liberala" - tillräckligt stor för att stödja den. Många i området skulle betala då och skulle fortfarande betala ett 
överpris för en riktig högertidning, även om annonsörer var svåra att få tag på. Och med en tidning skulle det vara 

lätt att organisera och till och med disciplinera den splittrade och käbblande högern till en sammanhållen, effektiv 
organisation. Jag insåg redan då att att prata och utbilda är fånigt och värdelöst om de inte är riktade mot det enda 
värdefulla politiska målet: MAKT! Tidningen måste först ge vår sida en röst, sedan hjälpa den att organisera sig genom effektiv 
kommunikation, sedan disciplinera den genom att undanhålla eller ge erkännande och beröm, vilket är nödvändigt för att 
skapa en känsla av ansvar och riktning i rörelsen, som judarna nu gör med hela vårt maskineri av kommunikation och 
underhållning. När någon offentlig person går den väg som judarna önskar att han ska gå, hyllas han överdådigt och byggs 
upp i pressen, och när han misshagar dem, möts han av dödstysthet, oavsett hur nyhetsvärdigt hans uttalande eller handling 
är, eller han är utsmetad och sprängd tills han smyger iväg med svansen mellan benen. Med en tidning kunde vi så smått 
börja göra samma sak på vår sida och jag gav mig i kast med uppgiften att använda min förmåga och erfarenhet mot 
utvecklingen av en sådan tidning, och så småningom en stark konservativ organisation inriktad på POLITISK 

MAKT. John Birch Society har dykt upp, sedan detta skrevs, för att göra det jag planerade då. 


Men jag räknade utan någon som helst kunskap om "högerns' mänskliga innehåll. Från miljonärerna till de rädda små 
människorna som deltar i de oändliga, ynkliga 'konservativa', '10096 amerikanska', 'gammaldags', 'konstitutionella', 

'staternas rättigheter' möten, jag lärde mig av bitter erfarenhet att det mänskliga materialet av högern består till 90 20 av fegisar, 
knarkare, nötter, enspåriga sinnen, tjafsar, bröst, obotliga tightwads och - värst av allt - hobbyister, människor som har kommit 
för att njuta av ett perverst, masochistiskt nöje att berätta för varandra för alltid hur vi alla blir våldtagna av "shhh - du vet vems", 
men som under inga villkor skulle riskera sina två bilar, anlagda hem eller saftiga jobb för att GÖRA något åt det. Men 

eftersom jag inte visste något om detta och var full av min vanliga entusiasm och driv, betalade jag för en rad radioinslag före 
och efter Fulton Lewis.' show och tillkännager ett möte i Washington för att organisera högern. 


Responsen verkade vara glädjande. Hundratals människor ringde och jag kom överens med en av dem, Sam Jones, 
korrespondent för Bill Buckley's National Review, att använda hans vackra gamla herrgård i Virginia i McLean för vårt första 
möte. 


Av de hundratals som ringde var det bara ett femtiotal som dök upp på mötet, däribland John Kasper och en arabisk vän. 

Jag talade till mötet i bästa "konservativa" stil, och föreläste "snyggt" om behovet av "att träffas" mer än något annat, under 
vilket jag fick små strömmar av artiga applåder. usch! Hur jag ryser nu när jag tänker på all den där svaga, värdelösa, dumma 
'snällheten' - medan Vår Ras och hela vår värld brutalt förstörs! 
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Då och då frågade någon i publiken "Vad sägs om judarna!" och det fnissade och rörde sig runt fötterna, som gymnasiebarn när någon 
nämner ordet "sex". Då skulle jag skälla ut denna "modiga" karaktär för en sådan "motbjudande uppvisning av fördomar", göra min rättfärdiga 
kärlek till de "underbara" judarna mycket tydlig, och till och med dela medvetna blinkningar med några nära vänner i ömsesidig 

uppskattning av mitt "smarta" bedrägeri . 


Judarna skulle inte ha stört ett sådant möte för någonting i världen. Vi, liksom en miljon andra 'konservativa', ägnade oss åt 

illusionen av att 'bekämpa' förräderi, subversion, kommunism och rasblandning - med andra ord judarna - utan att GÖRA något och utan att 
skada fienden själv. Om vi INTE hade så fåniga små hemliga möten, skulle vi så småningom bygga upp ett sådant tryck av frustrerad 
patriotism att vi bara kunde ha gjort något kraftfullt, och därför effektivt. 


Min fru tog upp en liten samling, vi delade ut medlemskort och stod sedan och babblade, vilket är den oundvikliga seden efter sådana 
"strider" med fienden. Alla gratulerade alla andra till detta nya och fruktansvärda överfall på "eskimåerna", som John Kasper kallade dem då, 
och vi åkte hem fulla av den stora "framgången". 


Jag blev vän med den här okända John Kasper och han bodde ofta i vårt hem i Wien, Virginia. Han drev en liten högerlig bokhandel i 
Georgetown som besöktes av en bohemisk uppsättning udda bollar, knarkare, poeter och patrioter. Vi erkände för varandra vår hängivenhet 
till Adolf Hitler, som han kallade "The Saint" - men han hade en ännu större kärlek: Ezra Pound, den berömda poeten och sändaren för 
Mussolini som var inlåst som en nöt i Saint Elizabeths. John Kasper ledde en krets av dyrkande beundrare som satt vid mästarens fötter där 
på avdelningen full av yrande galningar. Jag deltog i en av dessa sessioner med min fru en söndag, och det var en otrolig eftermiddag. Det var 
en barfota galning som gick upp och ner bredvid gruppen som satt runt Pound och gav högljutt helvete åt en osynlig följeslagare. Det 

fanns en annan man hukad i evig skräck i en fönsterbräda, och ytterligare andra gav de mest hotfulla blickarna. Under tiden låg 

gruppen vid foten av Ezra, som bar shorts, sandaler, en högljudd skjorta och skägg. Tillbedjarna inkluderade en kvinnojävel, en artist, en 
beatnik som sa att han var en poet, John Kaspers rejäla, blonda flickvän, Nora Devereaux, John Kasper, Pounds nästan tysta fru, min fru 

och jag själv. 


John Kasper arbetade nästan helt i riktning mot Pound när jag först kände honom och även om jag inte vet det för ett faktum än, känner jag 

mig säker på att Johns verksamhet i Clinton och på andra håll till stor del inspirerades, om inte regisserad, av Pound. När jag en gång åkte 

ner till Alabama för att se om jag kunde hjälpa amiral Crommelin i en valkampanj till senator, var det John som bad mig komma, och 

det var Pound som nästan dagligen skickade instruktionsbrev. Själva bokstäverna tyckte jag var galna, men John uppskattade dem och 
verkade lyda dem till punkt och pricka. Lyckligtvis var amiralen alldeles för viljestark och egensinnig för att påverkas mycket av antingen Pounds 
eller Johns mer eteriska idéer. 


Jag hällde ut min tid och pengar i ett all-out försök att organisera högern "snyggt", under beskydd av American Federation of Conservative 
Organisations, och publicerade en nationell konservativ tidning. Vi höll möten i de bästa mötesrummen på hotellen Statler och Mayflower. 
Jag hade vackra brevpapper graverade i guld. Jag använde all min skicklighet i konst, att skriva, organisera, främja och leda - samma 
färdigheter som nu tjänar det amerikanska nazistpartiet så väl - men mina ansträngningar var värdelösa. Konservatismens 
grundförutsättning 


var fel. 


Även om det framstår som så, är kampen mellan 'konservativa' och 'liberaler' inte en kamp om idéer eller ens om politiska organisationer. 


Det är en kamp om våld, terror och makt. Judarna och deras medbrottslingar och 
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dupes styr inte vårt land och dess folk på grund av deras idéers förträfflighet eller förtjänsten av deras arbete eller för 

att de har genuint stöd från majoriteten. Sionisterna har makten trots bristen på dessa saker, och bara för att de har drivit 
sig in i makten genom vågade minoritetstaktik. De kan stanna vid makten bara för att folk är rädda för att motsätta sig 
dem, rädda att de ska bli socialt utfrysta, rädda för att de ska bli utsmetade i pressen, rädda för att förlora sina jobb, rädda 
för att de inte ska kunna driva sina företag, rädda för att de kommer att förlora sina politiska uppdrag. Det är enbart 

rädsla och rädsla som håller dessa smutsiga vänstersmygar vid makten. Det är INTE okunskap från det amerikanska 
folkets sida, eftersom de 'konservativa' fortsätter att försäkra varandra - "ni skall veta sanningen och sanningen skall göra 
er fria" - när sanningen är att vilken slav som helst vet sanningen - att han är en slav - men han är inte fri trots att han 
känner till denna sanning, om han inte på något sätt kan få kraften att tvinga sig till frihet. Det är inte sanningen som 
kommer att göra oss fria i Amerika, eftersom miljoner redan känner till sanningen och hatar bittert vad som pågår, men de 
är rädda för att till och med erkänna att de känner till sanningen. Tio miljoner skrev under namninsamlingen för Joe 
McCarthy och de är inte alla döda, även om de lika gärna kan vara det, så länge högern lägger all sin tid och pengar på 
att försöka "vinna" ytterligare tio miljoner istället för att få de tio miljoner vi måste redan stå upp! Vi har massor av människor, 
pengar och faciliteter för att ta tillbaka Amerika från förrädarna i morgon bitti om alla människor som redan vet vad som 
pågår inte var rädda längre och skulle stå upp! 


Så länge som högern begränsar sin kamp till att vara "snäll", kommer de stora massorna av allmänheten att böja sig som 
fåren de är för vänstern, vilket INTE är trevligt - som använder smutskastning, ekonomisk förföljelse, juridiska 
trakasserier och slutligen fysisk terror för att med våld behålla sin dominans över vårt nationella liv och kultur. Kraften är 
naturligtvis förklädd i checkhäften, domarrockar, riggade partikongresser etc., men det är fortfarande våld eller hotet om 
det som gör Amerika nere och rädda. Ingen mängd papper och pamfletter, var de alla mästerverk av propaganda, 

och ingen mängd prat och möten kan stoppa denna växande vänsterkraft och makt, och den rädsla som den inspirerar 

— än mindre driva tillbaka den och förstöra den. 


Men 1955 föreställde jag mig fortfarande att vi kunde 'smyga' på judarna, som mina syssiga vänner. Vi skulle bygga ett 
stort "gräsrotsmedlemskap" genom att inte nämna judarna alls, eller ens berömma dem. Sedan, medan de inte misstänkte 
något, kunde vi bli starkare och starkare och till sist, en vacker dag, skulle vi torka av leendena från våra ansikten, 

snurra runt på de förvånade hebréerna och låta dem se precis vad vi hade i åtanke! 


Jag upptäckte att den här fegis drömmen främjades överallt där jag gick. Varje 'konservativ' jag träffade skulle dra 

mig åt sidan och stöna över de senaste upprördheterna och förräderierna från "du-vet-vem" och beskriva för mig de 
senaste planerna på att smyga sig på plågoandena. Jag blev lika mycket förförd av denna barnsliga illusion som någon 
annan. Jag tillbringade hundratals timmar med att diskutera metoderna för denna supersmygande revolution och det enda 
jag fick ut av det hela var den slutliga upptäckten att det var och alltid har varit omöjligt att avsätta terroristerna genom 
prat. Man måste fördriva sådana onda inkräktare med samma vapen som fick dem i: MAKT! Deras var och är hemlig 

och förklädd. Vårt måste av naturen vara öppet, lagligt och ärligt, men det måste ändå vara makt, inte prat eller pamfletter 
eller smygdrömmar. Det innebär alltså risker. 


Jag lärde också känna människorna som min fru och jag kom att kalla "die-hards", av någon oklar anledning som jag 

inte kan minnas. Dessa var de ständiga "patrioterna", de eviga mötesdeltagarna, de outtömliga babblarna, de 
supersmarta kunniga som ska "slänga valet i huset den här gången" och de vidriga hobbyisterna som släppte ut 

sin pentry. upp "patriotism" en gång i veckan eller så i den masochistiska orgasmen, verkade de uppnå genom att 
flagellera sig själva med judarnas senaste övergrepp. Dessa människor verkade ha "kämpat mot" judarna hela sina 

liv, decennium efter decennium. Deras standardreaktion på allt de själva inte tänkte på i vägen för nya planer för att 
smyga in på judarna var: "Jag kämpade mot den här saken innan du föddes, son." Detta var tänkt att skicka uppkomlingen 
packning, som om människor som hade tillbringat fyrtio eller femtio år med att slåss så misslyckat hade något företag att 
öppna munnen överhuvudtaget. Dessa "die-hards" skulle insistera på 
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böja örat oändligt och alla timmar på dygnet eller natten. Varje försök att fly från dem togs som en personlig förolämpning. Min fru och 
jag började frukta sessionerna med "die-hards", som inte var intresserade av att göra något annat än att prata och var världsmästare i 
tidsfördriv. 


Våra möten blev bättre och bättre besökta, men det blev inget resultat alls. Ingenting åstadkoms. När månaderna gick och vi började se 
våra små besparingar minska utan några tecken på några verkliga framsteg, började jag få ett fall av "desperationit" så vanligt för högern. 
Jag hade börjat träffa en stor, oorganiserad, men regelbunden krets av "patrioter" som finns överallt, med vilka jag diskuterade 

alla möjliga knep för att "spilla bönorna" om judarna, på en gång. Det fanns oändliga planer på att släppa "hela historien" ur flygplan 
ovanpå allmänheten, medan de hjälplösa judarna i impotent raseri såg på när miljontals flygblad fladdrade ner från himlen. Det talades om 
en plan att razzia en TV-station på ett av de stora nätverken och hålla personalen under pistolhot, medan en av oss - ingen brydde 

sig om att diskutera vem, exakt - skulle presentera dokumenten och fakta om judiskheten för de andfådda miljonerna. av kommunismen, 
som vi har i så överflöd, men som betyder så lite så länge vi bara når varandra. Det fanns till och med ett upplägg för att skicka upp 
enorma skyltar på ballonger, bundna till otillgängliga platser, som skulle "skrika" på judarna från himlen, medan de vansinnigt 

rusade för att få ner dem. Dessa vilda idéer diskuteras faktiskt, just nu, när du läser detta, av annars intelligenta människor någonstans, 
människor som helt enkelt är för överväldigade av sin egen skygghet och okunnighet för att förstå att även om de spelade dessa otäcka 
knep på judarna, skulle det bli inget resultat alls. 


För bara två veckor sedan, när jag skriver detta, använde judarna två eller tre minuter av ett av mina tal för att introducera ett långt 
program på uppdrag av rasblandning i ett nationellt TV-program. Min var den vita mannens enda röst under den där trista timmen av 
propaganda för judisk rasblandning. De hebreiska mediamästarna använde till och med avsnittet i ett tal där jag förklarade att de judiska 
kommunisterna organiserade världens färgade raser i ett massangrepp på den vita mannen. Judarna föreställer sig, i sin egen 
okunnighet, att mitt tal, som hölls till en ylande mobb i Washington i all dess nakna passion och grymhet, kommer att stöta bort 

människor - vilket är lika fel som de "die-hards" med deras fåniga idé att ' spilla bönorna" kommer på något sätt att "väcka upp folket" och 
locka deras stöd. Inte heller är fallet. Människor är mer inerta än det är möjligt att tro, även efter att du upptäckt deras inneboende tröghet. 
det krävs en otrolig mängd propaganda, upprepad om och om igen och om igen för att flytta dem ens en liten bit. Detta är en av 
anledningarna till att Joe McCarthy sa till mig att han inte ens skulle försöka berätta hela sanningen. "De hade helt enkelt släppt mig 

som en galning", sa han, "och allmänheten skulle glömma vad det handlade om." 


Och han hade nog rätt. 


Tanken på att det finns något enkelt som kan göras som kommer att få judarnas förrädare att springa efter Israel som råttor, medan vi 
triumferande går in i Vita huset, är en av de värsta självbedrägerierna som har hållit högern på att babbla och konspirerar medan 
judarna har skrattat åt oss och trampat över vår konstitution, våra rättigheter, våra traditioner, vår värdighet och vår vita ras. 


Vem som helst, när han först upptäcker vad som pågår, kan förlåtas en viss period av näring av denna villfarelse och hopp, men 

när han ser judarna svälta familjerna till sina medhoppare som förlorar sina jobb, som hamnar i fängelse med järnväg, skeppas till "psykiska 
vårdcentraler" och är utsmetade och utskällda för bara det minsta försök att stå upp mot judisk makt, borde han få idén om inte mer 

än några år. Varje man som tillbringar trettio eller fyrtio år på att låtsas föreställa sig att det finns ett så enkelt sätt, medan vårt land och vår 
vita ras går ner och ner inte är en drömmare, och han är inte heller okunnig. Han är en feg! 


'Konservativa' är världens mästare i strutsar, muttrar till varandra nere under sanden i 'hemlighet', medan deras plymformade botten 
vajar i vindarna för att judarna ska kunna sparka på deras fritid. De lurar ingen annan än sig själva. 
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En av de konservativa ledarna jag kontaktade var William F. Buckley, Jr, utgivaren av National Review. Min vän i Washington, DC, Sam 
Jones, var hans korrespondent och vi träffades på ett möte i New York. Det var en intellektuell spänning att bara prata med Buckley och 
hans personal. Det finns mer pulserande hjärnkraft och geni kring Buckley än på någon annan plats på jorden, där jag någonsin har 
varit. Bill, själv, är personlig i det extrema och ljusare än alla andra, men hans personal består av tre eller fyra judar, en av dem särskilt 
judiskt utseende, och atmosfären där är annorlunda än hos andra "konservativa" grupper. 


Buckley är extremt kass på den judiska frågan och även när du får honom ensam är det svårt att få fram information om hans 
medvetenhet. Det bästa du kan få är bevakade implikationer från vilka du har frihet att sluta dig till vad du vill. Jag har sedan dess lärt mig 
anledningen till detta: Buckleys miljonärsfar hade ett stort intresse för judarna för israelisk olja, och resultatet, än idag, är att Buckleys 
antiliberalism och antikommunism stannar vid Israels gränser och dörrarna till Israel. sionistiska mötessalar. 


På den tiden spelade jag också det här fåniga "jag-har-få-ögonen-stängda"-spelet, så jag kände att mycket kunde 

åstadkommas genom att hjälpa Buckley. Jag gick med på att marknadsföra National Review för honom och han satte in tusen 
dollar på en bank i Washington på mitt konto. Så jag började på ett projekt utformat för att få masscirkulation för National Review på 
högskolor och universitet. 


Vid den tiden var jag dock starkt involverad i min egen ansträngning att lansera AFCO och tidningen, och jag skäms över att behöva 
erkänna att jag gjorde ett ruttet jobb för Bill. Jag gjorde en del ansträngningar, men de var utan den drivkraft och fulla entusiasm som 
krävdes i en sådan befordran och ingenting hände. Jag lämnade tillbaka pengarna till Bill, minus utgifter, med dåligt samvete. Utöver 
att vara alltför känslosam i den judiska frågan, vilket naturligtvis är hans privilegium, var Bill Buckley 100 26 fyrkantig som man och till 
skillnad från situationen med andra högerextremister som jag har arbetat med eller försökt arbeta med, har jag misslyckats med att att 
åstadkomma någonting med Buckley var helt och hållet mitt fel. 


Under denna tid njöt min underbara fru och jag av vårt äktenskap eftersom jag är säker på att få par gör äktenskapsinstitution. 

Hon ställde lojalt in i allt, hjälpte mig med möten, samlade in donationer, höll till och med små föredrag. Jag glömde att skaffa julklappar 
till henne, glömde födelsedagar, höll henne politiska föreläsningar, tog henne nästan aldrig ut i det gaysamhälle hon älskade, skar bort 
henne från "trevliga" människor som inte skulle ha något med oss att göra nu när jag var en professionella 'McCarthyite', och jag gav 
henne i allmänhet förbannat lite i gengäld för den stadiga hängivenhet och varma kärlek hon gav mig. Ofta, även så långt tillbaka som 
den här perioden av min politiska karriär, sa jag till henne att jag en dag visste att jag skulle behöva hamna i fängelse, med all 
sannolikhet, inte för att ha gjort fel, utan för att stå emot judiskt förräderi. Hon ryckte aldrig till och jag tvivlade aldrig ett ögonblick på 

att hon skulle vänta troget i hur många år som helst. Den enda gången hon ryckte ihop sig och var tyst ett ögonblick var när hon frågade 
om hon och barnen var det viktigaste i mitt liv. Jag skulle berätta för henne att de var mest älskade, men jag kände att jag hade en 
viktigare plikt att göra vad jag kunde för att rädda mitt land och min ras. Jag sa till henne många gånger att denna plikt måste komma 
först, som jag hade sagt till henne innan vi gifte oss. Kvinnor kan bedöma kvaliteten på hustruhängivenhet som skulle kunna stå fast inför 
en sådan förklaring från en man. 


Å andra sidan, låt ingen föreställa sig att det var lätt att säga detta till en person jag älskade lika mycket som min fru. Det var frestande 

att ljuga eller täcka över den brinnande driften inom mig som jag visste inte kunde avskräckas av någon annan önskan eller behov eller 
lojalitet jag kunde ha. Det krävdes allt mod jag kunde uppbåda för att hålla en så kär, varm person i mina armar, se in i hennes djupa, 
kärleksfulla ögon och svara på den där tysta hängivenheten genom att säga till henne att jag en dag kanske måste göra det jag kände mig 
uppmanad att göra, även med risk för att skada henne. Jag fortsatte att vidga kretsen av mina högerbekanta över hela landet. Jag tjänade 
min oundvikliga lärlingsutbildning för det jag håller på med nu, även om jag inte visste det då, förstås. Jag hyste fortfarande hoppet om att vi 
skulle kunna rädda oss själva på ett enkelt sätt 
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betyder, även om jag är säker på att jag visste djupt i mitt undermedvetna att jag en dag skulle leda kampen för att göra det på det 
enda sättet det kan göras, som jag gör nu. 


När jag nådde botten av bankkontot, utan utsikter till någon riktig framgång, gjorde jag ett sista, desperat försök. Jag planerade en 
ny "Declaration of Independence" för den fjärde juli och bjöd in kongressledamöter, generaler, amiraler, viktiga och 

inflytelserika vänner och rika män till ett stort möte i Mayflower för att upprätta det. 

Kongressledamoten Ralph Gwinn från New York var hjälpsam, och jag fick också hjälp av Dom, från South Carolina, Wint Smith från 
Kansas och flera andra. Fred Maloof, en libanesisk miljonär, kom och förstörde nästan hela mötet. Med alla kongressledamöter, 
generaler och andra viktiga personer som slingrade sig på sina platser, "kom han direkt ut med det" och gav en våldsamt antijudisk 
tirad! Men jag lyckades tysta honom och få ut min presentation och mina noggrant utarbetade planer. Sedan lutade jag mig tillbaka 
och hoppades att dessa fantastiska personer skulle se känslan av att "förenas" och hjälpa till att göra jobbet med en vilja. 


Resultatet blev absolut noll - ingenting. Det var en hel del komplimanger och trevliga kommentarer, men inga verkliga framsteg eller 
erbjudanden för att hjälpa till att bygga en sådan organisation. Sam Jones, en trogen och förstående vän, tog med min deprimerade 
fru och mig upp till Iloungen i hotellets lobby ovan och vi diskuterade nederlaget över drinkar. 


Jag kände mig verkligen låg. Jag visste att mina planer var utmärkta och alla var överens om att de var det. Jag visste att jag hade 
drivkraften och förmågan att få dem att fungera och alla var överens om att jag gjorde det, jag visste att situationen för Our Nation 
var desperat, och alla var överens om att det var det. Men ingen skulle göra någonting. Hur mycket jag än försökte sprang jag in 

i en solid, tom, tyst vägg. 


Sam muntrade upp oss och fick oss till och med att dansa lite. Sedan gick vi hem och jag låg vaken länge och försökte komma på 
saker medan min välsignade fru smekte mig över huvudet och moder mig som en smisk pojke. Jag hade misslyckats med American 
Federation of Conservative Organisations, The Conservative Times, och det verkade också med min politiska karriär. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL X. 


Katastrofen för mitt stora möte i Mayflower verkade komplett. Jag hade lagt allt jag hade på den sista ansträngningen, inklusive pengar 
och tanke, tid och arbete. Och det hade bara varit ännu ett samtalsmöte, som alla andra, som nästan allt annat som pågick inom högern. 
Men jag räknade utan hand av ett outgrundligt öde som jag har lärt känna och lita på. 


En av männen som hade kommit till det sista mötet i Mayflower var Robert B. Snowden, en extremt rik plantageägare från 
Hughes, Arkansas. Han hade hört talas om mig genom min vän, kongressledamoten Gwinn från New York och hade sedan ringt 
mig för att säga att han skulle komma upp från Memphis för mötet. En del av min förnedring på mötet hade varit 

Snowdens tal. Han hade använt tillfället för att berätta för gruppen om sin egen organisation och sin plan att göra exakt vad 

jag föreslog, på ett annat sätt. Han hade dessutom gott om egna pengar plus många tusen dollar till sitt förrogande från andra 
rika amerikaner. Han hade aktivt stöd av många kongressledamöter och inflytelserika personer och hans organisation, till 
skillnad från min, var "in business" och verkade vara en blomstrande framgång. Med allt detta predikade han mycket förståeligt 
att det stöd jag bad om skulle mycket bättre sättas in i hans organisation som hette Kampanjen för de 48 staterna. Det var 
vettigt. I själva verket stal han helt enkelt mitt möte. 


Men det faktum att hans förslag var vettiga var ingen tröst för mig nästa morgon när jag undersökte vraket av min 
politiska karriär. Utan mer pengar, ingen organisation, papper eller affärer var det svårt att komma på ett nästa steg. Sedan 
ringde telefonen. Det var Snowden. 


"Kan du komma över till Congressional Hotel?" frågade han rakt ut. 

"Visst", sa jag och hade inget att förlora på att prata med en miljonär. "När?" 
"Just nu." 

"Var precis över." 


Jag lade på luren och sprang fram till hans svit på hotellet som låg precis intill kongressens salar. Han var i sin BVD's och drack 
whisky från en tumlare. Han erbjöd mig lite på sitt rejäla, bluffa sätt och jag tackade ja. Jag gillade honom. Han var stor, 

florid, frispråkig, till och med trubbig, och han "visste uppenbarligen poängen", som det kallas bland den lösa röran av människor 
som kallas "rörelsen". 


Det fanns ingen "inbiten" gammal dam med Snowden. 
"Jag gillade din tonhöjd", morrade han. "Du har det vi behöver. Jag vill sätta dig på lönelistan. Vad sägs om det?" 


Jag kände mig som en man i den elektriska stolen som blev erbjuden uppskov. "Skulle förmodligen ha gått med på att gå med 
på lönelistan för Nikita Chrusjtjov i det ögonblicket, med två hungriga familjer som väntade på att jag skulle ta hem lite bacon 
och en av dem med en arresteringsorder och fängelse redo om jag inte tog hem lite bacon. Men Snowden hade sett mig hos mig 
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bäst, i plyschiga omgivningar och kände till mitt rekord av prestationer, så jag försökte hålla mig kall. 


"Gör vad?" Jag frågade. "Och för hur mycket?" 


"Hjälper mig att organisera kampanjen, samla in pengar och skriva manus till TV-filmer." 


"Vad är lönelistan?" Jag upprepade och försökte hålla nere min upphetsning över detta erbjudande om vad som verkade vara himlen 
plus en lön. Att skriva TV-filmmanus lät som svaret på mina böner! 


"Åttatusen." 


Vi svalde hans bourbon och dick. Flera personer kom och gick och han höll hov för dem i sin BVD'S. 

Vi gillade varandra. Jobbet var naturligtvis mitt hjärtas önskan, även om jag gömde min vilda upprymdhet över det under en 
hyfsad tid. Vi kom överens om detaljerna och det kom överens om att jag skulle stanna i mitt hem i Virginia och skriva fem 
halvtimmes tv-program som ska filmas för att främja de fem tilläggen till konstitutionen som utgjorde "tricket" med kampanjen för 
de 48 staterna genom att smyga tillbaka regeringen från usurparna. 


Snowden klädde på sig och vi ajournerade till baren nedanför, där vi träffade en vän till mig, Bill Evans, som hade blivit utsparkad 
ur flottan, trots att han var seniorlöjtnant och utexaminerad från Annapolis, eftersom han påpekade det grova förräderiet pågick 

i Koreakriget när han var ombord på en jagare. Evans visste mer om "rörelsen" och människorna - vilka var falska, etc. - än någon 
annan jag kände vid den tiden, och jag trodde att han kanske skulle kunna hjälpa till i kampanjen. Snowden trodde inte att Evans 
skulle vara till någon hjälp, men kände sig så expansiv och generös att han lånade Evans 800 dollar på plats för att få tillbaka sin fru 
och sina barn från utlandet, där de hade blivit strandsatta, nu när Evans hade tur. efter hans match med pinkobyråkraterna i 
Washington. Showdens impulsiva generositet fann jag attraktiv, men jag skulle snart lära mig en annan sida av mannen. 


Jag använde mina sista pengar för att ställa in mig ordentligt i mitt hem i Wien för att skriva och organisera tv-filmerna åt honom, 
enligt beställning. Jag skulle skicka manus och layouter till honom allt eftersom de blev klara. 


Men innan jag hann komma igång fick jag ett skyndsamt samtal om att rapportera till ett stort möte i New York, där jag skulle hjälpa 
Snowden och Gwinn att samla in pengar vid en lunch. Vid min ankomst upptäckte jag att kampanjen hade lyckats samla några av 
de största namnen i amerikansk industri vid denna överdådiga privata middag. Snowden och Gwinn förde båda små samtal och 
bad om $495 från var och en av de församlade kapitalisterna - det största bidrag som inte kan rapporteras. Resultaten 

av den plyschiga atmosfären och den jämna tonhöjden var utmärkta och jag var mycket glad över att få vara en del av outfiten - 
under några minuter. 


Sedan, när vi skildes åt för dagen, informerade Snowden mig plötsligt om att han hade anlitat ett företag, som jag senare fann 
dominerades av judiska intressen, för att skriva tv-filmerna och jag skulle flytta till Memphis för att arbeta på kontoret med honom! 
Detta var ett fruktansvärt slag - kreativt, ekonomiskt och familjemässigt. Jag skulle inte skriva de filmer jag jobbade så lyckligt med. 
Jag skulle behöva utstå den svåra ekonomiska påfrestningen att ge upp vårt vackra lilla hem i Virginia och flytta över 1000 miles in 
i söder. Jag skulle behöva riva upp min familjs växande rötter och informera min fru om den nya hegiran, och min fru blev förståeligt 
nog sjuk och trött på hegiras. Vi hade redan flyttat fyra gånger på två år. Men jag var på lönelistan och jobbade inom politiken, vilket 
var min valda karriär, så det fanns inget att säga eller göra förutom att flytta. 


Thora och jag, Ricky, Grampaw och Jeannie, bebisen, staplade in i vår Plymouth kombi och vi körde 
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lång väg till Memphis. På vägen tänkte jag många timmar på vad som kan komma att ligga framför mig och beslutade mig för 
att teckna en "försäkring" mot ytterligare denna totala ryckning av min familj. Jag spände, med Snowdens plötsliga byte, 
möjligheten att min politiska karriär, även på "lön", kanske inte var alltför säker. Jag bestämde mig för att inte köpa eller 

hyra ett hus eller en lägenhet, utan att skaffa en stor släpvagn. Om det skulle bli några fler plötsliga rörelser, skulle jag vara 
redo att haka på och gå. 


Snowden drev en miniatyrdiktatur på sitt kontor i Memphis och styrde som en tyrann över sin andra assistent, Fred Rosenberg 
(tysk) och hans sekreterare. Det hade varit "Bob" och "Linc" förut, men när jag gick in på kontoret blev jag beordrad att tilltala 
chefen som "Mr Snowden". Detta störde mig inte så mycket. Jag har inget emot att chefen utövar sin auktoritet eller värdighet. 
Jag insisterar faktiskt på detta själv, men hans nästa order störde mig. 


Efter att ha kommit hela vägen ner till Memphis, fann jag mig tvungen att för hand ta ut små kvitton för bidragen på $3,65 som 
strömmade in från hela USA, tack vare organisationens slogan: "A Penny a Day." Dessa kvitton kunde ha skrivits ut och 
stämplats, eftersom de hade funnits på mina kontor i två företag. Det verkade dumt att betala en man $8 000 och ha tusen mil 
med sin familj för att skriva ut kvitton åtta timmar om dagen. När han gick för lunch frågade jag mina nya medarbetare om den 
dumma verksamheten. 


"Han är bara sådan", sa de. "Han visar dig vem som är chef." 


Det gjorde ingen nytta för mig att betona att jag var glad över att erkänna honom som chef, kalla honom "Sir" och lyda 

hans order utan kavil. Dag efter dag rapporterade jag till jobbet med mina smörgåsar och satt i ti;mmar och klottrade ut dessa 
eviga små kvitton. Medan jag sålunda "upptog" mina talanger, såg jag hur Mr Snowden svepte runt på kontoret och 

befallde de andra två på sitt imponerande sätt. Jag försökte mycket försiktiga och extremt diplomatiska satsningar för 

att ge användbara förslag, särskilt när det gäller metoder för att skära bort en hel del ineffektivt och värdelöst pappersarbete, 
som de oändliga små kvittonen. Detta gjorde honom bara arg, så jag gav upp det. 


Så en dag fick han de första manusen från sin dyra New York-affär. Han läste dem med växande bestörtning. Han 
lät mig inte se på dem, utan han visade dem för Rosenberg och klagade bittert över deras dödlighet och dumhet. Han skrev 
firman, som han hade ett järnbundet kontrakt med, ett otäckt brev och fick mer usla manus. 


Jag hade redan genomfört mitt beslut att köpa en släpvagn och jag gick hem till detta ganska palatsliga, om än kompakta, hem och satt 
uppe hela natten och skrev manuset som jag trodde att det borde ha skrivits. Nästa morgon överlämnade jag tyst min ansträngning 
till Mr Snowden, som tog emot den med lika tysthet och läste den. Han sa ingenting och gick ut och åt lunch. 


När han kom tillbaka sa han grymt till mig att jag skulle göra mig upptagen och skriva manus, så jag lade ifrån mig min 
kvittobok och gick tillbaka till det arbete jag kunde ha gjort hemma i Virginia, det arbete jag gjorde innan han betalade den 
andra outfiten att göra det, bara för att upptäcka, som han borde ha vetat, att bara en hängiven, informerad och kreativ 
högerman kunde skriva de manusen. Det irriterade honom dock att jag skulle sitta där ovanför hans omedelbara kommandon, 
så han sa åt mig att gå hem och skriva dem - en mycket välkommen order. 


Jag slog in och skrev program som, jag förstår, till slut användes även om jag aldrig såg dem, men inte utan hans "hjälp". 
Hans blå penna var tvungen att föra in sig själv i noggrant skrivna propagandabitar, som en förstörande bar, för att slägga 
runt den efter hans egen smak. 


Mitt i detta fick jag order av marinen att ta ett par reservskvadroner från Anacostia, DC till 
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Grosse Isle, Michigan, för en sommarkryssning på två veckors intensiv flygträning. Jag var befälhavare för Fasron 661 i Anacostia, och 
flög en helg varje månad i Washington, och nu utsågs jag till insatsstyrkans befälhavare för träningsgruppen. Därför var jag tvungen att 
lämna Memphis, min familj och Mr Snowden i två veckor för att tjänstgöra i marinen. Under denna period av min frånvaro erbjöd sig Mr 
Snowden att ta med min fru och mina barn för ett besök på hans överdådiga plantage i Hughes, Arkansas, där han hade en sjö att bada 


Det var på den här kryssningen på Grosse Isle som jag äntligen fick reda på den fulla omfattningen av den "judedemokratiska" rötan 


som har försvagat våra stridskrafter. Mina order som befälhavare för insatsstyrkan var att ta min egen Fasron 661 och en 

scoutingskvadron kopplad till Grosse Isle Naval Air Station för två veckors intensiv övning och träning för att säkerställa 

stridsberedskapen för officerarna och männen. Vi tog alla ut full tjänstgöring och åtnjöt alla fördelarna med aktiv tjänst i flottan, så det 

föreföll mig som att vi var skyldiga skattebetalarna i Amerika allt vi kunde göra för att säkerställa skvadronernas, officerarnas och officerarnas 
verkliga stridsberedskap. män. 


En av de mest grundläggande nödvändigheterna i stridsberedskap är disciplin, och disciplin kräver i sin tur omedelbar lydnad och respekt. 
Detta är anledningen till det mesta av saluterna, utmärkelserna, ceremonierna, värdigheterna och tjänsterna som tilldelas seniorer av 
juniorer i alla effektiva militära organisationer. Jag gjorde det fruktansvärda "misstaget" att försöka inkludera detta mest nödvändiga 
element i träningsprogrammet. Jag beordrade alla juniorer att hälsa alla seniorer en gång om dagen, och alla befälhavare att hälsas 

varje gång de dök upp, förutom under aktiva arbetsförhållanden eller när de flyger, och så vidare. Detta är inte mer än 

standardprocedur ombord på fartyg där anständig disciplin råder. 


Resultatet var att några av officerarna och männen klagade till Anacostia, och jag tuggade ut mig ordentligt och fick nästan en 
otillfredsställande konditionsrapport. Jag fick en föreläsning om den nya "demokratin" och behovet av att göra "kompisar" av trupperna, 
etc. Det var svårt att tro att det var samma flotta som jag hade varit i när jag var katapultpilot på gamla Omaha, sexton år tidigare. 


På den tiden behöll marinen fortfarande sina aristokratiska stridstraditioner, även om vissa av trupperna kan ha fått sina "demokratiska" 
känslor sårade genom att inte vara "kompisar" med sina officerare. Faktum är att alla ansträngningar gjordes för att skapa en klyfta mellan 
juniorer och seniorer. Det var en större klyfta då, mellan fänrikar och underlöjtnanter, än det är nu, mellan fänrikar och kaptener! Innan vi 
fick "demokrati" tilldelades till och med en yngre sjöofficer sin privata mässa, som privilegiet för en gentleman vars yrke var krig. Detta 

var innan judarna hade lyckats sprida idén att varje amiral och general skulle diska sin disk och sin hund och att det är under en negers 
"värdighet" att utföra dessa uppgifter för en man vars ansvar kan innefatta nationernas öde . 


Rank betydde verkligen något på den tiden, och de andra fänrikarna och jag tänkte aldrig på att hänvisa till en löjtnant, 

juniorklass, som något annat än "sir". Det fanns till och med ett "huvud" eller tvättrum för löjtnanter och uppåt, och en gång, när jag redan 
var en av jg:s, blev jag fångad av en löjtnant som använde sin heliga kammare mellan flygen för att rädda en lång körning upp och ner 
två stegar till min kvarter i "Calcuttas svarta lastrum". Den här dignitären i en högre värld var inte lika popularitetsgalen som dagens 
officerare och tuggade mig på rätt sätt i den saltaste traditionen för att på så sätt inkräkta på mina bättres privatliv. Redan så få år 
tillbaka som 1941 kunde amerikanska stridsmän av alla led förstå det enkla faktum att ingen kan bevara kommandots värdighet och 
upprätthålla respekten för ett stort antal män när befälhavare och befäl alla står tillsammans i de mest ovärdiga uppgifterna i den mest 
ovärdiga av platser, som de ibland gör nu i de militära anläggningarna. 


En värvad man eller en yngre officer med rätt attityd och ande känner sig inte degraderad och ödmjuk genom att hälsa, hedra och ge 
privilegier till en bra officer. Men många av dagens officerare har blivit besatta av en önskan att vara populära, snarare än bra 
officerare. 
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Tillbaka 41 hälsade jag min befälhavare varje gång jag såg honom och var förbannat stolt över att hälsa denna fina, tuffa 
officer. Jag hade inte det demokratiska "privilegiet" att pyssla tillsammans med honom, men jag hade förmånen att följa 
hans ledarskap och känna verklig, solid, arton karats respekt för en officer och en gentleman som utan tvekan skulle ha 
fått mig att klappa i järn för varje uppsåtlig och flagrant underlåtenhet att visa sådan respekt. 


Visst, vi hade tyranner och mobbare när befälhavare hade den verkliga makt de brukade ha, men ibland lärde vi oss 

att tyrannerna hade ett syfte med sin grovhet och det lönade sig i strid. Oftare än inte var våra befälhavare framstående 
ledare. Idag är en CO' en sorts affärsmanschef och skollärare som framför allt förväntas vara "populär" på det billigaste sättet, 
och sedan vara en teknisk expert och pappersblandare. Om han försöker skapa de rätta villkoren för värdighet och respekt för 
effektivt ledarskap, som alltid inbegriper element av privilegier och rädsla, förutom popularitet, anklagas han omedelbart 

för att inte vara "demokratisk". 


För att lägga till denna sura upplevelse var min återkomst från den två veckor långa marinens kryssning tillfället för en ny strid 
med Snowden, denna gång av allvarlig karaktär. Han avgjorde senare saken utanför domstol och jag gick med på att inte 
avslöja detaljerna i affären, och kan därför inte göra det här. 


Efter det mötet var det värre än svårt på kontoret. I sakens och mitt jobbs intresse försökte jag vara extremt, till och med 
formellt respektfull och hjälpsam, men min chef fördubblade sitt godtyckliga tyranni. Jag försökte berätta för honom att jag hade 
etablerat goda kontakter med Russell Maguire på Mercury magazine, och andra kontakter som kunde ge oss bra publicitet, men 
Snowden föraktade dessa erbjudanden och anställde en man som han medgav att han visste var en pinko för att göra 
publiciteten, en av de jobb som jag anställdes för. 


En morgon gick jag in på kontoret för att hitta Snowden där tidigt. Han bad mig titta på en sedel eller något vid hans skrivbord, 
och som jag gjorde kunde jag inte låta bli att se en lapp där det stod "Fire Rockwell". Jag frågade honom vad det var och han 
försökte dölja det, men det var för sent. Vi hade den, och jag stämplade ut från kontoret, med honom beordrade mig tillbaka för 
att höra mer, hela vägen till hissen. 


Tacksam för att jag hade förutseendet att skaffa släpet skyndade jag mig hem med de hemska nyheterna för min fru, som 
började känna sig som en badmintonfågel. Vi köpte en gammal '49 Cadillac och jag kopplade på den där 44 fots jätten - 
större än en lastbil - och staplade in familjen i den dvärgfärgade bilen. 


Få stridsflygupplevelser har varit så "håriga" som den första resan, med en så gigantisk släpvagn, med en bil full av fru och 
barn. Saken svajade farligt nerför kullar och det var en gång när jag såg en enorm Greyhound-buss vråla nerför en kulle 
mittemot när jag vrålade nerför en annan kulle mot punkten längst ner där vägen smalnade av till en liten bro över en bäck! 

Det var uppenbart att vi skulle mötas i mitten och bron var knappt bred nog för oss båda -- mindre än en fot till övers! Jag viftade 
frenetiskt med armen till busschauffören att stanna, eftersom jag inte kunde stanna, men han fortsatte med bussens vanliga 
elefanthastighet. Mina fingrar grep tag i ratten i en koppling av dödlig, kall rädsla, vi shwoosed förbi varandra på den 

där bron i en hårbredd flykt som bokstavligen tröttade ut min fru och mig. Barnen tyckte det var kul såklart! Vi hade också en 
rädd tid att ta oss runt i snäva hörn i städer och min fru var ofta tvungen att hoppa ut ur bilen för att guida mig runt, samtidigt 
som jag flaggade andra bilar. 


På vägen gick vårt släpkrok sönder och vi hade nästan en katastrof när släpet föll med en fruktansvärd duns, men vi lyckades 
kämpa och kämpa oss upp till Washington, DC, och slutligen drog vi in i den vackra parken 
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vid Haine's Point, på en ö mitt i Potomac -- med en gigantisk suck av lättnad! 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XI. 


Jag hade redan sålt Russell Maguire, utgivaren av Mercury Magazine, en artikel om amerikanska dårskaper på Island, så jag planerade nu 
att föreslå ytterligare arbete åt honom. Jag ringde och ordnade ett möte i hans överdådiga lägenhet på Park Lane i New York. 


Jag hade aldrig träffat honom och var glad och lättad över att hitta honom motsatsen till min senaste arbetsgivare i Memphis. 

Han var liten, intelligent, anspråkslös och verkade helt dedikerad till Amerikas och den vita rasens sak. Vi pratade om "rörelsen", som 
patriotiska ledare oundvikligen gör vid mötet och kom överens om att det som behövdes var vad han kallade en "hård kärna". Jag sa till 
honom att jag trodde att vi så småningom skulle behöva ett nazistiskt parti, och han höll med, men sa att det måste göras med extrem 
sekretess. På den tiden visste jag inte tillräckligt om det för att argumentera bort honom från den idén, som jag gör nu, så jag gick med 
på det också. 


Sedan erbjöd han sig att sätta mig på lönelistan på hans Fifth Avenue-kontor som sin assistent, för att hjälpa till att marknadsföra Mercury Magazine, hans 
älskade projekt, och att tyst börja sätta upp den "hard-core" han ville ha. Även om detta inte hade varit vad jag drömt om så hade jag tagit det på den stiliga 
lönen. Här var möjligheten som hyllades av många en ung amerikan jag kände: att få betalt för att bekämpa förräderi! Jag anmälde mig till jobbet nästan 


omedelbart och fick släpvagnen fraktad av en flyttfirma till en trailerpark i Moonachie, New Jersey, tvärs över floden från Manhattan. 


Ett tag verkade det för bra för att vara sant. Jag "bröt nacken" för Maguire, och han verkade uppskatta det. Han var villig att lyssna på förslag 
och accepterade dem. Det var himmelriket efter kontoret i Memphis! 


Men sedan började jag komma in i kontorsintrigerna, som pågår på alla kontor i världen och min position, som inte hade någon titel, blev 
svår. Ibland skickade "RM", som personalen kallade den här lilla mångmiljonären, mig för att kasta in all post på hans Mercury-kontor på 
S0th Street och leta igenom det för att se om personalen där borta -- inklusive hans egen dotter som var chefen på Mercury -- filching 
från eller förstöra e-postkonton! Detta gjorde mig inte omtyckt av den personalen, och jag blev inte heller populär när jag upptäckte 
vänstersympatier hos några av redaktionerna och presenterade bevisen som var min plikt, för chefen. En del av mitt jobb var också 

att filtrera de tusentals förfrågningar om finansiering som plågar varje förmögen man och kastar ut skurkarna, fejkarna, brösten och en hel 
del anständiga människor som RM helt enkelt inte ville bli besvärad med. 


Under tiden var jag upptagen med att leta efter och samla upp talangen för Maguires "hårda kärna". I processen stötte jag på en man 
som heter DeWest Hooker. När jag träffade Hooker, återigen, förändrades mitt liv permanent. 

Hooker visste redan att Maguire och Hooker hade varit det närmaste nazist sedan Bund. Han var en examen från Cornell, exakt i 
min ålder, med samma temperament, samma idéer och oändligt mycket mer erfarenhet. 

Han var snygg, så stilig att han tjänade pengar som professionell modell, som jag fortfarande ser i cigarettannonser. 

Hans robusta, aristokratiska ansikte var inramat av perfekt preparerat hår som grånade vid tinningarna. Hans kroppsbyggnad var 
atletisk och lång, och han gick med en studs och fjäder i steget som sällan ses bland våra beatfolk. 

Han var en ättling till Hooker som. hade undertecknat självständighetsförklaringen, med miljonärsföräldrar och en miljonärsfru. 
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Men viktigast av allt, Hooker var nazist! Han var inte en "patriot" eller en "högerman" eller en "konservativ", utan en 
kämpande, tuff, fullständigt nazist. Han hade gått ut på gatorna i New York City och samlat ihop gäng med tuffa barn och 
potentiella ungdomsbrottslingar, och omvandlade dem till fanatisk lojalitet mot USA, den vita rasen och Adolf Hitler. Han 
kallade detta gäng små huvor för Nationalist Youth League, och jag blev djupt imponerad när jag såg vad ledarskap 

och mod kommer att göra för att göra det. anständiga, hängivna amerikaner av små vilsna baby gangsters hade de där 
barnen som dyrkade honom. barn av missmodighet för att bilda strejklinjer mot judisk kommunism, mitt i dess 

smutsiga fäste: New York City! 


Mitt första möte med Hooker var på en Thanksgiving Day, då han skulle på en familjemiddag, men vi blev så helt upptagna 
av vår diskussion att han lät sin fru vänta timmar, tills hon var väldigt arg på honom. När vi pratade berättade han för mig 
den ena fantastiska saken efter den andra. 


Wes förklarade judarna för mig tydligare än jag någonsin hade räknat ut tidigare. Han beskrev, med dramatiska gester, 
hur de fungerar som en orm med olika skinn, som de kryper ur eller in i allt eftersom det strategiska behovet kan uppstå. 


När den judiska kommunismen börjar bli för "het", som den har gjort här i USA, på grund av de miljoner som såg paraden av 
judiska kommunistiska spioner, glider de ur det skinnet och blir sionister. Och när det här också blir för varmt, då smälter 

de och blir 'antikommunister' eller något annat. I spänningen verkar ingen någonsin lägga märke till att det alltid är samma 
orm. 


Ännu mer upplysande, han gav mig en gnistrande tydlig bild av den röra jag hade lärt känna på egen hand som "rörelsen" -- 
fegisarna, de högljudda, hobbyisterna, ADL-agenterna, de "prostituerade" som gör pengar ur det -- hela deprimerande 
mängden av dem. 


Detta energiska unga geni berättade sedan för mig den häpnadsväckande och korrekta inre berättelsen om Joe McCarthy, 
och vann mig fullständigt med sitt sätt att förstå och presentera den viktiga informationen om fiendens operationer som 
hittills förbryllat mig. Varje steg på vägen visade mig dokument, tidningsklipp och fotostater för att backa upp historien om 
hur Joe McCarthy kom igång, steg upp och till slut blev ruinerad. 


Han berättade för mig att Bernard Baruch hade startat allt, när alltför många judiska spioner blev framträdande. Baruch 
ringde upp Joe till sin lägenhet i New York -- här visade Hooker mig ett klipp från The New York Times -- och berättade 
för honom att det fanns ett behov av ett antikommunistiskt korståg, men att det fanns en olycklig idé att komma runt den 
kommunismen var judisk på grund av så många judiska spioner. Skulle Joe genomföra en bra, spännande röd jakt, vara 
lite "rättvisare" genom att gräva upp några icke-judiska spioner? Om Joe skulle göra detta, skulle Bernie se att det fanns 
bra publicitet och framsteg i det för Joe. McCarthy kunde känna doften av den här affären, men som många shabbez-goy 
före honom, föreställde han sig att han kunde överträffa juden. När tiden kom, skulle han använda publiciteten och stödet 
för att dra ut ALLA kommunister, både judar och ickejudar. 


Så Joe gick med på att genomföra den stora jakten och började i Wheeling, West Virginia. Han lovade att identifiera 
den "mästare röda agenten" i Amerika och framförde många anklagelser om kommunismen i utrikesdepartementet. 


Sedan kontaktades han av sin "goda" jude vän, George Sokolsky, krönikören, som varnade honom för faran att bli 
anklagad för en "antisemit", på grund av den "slumpmässiga" närvaron av så många judar i kommunisten. 
anordning. 
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"Varför inte gardera sig mot detta genom att ta en 'god' jude som chef för din personal?" tjafsade George. "Då kunde de inte säga att 
du var antisemit! 


Joe tyckte att detta råd var ganska bra och George "råkade" bara ha rätt jude i åtanke - Roy Cohn. 
Saken ordnades snart och juden Cohn blev arrangören av 'McCarthyism'. 


Sedan närmade sig Cohn kämpande Joe och föreslog att eftersom de behövde bidrag och mer hjälp och ville vara dubbelt säkra på 
att de inte skulle anklagas för "antisemitism", kunde det vara klokt att anställa en underbar, rik ung judisk vän till honom. , Dave Schine, 
för personalen. Återigen gick McCarthy med på detta lysande slag. 


När allt var i beredskap tog McCarthy fram sin "stora röda fisk", som utlovat, som visade sig vara en högskoleprofessor vid namn Owen 
Lattimore -- en icke-jud! Ingen hade hört så mycket av honom, varken förr eller senare, men mitt i rättegångarna mot mer än tjugo judiska 
sovjetspioner släpades Lattimore fram och tillbaka i pressen som den riktiga rödströmmingen, en hednsill, med passande skrik tillbaka 
och fram av båda "sidor". Bernie hade gjort ett bra jobb. 


McCarthy, genom allt detta, ansåg att han var smartare än sina manipulatörer och när en republikan kom till makten, skulle han sedan 

gå efter ALLA röda, judar och icke-judar, och låta markerna falla där de kunde. Men för tillfället vilade han på sina lagrar som mannen som 
judtidningarna och den kommunistiska dagliga arbetaren skrek om, mannen som hade satts upp av en jude, rådgiven av en jude 

och bemannad av två judar. 


Den lojala och hårt arbetande personalen börjar nu visa "McCarthyism" för världen. Cohn och Schine, de två judarna, gjorde en 
virvelvindturné i Europa och besökte biblioteken hos US Information Service som i själva verket är laddade med röd och rosa 

propaganda. Men de gjorde inte ett ansvarsfullt jobb med att avslöja och stoppa denna ruttna användning av USA:s skattebetalares pengar 
för att sprida marxism. Istället kastade de raserianfall för pressen, kastade böcker på golvet och agerade som två idioter. Ingen märkte 

att de var två judar, men alla kom att likställa "McCarthyism" med galenskap, tack vare den breda pressbevakningen dessa två fick! 


Presidentvalet var nu i full gång och McCarthy gick och slog till för Ike och drömde smygande om dagen då han inte skulle ha Truman för 
att stoppa honom - den dagen han verkligen kunde gräva fram kommunister, oavsett hur många av dem som var judar! Visst, Ike blev 
vald och McCarthy drog ut kontakten, sänkte gaspedalen, tog av boosters och släppte taget med allt han hade. 


Han åkte till Fort Monmouth, till våra mest hemliga radarlaboratorier och upptäckte 41 personer med fruktansvärda säkerhetsuppgifter 
och röd bakgrund. Av dessa 41 var 39 judar! Sedan hittade han en judisk tandläkare vid namn Irving Peress, som hade gripits på bar 
gärning för att begå mened när han förnekade sitt röda register. McCarthy bad försvarsdepartementet att undersöka det och rapportera 
omständigheterna. Istället för att göra detta, befordrade den Anna Rosenberg-dominerade armén Peress och mönstrade ut honom, 
utom räckhåll för krigsrätt - på en dag! 


McCarthy, som var rättfärdigt sugen på blod, gick efter Irving och krävde att få veta vem som främjade denna kommunist. Han 

skulle så småningom ha hittat till Anna, skribenten av artiklar för The New Masses och medlem i en kommunistisk John Reed Club. Kanske 
skulle spåret ha lett honom upp till sekreterare Marshall, som skröt om att han personligen avväpnade nationalistkineserna med ett 
penndrag och därmed överlämnade Kina till kommunismen. 


Så McCarthys två judiska "assistenter", Cohn och Schine, gick till handling igen. Schine värvades till armén 
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och Cohn, i McCarthys namn, ringde och försökte få gunst åt honom genom inflytande. Denna korrupta handling var en perfekt strömming 


för att ta hettan av dem som främjade en kommunistisk judisk tandläkare, skyldig till mened, och som mönstrade ut honom innan han kunde 
ställas inför krigsrätt. 


Än en gång var de två judarna som hade skapat 'McCarthyism' och gett den ett dåligt rykte — inte Joe McCarthy — källan till smutsig affär 
som orsakade en verkligt modig och godhjärtad mans undergång. 


När Hooker hade avslutat denna ytterst förödande och obesvarbara uppvisning av judarnas manipulativa geni, och sitt eget geni på att 
lista ut det, blev jag förbluffad över det enorma i det hela! 


Jag upptäckte att Hooker hatade Maguire, som jag arbetade för. Maguire, sa han, var rabiat bara på en sak, Mercury, hans 
husdjursprojekt - och fan med själva orsaken. Han berättade för mig att Maguire var fullständigt hänsynslös ekonomiskt och att han 
skulle göra sig av med vilken affär han kunde, om det kostade honom pengar. Han hävdade till och med att Maguire hade försökt anställa 
honom, Bill Evans (som jag hade fått lånet från Snowden till) och en annan man för att döda nyckeljudar för 10 000 dollar per huvud, men 
att han blev så svår att sätta fingret på pengafrågan, de kände att han aldrig skulle betala. Faktum är att några av pojkarna ville skjuta 
Maguire istället. Hooker sa att Maguire för evigt skulle prata om sin "hårda kärna", men aldrig skulle göra någonting. 


Under tiden, i vår trailer i Moonachie, var min fru och jag väldigt glada, med tanke på det begränsade bostadsutrymmet. 
Hon var ännu en gång gravid, men vi hade pengar på banken och vår familj blev varje dag mer kärleksfull och enad. 
Med lönen som stadigt kom in och Maguire lovade mig löneförhöjningar för ett jobb jag verkligen ville göra, verkade framtiden idealisk. 


Jag tillbringade en hel del tid med Wes på hans plats i Greenwich och i New York. Han hade drivits bort från affärer och politisk 
verksamhet av Anti-Defamation League och Jacob Javitz som vid den tiden var New Yorks justitieminister. Judarna hade till och med fått 
ett permanent föreläggande mot honom i New York, vilket de nu försöker göra i mitt fall. Han var tvungen att flytta från Larchmont, New 
York, till Greenwich, Connecticut. 


Hooker var övertygad om att "rörelsen" aldrig skulle lyckas i USA eftersom, sa han, "De "feta katterna" är för själviska och giriga för att 
någonsin stödja en rörelse på det sätt som judarna stöder sina pojkar." Han var äcklad, och jag kunde inte klandra honom, efter att jag 
hörde serien av upplevelser han hade haft med "”fat-cats", som han kallade dem - upplevelser som jag sedan dess har "njutit av" själv. 


Dessa varelser skulle betala vilken summa som helst för något litet husdjursprojekt de hade i åtanke, men de skulle inte betala några 
pengar till den mänskliga talang som var nödvändig för att få ihop en kämpande, effektiv organisation, som judarna gör. 


Jag kände fortfarande då att de kunde övertalas att stödja en ansvarsfull plan och ansvarsfulla människor, och övertalade West att avvakta 
med sina planer på att lämna rörelsen och gå tillbaka till verksamheten för att tjäna pengar, som han tidigare hade gjort i TV, till 

exempel , där han hade tjänat 40 000 dollar om året. Jag sa till West att jag arbetade för Maguire med specifika instruktioner för att 
organisera en sådan grupp. Han hånade och sa att Maguire skulle välta. Jag kände annorlunda och fastnade för Maguire hela vägen. Jag 
kände mig säker på att jag kunde föra samman dessa två goda män så småningom, trots det vilda snacket och anklagelserna. 


Hooker har det geni som behövs desperat av den döda högern, och jag kände mig säker på att jag kunde få Maguire att stödja honom så 
småningom som ledare. Jag var tvungen att springa fram och tillbaka mellan dem, som man skulle mellan två töntiga skolflickor som hade 
vänt varandra ryggen. Men så småningom fick jag dem närmare varandra. Till slut gick Maguire med på ett hemligt möte mellan Hooker, 
honom själv, Fred Willis (Maguires äldsta och bästa vän), 
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och jag själv i Maguires lägenhet i Park Lane. 


Hooker satte sin fulla tro på ansträngningen och kom med en komplett lista över alla människor och "ledare" i rörelsen, 
deras rekord, deras potentialer och deras nackdelar. Han hade också en korrekt lista över spioner och agenter från 
Anti-Defamation League som fick Maguire att klia i fingret. Även om det irriterade honom och gick emot hans natur, fick 
jag till och med Hooker arbetad till den punkt där han kallade Maguire "Sir", som jag gjorde. 


Vi presenterade en komplett plan för en långsam, hemlig nazistisk uppbyggnad under Hooker i hela USA" med hjälp av 
personal och ledare som redan är så välkända för Hooker, en frontgrupp med "nästan" nazistisk smak och -- 

finansiering av Maguire. Så småningom , vi kände att de flesta av de andra rika männen skulle hjälpa, om de kunde 

se något först, verkade Maguire fascinerad av allt vi presenterade Hooker ville ge honom den kompletta listan över 

ADL och andra judiska agenter, plus utvärderingarna av alla rätt. vingledare, men jag hade föreslagit att vi skulle vänta tills vi 
fick något slags engagemang. Den här taktiken gav resultat. 


"Okej!" sa Maguire, med luften av en man plötsligt bestämde sig för ett enormt steg. "Jag stöder det! Landet har inte fem år 
kvar! Vi måste helt enkelt göra det! Jag lägger in tusen dollar för det första året!" 


Hooker tittade på mig med öppen mun. Jag tittade på Hooker, sedan tittade vi båda på Maguires gamla vän, Willis. Här 

satt en mångmiljonär med över 80 miljoner dollar i en lägenhet som kostade honom minst 1 500 dollar i månaden, för 

att inte säga något om hans fantastiska palats vid vattnet i Connecticut - och han berättade för oss att han skulle "backa" en 
nationell politisk rörelse av gigantiska proportioner för att rädda Amerika, med $1000 per år! Och han skulle göra den 

här fantastiska grejjen för "vi har bara fem år kvar!" 


Hooker och Willis var alla för att de gav Maguire ett helvete där och då. Willis var värre än äcklad och sa det, men Hooker 
höll tyst på min begäran. 


Jag försökte igen. Jag visste att Maguire spenderade hundratusentals dollar per år på att trycka Mercury och nytryck 

från tidningen, plus alla typer av material för sina fyra eller fem kontor. Jag resonerade att om han var för snål för att bidra, 
kanske vi kunde få honom att åtminstone handla med oss som tryckare och därmed finansiera rörelsen. Vi hade dussintals 
unga män som skulle lära sig tryckeribranschen över en natt och arbeta som hästar för ingenting -- vilket skulle göra 

alla tryckerivinster till ren sås för kampen. Jag klättrar vilt i tankarna för att få ihop den här affären samtidigt som jag 

håller. fred på mötet Jag gjorde pitchen till Maguire och han accepterade det. Han gick med på att ge oss trycket och de 
"fantastiska" tusenlapparna om året! 


Vi skildes åt vid den övertäckta dörren på Park Avenue. Willis verkade för äcklad för att prata mer. Efter att ha hört Maguire 
stöna och stöna år efter år om den fullständigt desperata situationen för Amerika och den vita rasen, efter att ha hört 
honom erkänna att det enda sättet att rädda oss själva från judarna var med en tuff, hård kärna, måste det ha varit jobbigt i 
extremt att se honom sitta på sina pengapåsar och erbjuda oss att slänga några koppar till oss för att vi gick ut på 

gatorna för att få våra huvuden inslagna av tyranner. 


Hooker och jag gick till hans klubb (Cornell), precis runt hörnet och satte oss i biblioteket och försökte lugna ner oss och 
orientera oss för ytterligare åtgärder. Trots bakslaget verkade det på den tiden som om jag hade räddat saker med 
tryckeriet. Jag ville kasta full fart framåt med arrangemang. Hooker var förståeligt nog sur och förutspådde att Maguire helt 
enkelt skulle välta igen, men jag fick honom att gå med på affären. Han erkände att jag hade haft större framgång än 
någon annan hittills med Maguire, bara genom att komma på lönelistan och arrangera mötet. Maguire, påpekade han, 
vägrade vanligtvis att träffa mer än en person åt gången för att undvika vittnen. Så, West hade ett flimmer av tro på min 
egen entusiasm och vi började arbeta med att sätta upp en tryckning 
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växt. 


Vi skaffade en press, en liten butik, började pojkarna frenetiskt läsa manualer om tryckning, höll möten, planerade finansiering, samlade 
in pengar och gjorde i allmänhet allt som krävdes för att vara redo att hantera vårt slut på affärsaffären. Sedan gick jag till Maguire och sa 
att vi var redo att börja med några små tryckbeställningar, kanske kontorsformulär. 


Det är sannolikt en förolämpning mot läsarens intelligens att rakt ut påstå vad som hänt. Män ändrar inte plötsligt sina 
vanor - Maguire välkomnade. Det fanns inget tryck att få på något av hans kontor. Han sved inte bara, utan jag blev nu 
en källa till stort obehag för honom. Min närvaro var en tyst, outtalad, till och med omedveten tillrättavisning till honom för 
hans trolöshet. Det var svårt för honom att gå igenom "vi har bara fem år kvar" med alla sina besökare, som han gjorde 
varje dag, med mig vid hans armbåge. 


Maguire hade anställt en fin ung katolsk pojke vid namn Gridley Wright för Mercury. Wright var 100 246 ren i hjärtat, och 
borta på Mercury upptäckte han samma inkompetens och vänstersympatier som jag hade. Han berättade för mig om 
några av de fantastiska och skrämmande saker som pågick där borta. Tre eller fyra av Maguires förment handplockade 
personal var inte bara våldsamt anti-Hitler, utan var faktiskt lömska liberaler. De skulle smyga in en anti-Maguire-artikel i 
hans egen tidning nästan varje nummer. En gång fångade vi en pro-negerartikel av en svart som var gift med en vit flicka, 
och sedan en artikel av en jude, som främjade den röda idén om universell jämlikhet i mental kapacitet. Jag 
uppmärksammade Maguire på dessa föremål, tillsammans med andra bevis på illojalitet mot honom på hans egna 
kontor. Hans reaktion verkade vara gynnsam, men blod är tjockare än vatten. 

Maguires dotter var chef på Mercury, och det dröjde inte länge innan jag upptäckte en odefinierbar blockering för allt jag 
försökte göra på kontoret. Jag trodde först att det var hans dotter, Natasha, men fick reda på att den gamle mannen 

själv låg bakom några lusspår. En dag ringde han mig från sitt kontor och sa åt mig att träffa honom två våningar 
nedanför. Han ville inte att vi skulle ses konferera. Vi träffades på herrrummet och han berättade för mig att hans fru 
gjorde honom svår med mig. Hon var en vit ryska, försäkrade han mig, och på "vår" sida, men ville inte äventyra det 
lyxiga liv hon hade uppnått med sin man, och inte heller riskera sina barns säkerhet. Det var den gamla historien, men 
jag förväntade mig aldrig att höra den från en mångmiljonär. Maguire berättade för mig att hans fru var så upprörd över att 
han tog med henne på en karibisk kryssning, ett mönster som jag sedan dess har lärt mig att han följer när det blir för 
varmt, som de gjorde nyligen när New York-tidningarna sprängde honom på initiativ av ADL för att vara "anitsemitisk", 
vilket den slug lilla räven förnekade! 


Han berättade för mig att hans fru hade hört talas om mina ansträngningar att organisera en "hård kärna" för honom och 
var "livrädd". Han viskade om och om igen så vidrigt om pressen på honom och fortsatte att hänvisa till möjligheten att 
"klippa av tråden", alltså min anställning, att jag naturligtvis erbjöd mig att säga upp mig. Han tackade ja innan jag lyckades 
få ut orden, försäkrade mig att han i hemlighet skulle försörja mig med kontanter, istället för lönen, för att fortsätta mitt 
arbete, och "snart" skulle ge oss tryckeriet för att starta rörelsen. Det behöver inte sägas att inget av detta förverkligades. 


Han köpte dock två av de artiklar jag gjorde när marinkåren attackerades av de röda för sin elitstyrka och 

aristokratiska, tuffa traditioner. Kåren gav mig fri tillgång till allt på Parris Island, där jag tillbringade en vecka med att lära 
mig hur de små Brooklyn röda kom ner och väcker all illaluktande om "brutalitet" och de elaka gamla Dl:erna som faktiskt 
stod som järn för att rädda de sista bastion av vår kämpande manlighet, US Marine Corps. Men det var ungefär det 

sista jag någonsin såg av Russell Maguire eller hans pengar. Han berättar förmodligen fortfarande för folk att vi bara har 
fem år innan allt är över, så vi måste skynda oss och prenumerera på Mercury! Vi ska, antar jag, slå ihjäl judarna med 
balade kopior av denna icke-antisemitiska tidning. Sedan detta skrevs har han sålt slut totalt och sprungit. 


Många högerextrema är uppriktigt oroade, jag vet, över mina strider med män som Maguire, Snowdern, et. 
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al. och mina uppenbarelser om vad de verkligen är. "De gör bra ifrån sig," får jag höra, "varför inte låta dem gå på sitt eget sätt. De 
hjälper till. Gör dem inte illa." 


Jag hävdar att de bara ger sken av att hjälpa. Det är de som faktiskt gör ont. 

Innan en massa människor kommer att resa sig och göra något effektivt och kraftfullt åt en tyrannisk situation, måste det byggas upp ett 
visst känslomässigt tryck. En smällare har inte kraften hos en gevärskula eftersom den exploderar ofarligt i alla riktningar. Men gasen från 
en gevärskula kan inte fly, utom genom att tvinga ut kulan i otrolig hastighet, eftersom den är instängd och riktad in i användbara 

kanaler. 


Så länge Maguire och alla andra av hans släktingar, rika och fattiga, kan ge sig själva illusionen av att slåss mot judarna genom att 
explodera trycket inuti dem verbalt och ofarligt — åt alla håll — utan att skada en enda judisk förrädare, hålla det avgörande trycket från 
att byggas upp tillräckligt så att vi blir arga nog att slåss. Judarna vet detta och tillåter därför dessa hundratals och hundratals ofarliga 
små högerorganisationer att spruta oavbrutet och obemärkt, bakom den judiska "pappersridån" av tystnad. Dessa organisationer når 
inte något betydande antal människor utanför sin egen grupp och när de gör det är deras tillvägagångssätt så svagt och 

orättvist att de bara rekryterar ett fåtal udda bollar. De kommer aldrig, aldrig ut i allmänheten, på gatorna, för att nå massorna med en 
inspirerande och drivande, manlig rörelse, som ensam kan vinna deras hjärtan! 


Om bara en tiondel av de kalla pengar som har strömmat in i sådana "smällare"-rörelser i decennier skulle innehållas, styras och kanaliseras bakom en ideologisk kula 
i form av kämpande män med ett stridsbudskap, skulle judarna inte stoppa något. att krossa och förstöra den där dödliga "kulan". Även utan de stora mängderna av 
detta figurativa 'krut, men med kraft och riktning, har kulorna vi har skjutit förtjänat judarnas totala attack - det enda säkra tecknet på att vi skjuter något 


mycket mer effektivt än det vanliga högern "gasar" på dem. Judarna vet att vårt märke av prickskytte så småningom kommer att förstöra deras illegala, tyranniska makt. 


Jag menar inte att vi måste arbeta upp oss till en "höggaffel och barrikad"-mentalitet eller engagera oss i en våldsam revolution. Denna 
gammaldags attack kommer inte att fungera, som vår sida fick veta vid Feldherrnhalle i Mänchen, men vi måste styva upp ryggraden 
hos tillräckligt många så att de föredrar att förlora sina jobb, som vi gör; så att de föredrar att orättvist fängslas och bötfällas, som vi; bli 
järnvägen till sinnessjukhuset, som vi är; eller till och med att bli slagen, som vi är -- innan de kommer att tillåta judiska tyranner att 
avancera ytterligare en bråkdel av en tum in i våra sista bastioner av rasstolthet och nationell frihet. 


Så länge som horderna av knepiga små "patriot"-samhällen över hela Amerika tillåter våra förtryckta och trakasserade människor att blåsa 
av trycket som orsakas av detta smutsiga tyranni en gång i veckan i ofarliga "vind" och "gas", kommer det aldrig att dyka upp i Amerika 
den heliga och häpnadsväckande kraften hos uppväckta massor, de sociala omvälvningarnas rasande eldar, som ensamma alltid har 
störtat de största tyrannerna och som det inte finns någon ersättning för. Det finns massor av människor redan vakna i Amerika, de är 
rädda och de är frustrerade över sin oförmåga att göra något åt den fruktansvärda ondska som de ser växa. 


Mercury Magazine "informerar" verkligen många människor. Men vi behöver inte fler informerade människor som inte kommer att stå upp 
och kämpa för att motsätta sig tyranni. Sådana saker som Merkurius håller också "ångtrycket" av känslor nere hos miljontals amerikaner 
som redan är informerade och som tror att så länge Merkurius publiceras, så görs "något". Sådana amerikaner luras också av 

det ständiga rådet att "skriv till din kongressledamot", som om vi på något sätt kan göra en petition eller prata oss ut ur tyranni. Men det 
värsta av allt är att Mercury, och tusen andra små projekt som det, är ekonomiska läckor som håller högern ihjäl. Det finns helt enkelt 
inga pengar till striden, inga pengar till kulorna och pulvret, eftersom allt har spenderats på smällare, uniformer, 
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band, bilder på fienden, spännande möten och godnattsagor för trupperna. 


Det är omöjligt att få ihop dessa otaliga stämpelslickande och tjatande sällskap, som jag fick reda på, och som varje erfaren "patriot" vet. 
Och även om du skulle lyckas förena dem, skulle de vara värre sammankopplade än att de bråkar var för sig. Som Hitler uttrycker det 
så mästerligt, "åtta lama män som går arm i arm gör inte en gladiator." 


Den falska högern, ledare som i fyrtio eller femtio år har predikat en miljon olika knep för att undvika den desperata, farliga kampen, som 
alltid är priset för varje seger, närmar sig vägs ände. 

De kan inte mycket längre låtsas att vi kan rädda oss själva med deras sockra nostrums och när patienten känner döden skramla i bröstet, 
som White America kan känna det nu, kommer vårt folk att bli äcklad av kvacksalvareläkarna och deras sockerlag och piller och kommer 
att flockas till oss med vår grova och tuffa, men kraftfulla, medicin. 


Det är av politiska skäl, inte av personlig fiendskap, som jag medvetet och kalkylerande avslöjar dessa politiska bedrägerier. Läkaren 
kan inte bota så länge patienten jagar efter kvacksalvare och inbillar sig att han "blir bättre". Patienten, vår vita ras, är döende! 
Situationen är desperat, och det är ondskefullt brottsligt att vara miljonär och sedan ta slantar och dollar från uppriktiga små människor 
i utbyte mot sockersirap! 


Högern kan inte köras ihop, men den kan köras ihop. Detta är vårt nakna syfte. Vi har för avsikt att göra det omöjligt för förfalskningarna att 
fortsätta sin medicinshow, oavsett hur de dunkar med sina trummor bredvid vårt kontor. Förr eller senare är vår behärskning av högern 
säkrad. Vi har mött och slagit det värsta som judarna har. Vi kommer att ha små problem med att erövra och organisera den svaga högern. 
Att avslöja den enkla sanningen om sådana män som Russell Maguire är en del av den grymma men helt nödvändiga erövringen. 

Oavsett hur vi är förbannade och hatade av de kortsynta, kommer vi att vinna alla uppriktiga amerikaner och vita män, när de ser att vi har 
gjort det de så länge bett om: förenat högern och drivit stålet in i dess ryggrad. . Processen är aldrig lätt eller trevlig, men vi menar att rädda 
Our Country and Our Race. De sårade känslorna hos några miljonärer, hobbyister och inkompetenta ledare kommer inte att avskräcka 

oss från vårt heliga uppdrag. 


Förutom att pyssla med en dödlig fara, som dessa människor gör, så har de falska och svaga ledarna och tightwad miljonär 

"patrioter" också en skrämmande effekt på de verkliga ledarna som annars skulle kunna låna ut sina talanger till ansträngningen att 

rädda oss själva. DeWest Hooker arbetar nu i Italien med ett tappningsföretag. Han är äcklad och avskräckt. Hans upplevelser med 
Maguire och de andra, samma upplevelser som har gjort livet så eländigt för mig och min familj, har drivit honom tillbaka till judarnas 
armar och deras pengar. Vi har inte råd med det här, amerikaner! Varje dag får jag andfådd höra vilken oumbärlig ledare jag är, och hur 
rörelsen behöver mig, och hur hemskt det skulle vara om något hände mig. Detta är verkligen sant. Till djävulen med falsk blygsamhet! 
Utan mig skulle det fortfarande bara finnas babblande och viskande och smygande och publicerade och hoppas i Amerika, medan judarna 
räknade sina pengar, tryckte in de svarta i era skolor och hem och gjorde symboliska attackgester då och då som en sådan svag 

anti -semiter. 


För tre år sedan skrev jag förutsägelsen att en spjutspetsat "nazistisk" attack skulle återuppliva hela högern, genom att ge den mod — 


och det har den gjort! Judarna avslöjar att vi har gett dem "heebie-jeebies" genom att spy ut fler antinazistiska lögner och bluffar än 
någonsin tidigare! 


Men Hooker är en av männen som kunde ha lett kämpande unga män, som jag, i en kamp för att rädda Amerika! De "trevliga" människorna 


som stöder sådana "väcka upp Amerika" "patrioter" som Maguire drev en stor vit ledare i armarna på de judiska penningmästarna! Hur 


många fler Hookers det finns är en tragisk, obesvarbar fråga. 
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Nej, Amerika, det. är inte elak att avslöja och attackera Maguire och hans gelikar. Sådana förfalskningar har 
förstört rörelsen de ska skapa i många, många år. Tills dessa "patrioter" ställer upp med sina pengar, sina 
hjärnor, sina tarmar och sitt blod, är de bedrägerier, och jag har för avsikt att driva dem ur vägen. 


Vårt motto här är: White Man, stå och kämpa för överlevnad med oss, eller stå utanför vår väg! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XII. 


När jag satt i vår släpvagn mittemot Manhattan och funderade på ett annat debacle i min politiska karriär, insåg jag att 
chanserna att försörja två familjer, som jag hade gjort, samtidigt som jag arbetade inom politiken var mindre än små. 
Jag måste hitta någon inkomstkälla omedelbart. Samtidigt hade jag ingen som helst avsikt att överge hela mitt syfte 

i livet. Jag ville ha ett jobb där jag kunde tjäna pengarna som behövs för de två familjerna med extra ansträngningar 
och under korta stunder, vilket gör att jag kan arbeta mot mina politiska mål. 


Medan jag var i Washington hade jag träffat en nazistsympatisör vid namn Ed Strohecker som arbetade inom 
management engineering-branschen, och han hade ofta bjudit in mig att gå med honom. Han beskrev det som 

precis sånt jag behövde nu, ett företag där jag kunde tjäna stora pengar utan att bli bunden till ett skrivbord och försörja 
mina två familjer genom extra hårt arbete under kortare tidsperioder. När Ed hörde talas om min situation, tog han 
kontakt med mig och erbjöd mig ett jobb som arbetar under honom för en New York-firma av management 

engineers. Jag accepterade. 


Tanken med verksamheten är att de flesta företag kan spara pengar och göra bättre affärer genom moderna 
ledningstekniker som vanligtvis inte är tillgängliga eller kända för mindre företag. För sunda avgifter tillhandahåller 
företaget dessa tekniker. Mitt jobb var att gå in på kontor "kalla", fråga efter VD för företaget och sedan sälja denna 
dignitär på idén att få en undersökning av verksamheten gjord för $100. För den här avgiften skulle de få några 
förslag, men 'enkäten' var mest ett försäljningsargument för de dyra ingenjörerna att följa. 


Belöningen till förvaltningsingenjörsbyrån, för nästan ingen investering alls, är relativt astronomisk. 

Följaktligen är konkurrensen mellan förvaltningsingenjörsföretag fantastisk och försäljarna fungerar därför mer som 
vargar än affärsmän. Många små företag är förståeligt nog coola till idén, speciellt om de har haft en "enkät" eller två 
för hundra dollar per klipp. Jag kastades en gång nedför en trappuppgång av en upprörd president när han upptäckte 
den sanna karaktären av mitt samtal. Därför behövde den tekniska säljaren vara mycket mer aggressiv och "uppfinnig" 
än någon annan typ av säljare, som är ganska aggressiv som den är. Inte bara är "produkten" en immateriell och ofta 
osynlig, utan den potentiella kunden har vanligtvis blivit galen av hundratals andra sådana säljare som har varit på 
honom nästan dagligen, år efter år, med samma pitch. Bara att få se presidenten, som är den ende man som man får 
lov att skriva under försäljningen, brukar vara en fråga om masterstrategi och kolossal fräckhet. 


Det kommer inte att vara svårt att förstå att New York City och det omgivande området skulle vara lite tufft för den här 
typen av verksamhet. De flesta affärsmän är judar och de som inte är judar har kämpat sig upp genom den judiska 
djungeln. De har kämpat mot sina konkurrenter och den hjälplösa allmänheten som en flock glupande och blodiga 
råttor, så de är allt annat än "mjukisar". 


Strohecker och hans företag var glada över att hitta en man som var villig att ta sig an detta område, där de inte hade någon. Jag gick ut 
med blod i ögat och tio hungriga munnar som gäspade i två hem och väntade på att jag skulle ge dem mat. Jag tvingade, bråkade, smög 
och kämpade mig in för att se de där tuffa judarna. Och jag kom in! Jag kunde se ungefär två tredjedelar av männen jag gick efter. 
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Och när jag kom in kunde jag sälja! Jag upptäckte, som jag hade vid dörr-till-dörr-försäljning av dammsugare som barn, att sådan försäljning 
inte är så mycket övertygande som att det är en kamp om motparternas vilja. Du måste naturligtvis göra en övertygande pitch, men även 
då, i slutet, vill din potentiella kund inte köpa och du kommer att han köper. Försäljningen eller förlusten av det beror på vems vilja som är 
starkast, inte på dina argument. I en sådan verksamhet, såväl som i dörr till dörr-arbete, måste du vara beredd på att vara tuff, elak, vidrig 
och bokstavligen omöjlig utan att offret dukar under, så att han ödmjukt ger upp och skriver under, även om bara för att bli av med dig. 


Jag kunde judarnas psykologi. De är mest mobbare och de blir imponerade och sålda av en större och tuffare mobbare. Så jag 
sålde judar! Min första vecka gick jag ut och sålde tre av dem! En försäljning av den här "produkten" anses vara par och en levande, 
men jag sålde tre och tjänade $300. Säljaren i det här fallet får hela $100 för undersökningskontraktet, vilket är entrén för den andra 
säljaren, lantmätaren. 


Jag upptäckte den djupa respekt som dessa judar har för kraft och för en säljares vilja att göra vad som helst för att få försäljningen, så jag 
drev runt dem arrogant och obarmhärtigt. De älskade det, även när de stönade. 


En fet karaktär drev en plastfabrik i New Jersey, och han lade hela tiden undan kontraktsformuläret i sin skrivbordslåda och sa till mig 

att han skulle tänka över det. Jag öppnade hela tiden lådan framför hans feta mage och lade den på skrivbordet framför honom igen, med 
pennan redo. Till slut, prata en mil i minuten, lade han kontraktet i en sidolåda, låste den med en nyckel och lade nyckeln i sin mittersta 

låda. Jag öppnade den här lådan, tog nyckeln, öppnade den andra lådan, slog ner kontraktet framför honom igen och sa till honom att han 
bara skjuter upp det han måste göra. Han tittade på mig förvånat och sa: "Min son, jag önskar att jag bara hade en säljare som du!" Han 
skrev under och sa att han inte ville ha någon del av "enkäten", men gick med av fullkomlig beundran för en sådan oerhörd försäljningsteknik. 


Eftersom det så tydligen gick bra, ägnade jag varje ledig minut på dagen, inklusive kvällar och helger, åt att arbeta med mina politiska 
planer och skrifter. Det var ett eländigt liv för min fru. Mitt sinne var en miljon mil bort från omedelbara angelägenheter, och att bo i en 
släpvagn med tre barn som springer in och ut ur den oundvikliga leran, plus en baby, medan jag satt böjd över en skrivmaskin 

de sju eller åtta timmarna om dagen jag var hemma, och hela dagen på helger, var ganska nedslående för en mycket sällskaplig ung 

flicka som min fru, men Thora var kärleksfull och uppmuntrande. Hon lyssnade till och med plikttroget till mina politiska föreläsningar och 
läsningarna av mina politiska avhandlingar; Hon förstod lite av dem, men lugnade mig alltid och visade respekt för mina åsikter. Hon och 
jag var överens om att en bra hustru inte borde vara en politisk kämpe. Det var bäst om en fru inte var en rabiat politiker. Hon trodde på min 
politik för att jag trodde på den. Ingen man har någonsin haft en mer förstående, tålmodig eller kärleksfull hustru. 


Jag hade redan alla fakta om den politiska situationen jag behövde för att tänka igenom till en organiserad handlingsplan. Jag kände 

de flesta människorna inom "högern" och genom Hooker fick jag en komplett och avslöjande rapport om dem jag inte kände. Jag kände till 
det allmänna upplägget av fiendens operation och de flesta fakta om hans omstörtning, förräderi och hemliga tyranni. Jag kände till 
småligheten, elakheten, svagheten, den småsinnade fanatismen, trångsyntheten, snålheten och rent galenskap hos många av de 
högerorienterade "patrioterna" - och deras värre än värdelösa "taktik". 


Jag visste att allt prat i världen betydde absolut ingenting, att alla fina planer och planer var tomma ord utan makt, utan den nödvändiga 
kraften för att förverkliga planerna och idéerna. Jag ägnade därför varje minut av tanke åt att uppnå politisk makt, den makt som 
ligger hos den lagliga regeringen, som manipulerades smart och i hemlighet av de judiska penningmästarna, usurparna. 
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Jag såg med en isande tydlighet att hela högern höll på med villfarelsen att om tillräckligt många människor kunde bli medvetna 
om vad som pågick i vårt nationella liv och i vår regering, skulle ondskan på något sätt sluta. 

Samtidigt hörde jag högerextrema gnälla över att de inte kunde nå massorna för att de fick "den tysta behandlingen" av de 
judiskdominerade medierna av offentlig information. Oavsett vad de gjorde eller sa, så fanns det ingen rapport om det i pressen, 
radion eller tv - medan judarnas listiga operationer och deras "liberala" verktyg sändes oändligt och briljant för att hjärntvätta 
allmänheten. 


Jag insåg att den enda anledningen till att den judiska 'pappersridån' eller 'tysta behandlingen' var effektiv var för att offren 
aldrig slogs, aldrig gick ut på gatorna med sedlar, piketskyltar eller tal för att de kunde bli misshandlade, arresterade eller 
dödade! Högern inskränkte sig till "säkra" ansträngningar privat, prata med varandra i det oändliga - och tvingade aldrig judarna 
att lägga märke till eller rapportera deras aktiviteter, eftersom de aldrig var tillräckligt nyhetsvärda för att göra det uppenbart för 
allmänheten att judarna censurerade pressen, genom att inte rapportera någon allmänt erkänd aktivitet. 


Jag lade också märke till den bedrövliga ekonomiska situationen för även den rikaste högerorganisationen. Judarna har budgetar 
på många miljoner dollar för deras 'Anti-Defamation League', American Jewish Congress och American Jewish Committee. 

Till och med den rikaste "mästaren" på vår sida, Gerald L..K. Smith, hade inte mer än en halv miljon per år. Och om vi skulle 

ha fem gånger så mycket pengar, skulle de aldrig räcka till för att tävla i en hjärntvättsstrid med judarnas propagandanätverk 

på flera miljarder dollar. Enbart med TV kunde judarna sätta på sig Edward R. Murrow, till exempel, och kraftfullt, känslomässigt 
driva hem en subtil idé till många miljoner människor på en enda dramatisk timme! Under sådana omständigheter är det 
vansinne att föreställa sig att vi kan dela ut tillräckligt med sedlar, hålla tillräckligt många personliga offentliga tal eller göra 

något annat, någonsin, för att påverka opinionen avsevärt, med våra egna små faciliteter. 


Endast genom att tvinga judarna att sprida vårt budskap med sina anläggningar kunde vi ha något hopp om att lyckas med 
att motverka deras vänsterorienterade, rasblandande propaganda! 


För att göra detta skulle vi behöva två saker: (1) ett förödande, dramatiskt tillvägagångssätt som inte kunde ignoreras, utan att 
avslöja den mest uppenbara presscensuren, och (2) en supertuff, hård kärna av unga kämpande män för att möjliggöra en sådan 
dramatisk presentation för allmänheten, trots det oundvikliga judiska våldet. 


Jag undersökte judarnas taktik för att hantera alla tidigare tillvägagångssätt till problemet, och fann att de hade en glidande skala 
av allt mer illvilliga attacker på dem som försökte avslöja och motsätta dem offentligt. 


Judarnas första och instinktiva vapen är ekonomiskt. Om du är en "antisemit", då måste du och din familj svälta, om det är i 
judarnas makt att åstadkomma detta -- vilket det nästan alltid är, eftersom de tillhandahåller, kontrollerar eller nedlåtande alla 
företag. Hela tyngden av judiska affärer kommer att läggas på alla som vågar motsätta sig dessa älskare av yttrandefrihet. 
Vanligtvis är detta tillräckligt för att skrämma och reducera vilken man som helst, särskilt en med familj, till förödmjukande och vidrig 
underkastelse för judendomen. 


Men om det inte fungerar går de efter hans rykte och sociala liv. Han blir nedsmutsad och sprängd och ljugit om i de judekontrollerade 
medierna för underhållning och information. Han kallas för en "storhet", en "hatmakare", ett "misslyckande" och slutligen, när allt 
annat misslyckas, är han förbannad som en "nazist". 


Om det fortfarande finns liv i den blivande avslöjaren av judiskt förräderi, vänder de på fältet, av rädsla för att ge honom publicitet, 
och ger honom istället den "tysta behandlingen". Hans möten, tal, distributioner och resolutioner ignoreras helt enkelt, oavsett 
vad han gör. Detta är en särskilt frustrerande upplevelse och avskräcker vanligtvis 
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även de tuffaste kämparna, med bara tidens gång. 


Om den uppstigande "antisemiten" överlever allt detta, provar de nästa sitt fängelse. Polisen pressas tills de spricker och är villiga att 
trakassera och förfölja "förbrytaren" för alla möjliga "kränkningar". Och om judekämpen fortsätter oavsett böter och andra påföljder för att 
inte ha en korrekt licenserad hund, för att ha distribuerat litteratur på ett oordnat sätt, etc., förbereder de en "ram" för honom, som 

de gjorde mot Emory Burke i Atlanta. Patrioten hittas med dop i sin ägo, eller det "upptäcks" att han har gett "kick-backs" till sina anställda, 
eller att hans skattedeklarationer inte är i sin ordning, etc. 


Om de misslyckades med denna taktik, slog judarna sin man med sitt senaste mästerverk: "mental hälsa". Patrioten måste vara "sjuk", 
så han är inlåst "för sitt eget bästa" i bugghuset. 


Om detta också skulle misslyckas med att stoppa en sådan "galen antisemit", så tar judarna till alla tyranners eviga vapen: naket våld. Den 
blivande motståndaren till judiskt förräderi och tyranni misshandlas av huvor, hans plats attackeras av eld och missiler, och han 
upptäcker att hans liv är i fara, om han inte slutar göra vad det än är som kränker judarna. 


Under alla sina direkta attacker mot den trogna patrioten använder de judiska "älskare av det söta förnuftet" två lika smutsiga indirekta 
pjäser: De bygger upp uppriktiga, men ofarliga antikommunistiska kläder, som John Birch Society, genom att överösa dem med publicitet 
för att rita undan de växande horderna av galna amerikaner från någon verklig och därför farlig verksamhet, och för det andra 

öppnar de upp ett kraftigt mediabombardement av lögner om Hitler och nationalsocialismen, för att förstöra genom att misskreditera 
"nazister" som oss själva, utan att ge oss någon publicitet . 


Det råder ingen tvekan om att en man som har överlevt alla dessa attacker kommer att dödas, om möjligt, av judarna eller deras agenter. 
Judarna har inget val. De är för skyldiga för att tillåta någon att avslöja dem och organisera något effektivt motstånd mot dem. 
Förrädare kan inte överleva en sådan exponering. Med sådana som judarna är det döda eller dödas. 


Att jag kunde utveckla organisationen och styrkan för att ta hand om de flesta av dessa taktiker, tvivlade jag inte på. Det hade gjorts 
tidigare, men problemet med det dramatiska tillvägagångssätt som skulle tvinga fram spridningen av vår propaganda av deras medier var 
något annat. Jag var så klart fast besluten att sätta upp ett program som i huvudsak var nationalsocialistiskt -- nazistiskt -- men jag 

lekte länge med tanken att "dölja" det, precis som de flesta andra högermän, genom att använda någon annan namn och en lite 
annorlunda symbol. På den tiden verkade ett öppet "nazistiskt" parti för fantastiskt ens för att tänka på. 


Men så började jag reflektera över att judarnas yttersta smutskastning alltid var: "Du är nazist!" Och jag undrade hur det skulle vara att 
svara: "Du har förbannat rätt att vi är nazister, och vi ska snart stoppa in er judeförrädare i gaskammaren!" 


Jag fick genast svaret! Genom att vara en öppen, arrogant, heltäckande nazist, inte en smygnazist, utan en nazist med hakkorset, 
stormtrupper och öppna förklaringar om våra avsikter att gasa judarnas förrädare (efter utredningar, rättegångar och fällande domar), 
skulle jag inte bara göra slut på den smutsiga "tysta behandlingen" -- för de kunde aldrig ignorera nazister med hakkorsarmband och 
tal om gaskammare -- utan jag skulle också tvinga judarna att publicera min propaganda i deras press! Varje gång de ylade att jag 
förespråkade 'gaskammare' skulle folk bli chockade, men de skulle också förlora en liten bit av sin 'rädsla för judarna' som Bibeln 
kallar den smutsiga terrorn inspirerad av dessa 'toleransapostlar'. 
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Om miljontals människor fortsatte att läsa i den judiska pressen om en man som inte bara var en "antisemit", utan en öppen Hitlerit, en 
nazist - och överlevde som sådan - skulle myten om judisk oövervinnlighet krossas. De blyga små människorna över hela landet som 
tyst och fruktansvärt har läst allt detta material som är utformat för att "väcka dem" under alla dessa år skulle börja krypa ut ur deras 
garderob. Medan judarna var desperat upptagna med att bekämpa mig, skulle de små killarna bli djärvare och börja agera mer som sina 
amerikanska förfäder. 


Genom att vara nazist, med hakkorset, skulle jag också samla den enda sortens människor jag ville ha runt mig: de hårda, hängivna 
idealisterna som var redo att kämpa för dessa ideal och ge sina liv, om det skulle behövas. Och ännu viktigare, jag skulle automatiskt 
skrämma bort de miljontals tjafsar, fegisar, dårar och crackpots som angriper resten av "rörelsen". Hakkorset skulle nog inte ge mig många 


supportrar, men de som kom skulle bli det 
män. 


Hakkorset skulle ge mig ytterligare en bonus: I flera år har det amerikanska rättssystemet, inklusive högsta domstolen, drivits, 
knuffats och vridits till förmån för de judisk-kommunistiska subversiva och förrädare. Det ena beslutet efter det andra har fattats, vilket 
gör det säkrare att predika förräderi och subversion. American Civil Liberties Union har arbetat outtröttligt och effektivt för att bryta ned 
motståndet från vår regering och tjänstemän mot intrången av kommunistisk arrogans, medan allmänheten har lärt sig att "vända 
andra kinden till" och vara så tolerant att de vidrigaste förrädare måste vara tillerkände alla "rättigheter", inklusive rätten att spotta i 
kongressens ögon med deras "femte tillägg" fräckhet. 


Tack vare judarnas själva ansträngningar är det omöjligt att bara gripa nazister och kasta dem i fängelse utan någon form av 

förfarande, annars skulle de avslöja sitt tyranni för alla att se. De samma domstolsbeslut som gör det möjligt för jud-kommunisterna att driva 
sina dolkar närmare Amerikas bankande hjärta, gör det möjligt för oss att predika och organisera gasningen av förrädarna, enligt lag. 
Yttrandefrihet för judisk-kommunistiska förrädare betyder yttrandefrihet för 'nazister'! 


Utöver dessa överväldigande argument för öppen nazism, finns det effekten som hakkorset har på judarna själva. Jag hade för länge sedan 
kommit till slutsatsen att de flesta judar är "sjuka". Standardsymtomen på paranoia är vanföreställningar om storhet och vanföreställningar 
om förföljelse, och här var en hel ras som gjorde en religion av dessa klassiska symptom på paranoia! De hävdar att de är "Guds 

utvalda folk", vilket hedningar tenderar att ta som ett skämt, men som judar verkligen tror i sina hjärtan, även när de inte är religiösa. Utöver 
denna utbredda tro bland judarna är deras klagan och ropen att "alla hatar dem". Dessa två trosuppfattningar har judarna burit med sig 
genom århundraden av nedtecknad historia. 


Det är anmärkningsvärt att folk en gång hatade irländarna, skotterna, slaverna, italienarna, grekerna, kineserna, japanerna och andra 
minoritetsgrupper när de kom till Amerika, men de kavlade alla upp ärmarna, ställde upp och lyckades göra sina sätt i det här 

landet utan att göra en fetisch av att bli "hatad". Det är bara judarna som för alltid berättar för oss att de görs till "syndabocker", när de i 
verkligheten är heliga och oskyldiga små lamm. Alla, säger de, "diskriminerar" dem, förföljer och hatar dem orättvist! Hos en individ skulle 
sådana personlighetsdrag vara en enkelbiljett till närmaste dårhus. Tänk på det! Men judarna har gjort sin paranoia till den 
grundläggande, om än förtäckta, grundsatsen i vår så kallade 'amerikanism' och i vår kristna religion. Om du inte delar judarnas 
galenskap och förnekar att de är 'utvalda', så är du en kättare. 


Om du skulle gå längre än denna punkt och förneka att judarna är orättvist förföljda och avslöjar sina synder på samma sätt som du 
skulle göra någon annan grupps synder, så stämplas du som 'oamerikan', en 'hathärjare' och en 'nazist '. Kort sagt, judarna är galna! 


De visar den paranoiakers vanliga briljans och uppenbara rationalitet. De är världens mästare i att "förklara" sin galenskap som den 
mest grundläggande verkligheten och själva beviset på förnuft. Om du inte älskar 


Machine Translated by Google 


Judar, då är ni galna! Men det är judarna själva som flyger inför verkligheten, och ansträngningen kostar dem mer psykisk ohälsa per 
person än någon annan ras eller grupp! De är helt enkelt galna, och hakkorset har därför en speciell bieffekt som är värt hela 
ansträngningen att använda denna farliga symbol. 


I femtio år har judarna planerat sina attacker mot vårt Amerika, våra friheter, våra traditioner, vår kultur och vårt folk. De är 

hänsynslösa, subtila, vågade och briljanta när det gäller att uppfylla sina planer. De räknar alltid med den godmodiga fogligheten, 

den fårliknande benägenheten att följa efter, den påhittiga godtrogenheten och tyckandet för underdogen som är så utmärkande för den 
typiska amerikanen. Inte förrän han har strävats långt bortom uthållighet kommer den genomsnittlige amerikanen att "leta efter problem" 
eller kämpa för sina rättigheter. Amerikaner vill helt enkelt vara låtna vara i sin njutning av livets vanliga saker. Så länge de inte är alltför 
allvarligt störda i sitt "bete" i livets betesmarker, bryr de sig inte alltför mycket om vargen som smyger mot dem. 


Den judiska vargen har sett sin smygande belöning. Han har inte bara lämnat fåren ostörd medan han förföljer dem, utan han har kunnat 
sluka herden och bygga ett stort staket runt fåren så att de inte kan undkomma hans huggtänder när han attackerar. Han kan göra 
precis som han vill, så länge han inte är alltför tydlig med det. 


Fåren fortsätter att beta glatt på sina vackra gräsmattor, två bilar, fina hem, hi-fi, TV, etc. Det enda som skulle få dem att höja sina tomma 
huvuden skulle vara något slags högt ljud -- det skrämmande ljudet av slåss! 


Under dessa förhållanden har judarna kunnat härleda en framgångsformel som hittills varit ofelbar. 

Eftersom de har initiativet, som angripare, kan de välja mål och tajma sina attacker för maximal fördel för sig själva. Dessutom har de 

sina motståndares taktik nere, eftersom -de vet i förväg vad vi ska göra. Varför är detta? Eftersom vår sida har gjort samma sak i femtio år, 
varje gång judarna attackerar! Således lägger judarna helt enkelt till sina planer ett element som är utformat för att förstöra deras 
opposition i förväg. Så länge vårt motstånd mot judarna är exakt vad de har räknat ut, är vi dömda att vara värre än att misslyckas. Vi är 
dömda att se löjliga ut. 


Som jag har sagt är judarna briljanta och smarta i sina attacker, men de är i grunden irrationella i sin paranoia. När jag visste detta, 
resonerade jag att en attack mot dem som var oväntad, orimlig och skrämmande för dem, på grund av deras förräderi, skulle ge reaktioner 
från dem som skulle vara ofrivilliga. Med hakkorset kunde vi gripa initiativet för första gången och förstöra deras smarta planer! Istället 

för att de planerar sina attacker så att de inkluderar våra dumma reaktioner, skulle vi planera våra attacker -- och ta hänsyn till deras 
vansinniga reaktioner! Till och med de betande fåren märkte att vargen skummade, rasade och blottade sina huggtänder. 


Slutligen är naturligtvis hakkorset symbolen för den vita mannen, och har varit det i tusentals år. Det är också symbolen för solen och för 
dynamisk kraft -- kraften som har stulits från vårt modem, Jewized Americans. 


Alla dessa argument kom upp för mig när jag bestämde mig för vilken väg jag skulle ta för att starta min rörelse för att motsätta sig den 
västerländska människans undergång. Dessa är taktiska skäl, men det finns en mycket djupare anledning till användningen av hakkorset. 
Människor kan inte överleva historiens katastrofer, de mäktiga ideologiska och sociologiska omvälvningarna som rör alla människor, utan 
någon sorts polarstjärna, någon helig symbol, som blir "helig" och större än någon människa. 

Religionen försåg tidigare med dessa "heliga" saker, men dagen för allmän tro på mirakel och övernaturlighet är över. Miljontals 
människor på denna jord idag har ingen som helst religion, vilket är en del av orsaken till det nuvarande oöverträffade kaoset. Män 

'malar runt' i mörkret, utan riktning, utan hopp, utan 


Machine Translated by Google 


förståelse. Bara om jag kunde lyckas återställa till vårt folk någon form av rationell "polstjärna" kunde vårt folk räddas. 
Först när jag kunde få dem att inse att individen inte är lika viktig som rasen - som naturen tänkt sig - kunde jag 
lyckas i termer av historia och mänsklighet, snarare än omedelbar politik. 


Därför, även om alla taktiska skäl för användningen av hakkorset inte fanns, borde jag ändå ha bestämt mig för att stå 
fram med den dödliga insignien utsmyckad på min sköld när jag slängde min utmaning mot Mänsklighetens Destroyers. 
Jag är, och måste vara, framför allt, Adolf Hitlers apostel, som var den största världsfrälsaren på tvåtusen år. Jag måste, 
som Sankt Paulus före mig, nu sprida det jag en gång missförstod, hatade och kämpade mot. 

Jag måste, precis som de tidiga kristna, driva ut materialismens, girighetens, själviskhetens, närsynthetens och feghetens 
'onda andar' och stå trotsig, även mitt bland 'Colosseums lejon', om det skulle bli mitt öde , för att åter ge världen den där 
"polstjärnan" av riktning, syfte, hopp, lojalitet och kärlek som inte längre kan tillhandahållas av de infiltrerade religionerna. 


Adolf Hitler bar stafettpinnen så långt han kunde. Nu var det min uppgift, eftersom ingen annan skulle göra det, att gripa 
den och bära den, i min tur, så långt det stod i min makt. 


Jag tror i mitt djupaste väsen att det inte är utan betydelse att hakkorset redan har visat sig vara nyckeln till att låsa upp 
den judiska "pappersgardinen" och därmed ge mig prestige och ryktbarhet för att möjliggöra publiceringen av denna bok. 
Den symbolen har döpts i det enda "heliga vattnet" av någon kraft i denna värld: blod. Det är den enda symbolen som 
kan förstöra dess motsats, symbolen för död och sönderfall: Hammaren och skäran. 


Med dessa tankar började jag skriva en bok som heter Battle Call, en ny bok om Hitlerism, anpassad för Amerika 
och dagens värld. 


Mitt arbete med ingenjörsbyrån krävde ganska långa resor över hela Pennsylvania, New York State och New Jersey. 

Jag tog nu med mig min skrivmaskin, och efter att ha toppat på någon delstatspark eller campingplats för natten, satt upp 
min djungelhängmatta och lykta, skulle jag återuppta mitt skrivande och jobba långt in på natten. 

På dagen kämpade jag mot judarna för pengar och på natten kämpade jag tyst mot dem för överlevnad och frihet. I dessa 
parker och campingplatser skrev jag orden och lade upp planerna som skulle sprängas över Amerika två år senare 

i Arlington, Virginia, dit hakkorset först flög i Amerika efter att ha blivit nedtrampat i lera och slem i femton år. judiska 
lögner. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XII. 


Även om jag sålde bra i New York-området lyckades inte min inkomst öka enligt mina förväntningar. Jag tjänade inte 
tillräckligt för att försörja mina två familjer. De hundra dollar förskott som jag tjänade skulle bara vara början. Den största 
inkomsten kom från den procentandel som säljaren fick från det ingenjörsarbete som såldes till kunden av 

lantmätarna, som ofta sprang på fem eller sex siffror. De 100 $ skulle dras från dessa provisioner, men det fanns en skillnad 
mellan min försäljning och uppföljningarna. Jag sålde för hårt och det var svårt för de män som kom in senare att 

behålla klienten. Chefen för företaget visade mig att jag hade etablerat försäljningsrekord i New York, men att jag också 
hade satt rekord för no goes. 


Av tjugo försäljningar jag hade gjort i området hade uppföljningsmännen eller besiktningsmännen inte kunnat få ett enda 
"tillstånd" från att kunden gick med på det dyra ingenjörsarbetet, vilket gjorde att det inte bara fanns inga provisioner för 

mig, men att jag var en stor kostnad för företaget. Denna nedslående information väckte min önskan att gå tillbaka till 
kommersiell konst och reklam, men min arbetsgivare kände så starkt att det bara var en fråga om medellagen innan mitt 
säljarskap lönade sig att han erbjöd mig den oerhörda uppmuntran, i ledningen ingenjörsverksamhet, på 100 USD i 
veckolön, försäljning eller inte! Han visade mig att de fick klartecken på en av tre försäljningar av även den fattigaste säljaren, 
och med de jobb jag hade kunnat sälja, skulle bara en av dessa betala både företaget och mig bra. 


Jag nämner allt detta här på grund av judarnas återkommande smutskastningar om att jag och mina andra 'hatmakare' 
är 'misslyckanden' som vänder sig till 'hat' som ett bråk när de visar sig vara inkompetenta på allt annat. När 
smutskastningen av "psykisk sjukdom" blir ohållbar, byter judarnas "sanningens apostlar" till "misslyckande"- 

vinkeln. Min prestation inom management engineering-branschen, liksom min erfarenhet som kommersiell artist och 
affärsman är alla en rekordfråga. Uppteckningarna från Cleworth Company i Empire State Building, New York City, 
kommer att bära upp mig i allt jag har sagt här. 


Bill Brown, chef för företaget, föreslog Pennsylvania som motsatsen till New York. "Hö-frön" där borde vara lättare för 
"lantmätare" att få "klare sken", ansåg han. 


Under tiden hade min fru fått vårt fjärde barn, Evelyn Bentina, på den fria kliniken på Hackensack Hospital i New 

Jersey. Vi var för fattiga för att betala vad med den andra familjen för att försörja, så min fru födde barn på en avdelning full av 
negrer. Nu, återigen, var jag tvungen att berätta för henne att vi skulle flytta, den här gången till Pennsylvania - med en helt 
ny bebis! 


Vi kopplade släpvagnen till den gamla Cadillacen från 49-talet och drog över den till Lincoln, Pennsylvania, i Pennsylvanias 
holländska land mellan Lancaster och Reading. Där hittade vi en trevlig liten trailerpark och satte Ricky, den äldsta pojken, 
i skolan för första året. Sedan gav jag mig ut på vägen och letade efter skogarnas rubes. 


Jag lärde mig ett annat viktigt politiskt och ekonomiskt faktum, nästan omedelbart: Ägarna till hattfabrikerna, plastfabrikerna, 
pappersfabrikerna, etc., långt här ute i pinnarna, var samma judar som jag hade träffat i New York! Det fanns visserligen 
några ickejudar, men överallt hittade jag samma människor som flyttade in på våra namn, namnen på hårt arbetande 
ickejudargrundare och producenter, men de var nu i händerna på judar som fult utnyttjade de stora namnen på grundarna för 
allt de var värda. 
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Jag jobbade så hårt jag kunde på dessa 'herrar', men det var nedslående att veta att, även när du gjorde försäljningen, 
skulle det med största sannolikhet inte finnas några intäkter från uppföljningen. Däremot fanns det tre eller fyra 

"ljudsignaler" från detta område, vilket var en enorm förbättring jämfört med de tjugo försäljningarna i New York som inte 

gav en enda uppföljning. Jag började därmed få hopp, vilket verkligen behövdes, nu när vår ekonomiska situation var så 
desperat. För första gången missade jag några underhållsbidrag till min första fru och levde i rädsla för sheriffer och fängelse 
för icke-stöd. 


Ungefär vid den här tiden ringde DeWest Hooker mig från New York och sa att han hade blivit inbjuden att tala vid ett möte 
i Knoxville, Tennessee. Han frågade mig om jag skulle gå i hans ställe, nu när han definitivt skulle till Italien, efter att 

ha fått Nelson Rockefeller som "partner", för att starta buteljeringsverksamheten där. West ville ännu inte bli involverad 

i en rörelse som skulle kräva miljontals dollar, förrän han hade blivit miljonär i sin egen rätt. Jag gick med på att gå, 
eftersom jag var angelägen om att träffa den sydliga kontingenten av "nazister", som skulle vara där, som Hooker 
försäkrade mig. Jag skäms dock över att erkänna att jag var så orolig för resultatet av detta möte att jag faktiskt 

använde namnet "George Lincoln"! 


Det var vid detta möte, sommaren 1956, som jag träffade Wallace Allen, Emory Burke och Ed Fields. Burke hade startat en 
nästan framgångsrik organisation som heter The Columbians i Atlanta direkt efter kriget, men fick sitt kontor infiltrerat av 
agenter från Anti-Nazi League, dynamit planterad i hans garage och hade sedan järnvägen in i ett kedjegäng! Ed 

Fields var en ung kiropraktor och 10026, enligt Hooker. 


Wallace Allen var en fantastisk människa. Han hade blivit förlamad i båda benen av polio, men hade en sådan 
övermänsklig vilja att han övergav sina kryckor en natt i Philadelphia, när någon outsäglig lus stal dem, inte mindre. Från 
och med då gick Allen utan dem, på det mest otroliga sätt. Hans sinne, upptäckte jag, var så angelägen att han 

kunde uppfatta vad du ville nästan innan du hade orden. 

Detta var en uppfriskande upplevelse för mig, eftersom jag var van vid den fruktansvärda kampen att få folk att se vad som 
borde vara uppenbart. Ett möte med en sådan man är som att vara en kapplöpningshäst som i åratal har tvingats arbeta 

i sele med pluggar, och sedan plötsligt frigörs för att springa på en bana med kapplöpningshästar. Med Allen kunde jag låta 
mitt sinne och mina idéer sväva fritt, utan det vanliga eländet att gå tillbaka då och då för att återta lyssnarens förlorade 
uppmärksamhet. Wallace Allen har det skarpaste sinnet av någon man jag någonsin träffat och kommer en dag att visa 
judarna hur det är att känna stålkäftarna på det där fjäderfällda sinnet knäppa igen dem. 


Eftersom jag redan hade bildat mig uppfattningen att det var nödvändigt att vara en öppen nazist, försökte jag få den sydliga 
gruppen att gå med på detta och lyckades mest skrämma ihjäl dem. Det var ingen fråga om deras känslor, men de kände 
alla att det var självmord att vara öppen med det. De försökte till och med hindra mig från att tala nästa dag, men jag 
tvingade in frågan i publiken i viss mån genom att tala på en töntig presentation av en del av vårt nuvarande nazistiska 
program, som jag sedan kallade "The Lincoln Plan" -- planen att föra tillbaka negrerna till Afrika, som förespråkats av 
president Lincoln och de flesta av våra tidiga presidenter och statsmän. 


Jag påpekade tydligt för den här publiken av mestadels sydliga rasister att de själva, som en sydländsk minoritet, inte kunde 
åstadkomma någonting, oavsett hur flammande och heroisk deras konfedererade anda än kan vara eller hur deras rebellrop 
värmde upp blodet. Faktum är att ju mer de framstod för resten av nationen som en fanatisk och helt annorlunda minoritet 
som saknade majoritetens seder, desto mer skulle de isolera sig från det rikstäckande massstöd som den vita mannen 
måste ha för att kasta av sig judarnas bojor och den oundvikliga rasblandningen som är resultatet av judarnas 

kontroll. Inbördeskriget är förlorat. 


De flesta av resten av vår nation känner inte negern som södern känner honom - intimt, nära. Nord, nordväst och väst 


ser negern som något av en sällsynthet, ofta en "läkare", "advokat" eller "lärare" när den ses på nära håll. Deras kontakt 
med "infödingarna" i den "färgade delen" av staden är praktiskt taget noll. 
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Intellektuellt låtsas resten av nationen älska och vårda de svarta och de kan lura sig själva till denna attityd bara för att de svarta inte har 
kommit i närheten, som de har gjort i söder. Närhelst en neger flyttar in på dessa icke-sydliga vita blir de rasister snabbt nog, men tills de har 
fått en rejäl dos av "brödraskap" på riktigt nära håll, kommer den vita majoriteten att envisa med att inbilla sig att den enda 

skillnaden mellan svarta och vita är hudfärg, fastän de vet bättre, djupt nere i deras undermedvetna, där deras instinkter berättar 

sanningen för dem. 


Dessa miljontals vita och svarta -- dessa väljare -- kommer att behöva vinnas om vi någonsin ska kunna fly från vår nuvarande ruttna 
situation av frustrerade och misshandlade babblare, utan makt. För att uppnå makt måste vi vinna över de mjuka huvudena och liberalerna 
— plus negrerna själva — genom att föreslå en konstruktiv lösning på negerproblemet. En sådan lösning, oavsett hur den smutsas ut 

och skrattas åt idag, är frivillig repatriering för de svarta. För mycket mindre pengar än vad vi nu slösar på utländskt bistånd, varav mycket 
går till kommunistiska länder som hatar oss, kan vi faktiskt betala våra negrer en generös kontantbonus, köpa alla deras innehav i 

USA, bygga ett riktigt industrialiserat område för dem i USA. den bästa delen av Afrika -- där de okunniga afrikanerna ropar efter sina 
färdigheter och utbildade förmågor -- ger dem förstklassig transport till de nya och mycket bättre levnadsförhållandena där borta, 

jämfört med deras nuvarande slumkvarter här, och sedan hjälpa dem att komma igång anständigt inom näringslivet och jordbruket. Till dem 
som säger att det är omöjligt att på så sätt flytta femton miljoner människor, svarar jag att vi rörde oss mycket mer under mycket svårare 
förhållanden, och under vapen, bara under andra världskriget. Det är bara omöjligt att lösa negerproblemet på detta sätt så länge 

som folk insisterar på att inte tänka på det och fortsätter att avfärda ämnet från sina sinnen. Repatriering är den enda fungerande 
lösningen. Segregation har aldrig fungerat i hela historien. Så länge det finns sex och så länge som svarta och vita blandas i samma 
geografiska område, oavsett hur stränga reglerna för segregation är, kommer lusten att ha sin gång, och samhället kommer att bli 

blandat, liksom Rom, Egypten, Grekland och ett dussin andra en gång stora civilisationer. 


När vi väl har övertygat de 'progressiva', '"liberala' 'niggerälskarna' att denna lösning är rättvis och att den kommer att fungera, kommer vi 
att vinna inte bara 'niggerhatarna' i söder och på andra håll, utan även de mjukhåriga '"liberaler' som skäms över att inte tycka om 

negrer och försöka göra det, men som skulle vara mycket gladare om det fanns något sätt för negrerna att 'försvinna', vilket lämnade 
dem med gott samvete, nöjda med att vi hade gjort rätt av de svarta . 


För 50 miljarder dollar, spridda över tio år och pumpade in i vår nationella ekonomi med hälsosamma effekter, kan vi en dag inte hitta en 
enda neger i våra storstäder och samtidigt veta att vi har rättvist gjort upp för originalet brott att föra hit dem som slavar och sälja dem. 


Detta var kärnan i mitt tal och publiken tog emot det med entusiasm, vilket lurade mig att tro att det skulle finnas mycket stöd för planen 
att sälja de svarta på idén om frivillig repatriering till Afrika. Jag föreställde mig också att jag snart skulle få de bidrag de alla lovade, 
vilket skulle göra det möjligt för mig att påbörja arbetet med programmet och därmed komma tillbaka in i politiken. 


Ed Fields, arrangören av detta möte, använde tillfället för att etablera The United White Party, föregångare till hans nuvarande National 
States' Rights Party. Jag lyckades inte få honom att inse att detta i bästa fall bara kunde vara ett stopp, eftersom det var strikt sydligt till 
sin orientering och luktade av kompromisser och svaghet som förr eller senare skulle förstöra det, eftersom sådana organisationer alltid 
har förstörts. 


Jag lämnade Knoxville, glad över att ha träffat Allen och Burke som var öppet imponerade av mig. Jag var säker på att jag hade sålt min 
"Lincoln-plan" från Afrika, men allt eftersom veckorna gick upptäckte jag att jag hade felbedömt de "hårda" människorna i Knoxville, precis 
som jag hade felbedömt "patrioterna" och "konservativa". Det blev ingen reaktion 
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som helst, inget stöd, ingen hjälp. Det var inte så mycket som ett ord från dessa entusiastiska talare, även om jag hade 
arbetat hårt med tryckning av material, flygblad, brevpapper och så vidare. 


Det enda uppmuntrande var ett samtal från Wallace Allen i Atlanta. Jag hade låtit honom och Emory Burke få de första 
korrekturarken av Battle Call och de två georgierna brann! De gormade och svor vid boken, och Allen bad mig komma 
ner dit och sa att Atlanta var platsen att slåss mot judarna. Det fanns jävligt lite pengar i Pennsylvania, så jag gick med på 
att ge Atlanta ett försök, men jag ville inte flytta min familj igen, speciellt med min pojke i skolan, så jag åkte dit ensam i 
någon månad eller så för att se hur det gick. skulle lösa sig. 


I Atlanta lade jag ner några timmar om dagen på att ringa telefonsamtal, sålde reklam i olika häften för Allen och blev 
förvånad över resultatet! Den första veckan, arbetade mindre än jag någonsin hade tidigare, tjänade jag över $200! Nästa 
vecka var också bra, även om försäljningen sjönk lite när julen närmade sig. Men det var fortfarande precis vad jag 

letade efter. Jag bodde i Allens vackra hem och arbetade på min fritid med politiska planer. Efter fyra veckor av detta flög 
jag tillbaka till Lincoln för jul och berättade glatt för min fru hur det hade gått. 


Det kommer inte att vara svårt att föreställa sig hennes känslor inför utsikten att flytta igen, men hon var lika 

kärleksfull och förstående som alltid. Jag lät slipa den gamla Cadillacs ventiler. Vi slog till och började återigen tvärs över 
landet och drog den där gigantiska släpvagnen - den här gången med fyra små barn. Vi anlände till Atlanta den kallaste 
januaridagen de någonsin haft! Det var bittert, svidande kallt och när vi körde in i trailerparken där jag hade bokat, fann 

vi att den inte var klar. Vi var tvungna att gå tillbaka utanför staden till en "park" som mer passande skulle ha kallats en 
"dumpning". Det var sopor runtom och med det bittra vädret var rören i hela lägret frusna, tillsammans med avloppen, så 

vi hade ingen vattenanslutning, ingen toalett och ingen värme den första dagen! Det här var en riktig situation för en mamma 
med fyra barn, varav en ny bebis, men Thora ställde upp som vanligt och gjorde glatt det bästa som kunde göras för alla. 


Vi levde på förhoppningar på den tiden som tydligen var välgrundade på min upplevelse före jul, så vi drabbades av den 

första iskalla, eländiga veckan med alla förväntningar på att saker och ting skulle bli bättre. Hur lite visste vi att vår förmögenhet 
från och med då skulle gå från dålig till sämre till omöjlig, till den där hemska dagen i Arlington, Virginia, när miljonären 
Arrowsmith plötsligt och utan förvarning skickade sheriffer och poliser till vårt hem med en stämningsansökan, och min fru 

och jag var faktiskt tvungna att försvara vårt hem fysiskt när sherifferna försökte tränga sig in! 


Jag återupptog arbetet med annonsförsäljningen, men upptäckte plötsligt en stor skillnad. Vi visste det inte, men vi hade 
hamnat i mitten av "lågkonjunkturen". Allens affärer var mestadels med de stora fackföreningarna och bilfabrikerna runt 
Atlanta, och när "lågkonjunkturen" slog till stängde fabrikerna ner eller saktade av. Arbetare kunde inte betala sina 

konton till hantverkarna och hantverkarna skar bort deras reklam. Jag började behöva arbeta mycket hårt hela dagen för att 
sälja tillräckligt med annonser för att försörja mig. Sedan blev det värre. Oavsett hur jag kopplade in den telefonen så 
skulle de gamla kunderna helt enkelt inte köpa. Deras verksamhet var alldeles för låg. 


Allen kunde först inte tro att jag verkligen försökte sälja annonser. Sedan provade han själv och fann att det var sant. 
"Guldruschen" var över. Det blev till och med ett skrot med en av fackföreningscheferna och relationerna runt omkring 

blev allvarligt ansträngda. Allen och jag bråkade. Jag var desperat igen, med en hungrig familj, långt borta från mina vanliga 
tillhåll och affärer, och Allen kunde inte låta bli att känna något ansvar. Han hade ett vackert hem, två bilar, inklusive en 
Cadillac och pengar på banken, allt som han hade slagits ur en mycket grym värld med sitt eget mod och sin hjärna. 


Men samtidigt kände Allen att jag försökte pressa honom ur lite surt förvärvad rikedom. Men han gjorde vad han kunde för 
att ge mig en bra affär på försäljningen och lät mig behålla nästan hela inkomsten av det jag sålde, så jag 
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körde för att sälja med allt jag hade, men det var fortfarande ingen idé. Till och med när jag slog en man till att gå med på att köpa 
en annons på telefonen, upptäckte samlaren ofta att han hade ändrat sig och inte ville ta ut annonsen eller 


betala. 


Medan allt detta pågick hade jag korresponderat med en man vid namn William Stephenson i Newport News, Virginia. Han var 
utgivare och redaktör för en stilig, väluppfostrad liten rasistisk tidskrift som heter The Virginian, mycket i stil med tidningen 
Time. Jag hade skrivit ett brev till honom och upptäckte att han hade hört talas om mig. 

Vi jämförde mentala anteckningar och idéer och han verkade imponerad. Jag skickade honom ett förslag på en serie tecknade 
serier som heter "Odd Birds" som gjorde narr av "liberaler" och, på ett lömskt sätt, judar, genom att jämföra dem med fåglar. 
Han gillade idén och vi kom överens om att producera dem. 


När Stephenson hörde talas om vår situation i Atlanta, ringde han och gav oss en underbar uppmuntran. 

Hans samtal ryckte mig ur en mycket djup förtvivlan som kom från att se de verkligt fruktansvärda levnadsförhållandena som min 
kära fru och mina barn drabbades av. Stephenson bjöd in oss att komma till Newport News, där han hade en press- och 
fotooffsetutrustning. Jag gick med på att arbeta med honom, inte på en lön, utan på basis av delande eftersom vi publicerade 
"Odd Birds" och annat material. Jag skulle också hjälpa honom att marknadsföra tidningen och så vidare. 


Vi spärrade på min skrivmaskin och kamerautrustning för att lägga några dollar i vår handväska och kopplade på oss för den långa, 
långa resan norrut. Man får inte köra släp på natten och vi kunde inte köra det här enorma fordonet på vägarna alls utan särskilt 
tillstånd, så vi var tvungna att hitta någon sorts laglig hållplats, förhoppningsvis en bra sådan, innan mörkrets inbrott varje kväll. 


Sent en eftermiddag, när vi närmade oss Cheraw, North Carolina, kände jag hur släpvagnen gav ett förvirrande lyft och drog mig 
sedan åt sidan. Vi vickade och bromsade till stopp, och jag gick tillbaka för att se vad problemet kunde vara. Ena sidan föll ner 
med en utblåsning! Jag var tvungen att lyfta upp släpvagnen med flera ton med en liten bildomkraft, arbeta i sprutor och lyft, 

och slutligen sätta axeln på några träbitar som jag hittade. Under tiden började det bli mörkt. Barnen var hungriga, trötta och 
irriterade och de grät och krånglade. Min fru gjorde vad hon kunde under dessa svåra omständigheter. 


Jag insåg att jag skulle behöva lossa för att köra in till stan och fixa däcket någonstans, men jag visste inte vad jag skulle göra åt 
släpet som nu var olagligt ute på vägen. Först tänkte jag lämna min fru och mina barn med släpvagnen, men bestämde mig för det, 
långt ute på den ensamma landsbygden, så jag tog med dem till stan med 


mig. 


I Cheraw fick vi ett nytt slag. Det fanns inga begagnade däck tillgängliga i den lilla staden och det enda vi kunde få var ett 
lastbilsdäck som kostade $50, mer än vi hade totalt för resan! Jag försökte haka olika föremål med servicestationsvakten, 
inklusive en rubinring av min fru, och inte ens det fungerade. Samtidigt hotade delstatspolisen att arrestera mig för att ha 

lämnat släpvagnen på motorvägen och jag var tvungen att försäkra dem att jag fick ett däck och skulle komma tillbaka för att flytta 
det. 


I yttersta desperation ringde min fru sin kusin i Washington, hustru till den isländska ambassadens förste sekreterare, och bad 
henne att överföra 50 dollar, vilket hon gjorde. Men förnedringen, upprördheten och hela röran blev för mycket för Thora. Hon grät 
nästan stadigt medan vi kämpade oss igenom resten av den mardrömmen - en nästan otrolig serie av hjärtesorg och 

olyckor. Vi köpte det dyra däcket för de telegraferade pengarna och började tillbaka till släpvagnen i mörkret, men med släpets 
vikt utanför bilens bakre del, "hjälpfjädrarna" som satts in mellan fjädrarna och axeln på bilen dök upp när vi körde förbi ett träsk! 
Utan hjälpfjädrarna kunde vi inte dra släpet alls. 
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Jag var tvungen att stanna och försöka hitta dem i det mörka träsket. Först var jag tvungen att krypa in under bilen för att se till att de 
båda var borta och sedan började jag leta tum för tum i den smutsiga smutsen efter de där små spolarna! I timmar jagade jag upp och 
ner, med min pojke som hjälpte så mycket han kunde, medan min olyckliga fru satt i bilen och grät med barnen. 


Själv var jag nästan förtvivlad. Sedan kände jag på bakfickan för att se till att min plånbok fortfarande fanns där. Det var det inte. Det var 
borta! Nu hade vi inga fjädrar och ingen plånbok. Det fanns inga pengar till bensin, inget sätt att flytta en centimeter till! Jag upptäckte att 
plånboken hade ramlat ur ett stort hål i mina byxbyxor, förmodligen när jag låg under bilen och kände efter fjädrarna. Jag började backa 
längs kanten av träsket med bilen och använde strålkastarna för att undersöka mörkret för både plånboken och fjädrarna. Det 

började verka helt värdelöst, och jag var frestad att sitta bredvid min fru och gråta tillsammans med henne. 


Men så kom en av de där oförklarliga händelserna som övertygar mig, även om jag inte tror på en personlig gud, att det finns något 
outgrundligt öde på jobbet. En man och en pojke i en lantbil körde fram bredvid oss och frågade mig vad jag hette. Den raka frågan 
irriterade mig eftersom jag verkligen inte var på humör för att spela spel. Jag frågade mannen som ville veta, och han upprepade 
frågan. Utöver min förbittring började jag nu känna mig lite orolig. Här var jag, pankig och långt ute på landet, och letade desperat efter 
min plånbok och fjädrar i ett mörkt träsk, med en bil full av gråtande familj, och den här killen insisterade på att få mig att identifiera mig! 


Till slut brast jag ut: "Jag är Lincoln Rockwell. Nu, vad vill du?" 


"Är det här din plånbok?" frågade han och höll upp detta mycket välkomna föremål! 


Jag tackade honom med tårar av tacksamhet. Han sa att han hade sett plånboken i sina strålkastare längs vägen, plockat upp den och 
sedan börjat leta efter mannen som tappade den! 


Denna bit av lycka återupplivade mitt humör och jag dök in i träsket med förnyad beslutsamhet. Snart hittade jag fjädrarna längst ner 

i ett slemmigt dike och vi återvände till trailern. Jag fick på fjädrarna igen, ratten på och begav mig mot en parkeringsplats innan vi 

slutligen greps för att ha kört efter mörkrets inbrott. Till slut drog jag in i en liten park. Efter att ha gjort den nödvändiga betalningen till 
hyresvärdinnan som var tvungen att gå upp ur sängen för att vänta på mig. 

Sömnigt hänvisade hon mig till parkeringsplatsen och jag började om i den riktningen, bara för att plötsligt myra ner i en stor fläck av sliskig 
lera. Hjulen på både bil och trailer sjönk in till naven. Fast där vi var fanns det inget sätt att koppla ihop verktygen för att ta hand om barnen 
för natten eller något annat. Jag var bara tvungen att ta mig ur leran. 


I över en timme kämpade jag, flyttade bilen framåt, bakåt och åt alla håll, gungade hjulen, tryckte och vek. Min stackars fru var ute i 
smutsen och tryckte på av hela sitt hjärta, och jag antar att hon var på väg att dränka sig själv och barnen, som nu - gudskelov - sov. 


Återigen hände det omöjliga. Från en närliggande stuga dök en man upp med en stor kedja. Klockan var två eller tre på morgonen, och ingen 
kunde förväntas gå upp ur sängen för att hjälpa människor som satt fast i leran, men det gjorde den här mannen! Han kopplade fast sin 
kedja i släpet och sedan i sin tunga bil som stod på torr mark. Jag knuffade släpet med min bil, han drog med sin och min fru knuffade med 
sina bara händer. Hela paraden bröt sig lös från gooen och vi gick in på torr mark. Jag kopplade upp lamporna och vattnet med största 
tacksamhet till mannen som hade hjälpt oss och kastade mig i säng, kände mig som ett tomt, ihåligt skal. Efter att ha lagt de 

slappa, sovande barnen i sina sängar, kollapsade min välsignade fru bredvid mig. Det var vi länge 
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faktiskt för trött för att sova och låg där och diskuterade vår förmögenhet. Min politiska karriär hade lett oss in i dessa 
bittra tider, men vi somnade till slut och försökte tro att saker och ting skulle förbättras när vi kom till Newport News. 


Två dagar senare korsade vi bron som leder in till denna halvö stad och möttes i slutet av spann av Bill Stephenson, 

Lacy Jeffries och Mrs Stephenson. De var underbara för oss. Mrs Stephenson tröstade min trötta, nervösa fru. Bill muntrade 
upp mig oerhört och Lacy gav oss $20. Vi var pankiga, utan en krona kvar. De hjälpte oss att hitta en trailerpark, Bill 

och Lacy betalade den första veckans hyra åt oss. De gav oss också ett paket med weenies. 


Jag kunde inte tro en sådan godhet och frågade till slut Bill: "Varför gör du allt det här?" 


Hans svar har jag aldrig glömt. Det är en fras som snart kommer att ringa över hela jorden när evangeliet sprids: 
"För att vi är nationalsocialister", sa han tyst, en speciell, helig blick i hans ögon. 


Så länge det finns en sådan ande hos ens ett fåtal män, kommer vårt folk inte att gå under. Så länge som 
kommunisternas och judarnas oheliga, men brinnande tro motarbetas av en lika brinnande, helig och sann tro i 
nationalsocialisternas hjärtan, kommer den vita mannen åter att dominera jorden och upprätthålla den västerländska civilisationen. 


Vi slog oss ner på en ganska dålig plats i parken -- den var översvämmad -- och vi var tvungna att gå på trappstenar för 
att komma till släpvagnen, men vi var så tacksamma över att vara stoppade och säkra bland gott folk att vi knappt 
märkte detta besvär. Jag bestämde mig för att gräva i och hjälpa dessa goda människor, och att få saken att växa och 
blomstra, just här. Det verkade för tillfället att det var det här. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XIV. 


"Ta bort fötterna!" Jag blev befalld, i en romersk kejsares imponerande toner. William Stephenson gillar inte att folk sätter 
fötterna på stolar, även när stolen var värdelös och trasig, som den jag hade fötterna på. Det är en del av hans karaktär. 
Han ber inte människor att göra saker, han befaller dem. Han är exceptionellt briljant, möjligen ett geni, och han förväntar 
sig att detta faktum ska erkännas och respekteras ordentligt. 


Han ogillar också onormalt höga ljud, vilket inkluderar min röst, så jag uppmanades strängt att sänka min röst till ett 
mjukt, mjukt spinnande. Faktum är att även om Bill gillade mig, beundrade mina förmågor och ville att jag skulle arbeta 
med honom, förvisades jag till garaget på baksidan så fort jag kom, där min röst, mina fötter på stolar och andra 
egenheter inte skulle störa hans kreativitet. 


Han är dramatisk bortom alla ord. Första kvällen drog han upp en .38-pistol ur en låda och berättade att hans liv var i 
livsfara. Han bjöd sedan ut mig på kaffe och stoppade provantiskt in vapnet under sitt bälte. 
Men ingen försökte döda honom. 


När vi kom tillbaka, satte han mig ner och lät mig vänta i tystnad i minuter medan han satt och stirrade bakom sitt stora 
skrivbord. Plötsligt lutade han sig fram och lämnade ett officiellt pronunciamento: "Jag har ett humör!" han knäppte, 

i avklippta, exakta toner, som en Scotland Yard-inspektör. "Jag gillar inte små irritationsmoment! Jag vill att du ska förstå, 
inga hårda känslor, men jag tappar kontrollen. Jag är vild när jag är i humör!" Han lutade sig närmare mig och borrade 
sina ögon längre in i mina och skrämde skräckinjaget. Sedan morrade han: "Jag dödar!" 


Jag tog emot allt detta och mer liknande med god nåd. Bill var bara tjugo eller så och gjorde redan ett märke i världen med en utmärkt 
publikation. För tillfället hade jag inte lyckats göra hälften så mycket politiskt. Innerst inne var Bill en förstklassig kille, men visste inte. Han 
blev bortskämd och bortskämd till döds av sin mamma och Lacy Jeffries, hans välbärgade och mycket ödmjuka, mycket tysta 

partner. Hans minsta önskan tillgodosedes ömt och omedelbart, och han verkade ha vuxit till att förvänta sig att alla runt omkring skulle 
delta i alla hans infall. På många sätt förtjänade han en sådan hyllning. Att en sådan pojke har mognat så mycket och att ha 

åstadkommit så mycket på så kort tid är nära till genialitet. Jag var tyst road av den "romerska kejsarakten", och jag gillade och respekterade 
Bill så mycket att det inte störde mig. 


Vi gick vidare med publiceringen av "Odd Birds" med stora förhoppningar om att försäljningen av portföljen med teckningar 
och kommentarer, vackert gjorda, skulle ge de inkomster vi så desperat behövde. Bill annonserade dem i The Virginian 
och skickade ut ett speciellt utskick. Sedan väntade vi på resultat. 


Resultaten var eländiga, eländiga, hjärtskärande. Folk älskade dem, men inte tillräckligt för att betala dollarn. Ofta var det 
enda vi behövde äta i släpvagnen vad Lacy eller Bill skulle ge oss -- en burk eller två, några nöser, etc. Räkningar 
hopade sig, som vanligt, och familjen var nästan vid slutet av sina möjligheter. 


Jag gick ner till Virginia arbetsförmedling för att se om jag skulle få någon form av tillfälligt arbete: grävning, 
konstruktion, vad som helst mot lön. Men de insisterade på att försöka få mig ett jobb enligt mina kvalifikationer, och 
sådana höga jobb fanns helt enkelt inte tillgängliga i området. 
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Jag lyckades sälja en del frilansande konstverk och en del författarskap, men situationen med pengar var akut. Inga betalningar 

hade gjorts till min första fru på flera månader och jag var olycklig när jag föreställde mig situationen med lilla Bonnie, Nancy och Phoebe 
Jean - för att inte tala om mina andra fyra barn. Min frus familj ville att hon skulle komma till Island, men hon ville inte åka, och. Jag ville 
absolut inte att hon skulle gå heller. Vi bestämde oss för att hålla ut. 


Under tiden kom The Virginian själv på hårda dagar. Prenumerationer och inkomster minskade. Publikationens räkningar, som 
mina, hopade sig. En morgon berättade Lacy Jeffries för mig att det skulle bli omöjligt att få ut en annan fråga. 


De var skyldiga skrivaren för mycket. Jag påpekade att det verkade dumt att betala en tryckare så mycket pengar som de var, när de hade 
en utmärkt Press, en konstnär och en tryckare på plats. Jag erbjöd mig att hjälpa, men Lacy sa till mig att det förmodligen skulle irritera 
Bill att föreslå en sådan plan. Stephenson var en perfektionist och trodde inte att vi skulle kunna skapa en anständig tidning i vår press. 


Kort efter detta föredrag blev jag kontaktad av Bill Anderson, som arbetade för Stephenson som en kombination av livvakt och 

kontorist. Han var en ung boxare, en hängiven nationalsocialist och den sortens kämpande patriot som vår ras så desperat behöver. Han 
och hans familj hade flyttat till Newport News från sitt hem i Chicago på löften om lön, ungefär som jag hade tagit med min familj till 
Memphis på ett liknande erbjudande. Bill hade fått veta att hans lön skulle behöva sänkas kraftigt, även om han hade varit på en 
spottpenning från början. Han blev också informerad om att han kanske måste släppas helt, och han var arg! Eftersom jag känner 

till hans situation av egen erfarenhet, kunde jag inte skylla på honom. 


Jag sa till honom att jag trodde att vi kunde rädda situationen och att vi kunde lägga ut tidningen genom vårt eget hårda arbete, men 
Anderson sa att Stephenson aldrig skulle låta mig göra det. Han var för orolig att jag skulle ersätta honom som "Fährer"! Det här 


ordet har jag vuxit till att hata, när det används i amerikansk kontext. Det fanns bara en Fäöhrer, och användningen av detta ord i sådana 
situationer påverkar mig eftersom det skulle påverka en kristen att höra att någon minister insisterade på att bli kallad "Kristus". 


Jag höll med Bill om att Stephensons överlägsna metoder var svåra att ta, och att affären de gav honom var ruttet, men jag insisterade på 
att situationen till stor del var resultatet av Stephensons rädsla. Jag har hittat något som min bror en gång sa till mig att det är 

oerhört värdefullt att komma ihåg i sådana här situationer: Människor är vanligtvis inte dåliga. När de gör "dåliga" saker beror det oftast på 
att de är rädda. De slår ut vilt och dåraktigt som skräckslagna katter, kliar och biter alla i sikte. 


Jag försäkrade Anderson att om jag diplomatiskt och framgångsrikt kunde hjälpa Stephenson att få verksamheten på fötter igen, skulle 
Harold Arrowsmith, Jr. — den här satsningens finansiella ängel — lugna ner sig och allt kan fortfarande vara bra. 


Men Stephenson, som Anderson hade förutspått, inbillade sig att jag försökte tillskansa mig hans position och vägrade så mycket som 
att diskutera saken med mig. 


Kort därefter kom beskedet att Arrowsmith skulle komma på besök. Stephenson ringde in mig och berättade att miljonären var väldigt 
nervös och känslig, och att det vore bättre om jag stannade ute i garaget hela tiden han var närvarande. Om jag överhuvudtaget var 
tvungen att komma in skulle jag använda bakdörren. 


Flera dagar senare gick jag in i köket — via bakdörren, förstås — och mötte Arrowsmith som satt vid köksbordet med Stephenson och 
smuttade på kakao. Jag introducerades på kortast möjliga sätt och gick. En dag eller så efteråt, när jag satt i min trailer och skrev mer av 
Battle Call, knackade det på dörren. jag 


Machine Translated by Google 


öppnade den och hittade Bill Anderson och Arrowsmith som balanserade på trappstenarna som stod i dammen som omgav vår trailer. 


Bill förklarade rakt på sak att Arrowsmith var äcklad över hur Stephenson hade hanterat de många tusen dollar han hade lagt in i operationen 
och att han planerade att stänga den och sälja utrustningen. Bill sa att han hade övervägt Arrowsmith att komma och träffa mig, efter att ha 
övertygat honom om att jag hade talangerna och kunskapen för att göra något värt besväret med den enorma investering som redan 

finns i satsningen. Åtminstone skulle jag kunna använda tryckutrustningen till någon bra användning för att rädda något ur röran. 


Jag föreslog omedelbart att vi alla skulle gå över till Stephenson tillsammans och ha det öppet -- i det fria -- i sakens intresse. Jag har alltid 
hatat intriger och tror att det enda sättet att lyckas i det långa loppet med något mänskligt åtagande är på ett så öppet och ärligt sätt 

som möjligt, även om smygande kan få en tillfällig fördel. Men Anderson och Arrowsmith reste sig upphetsade när jag föreslog detta och 
insisterade på att de inte skulle ha någon som helst del av en sådan affär. 


Arrowsmith sa att han hade fattat sitt beslut. Han skulle stänga upp Stephenson oavsett vad, och allt han kom för att träffa mig var att 
bestämma om han fick ställa utrustningen till mitt förfogande, istället för att sälja den för nästan ingenting. 


Anderson var så arg på de två unga förläggarna, Stephenson och Jeffries, för att de fick honom att komma hela vägen från Chicago 

med sin fru och sina barn att han trodde att Stephenson borde få sina rättvisa öknar för sin imponerande, oerfarna dårskap som 

hade förstört en sådan underbar möjlighet för Saken. Bill hade vuxit upp i Chicagos slumkvarter. Han hade blivit knivskuren, slagen och 
skjuten och fick skola i rännans hund-äter-hund-taktik. Även om Anderson var ett rent nordiskt med obestridliga naturliga böjelser, hade 
hans skolgång lärt honom att vara hänsynslös. Han insisterade på att det enda sättet något kunde göras var att kasta sig över Stephenson, 
plocka fram utrustningen innan han kunde återhämta sig, och det skulle vara det. 


Arrowsmith, som liknade skådespelaren Sidney Greenstreet, och som alltid gav en intrycket av att vara rädd och i ett hörn, höll med om att 
det måste göras på det här sättet och att jag inte fick säga ett ord till Stephenson. 


Icke desto mindre, med tanke på Stephensons stora hjälp och anständighet mot mig bara några månader tidigare, gick jag till Lacy och 
berättade för honom att Arrowsmith var mycket äcklad och att om de inte kunde komma med någon bestämd och säljbar plan för att 
vinna honom tillbaka, var det överallt. Jag berättade inte direkt för honom vad Arrowsmith och Anderson hade sagt, men jag bad 
honom, i rörelsens namn, att försöka prata lite förnuft i "His Divine Majesty", William Stephenson. 


Lacy Jeffries, alltid mild, ödmjuk, självutplånande och lättsam, gick med på att se vad han kunde göra. Jag trodde att det var bäst att 
inte irritera 'Den store khanen' genom att personligen gå in i hans kammare, på grund av möjligheten till en känslomässig sprängning 
som han vid eftertanke skulle önska att han inte hade tillåtit sig själv. 


Men det var ingen mening, När Stephenson hörde budskapet kom han rabblande på mig, beordrade mig "Ut! Ut!" med de exakta orden, 
och gjorde det klart att han trodde att jag hade konspirerat för att förstöra honom och "svepa" Arrowsmith. Jag försökte mitt bästa att 
förklara, utan att förråda de andra två, att jag inte hade någon del av en sådan plan och bara försökte hålla ihop saker och ting, inte 
förstöra det som redan fanns. Men ord betydde ingenting för Stephenson. Han var sårad och rädd och lekte som en liten pojke. Hade 
jag varit hans pappa, skulle jag ha tagit tag i honom, gett honom ett övertygande 'argument' på båda öronen och bestämt mig 

för att städa upp i den röriga situationen. Än en gång lärde jag mig 
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svagheten och enfalden hos även de bästa av mina medmänniskor. 


Arrowsmith och Anderson dök upp igen vid min släpvagn och hånlade mig för att ha "skrattat". Allt hade kommit tillbaka, på 
något sätt, och jag fångade det nu från båda sidor, men Arrowsmith ville fortfarande att jag skulle göra vad jag kunde för att 
använda tryckutrustningen och bekräftade hans beslutsamhet att avbryta Stephenson omedelbart. Om jag inte kunde komma 
på en plan för att använda den, sa han till mig att han skulle sälja den, då och där! 


Jag kunde inte se någon nytta av att försöka rädda Stephenson, särskilt efter att han och hans fru kom över och dumpade 
några av mina saker vid släpvagnen, inklusive en härlig kashmirtröja som min fru hade haft mycket problem med att ta 

sig från England för hans fru. Det var ingen idé att låta utrustningen gå förlorad för saken, så jag gick med på att tänka över det 
och prata med dem båda nästa dag. 


Jag lät Arrowsmith låna mina Battle Call-bevis och han var väldigt entusiastisk, förutom den "socialistiska" delen av 
"Nationalsocialist". Han, som en mångmiljonärssuperkapitalist vars mor, som Bill hade berättat för mig, var en av ägarna till 
Dunn & Bradstreet, var förståeligt nog mycket emot varje doktrin som föreskrev att alla i samhället måste producera något, 
genom uppfinning, ledning, arbete eller verklig risk - men inte genom spekulationer som är så säkrade av ocker att de inte 
gör någon risk alls. Vi som nationalsocialister är naturligtvis emot den spekulativa delen av kapitalismen. Men Arrowsmith, så 
långt jag har kunnat lära mig, har aldrig arbetat en dag i sitt liv och har kommit att gilla detta arrangemang. 


Men resten av det nationalsocialistiska programmet, särskilt delen om att gasa judarnas förrädare, tyckte han var underbar. 
Arrowsmith motsatte sig att befria några judar och sa att ingen av dem var människor, utan var underdjur. Jag frågade honom 
om han personligen kunde döda små barn eftersom de var judar och han svarade, "Självklart!" och jag tror nästan, men 

inte riktigt, honom. Han är för blödig för att äta kött, så det är lite svårt att föreställa sig honom i den blodiga rollen som 
babyslaktare. 


Dagen efter kom han över i sin hyrda bil och körde ner mig till en öde strand, där vi parkerade och diskuterade situationen 

i många timmar. Han ville veta vad jag tyckte borde göras. Jag berättade för honom att den enda platsen i världen där en 
stark rörelse kunde lyckas var i Arlington, Virginia, mittemot Nationens Capitol. På alla andra ställen kunde judarna sätta så 
mycket press på myndigheterna att varje stark antijudisk ansträngning skulle skoningslöst och olagligt krossas. Men i 
Washington, Amerikas och den fria världens showplats, skulle de vanliga judiskinspirerade grova kränkningarna av all rättvisa 
och alla rättigheter att tysta avslöjandet av judiskt förräderi vara alltför uppenbara och därmed omöjliga, även om de kunde 
skada oss illa. Alltför många människor skulle se och höra om det, oavsett hur de försökte dölja det, använda den "tysta 
behandlingen" och smeta oss ur existens. Virginia är fortfarande i händerna på anständiga vita män Adolf Hitler, för att 

vara säker, men han är inte heller Wayne Morse eller Jacob Javitz. Domstolarna, till stor del inrättade av Byrd, var ärliga, 
trodde jag då, och har sedan bevisat att Virginia är en av de sista inte den sista staten i unionen som fortfarande styrs något på 
det sätt som Virginias tjänstemän avsåg, samtidigt som rädda för judarna när de är som värsta ändå inte skulle krypa äckligt 
för judarnas fötter, liksom tjänstemännen. i de flesta andra stater och den federala regeringen. 


Arrowsmith ville etablera ett centrum där vi kunde trycka hans tusentals avslöjanden om judarnas otroliga, mardrömslika 
bekännelser om deras förräderi och förräderi. Han blev hänförd av idén om ett sådant centrum precis i närheten av kongressen, 
som han älskar att besöka, och jag hade små problem med att sälja honom på idén att etablera sig i Arlington. Han ville att 

jag skulle arbeta på en allomfattande antijudisk kampanj i det fria, offentligt, som skulle leda till att judendomen slutligen 
förstörs, samtidigt som vi också översvämmade kongressen och det officiella Washington med de kränkande antijudiska 
dokument som han hade samlat in i sådana överflöd. 
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Jag sa till honom att om han ville att jag skulle träna utomhus, som han insisterade på, så måste jag ha ett säkert hem och leva för min 
fru och mina barn. Han gick med på det och sa att han skulle sörja för det, om jag hade modet att komma ut öppet och starkt med hela 
historien, att "spilla bönorna", som han uttryckte det. 


Han gick med på att jag skulle ha ett säkert hem med ett tryckeri installerat, med den utrustning som nu finns i Stephensons ställe, att jag 
skulle få privilegiet att köpa huset av tryckvinst när jag arbetade med utrustningen, och att jag skulle gå allt ut mot judarna och 
tryckte dokument som han krävde dem. 


Han ville använda namnet "National Committee to Free America from Jewish Domination", och jag gick med på det. Jag måste erkänna 
att trots min övertygelse om den öppna nazismens rätta, delade jag vid den tiden illusionen, fortfarande vanlig i "rörelsen", att alla 
nazister som visar hakkors snabbt skulle fängslas eller mördas. Judarna verkade helt enkelt för mäktiga, och jag planerade en 

gradvis glidning över för att öppna nazismen från "Nationella kommittén". 


I vår diskussion om frågan om ett kontor inbillade jag mig faktiskt att om jag inrättade ett sådant kontor skulle jag behöva livvakter 

hela tiden bara för att gå in och ut ur platsen! Idag går jag ensam till vår postbox, som står i det amerikanska nazistpartiets namn, och 

jag inser hur löjlig en sådan rädsla för judarna är. Men till och med för tre år sedan, innan jag hade fått reda på judarnas verkliga styrka och 
den lösa karaktären av deras konspiration, föreställde jag mig, liksom miljontals andra amerikaner, att kraften i dessa smygningar 

var total, att öppet trots mot dem var på något sätt "säker död"! Just det faktum att jag har lärt mig judarnas svagheter och kan avslöja 
deras myt om oövervinnlig terror gör mig för farlig för att judarna ska tillåta min fortsatta verksamhet, om det finns någon väg under 

himlen - eller i helvetet - de kan stoppa mig. 


När Arrowsmith väl var redo att åka kunde han inte vänta. Han var faktiskt pirrig, som en liten tjock pojke som väntade på en parad, och 
han insisterade på att vi skulle börja omedelbart. 


Stephenson hade meddelat att han var en skräck, naturligtvis, och att han skulle kämpa till döds för att hålla utrustningen. Han sa till 
Anderson, utan att inse att han var inblandad med Arrowsmith, att han skulle sabotera pressen och annan utrustning innan den gick ut . 
Men Arrowsmith fick en fredsdomare och fick veta hur man skaffar en stämning osv., och när Stephenson hörde detta, kapitulerade han. 
Arrowsmith gick för att hämta grejerna med en lastbil och Bill begränsade sin "kamp till döden" till att ringa en polis för att få sin före detta 
välgörare kastad från lokalen. 


Än en gång inser jag att det kommer att tjutas av vånda från många inom högern vid mina avslöjanden av all denna dårskap och bråk. 
"Varför skada dessa människor nu?" är ropet. 'Det är över! Vad kan det göra?" 


Svaret, återigen, är att även när jag skriver detta med två svarta ögon, en sönderriven mun och en bruten näsa från en judisk- 
organiserad misshandel, har The Canadian Intelligence Service, ledd av Ron Gostick, en god patriot i Kanada, precis publicerat en hel 
pamflett och sprid den över hela världen, och förklarade i detalj och med djävulsk, men pervers logik att jag är en spion som 

arbetar för judarna! 


Den små avundsjukan, själviskheten, okunnigheten, elakheten och dumheten hos högern måste sluta, och jag menar att stoppa det, inte 
genom att tigga dessa människor i vår döende rass namn -- jag har försökt att utan framgång i fem år -- men genom att göra det omöjligt för 
dessa fruktansvärt små hjärnor att fortsätta att förstöra rörelsen. 

Inom en kort tid kommer det att vara uteslutet för smygande "nazister" att etablera sig i affärer och börja den vanliga omgången av 
småkäbbel, spionhistorier och sabotage av Vår heliga sak. 
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Det finns inget som ljus för att skingra mörkret, och ljus är vad vi ska sprida över hela högern, där mörker, okunnighet och rädsla ligger, 

som en kvävande svart filt över allt och alla. När berättelsen fortskrider kommer läsaren att se hela skurken, fegheten och förräderiet, inte bara 
hos judarna, utan hos vårt eget folk. Inget prat, ingen logik, inga söta vädjanden på böjda knä, inga brev eller böner har kunnat stoppa 
högerns tragiska, hjärtskärande bråk, käbbel och sabotage från jordnötssjälarna. precis som vi inte kan slå judarna och deras omstörtning 
genom prat, och måste bygga upp kraften och makten för att avsätta dem, så måste vi använda alla lagliga former av våld för att skapa 
ordning och riktning till högern. När kaos råder, som det gör nu i högern, är det oundvikligt att människor skadas när man använder den 
kraften för att upprätta ordning, men skadan mot en eller två personer som säger sig tro på Vår heliga sak kommer inte att betyda något 
senare , när vi har visat, som vi gör, vår förmåga att hjälpa även dem vi nu kan "skada" för att vinna, förutom vilket även en allvarlig "skada" 

är ingenting. 


Om vi inte kan vinna den mest desperata kampen för överlevnad i mänsklighetens historia, kommer det inte att göra mig stolt över att ha varit 
en "bra kille" och att ha misslyckats med att skapa ordning och seger till den ynkliga högern. Även de som kan vara personligen arga över 
exponeringarna här kommer att veta att de är sanna, och de som de inte är bekanta med är lika sanna. Jag har redan slutit fred med mer än 
en av de personer som redan nämnts, och kommer en dag att sluta tacksamt med dem alla så fort de ger upp sitt barnsliga tjafs och börjar 
slåss, antingen på vår sida eller på egen hand, men inte mot Saken. 


Arrowsmith var nästan frenetisk att börja omedelbart. Han ville att jag skulle försöka hitta någonstans att sätta upp i Arlington genom 
att ringa vänner, redan innan vi gick upp dit för att hitta en permanent plats. Jag lyckades hitta en tillfällig plats i en kompis källare. Sedan 
letade vi efter en fast plats, och jag lärde känna min nya "fat cat". 


Arrowsmith, var nattaktiv, lärde jag mig - precis motsatsen till mig själv. Jag älskar morgonen och gillar att gå och lägga mig på säsongen, 

på kvällen, men han skulle insistera på att jag skulle sitta uppe på de tidiga morgontimmarna och prata med honom om "eskimåerna", som han 
kallade fienden. Han gjorde det också omöjligt för mig att göra något annat för att tjäna några pengar, och höll sedan sina löften om att 

betala mig tillräckligt för att äta medan jag arbetade för honom. Jag hade en mycket dålig tand och mitt ansikte svullnade upp som en 
grapefrukt, men jag hade inte råd med en tandläkare, och den här mångmiljonären fick mig att tigga, natt efter natt, sittande i min bil utanför 
hans hotell i Alexandria, för de små summa pengar som han hade lovat mig att sätta upp. Jag var helt pank, frun och barnen hade 

inget att äta, och han behandlade mina respektfulla förfrågningar om till och med en liten del av vad han hade lovat som om jag försökte 

lura honom. 


Med huvudet bultande och svullet av malande smärta, fick jag sitta i timmar och lyssna på den här knubbiga mammans pojke som berättade 
för mig om alla underbara projekt han hade i åtanke. Jag skulle be honom att gå ur bilen och gå och lägga mig, och låt mig vila och lite aspirin, 
och han såg bara sårad ut och sa, "Ja, men poängen är..." och sedan börja med mer föreläsning. En natt, runt fem på morgonen, trots allt, 
trots min omöjliga ekonomiska situation, trots min fru och barn, trots underhållsbidrag fängelse och min andra fru och barn, trots allt förnuft 
och förstånd; trots min instinkt för överlevnad hade jag haft allt jag kunde ta. Jag hoppade ur bilen, sprang runt till hans sida, öppnade dörren 
och sa åt honom att gå ut. 


Han skulle inte göra det. Han satt där och såg ut som om han skulle gråta och skrek. Han sa att jag skar av min näsa för att trotsa mitt 
ansikte och sa till mig att det inte var någon idé att vara dum, etc. Jag svalnade på något sätt och vi gick tillbaka till förhandlingar." 


Vi hittade ett härligt förortshem som verkade gjort på beställning. Det låg i Williamsburg-delen av Arlington och var förvånansvärt 
nog indelat i "kommersiellt", vilket tillät oss att använda huset för det politiska högkvarteret och kontoren. Vi träffade fastighetsfolket 
och gjorde upp arrangemang efter en lång konferens. 
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Arrowsmith skulle göra handpenningen på 15 000 USD, plus förlikning, och vi skulle göra hypoteksbetalningarna med huvudbeloppet 
till oss. Vi skulle också betala Arrowsmith på handpenningslånet från våra tryckvinster. 


Det skulle upprättas ett kontrakt om detta med de ytterligare bestämmelserna att jag skulle ha användningen av utskriftsutrustningen för 
att skaffa försörjning för min familj, så vår säkerhet skulle omfatta inte bara ett hem, utan ett företag. Å hans vägnar skulle jag trycka hans 
material, inklusive hjälpa honom med att förbereda en bok han arbetade på, och jag skulle göra en total attack mot judisk kommunism- 
sionism med vår nationella kommitté för att befria Amerika från judisk dominans . Kontraktet mellan Arrowsmith och mig själv skulle 
säkerställa att ingen av oss skulle finna oss kvar "hålla väskan" i en så riskabel, om inte farlig operation. 


Arrowsmith hade fruktansvärt bråttom att ta sig till New York för något och lämnade en check hos en vän på 15 300 dollar den 
eftermiddagen och försvann sedan. Jag lät skriva kontraktet av en advokat som också var en av officerarna i min skvadron i Anacostia, 
men jag kunde inte hitta Arrowsmith för att få pappren undertecknade. Jag hade arrangerat, genom en vän i Vita huset, att få Arrowsmith 
presenterad för några viktiga politiska personer i New York för att spåra information om Trotskij (Bronstein), som hade hamnat i allvarliga 
problem här 1917, men som fick alla typer av invandrings-"gynnar" och lämnade slutligen New York med 20 miljoner dollar i judiska pengar 
för att finansiera det bolsjevikiska övertagandet av Ryssland. Men ingen kunde hitta den svårfångade miljonären, så introduktionen gjordes 
inte och tidningarna förblev osignerade. 


Jag kunde inte sluta för att jaga honom själv, för jag var inblandad i en galen kamp för att "hålla alla bollar i luften". Jag var tvungen att 
sälja vår släpvagn, få igång pressen på den nya platsen, flytta, hitta affärer, skriva ut prov på propagandamaterial, få ut det här till 
våra högerextrema "kunder" och i allmänhet sätta igång saker och ting. Efter några veckor hade jag viss framgång i dessa uppgifter. 


Arrowsmith dök plötsligt upp igen en eftermiddag och sa att det var dags för "action". Han hade satt upp operationen, kände han, och 

han ville se lite resultat. Därför frågade han mig vad man kunde göra för att chocka och väcka världen. För att sammanfatta mina år av 
tänkande och planering sa jag till honom att det enda svaret var offentlig verksamhet -- på gatorna -- inte längre broschyrer och pappersutbyte 
mellan människor som redan visste vad judarna höll på med. 


På den tiden var den judiska linjen i alla våra tidningar paradoxalt nog att Egyptens Nasser var både en annan Hitler och en 

kommunist. Som ett nyktert faktum hade Nasser förbjudit kommunistpartiet och kastat sina röda i fängelse, medan "vår" högsta domstol 
släppte ut amerikanska röda, till och med spionerna. Det enda kommunistpartiet i Mellanöstern var och finns i Israel, där dessa brottslingar 
utgör över en fjärdedel av medborgarna och regeringsmedlemmarna. Det fanns en pro-judisk marionettregering i Libanon. De 

upprörda libanesiska araberna, som hade lidit och sett över en miljon av sina araber drivna ut i svält och elände i öknen så att judarna kunde 
"ta tillbaka ett hemland" ockuperat av araberna i över 2 000 år, hotade att ta över deras förrädiska regering och gå efter de internationella 
brottslingarna som hade slaktat och förvisat deras arabiska bröder. 


De amerikanska judarna använde sin vanliga taktik - pressförvrängning och hemligt tryck - för att tvinga "vår" regering att skicka 
marinsoldaterna för att "försvara" den libanesiska marionettregimen mot sitt eget folk. De judiska lögnarna sa till oss att vårt 
ingripande var att stoppa Nassers "kommunism", när sanningen var att vi räddade Israel. 


Jag verkade ha ett hem, trygghet för min familj och en perfekt chans att göra det vi alla hade pratat om så länge: attackera och avslöja det 
judiska förräderiet offentligt! Jag föreslog att vi skulle organisera strejkvakter och 
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litteraturdistributioner i flera städer, såväl som framför Vita huset, för att avslöja denna ondskefulla användning av amerikanska 
stridsmän på uppdrag av judisk internationell aggression i Libanon. Arrowsmith var lika förtjust som en knubbig unge som fördes till en 
cirkus. Han klappade i sina skumma händer och frågade hur vi kunde göra det. 


Mina år av lärling i rörelsen hade skapat kontakter med andra män över hela landet. Av dessa var det några som jag trodde skulle 
samarbeta. Jag hade inte varit i Arlington tillräckligt länge för att bygga upp några kontakter med unga stridande män och hade därför 
bara "konservativa" viskare och "tysta arbetare", så jag sa till Arrowsmith att för att vika Vita huset måste vi skicka efter min pojkar -- 
Hookers pojkar -- i New York. Den totala kostnaden för skyltar, litteratur och transport skulle vara över $1000. Arrowsmith sa att gå 
vidare. Han kunde inte vänta. Jag sa till honom att dessa arrangemang skulle innebära betydande telefonräkningar som jag helt enkelt 
inte hade råd med, och han sa att han "skulle ta hand om det. 


Jag ordnade med New York för en chartrad busslast med pojkarna, designade och screentryckta enorma oljeduksskyltar i fluorescerande 
rött och svart, skrev, designade och tryckte tiotusentals tvåfärgade broschyrer, förberedde detaljerade instruktioner för strejkarna, 

ringde över hela landet och lyckades få Ed Fields i Louisville och Wallace Allen i Atlanta att gå med på att delta samtidigt med oss. Utöver 
dessa ansträngningar gjorde jag de tusentals andra arrangemang som var nödvändiga för att förverkliga en så relativt storskalig operation. 
Arrowsmith svävade över allt detta som en glad liten pojke, och hjälpte till och med att screentrycka skyltarna i källaren. 


Min fru tog all spänning och störningar i sitt hem på ett utmärkt humör och tappade humöret bara en gång. 

Arrowsmith blev lila av raseri en eftermiddag när han och jag diskuterade planer och barnen skrattade och lekte i rummet bredvid. Han 
hade brutit ut: "Åh, kära du! Kan du inte göra något åt de där förbannade barnen? 

Gasa dem eller något!" Min fru hade blossat upp och skällt ut honom för anmärkningen, och han hade vänt sig bort och tjatade. Jag 
hade lyckats lappa ihop det med dem båda. 


Under dessa förberedelser, närhelst jag frågade Arrowsmith om att skriva på kontraktet, blev han arg och klagade över att jag försökte 
hålla upp operationen -- han skrev under efter strejkvakten, när han hade chansen att hämta andan och titta på kontrakt över. Jag 
var alltså på väg att lära mig min näst sista lektion om den mänskliga naturen och hur långt man kan lita på den. 


Kvällen innan det stora evenemanget anlände busslasten med pojkar från New York, och det var fantastiskt att se några av dem igen. 
Men de hade med sig en vild och ullig slask vid namn George Legget, vars första anmärkning, när han körde upp och observerade att vi 
bodde bredvid en förortsbank var: "Oh boy! Låt oss välta banken!" Jag varnade honom om och om igen att vår överlevnad och eventuella 
framgång berodde på att vi var lagliga, superlegala. Vi var inte bara tvungna att lyda lagar som de hade, utan lagar som de kunde ha eller 
låtsas ha, bara för att bli av med oss, men det var 


ingen användning. 


George gick ut med en besättning för att distribuera vår för den gången djärva antijudiska litteratur som tillkännagav strejkvakten, 

och jag fick snart veta att han var galen. Han klistrade klistermärken på bilar, fönster - och var på väg att klistra en på en ouppmärksam 
polis, när pojkarna fångade honom och förde honom tillbaka till mig. Jag kastade ut honom, men han ville inte gå. Vi övertygade äntligen 
den här feta nöten att New York-polisen var klok när han lämnade New York. Han var villkorlig frigiven, eller något, så vi fick honom 

på en buss där uppe. 


Under tiden lärde jag mig mina första lektioner i den judiska konspirationens sätt. Jag föreställde mig fortfarande, på den tiden, att 
judarnas makt var total, att polisen till 100 26 stod i led med konspiratörerna, och att jag därför måste smyga ut våra papper, eller förvänta 
mig grossistgripanden. 
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När vår första besättning arresterades, deras litteratur beslagtogs och pojkarna sa "att komma ut ur Arlington", smög jag tillbaka dem, 

istället för att gå öppet till polisen och kräva våra konstitutionella rättigheter först, som jag alltid gör nu. Men vid den tiden duckade vi 

och gömde oss och sprang nerför bakgator och försökte undvika poliser, som, jag har sedan dess lärt mig, hatar det som händer lika mycket 
som vi gör, och bara gör sitt bästa för att vara rättvisa, neutrala och för att lyda order. 


Många i 'rörelsen' kan inte förstå hur jag 'kommer undan' med det vi gör, om vi inte är 'spioner', som de dåraktigt och grymt anklagar. 
Fram till vår ankomst till högerscenen trodde man att polisen, FBI och alla andra myndigheter är "emot" oss och att vi måste "bekämpa" 
dem. Jag har bevisat för mina medarbetare, om och om igen, att detta är inte sant. För att vara säker, är penningmakten i händerna på 
judarna, och så är mycket av vår administration. Vissa av våra tjänstemän är antingen judar eller arbetar öppet för judar, men den 
största delen av våra brottsbekämpande tjänstemän är vita män och upprätthåller helt enkelt lagen, det bästa de vet hur. Om något, 

de flesta av dem, som till sin natur är våldsmän, tenderar att se saker som vi gör, och inte som de kriminella svarta och judar. 


Även om poliser och andra brottsbekämpande tjänstemän gör sin plikt, som de ser det, har de nästan alla varit enhetligt artiga och rättvisa 
mot mig och mot vår öppna, brutalt uppriktiga antijudiska agitation. 


Jag har upptäckt att poliser är lika benägna att följa djungelns jaktinstinkt som alla varelser: när du springer jagar de dig. Men när du går 
till dem först, förklara dina planer, din kunskap om dina rättigheter och visa respektfullt din fasta beslutsamhet att utöva dessa 
rättigheter, de respekterar dig och går ofta till strid för dig. När de ser det upprörande trycket från judarna att stoppa dig illegalt, orättvist, 
brutalt och till och med kriminellt, behöver du inte ge dem en föreläsning om judiska metoder för att polisen ska brinna med en känsla av 
upprörd rättvisa. Det är så vi har vunnit hela polisavdelningars hjärtan. 


Oavsett vad judarna gör på de övre nivåerna, vet poliserna, FBl-agenterna och ärliga tjänstemän som tar itu med oss att vi bryter ryggen 
för att vara rättvisa och rättvisa — och lagliga — medan judarna tar till så vidrigt och äckligt. uppenbar taktik för att hålla käften på oss att 
tjänstemännen inte kan låta bli att beundra vårt lugna och beslutsamma mod när vi står upp mot denna typ av tyranni och terror, dag 
efter dag, vecka efter vecka, år efter år. 


Jag har låtit högt uppsatta tjänstemän och domare berätta för mig privat att vår offentliga demonstration av judiskt tyranni och det tryck 

de själva har upplevt från judarna har "väckt" dem till en situation som inte all patriotisk litteratur på en miljon år kunde ha gjort De ser. De 
flesta av högerns klagomål om politisk förföljelse av icke-judiska tjänstemän är resultatet av deras egen felaktiga strategi och taktik. 

Jag överlever och kommer att fortsätta att överleva eftersom miljontals människor börjar se med sina egna ögon och hör med sina egna 
öron vad de aldrig, aldrig kommer att läsa -- en annan anledning till att "papperspatrioterna" har misslyckats i så många år med deras "wake 
up America"-kampanj. Men under de varma julidagarna 1958 hade jag ännu inte lärt mig dessa enorma sanningar, och jag slösade bort 
mycket tid och ansträngning på att "gömma mig" och springa. 


Trots vår självpåtagna "smyghet" fick vi ut ett stort antal broschyrer och förberedde oss för strejkvakt nästa dag, söndag. Det är 

nästan omöjligt för mig att föreställa mig det nu, men vi var alla livrädda. Mina New York-pojkar, tuffa som tigrar, var rastlösa och oroliga, 
och deras "ledare", Luke Dommer, visade sig vara en fullständig feg. Han sa till dem att de alla skulle dödas av "tre eller fyra hundra 
niggers". Efter att ha övertygat pojkarna att de alla borde sluta på mig, drog Dommer iväg till New York på en buss och lämnade mig 
med ett myteri. 


Jag samlade pojkarna runt mig på bakgården och berättade att jag skulle gå ner dit ensam, om det behövdes, och att jag aldrig ville se 
någon av männen som skulle överge mig igen. Jag skulle särskilt aldrig tolerera att de kallar sig "nazister" efter sådan feghet. De 
lyssnade på mig i tysthet och efter att jag gått iväg och gått tillbaka till jobbet med att sätta skyltar på pinnar, trodde jag att jag verkligen 
skulle vara ensam. 
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Sedan kom en grekisk unge fram, började hjälpa mig med skyltarna och sa att han skulle gå, och fan med de andra. 
En annan pojke kom fram och började tyst trycka in stift. Sedan en till. Till slut kom alla över. Jag tackade dem med ett överflödande hjärta. 


När det var dags att gå lämnade jag en pojke för att titta på min familj och höll fast min fru och tittade länge in i hennes ögon. 

Jag visste verkligen inte om jag någonsin skulle komma tillbaka, så dumt som det låter idag. Våra skyltar, som använder ord som "kike" 
och visar vidriga bilder av deras kroknäsor, var något som aldrig tidigare setts offentligt, och vi hade fått massor av hot och varningar 
om arresteringar, misshandel eller mord. Jag var verkligen väldigt rädd, lika rädd som jag någonsin varit under två krig. Som vanligt var 
Thora modig och inspirerande, och jag gick därifrån fast besluten om att lyckas eller dö den dagen. 


Vi klev ur våra bilar flera kvarter längre ner på gatan från Vita huset och marscherade med bultande hjärtan mot scenen. När vi 
närmade oss Vita huset närmades vi oss av en solid falang på åtta eller nio poliser, en guldflätad kapten som marscherade framför 
bulldoggen. Jag var säker på att det här var "det". Vi skulle alla bli arresterade och jag skulle bli martyrdöd innan jag började min kamp. 


Men den grova gamla kaptenen var en man som jag har lärt känna som en av de finaste gamla poliserna och godhjärtade människor jag 
någonsin träffat. Han var kapten Mahanney vid DC:s specialutredningsenhet 


Polisen, och han morrade åt mig att det fanns vissa regler som skulle följas vid strejkvakter i Vita huset. Sedan visade han mig vart vi 
skulle marschera. 


Jag skulle ha blivit lättad under vanliga omständigheter, men det fanns fortfarande de där "trehundra negrarna" som vi hade blivit varnade 
för, för att inte tala om judarna och kommunisterna! Jag såg mig omkring efter dem. Det var inte många ännu, men de var där och de tittade 
på oss med njutning, som kött. 


Jag klev av med den mest upprörande skylten: "RÄDDA IKE FRÅN KIKES!" Denna skylt visade en gigantisk karikatyr av en ful jude 
som håller en pistol mot Ikes huvud, och med denna marscherade jag till mitt öde. Pojkarna steg bakom mig, och vi hade snart en rad 
som rörde sig snabbt fram och tillbaka mellan de två träden där tusentals strejker har marscherat på uppdrag av alla tänkbara orsaker, 
inklusive kommunismen. 


ADL-fotograferna var där och judarna och deras huvor började samlas i båda ändarna av vår linje och tvärs över gatan. Vi fortsatte att 
strejka och började slå oss ner lite. Än så länge levde vi fortfarande. Det fanns inga stora folkhop, som jag sedan dess har lärt mig att 
förvänta mig och kontrollera, och "300 niggarna" hade fortfarande inte dykt upp för att skicka oss till bårhuset i köttvagnarna. 


Så fort det såg ut att vara något stabilt började jag dela ut apelsinjuice till de törstiga piketerna. När jag gjorde detta gick en man förbi 

mig och viskade "någon vill se dig bakom statyn." Han ryckte med tummen i riktning mot ett monument i parken tvärs över gatan. Jag visste 
vem det var, förstås. Jag kunde se hans kerubiska lilla ansikte titta fram bakom stenarna och han vinkade till mig när jag tittade åt honom. 
Jag gjorde flera resor dit för 'instruktioner' från 'generalen'. 


Bill Stephenson kom också förbi, med mörka glasögon. Han fullbordade "förklädnaden" genom att dra kragen uppåt, över hakan. På sitt 
vanliga mörka och dramatiska sätt muttrade han "hej" och gick vidare utan att ge ytterligare tecken på igenkänning. 


Jag var glad! Jag hade vågat det 'omöjliga' och hade klarat det! 
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När vi var färdiga med strejkvakten observerade kaptenen att det kunde bli någon förföljelse av den ylande folkmassan som hade 
samlats. Jag hade planerat att köra till polisstationen om mobben hade blivit för stor och mordisk, men vi fick en poliseskort till Haine's 
Point, där pojkarna bodde och den chartrade bussen stod parkerad. Vi skickade ut efter öl så att pojkarna kunde fira och Arrowsmith 
dök upp med en arab som han påstod var chef för Nassers underrättelsetjänst. 


Jag hade varnat Arrowsmith för att inte ha något med araber att göra, eftersom vi var strejkande om situationen i Libanon och jag ville 
inte anklagas för att vara en utländsk agent. Han hade ändå fört in denna underrättelseofficer i huset, där min fru och en annan dam 
träffade honom, och han gav honom nu alla våra vaxdukstecken. Han berättade senare att de visades upp för Nasser i Kairo. 


Jag gick hem till min fru, omslöt i vad jag trodde var härlighet. Jag hade åstadkommit exakt det jag hade tänkt att göra och vad Arrowsmith 
ville att jag skulle göra. Allt verkade för bra för att vara sant. Och det var för bra för att vara sant! 


I verkligheten var jag på väg mot en desperat kamp för överlevnad, såväl som en kamp för att hålla fast vid mitt förstånd inför krossande 
fattigdom, desertering och attacker från alla - omständigheter så nedslående att de inte går att beskriva. I flera år hade jag sagt till 

min fru, när det blev dåligt i min politiska karriär: "Det här är inte det värsta. Framöver ligger mycket svårare dagar!" Hon skulle aldrig tro 
mig, förståeligt nog, men nu skulle hon se den skarpa sanningen i min förutsägelse. Jag tackar Gud för att jag inte visste vad som 
väntade. Jag är inte så modig. 


Inom några dagar fick vi beskedet att det hade varit problem i de andra städerna där vi hade strejkat. Ed Fields grupp hade framgångsrikt 
strejkat, men hade gripit folk för att ha distribuerat litteratur. I Atlanta arresterades våra tysta, ordnade strejkvakter på tre minuter. 

Det hade inte varit någon folkmassa i Atlanta tidigt på söndagen när de började och ingen oordning. Men en polis vittnade om att han 
fick ett samtal från Anti-Defamation League i B'nai B'rith och krävde arrestering av strejkvakterna och hotade med våld om polisen inte 
arresterade dem. Så, i ett mönster som vi har lärt oss att känna alltför väl, grep polisen inte dessa hotfulla vålds- och kidnappningar, 

utan arresterade våra strejkvakter och anklagade dem för att ha stört friden och oordnat uppförande! 


Metoderna som användes i Atlanta var grövre än något vi någonsin har upplevt i Washington. Piketerna hölls instängda, hotades och 
pressades att erkänna sig skyldiga. På ett ställe i utskriften av deras rättegång visar det tydligt att en av strejkvakterna fick höra av 
polisen att om de inte accepterade sitt straff, eller om de överklagade, skulle de i världen "bli inblandade i alla bombningar"! Det var de 
exakta orden från en polistjänsteman, några veckor före bombningen av Atlanta-synagogan! 


Våra strejkvakter vägrade att böja sig för sådana påtryckningar och vädjade. Efter att jag ringt honom skickade Russell Maguire, till 
hans kredit, $500 till Arrowsmith för att hjälpa till i Atlanta-kampen. 


Wallace Allen flög upp för ett möte med Arrowsmith och mig i hans rum på Congressional Hotel i Washington, och han berättade 
några otroliga historier om vad som pågick i Atlanta. Den staden har blivit ett fäste för judarna; värre än New York, på vissa sätt, 
eftersom människor inte inser den judiska dominansen som de gör i New York, så Atlanta-judarna kan komma undan med mer råa 
metoder. 


Allen berättade för oss att de hade upptäckt en spion i deras lilla grupp där nere, en lömsk karaktär som heter LE Rogers. 

Han beskrev för Arrowsmith och mig hur denne Rogers hade beslagtagit de konfidentiella instruktionsuppdrag som jag hade packat 
med skyltarna, när de anlände till Atlanta, och hade skjutit iväg till sitt hem med dem. Allen och pojkarna var tvungna att hämta tillbaka 
dem. Senare, när John Kasper släpptes från Atlanta Penitentiary, och de ville att någon skulle hälsa på honom, men inte ville ha 
utstrykningar och publicitet på det, hade de snålt skickat 
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Rogers att göra den offentliga hälsningen, och han hade inte kunnat ta sig ur det. Allen tyckte att det här var ganska roligt på den tiden. 


Han berättade också att Rogers för alltid föreslog dynamik vid mötena de höll i Atlanta. Jag har lärt mig av detta: Närhelst någon på 

våra möten till och med vagt föreslår bombningar eller något minsta olagligt, ringer vi polisen eller FBI omedelbart. Men pojkarna i Atlanta, 
även om de inte ville ha någon del av en sådan illegal verksamhet, tvekade att döma, döma och lämna in en förmodad "medpatriot" på 
grund av så smala bevis. Alla hatar att vara en "squealer", så Rogers kom undan med sin provokation, som jag sedan dess har lärt mig 
är ett av de mest lätta igenkänningsmärkena för den judiskbetalda provokatören. Men jag tänkte lite på historien om Rogers vid den tiden, 
förutom att skratta åt Wallaces klurighet när han skickade honom för att välkomna Kasper! Judarna var på väg att lära oss en hälsosam 
läxa. 


Några veckor senare, den 12 oktober 1958, rubriceras över hela världen bombningen av Atlanta-synagogan! Det gjorde lite intryck på mig 
till en början. Min fru och jag låg i sängen en morgon och tittade på de tidiga morgonnyheterna på TV, när vi plötsligt såg Wallace Allen bli 
arresterad i hemmet vi kände så väl, med hans fru och barn som sa hejdå till honom när han släpades iväg till fängelse! De hade knutit in 
våra strejkvakter med ett bombdåd, precis som hotade. Alla anklagades för att ha bombat Atlanta synagogan! Den där tidiga 
morgonexplosionen hade sprängt hela mitt liv, för alltid. 


Nu, under judisk påtryckning, visade Atlantapolisen verkligen en illegal grymhet som var otroligt! Våra strejkvakter arresterades utan order, 
anklagade för lösdrift, hölls incommunicado, obarmhärtigt drivna och förföljda för att erkänna ett brott som de inte visste något om. Spioner 
och lögnare placerades i deras cell, i hopp om att de skulle avslöja något kränkande. De åtalades enligt en särskild lag som kunde 
resultera i den elektriska stolen om de dömdes! Hela högern "utreddes av FBl-agenter som sökte nationella kopplingar till "bombplanen". 


Under tiden, säker på att jag inte hade något samband med allt detta, förutom att hjälpa Allen och pojkarna allt jag kunde, var jag 

tvungen att pressa hårt för att hålla huvudet ovanför vattnet i Arlington. Hur jag än bad och vädjade kunde jag inte få Arrowsmith att 

betala den enorma telefonräkningen som han sa att han skulle "ta hand om" och detta, plus alla andra räkningar, inklusive pengar, för mat, 
var brådskande. Sedan försvann Arrowsmith igen! Jag hörde. rykten om att han var i New York och hade kontaktat mina pojkar där uppe, 
men jag brydde mig lite om det. Mitt sinne var fastnat vid Atlanta och det dödliga drama som pågick där nere, då judarna bokstavligen 
försökte mörda vårt folk i den elektriska stolen som en läxa att inte motsätta sig dem. 


Men så blev ryktena från New York mer oroande. Några av pojkarna ringde och berättade lojalt att Arrowsmith var där uppe och försökte 
köpa ledarskapet för de bästa och kämpigaste männen i Amerika med sina pengar. Förutom sina erbjudanden om pengar, kastade han 
också in pressen och utrustningen som han hade utlovat till mig och min familj för att ha startat denna desperata strid. Han ville ta 
utrustningen från mig, som han hade från Stephenson, och skicka den till New York. Men jag kände att jag hade honom tillräckligt 
engagerad inför vittnen så att han, även utan kontraktet som han aldrig skulle skriva under, skulle kunna göra en så orättvis och omoralisk 
sak mot min familj och mig. Men jag räknade utan karaktären hos den bortskämda lilla rika pojken, Harold Arrowsmith, Jr. Han var van 

vid att få allt han ville, när han ville ha det - med sina pengar. Du kan alltid anlita advokater och köpa folk -- nästan alla människor. 


Jag var nere i källaren och tryckte för en advokat i Annapolis, när min fru kom springande ner för trappan och torkade händerna på 
sitt förkläde. Hon sa till mig på isländska: "Det är en man här med en lastbil och några papper för att hämta pressen och det andra!" 
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Jag stängde av pressen och gick upp för att se om det här. Visst, det stod en lastbil utanför Baltimore, och en man med 
en "Bill of Sale" vid dörren. Han insisterade på att han hade "köpt" utrustningen och tänkte ta bort den på plats. 


Jag ringde polisen och de sa att jag hade rätt att förbjuda mannen att komma till mina lokaler, och det var vad jag 

gjorde, men inte innan jag ringde Arrowsmith och försökte ta reda på vad det handlade om. Han låtsades inte vara med 
och fick sin mamma att säga att han var ute från Baltimore, men jag hade hört honom och ringt tillbaka om några minuter 
och använde namnet på mannen med lastbilen från Baltimore. Den här gången svarade smygen. I en och en halv 
timme, på min långdistansräkning, gnällde han åt mig att det var min plikt att vända på utrustningen och flytta hemifrån. 


Jag sa till honom att jag inte skulle flytta ut på mindre än ett år, eftersom det var den minimitiden som anges, även i vårt 
muntliga kontrakt, och att jag inte skulle släppa den utrustning han hade utlovat till mig och familjen. Jag gjorde mitt 
bästa för att få honom att se vilken fruktansvärd orättvisa det skulle vara att kasta ut min fru och mina barn 

bokstavligen på gatan, utan försörjning, även om jag hade gjort något fel. När jag frågade orsaken till hans 

missnöje med mig kunde han inte komma på något jag hade gjort som var fel eller orättvist mot honom. Det bästa han 
kunde reda ut var att jag var en dålig skrivare! Jag var äntligen tvungen att lägga på luren för att stoppa telefonräkningen. 
Han sa om och om igen att jag skulle vända på utrustningen och flytta ut. 


Några dagar senare ringde pressen och sedan FBI mig, inom några timmar efter varandra. Jag fick veta om ett brev jag 
hade skrivit till Wallace Allen som jag hade skrivit på med ett "Sieg Heil!" och fick frågan om det var min. Jag svarade 
ärligt att det var det. De hade upptäckt det när de grep Allen och sökte igenom hans hus. De frågade mig allt om min 
operation och Arrowsmiths del i den, och jag berättade återigen sanningen för dem. Vi var alla misstänkta för delaktighet 
i Atlanta-bombningen och lögn skulle bara få oss i allvarliga problem - möjligen att dela den elektriska stolen med de 
olyckliga strejkvakterna i Atlanta. Naturligtvis var det ingen idé att försöka dölja Arrowsmiths ägande av huset. 

Det fanns i arkivet på länskontoret. 


Inom några timmar spred landets tidningar rubrikerna på hela förstasidorna att det fanns en nationell underjordisk 
bombring under utredning av FBI, och att Arrowsmith och jag var Moneybags respektive hjärnan! Arrowsmith 
skyndade till FBI:s kontor och krävde skydd. 


Mitt hem blev målet för otroliga övergrepp! Körsbärsbomber kastades från fortkörande bilar, mina barn blev stenade, 

vår telefon ringde konstant och några av dem som ringde fick min fru i tårar av ondskefullheten i deras hot och 
övergrepp. En bil svängde in på en parkeringsuppfart i mörkret, när jag gick hem med en påse med matvaror från 
snabbköpet tvärs över gatan, och slog mig nästan. Jag flydde bara genom att hoppa ur vägen så snabbt att jag spretade, 
med ansiktet nedåt, på trottoaren. 


Min pojke i skolan var det ständiga målet för förolämpningar och hat. En körsbärsbomb kom in i ett öppet fönster och 
exploderade i sängen på min sovande lilla fyraåriga ängel, Jeannie. Jag tvivlar på att hon någonsin kommer att glömma 
skräcken för den upplevelsen när hon kom, skrikande i våra armar. Jag kommer aldrig att glömma det, eller förlåta de 
trångsynta, de dumma halvvettarna och mobbarna som gjorde det! En morgon hittade vi en hemmagjord bomb på 
gräsmattan, en stor bit rör, täckt i båda ändar och laddad med sprängämnen! Om det hade gått av hade vi alla blivit dödade. 


Och nu gick Arrowsmith verkligen till handling! Medan vi försökte klara av detta vilda liv, försörja oss och hålla igång 
familjen, kom min fru återigen ner i källaren och informerade mig om att det stod två sheriffer och poliser vid dörren med 
en stämningsansökan. Arrowsmith menade allvar! 


Jag var fast besluten att inte ge upp utan kamp och kollade med en advokatvän i min skvadron som hade berättat 
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mig att de inte kunde tvinga sig in utan en husrannsakningsorder. Men sheriffen sa till mig att de inte behövde ett beslut och försökte 

tvinga in honom ett par gånger. Jag höll ut honom. Sedan skickade han efter fler män, fler poliser och den högst rankade sheriffen i Arlington 
County. Jag försökte ringa min advokat eller någon advokat, men de var alla iväg på en legal picknick! Medan jag pratade i telefon 

försökte min fru hålla de här pådrivande lagens handlangar vid dörren, och jag hörde henne skrika av smärta, "Du gör mig illa!" Jag blev 

vild. Jag sprang efter min .38, redo att försvara min älskade fru nu, inte bara huset, utan hon visste vad jag gjorde och skrek så ynkligt 

att jag inte skulle göra det att jag slutade. Hur jag tackar Gud för den modiga kvinnans närvaro och hjältemod! 


Jag fick senare veta att sheriffen hade all rätt att slå oss åt sidan och tvinga sig in. Om jag hade använt den pistolen hade min karriär och 
förmodligen mitt liv varit över. Jag har också en stor skuld till sheriffen som utövade det mest berömvärda tålamod när han insåg vår 
desperation, min okunnighet om lagen - och Arrowsmiths fega, eländiga handlingar. De sistnämnda gömde sig "heroiskt" hela 

denna tid över toppen av en kulle när han skickade de avlönade officerarna för att göra sitt smutsiga arbete i lagens namn! 


Vår kamp gav resultat, och när jag äntligen släppte in sheriffen, fastställde han att det var för sent att hämta utrustningen och att 
jag hade tills på morgonen på mig att få en borgen utskriven och lämna in motkrav mot Arrowsmiths blixtkrig. 


Men det var en ihålig seger. Det var uppenbart nu att jag inte bara hade små utsikter att tjäna pengar på vilket jobb som helst, utan att det 
var ganska troligt att vi inte skulle ha någonstans att bo och ingen utrustning att försörja oss med. dessutom gjorde de ständiga 
attackerna, hoten, den smärtsamma ryktbarheten för en känslig, mild dam och det omöjliga livet för de oskyldiga små barnen att jag 

inte längre kunde utsätta min kära familj för fler sådana förhållanden. 


Min frus familj på Island är mycket välbärgade. Herr Hallgrimmson, hennes far, är huvudägare och direktör för Shell Oil, ett av de största 
företagen i landet. De var angelägna om att hon skulle komma upp dit, där hon skulle vara bekväm, ekonomiskt säker och fysiskt säker. 


Få män har älskat sin familj mer än jag dyrkade min underbara fru och våra vackra barn, men på grund av just den kärleken var det 

helt klart min plikt att avstå från att försöka vara med min familj, när de kunde njuta av ett anständigt liv på Island, medan Jag kämpade mig 
ut ur vraket efter Atlantabombningen och Arrowsmiths förräderi. Min lojala fru ville inte gå. Hennes folk kom över från Island för att hjälpa 
henne och se vad som kunde göras. Mitt eget hjärta krossades vid tanken på att vara ensam i all den faran och röran, utan den sötaste och 
käraste människa jag någonsin känt, och mina dyrbara barn. Men jag insåg att hon helt enkelt måste gå, och jag var tvungen att 

stanna och kämpa. 


Jag visste vad som kunde hända i ett års separation, till och med för människor som var lika kära som vi, och varnade min fru att hon 
kanske skulle bli för bekväm och säker på dem och kanske inte ville komma tillbaka. Men hon verkade ha en ängels tro, och jag var 
tvungen att kämpa med henne för att få henne att gå med på att gå. Om och om igen skällde hon ut mig för att jag nämnde möjligheten att 
hon skulle växa ifrån mig där uppe, och att ingenting på jorden någonsin skulle kunna förstöra vårt äktenskap oavsett hur länge jag fick 
kämpa. Även när jag berättade för henne att jag kände mig säker på att jag skulle hamna i fängelse, skulle hon inte förlora sin tro. Så jag 
ordnade så att min familj kunde åka upp till Island. 


Hennes folk betalade generöst för att packa och frakta hennes ägodelar samt biljetterna till Thora och barnen, och de lovade att 
skicka tillbaka henne igen, efter högst ett år, då jag borde ha kunnat kämpa mig ut av den nuvarande röran. 
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Jag körde familjen upp till Idlewild International Airport i New York. Det var ett fruktansvärt ögonblick i våra liv när jag höll den kära 
personen nära, tittade in i hennes tårfyllda ögon och skickade henne ut ur mitt liv för det värsta året var och en av oss någonsin stått 
inför. Jag kramade alla mina små; Ricky, för upphetsad av flygplanen för att lägga märke till tragedin mycket, tjocka lilla "Grampaw" 
som slogs med sin nisseliknande lillasyster Jeannie; och lilla Evelyn. Sedan körde jag iväg in i den ensamma, tomma striden. 


Jag hade inga pengar, inget jobb, ingen möjlighet att få anställning; mitt hus skulle beslagtas genom domstolsbeslut och jag stod inför 
den mest gigantiska och hämndlystna makten på jorden. Jag förväntade mig att tillbringa större delen av året i fängelse, efter 
bombningen i Atlanta. Det är nästan onödigt att säga att de flesta av mina "vänner" -- de "die-hards" - hade övergett mig. Jag kände 
mig verkligen ensam. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XV. 


När jag gick runt i det tysta och tomma huset, mina fotspår ekade för att betona den totala ensamheten, var jag frestad att 
försäkra mig själv om att detta verkligen var så lågt som vi kunde komma i livet. Åsynen av en liten babyklänning som lämnats 
kvar, en enarmad docka i barnrummet, min frus sista halvförbrukade kopp kaffe -- dessa påminnelser om min förlust övervann 
nästan min självkontroll och knuffade mig till randen av snyftande, av självömkan. 


Men i mitt innersta visste jag att det fanns ännu fler plågor innan jag säkert kunde föreställa mig att det värsta skulle vara över. 
Man vinner inte en helt ny värld med vanliga sorger och vånda, utan först efter att ha uthärdat och övervunnit det yttersta av 
tragedier och vånda av verkligt olympiska dimensioner. 


Jag tillbringade Thanksgiving och julen ensam och utfryst av de "die-hards" och de flesta av de "konservativa" som ringde för att 
förklara att de skulle ha velat bjuda mig på middag etc., men att jag skulle "förstå" att det var 'för farligt. Energibolagen blev 
avskräckta över att inte få betalt och telefonen och lamporna stängdes av. Jag var i rätten dag efter dag, utan advokat, och 
kämpade desperat för att behålla "hemmet" som Arrowsmith hade garanterat oss. 


Trots min ryktbarhet och rädslan inspirerad av mitt namn, kunde jag få några ströjobb här och där. Lite i taget betalade jag 
tillräckligt mycket på räkningarna för att tända lamporna igen och fick till och med tillbaka min telefon. Jag benade hårt på lagen, 
tills jag en dag kunde möta Arrowsmiths högt betalda advokat inför kretsdomstolens domare - och vinna en överenskommelse 
om att förlika mig. Den dagen jag vann avtalet borde ha gjort mig glad. Segern i en så ojämn och bitter kamp borde ha 

varit söt. Men när jag gick "hem" till det där kalla och tomma huset som hade varit så fyllt av bullriga barn och en varm, 
kärleksfull hustru, verkade min "seger" nästan värre än nederlag. 

För första gången upptäckte jag ödets brutala skämt att skänka lycka som inte kan delas med någon du älskar. Sedan 

dess har jag vunnit mål efter mål, och har förtjänat och fått applåder från tusentals fina människor över hela jorden, men 

allt deras beröm, alla segrar - även när jag går in i Vita huset - kan aldrig vara lika i mänskligt tillfredsställelse min frus ömma, 
välsignade leende vid ens det minsta förskott vi delade tillsammans. 


Jag, den förmodade mästaren av "hat" i världen, sedan Adolf Hitlers bortgång, är välsignad eller förbannad med en mjuk, 
kärleksfull och kärlekssugen natur. Sedan jag har varit utan min fru, har jag lärt mig den fulla, hemska och obeskrivliga 
bitterheten av seger odelad, triumf oälskad. Söndagseftermiddagar, den gångna sommaren, efter att jag har kommit tillbaka 
från stora framgångar mot den ylande folkhopen av judar och vunnit över folkmassorna med två timmars ihållande tal, vilket 
gjorde mig genomblöt och utmattad, men segerrik - har jag smakat den outsägliga bitterheten att återkomma till gratulationerna 
från mina partikamrater, beundrande kvinnor och vänner — och mitt tomma rum. Inga fysiska slag jag har fått eller kommer att få, 
inga fängelser, inga domstolar, inga sinnessjukhus och inga utsmetningar kan skada mig inombords så mycket som den 
påtvingade bristen på min älskade fru och familj att dela de framgångar jag alltmer kan vrida ur mig. brutala värld. Men objektivt 
sett var min politiska kamp långt ifrån förlorad. 


Bakom mig hade jag nästan fem år av tuff, tuff lärlingstid, under vilken jag hade gjort mina misstag och lärt mig mina läxor. Jag 
skulle inte upprepa dessa misstag och närmade mig alltså det tillstånd av teknisk virtuositet i konsten att manipulera människor 
och händelser som är kännetecknet för den professionella revolutionären. Jag hade gått från konstnärskap med färger, 

papper och ord för att uppnå åtminstone den minsta professionella förmågan inom den högsta formen av konst: politik. Inom alla 
andra konster manipulerar man ett begränsat antal material och idéer till 
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uppnå ett mycket begränsat mål. Bara inom politiken omfattar konsten hela jorden och allt som finns i den. I striden 
om verklig politik, inte "demokraternas" och "republikanernas" vidriga sken-"politik" - som inte är något annat än 
kamper för att knuffa nästa gris från sin plats vid tråget - i konstruktiv och därför revolutionär politik, ens duk är 
mänskligheten själv, ens målarfärger är hela skalan av idéer, ord, grafik, bluff och de minsta aspekterna av mänsklig 
existens -- medan ens penslar inte bara är stämband, pamfletter, tv och allt annat. media för offentliga uttryck, 

men ens knytnävar, ens själva liv! Det är inte av en slump att många av världens stora revolutionärer och politiker har 
varit konstnärer. 


Till skillnad från de miljoner av mina "högerkollegor" hade jag blivit en förhärdad och beslutsam revolutionär, 

avsedd att antingen uppnå de mål som de bara pratade om, eller dö. När jag satt ensam i det tomma huset eller låg 
ensam i den där ännu tommare sängen i det tysta, tomma mörkret, kom den fulla insikten om vad jag höll på att handla 
om mig med fruktansvärd brådska. Jag insåg att det inte fanns någon återvändo. Så länge jag levde var jag märkt med 
stigmatiseringen av antijudiskhet. 


Det var inte en tom skryt när ADL-ordföranden Meier Steinbrink, en domare i New York State Supreme Court, 
mumlade till sina kolleger i Anti-Defamation League: "Vi får aldrig förlåta dem! [patrioter] Vi måste driva dem i 
kloakerna. Vi måste fyll våra fängelser och galningshem med "antisemitiska" gangsters!" Jag kunde aldrig mer 
hoppas på att försörja mig "normalt". Judarna kunde inte överleva om de inte gjorde ett exempel av mig resten av mitt 
liv, annars kan alltför många andra frestas att följa mitt exempel. Min "Rubicon" hade korsat och det var fight and 

win - eller dö. 


Med dessa tankar i åtanke gick jag till postkontoret en morgon och hittade en stor kartong som väntade på mig. Det var 
från James K. Warner, en av våra första supportrar. Inuti hittade jag, försiktigt och kärleksfullt vikt, en enorm 
nazistflagga, arton fot lång. Det var ett av de ödesslag jag har kommit att förvänta mig. 


Det fanns ingen tvekan i mitt sinne. Jag gick hem, stängde vardagsrumspersiennerna och hängde den vackra 
banderollen helt tvärs över väggen. I mitten satte jag upp en plakett av Adolf Hitler. Sedan ställde jag en liten 

bokhylla under den och ställde tre tända ljus framför. Jag stod framför mitt heliga altare för Adolf Hitler, ensam i det 
tysta huset, utan att en enda själ visste vad jag gjorde — eller brydde mig. Sedan, för första gången sedan jag förlorade 
min kristna religion, upplevde jag den själspännande uppgången av känslor som förnekas våra moderna, sterila, 
ateistiska "intellektuella", men som ändå förblir den kraft som har rört människosläktet i otaliga århundraden. : 

religiös erfarenhet. När jag tittade på det strängaste ansiktet på det största sinnet på tjugo århundraden, kände jag 
den otroliga floden av "religiös" makt strömma in i mig som lätt skulle kunna förstås av vilken vild indier som helst som 
stod på en bergstopp vid soluppgången och kommunicerade med den store Anden före strid. just den makt som de så 
kallade intellektuella har förnekat sig själva på grund av deras inbilskhet att de kan "veta" allt. 


Jag mindes Ledarens ord: "När mänskliga hjärtan brister och mänskliga själar förtvivlar, ser de stora besegrararna av 
nöd och omsorg, av skam och elände, av intellektuell ofrihet och fysiskt tvång ner på dem från det förflutnas skymning 
och håller fast vid dem. ut sina eviga händer till svaga dödliga. Ve folket som skäms över att gripa dem!" 


Jag blev rörd bortom ordens förmåga att beskriva. Gås finnar reste sig över mig, mitt hår reste sig, mina ögon fylldes av 
tårar av kärlek och tacksamhet för denna störste av alla erövrare av mänsklig misär och skam, och min andedräkt 

kom i små flämtningar. Om jag inte hade vetat att ledaren skulle ha föraktat en sådan förakt, skulle jag kanske ha 

fallit på knä i oförskämd tillbedjan, men istället drog jag mig till uppmärksamhet, höjde min arm i den eviga 

hälsningen från de antika romerska legionerna och upprepade det heliga. ord, "Heil Hitler!" - menar varje 

stavelse av hela mitt hjärta, sinne och själ. 
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Adolf Hitler var inte längre bara ett stort sinne för mig. Nu insåg jag den mänskliga själens outgrundliga kraft. 

Nu visste jag varför den mänskliga själens kraft i tiotusen år, om och om igen, har erövrat de mäktigaste aggregaten av fysisk kraft 

och tyranni, oavsett odds eller möjligheter! Jag hade sprungit hela cirkeln från vild och barnslig djurinstinkt -- det primitiva stadiet för 
större delen av mänskligheten -- till inbilsk och steril intellektualism -- scenen för våra övertygade marxister och "liberaler" -- och slutligen 
hade jag, med hjälp av den store ledaren, hittade min väg tillbaka till den naturliga förståelsen av världen som gavs gratis till varje 

hund och mask, varje apa och människa, av vilka intellektet bara är en sorts ny utveckling eller "trick". Jag hade hittat min väg till den där 
omedvetna förståelsen av eviga gåtor som bara kan kallas "visdom" - samma uppfattning om sakers väsen som har, i olika skepnader, 
legat till grund för alla stora ledares läror i alla tider . 


När den känslomässiga stormen lagt sig inom mig, lämnade den mig fylld av den heliga känslan av mission som är 

en revolutionär ledares grundläggande vapen och rustning. Där jag tidigare hade velat bekämpa tyranniets och 
regressionens krafter, var jag nu tvungen att bekämpa dem. Men ännu mer, jag kände inom mig kraften att segra -- styrka 
bortom min egen styrka -- förmågan att göra rätt sak, även när jag personligen var överväldigad av händelser. 

Och den styrkan har inte svikit mig, och den kommer inte heller att svika. Det är kraften bortom atomen, kraften som kallas 
"religiös" av den icke-intellektuella, "psykologisk självhypnotism" av dagens "hjärnor" och den "okännbara" av dem som har 
lärt sig sann visdom. Jag visste med lugn säkerhet exakt vad jag skulle göra och jag visste, i en svårförklarlig mening, vad 
som väntade. Det var ungefär som att titta på en väg från luften, efter att bara ha sett kurvan framåt från marken. 


Världen byggde uppenbarligen upp till en aldrig tidigare skådad sammandrabbning mellan de mörka krafterna av massvis 
okunnighet, girighet, avundsjuka, hat och dumhet — uppbådade och ledda av den intrigerande juden — kontra de 
avtagande krafterna i naturens elit — den vita Man. Juden hotar med sin marxistisk-demokratiska idé om siffrornas 
överhöghet att överväldiga den vita mannen över hela världen av den stora massan av de myllrande färgade, underlägsna 
raserna som överträffar civilisationens vita byggare med mer än sju till en. 


Adolf Hitler hade visat vägen till överlevnad. Det skulle vara min uppgift på denna jord att bära hans idéer och hans 
levande exempel till total, världsomspännande seger. Jag visste att jag inte skulle leva för att se den seger som jag skulle 
göra möjlig, men jag skulle inte dö innan jag hade gjort den segern säker. Jag hade inte länge att vänta innan Destiny drog 
för gardinen för första akten i min nya roll. 


Det knackade på dörren en kväll när jag satt, ensam och undrande, vid brasan. Jag öppnade den och hittade en man vid 
namn Eugene Collton som stod där tillsammans med två andra män som jag aldrig sett förut. Gene var en 27-årig högerman 
som jag nyligen hade träffat. Han presenterade en av männen, en bluff och väldigt husky byggnadsarbetaretyp, som JV 
Morgan och den andra som Louis Yalacki - en bedrägligt snygg liten kille som nästan var "snygg", men som var tuff som 
spikarna under. 


Collton blev inte alltför förvånad över min stora nazistiska banderoll och ljusen, men de andra två vacklade tillbaka i 
misstro och fasa. De hade inte varit förberedda på något liknande! De var indignerade över vad som för dem verkade vara 
förräderi, eftersom de båda var tjänsteveteraner, 100 20 lojala mot Amerika — och var med Collton mest för att de hatade 
niggare. Collton hade sagt till dem att han skulle ta dem för att träffa en man som verkligen kämpade mot situationen, 

men hade inte berättat för dem att jag var nazist eller något om hans egen Hitlerism. Morgan och Yalacki var osäkra 

på om de skulle slåss eller lämna, eller stanna och lyssna, men till slut övertalade Collton dem att höra historien. 


Så de kom in och i elden och ljuset höll jag dem ett intensivt, grundläggande litet föredrag i jordiska termer som de kunde 
förstå. Jag förklarade att negern var för oambitiös, ointelligent och godmodig för det 
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orsakar alla "niggerproblem" av sig själv, och att vanliga, vanliga, vanliga gamla "niggers" ofta var ganska bra killar när de inte 
tryckte på. De två kom överens. Det var först när de var upprörda, irriterade och organiserade av andra än svarta 

människor som de godmodiga, skrattande, lättsamma "nigrarna" blev de aggressiva, otäcka, frånstötande "färgade 
människorna" som kännetecknas av NAACP. Återigen kom de överens. Sedan körde jag in bevisen för att både NAACP och 
CORE finansieras och leds, inte av negrer, utan av kommunistiska judar. 

Det här var en ny idé för dem, men när jag visade dem bilderna på fula Arthur Springarn, chef för NAACP och Marvin Rich, 
chef för CORE, började de förstå idén. Sedan gick jag in på resten av den judiska bilden och såg hur deras sinnen följde mig 
snubblande, motvilligt - men oundvikligt. Fakta är helt enkelt för fördömande för att inte tro, när de väl har presenterats, även för 
outbildade amerikaner. 


Sedan berättade jag för dem hur judarna, med hjälp av särskilt sina pengar och dominans av nyhets- och underhållningsmedia, 
organiserade de enorma horderna av jordens färgade människor, mestadels med hjälp av marxismen, mot den undermåliga 
och svaga vita mannen, mot vilken de använde "demokratins" vapen där det skulle finnas sju färgade röster för varje vit röst. 
Jag sa till dem att vi inte kunde överleva genom prat, utan måste kämpa för överlevnad som våra förfäder gjorde — och att det 
enda sättet att slåss lagligt och därmed framgångsrikt var som nazister — tuffa, heltäckande vita män! 


Resultatet blev att jag under tre eller fyra timmar hade fyra nazister, istället för bara jag. Morgan och Yalacki var alla för total strid 
omedelbart, men Collton kände att det måste göras mer försiktigt och långsamt. De började komma till små sammankomster varje 
kväll, och jag utbildade sakta de två nya männen om de fruktansvärda fakta om vår historiska situation, alltid med de jordnära 
termer som de förstod. 


Sedan bestämde jag mig för att det var dags att stå fram och slåss, och att sättet att göra det var att öppna dörrarna och de stora 
fönstren till den tungt färdade boulevarden så att allmänheten kunde se vår nazistiska flagga och altare, våra ljus, röda 
strålkastare, etc. Jag fick till och med ett infrarött ljus för själva banderollen, för den psykologiska effekten av värmen den 

kastade ut, förutom det kusliga, röda glöd som den gav. Vi har klarat oss säkert nu, men på den tiden verkade ett sådant beteende 
galet och självmordsbenäget. Gene Collton kände uppriktigt att en sådan kurs skulle vara fel tills vi hade minst tio man, och 
frigjorde sig från ansträngningen, men Louis och JV var vid det här laget svåra att hålla tillbaka. 

De ville slåss så mycket som möjligt och genast, vad som helst och vem som helst, för att försvara den vita mannen. 


Vi skaffade oss bruna skjortor, armband och läderbälten. JV tog med sina gevär, revolvrar och hölster. 
Medvetet och målmedvetet slingrade vi runt i huset på det mest dramatiska och provocerande sätt, i vetskap om att detta 
skulle bli för mycket för judarna att ta emot. 


Först var det bara barn som kom för att stirra och tuta och kasta sten, men vi blev inte avskräckta och visste att judarna förr 
eller senare inte skulle kunna ignorera denna utmaning. 


En natt stannade en stor, dyr bil utanför för att låta passagerarna uppskatta vår dramatiska uppvisning av banderoller, 
strålkastare och stormtrupper. Vi kunde se någon ta anteckningar inuti. Några nätter senare fick vi reda på vem det antagligen 
hade varit, när Drew Pearson släppte taget om oss med en smällande nationell bredsida om det hemska i det hela: nazister 
bara några minuter från Lincoln Memorial, etc. Denna reaktion var precis i linje med mitt resonemang att en lugn, beräknande 
jude är farlig, men en galet arg och rädd jude, som gnäller och skummar om 'nazister', är rått kött för våra tänder. Och det 
fungerade! 


Istället för de intelligenta och självklara motåtgärder som de kunde ha använt, via sin kontrollerade press, fick de panik. Om 
de hade smetat in oss överallt på förstasidorna med massor av bilder och hetsat upp folkhopen tillräckligt, så hade vi snabbt 
blivit färdiga innan jag hade kunnat få kraft, men de kunde inte 
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förmå sig att "ge publicitet" till en man som de kände öppet tillkännagav att han skulle tvinga dem att ge det, så de lade en tyst filt om oss i 
tidningarna. Natt efter natt var det upplopp runt vårt högkvarter, med skottlossning genom fönstren, men pressen var tyst om det hela. 
Hela området levde av prat om oss, men pressen låtsades att vi inte fanns! Jag lade ut tusentals flygblad, från dörr till dörr, och påpekade 
för medborgarna judarnas makt att undertrycka sådana nyheter, mitt framför deras ögon, och effekten var förödande. Till och med 

de mjukhåriga 'liberalerna' kunde se att om en minoritet kunde upprätthålla censur i pressen i en fråga, skulle de kunna göra det i en 
annan, i en fråga som '"liberalerna' kanske inte skulle godkänna censur om! 


Under tiden hade vi börjat samla rekryter, precis som jag hade förutsett, på grund av vår kamp. Det bästa av allt var att dessa inte var 
"talande patrioter", utan tuffa arbetare, lastbilschaufförer, etc. -- kämpande män som hade tillräckligt med "nigrar" och judisk 


minoritetstyranni. Hundra och hundratals människor kom till vårt högkvarter varje dag för att prata med mig och för att själva se vilken 
sorts "varelse" jag var. 


Ännu en gång orsakade judarnas lögner sin egen undergång, för jag övertygade mer än tre av fem av de småsnälla, överlägsna 
besökarna att jag inte var ett monster, inte heller en lögnare eller en fejk — som judarna insisterade på — utan en mest uppriktiga och 
sanningsenliga vita amerikanska patriot, som kämpar för det enda möjliga sättet att rädda oss från katastrof. 


Vi började vinna de flesta gymnasiebarnen till vår sida och vi blev det stora diskussionsämnet på alla skolor i milsvida omkrets. Judarna 
tvingade lärarna att sprida de vildaste lögnerna om mig själv, vårt högkvarter och idéer -- inklusive den onda historien om att min fru hade 
lämnat mig, att jag hade försökt dränka mina barn, att jag var galen och att vi var ett gäng brottslingar och förrädare. 


Alla våra rutor krossades av stora stenar som kastades från fortkörande bilar. Pajer, catsup, målarfärg och stinkbomber lyftes 
regelbundet i vår riktning, dag och natt, men våra beväpnade stormtrupper stod vakt utanför och ingen vågade attackera oss personligen. 


En dag samlades flera hundra människor nere på gatan på en parkeringsplats, och vi visste att vi skulle behöva möta en ganska dödlig folkhop. 
Vi var beväpnade, men det skulle ha varit slutet på festen att skjuta eller döda någon. Jag var tvungen att komma på något sätt att 
stoppa mobben, utan att skjuta. Jag bestämde mig för att använda psykologi som vårt vapen. 


Jag gjorde i ordning min kamera med en enorm elektronisk blixtpistol och när mobben närmade sig sprang jag mot dem med kameran och 
började ta blixtfoton av ledarna. De blev rädda och vände ryggen till! Det var allt jag behövde. Jag hånade dem och lät alla veta vilka 
fegisar jag trodde att de var. Pöbeln skingrades och slingrade sig undan. Attacken hade slagits tillbaka! 


Mitt personliga liv var under tiden nästan outhärdligt. Jag led av en plågsam ensamhet och hjärtesorg för min fru och mina barn, och hon 
led av samma nöd på Island. Jag fick tårfärgade brev och hjärtskärande band från min fru, som höll på att fånga djävulen från sina föräldrar 
för att ha något med mig att göra. Hennes lidanden var värre än mina, för jag hade åtminstone ett uppslukande uppdrag att hålla mitt 

sinne sysselsatt. Hon hade inget annat än fyra små tjafsande barn att ta hand om, ingen make, inte heller socialt liv och inga pengar, 
förutom det som hennes far gav henne och som hon fick stå för, öre för öre. Men hon var åtminstone säker från händelserna i Arlington, 
och hon skulle inte svälta, som jag gjorde. Jag levde på små paket med mat som kom med av trogna trupper och vänner - gammalt bröd, 
buckliga burkar, etc. 


Floyd Fleming, mannen som hade stått så starkt bakom John Kasper, kom över för att se vad som pågick. 
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Han stöttes först tillbaka av den nazistiska flaggan, men så småningom kunde jag få honom att inse att det var det enda sättet att tvinga 
oss igenom den judiska pressblockaden och att locka till sig de unga stridande män vi så desperat behövde. 


Dagligen ökade antalet besökare. Många av dem började komma från högskolor och universitet, och jag vann deras sinnen och hjärtan 
också. De flesta av dem kom av nyfikenhet, men det var en bra andel som kom fast beslutna att förstöra platsen, en gång för alla. En sådan 
"förstörande besättning" bestod av sjutton stora broderskapsmän från University of Maryland. 


Alla kom in och jag fick dem att sätta sig framför mig, som jag brukade, medan jag höll en laddad .45 på bordet vid min hand. Jag hade 
två beväpnade stormtrupper, som stod i rummets båda hörn hela tiden, och en annan vid ytterdörren. Flera gånger medan jag 

pratade., reste sig en av dem och gick över nära den stora nazistfanan på vägg. Han skickades artigt men bestämt tillbaka till sin plats av 
en av mina män. Vi fick senare veta att de här männen var beväpnade och att de hade planerat att ge oss en bra 'lektion', slå mig, riva 
flaggan, bumpa platsen och sätta stopp för festen.' Istället gick de tillbaka till universitetet och flaggade under två dagar med en 
nazistflagga från sitt brödraskapshus, tills universitetet tog hand om saken. 


Jag började lära mig argumentationsvetenskapen som jag aldrig hade tidigare. Jag övade särskilt mina växande förmågor på de 

hundratals elaka judar som ringde i telefon. Jag lärde mig deras vanliga 'argument', deras konserverade och orimliga slagord och slagord: 
"Du kan inte fördöma en hel grupp på grund av några få individer" etc. och inom några veckor blev vi alla mästare i sådana judiska 
sofismer . Många på den tiden kritiserade mig för att jag "slösade bort min tid" med dessa hatiska judar i telefon, men jag använde dem 
som tornerspelsinlägg och lärde mina män att parera deras svaga stötar och sedan köra hem våra fakta och argument på det sätt som alltid 
skickar judarna springande efter sina förgiftade pennor och sina hyrhuvor. 


Många av karaktärerna som attraherades av oss var ganska ledsna exemplar av mänskligheten. En man kom sent på natten med en fågel 
i bur och någon slags "helig bok". Han ville gå med i partiet eftersom "bolsjevikerna förstörde hans sexliv" och alltid hindrade honom från 
att ha en flickvän. Han hävdade att han ville "bekämpa dem" - han och fågeln, alltså. 


En dam anlände i en taxi. Hon var prydd i pråliga pälsbitar och en galen hatt med ett bär i änden av en stjälk, och hon insisterade på att 
berätta för mig om den "judiska underjorden". Jag sa till henne att jag visste om det och att vi kämpade mot det. 


"Ja", sa hon, "men vi måste gräva fram dem! De är där nere nu och maler upp ben och kött!" Hon förklarade för mig att judarna 
hade underjordiska gångar som rann från sina "sin-agogs" som bikakade jorden. I dessa onda orter, förklarade hon desperat och 
passionerat, mosade djävlarna ihop människor som de plockade ur samhället till ett giftigt slem som de sedan i hemlighet stoppade i 
maten till oss andra för att förstöra våra sinnen! 


Den här kvinnan var hustru till en tidigare amerikansk ambassadör, tro det eller ej. Jag skickade iväg henne med så mycket 
sympati jag kunde uppbåda. 


Nätterna var svåra för mig, inte bara på grund av den förkrossande ensamheten, utan på grund av attackerna. Vid den tiden bodde ingen 
hos mig, och alla trupperna var tvungna att lämna klockan tio eller elva. Ibland, särskilt på fredags- eller lördagskvällar, dök billaddar 
med huvor upp klockan tolv eller ett på morgonen, och jag var tvungen att hålla dem ensam tills jag kunde komma till telefonen för att 
ringa polisen. 
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Morgan och Yalacki gjorde sitt arbete för att kyla ner de värsta heta huvudena. De satt i sina kraftfulla bilar med lamporna släckta och 

när en billast skulle gå genom att slunga missiler, tändes de efter dem som bålgetingar - även när oddsen var fem eller sex mot en mot 
dem. Jag gick inte på någon av dessa vilda, omtänksamma jakter och kan inte personligen intyga vad som hände, men jag vet att 
attackerna saktade ner och till slut nästan slutade. Vi har fått sådan respekt och mästerskap nu, naturligtvis, att vårt nuvarande högkvarter 
bara hade ett krossat fönster, och attacker är extremt sällsynta. Vi har vunnit det mesta av ungdomarna i vårt närområde genom 

vår djärvhet och vårt engagemang. 


Och, som vi hade planerat, satte vi judarna på hornen av ett omöjligt dilemma: om de inte gjorde någonting och fortsatte med 
nyhetsstoppet, bevisade de inte bara för allmänheten att de censurerade pressen, som vi predikade, utan vi fortsatte att växa och få 
tusentals unga sinnen. Å andra sidan, om de slog till mot oss illegalt och brutalt, skulle de "martyrisera" oss och ge oss den publicitet vi 
behövde, den publicitet som de var fast beslutna att neka oss. 


Ett tag kompromissade de genom att attackera vår anställning. Yalacki arbetade på Capital Airlines och han hade vunnit en stor krets av 
arbetare som kom till högkvarteret regelbundet och bidrog. Judarna slog till där först. Drew Pearson "avslöjade" våra framsteg på Capital, 
så Yalacki och de andra männen i flygbolaget fick höra att de skulle behöva lämna partiet eller få sparken. Alla utom Yalacki slutade. Louis, 
full av kamp som en bantytupp, trodde mig när jag sa till honom att det var nödvändigt att bevisa att vi kunde hålla våra mäns 

jobb, så han vägrade att lämna partiet. Han blev mer nazist än någonsin, "Sieg Heiling" i hangarerna och stoltserade öppet med sin 
nazistiska tro. Vi var lagliga, ärliga, patriotiska och för Amerika, inte emot det. Vi var inte totalitärer. Det fanns ingen anledning till att vi 
skulle få sparken på grund av judarnas påtryckningar, och vi skrev ett brev till flygbolagsledningen om detta och gjorde det klart att om de 
sparkade Louis skulle vi ge dem alla juridiska problem vi kunde hitta på, från strejkvakter till rättegångar. 


Inför de morrande judarna på ena sidan och orubbliga, öppna nazister på den andra, beslutade ledningen att vara rättvis. Louis förlorade 
inte sitt jobb! Det var en stor seger för oss, och vi visste att judarna inte kunde tolerera en sådan situation. 


De föll tillbaka på sin gamla terrortaktik — att hota Louis barn och hans fru, ringa smutsiga telefonsamtal och utöva alla tänkbara ruttna 
påtryckningar. Vi absorberade allt och skrattade åt dem. 


En sen eftermiddag var jag ensam på högkvarteret och tryckte fler program nere i källaren. Plötsligt sprack dörren bakom mig upp och 

fem eller sex män rusade in. Jag kände igen en biträdande sheriff och några länstjänstemän. 

De knuffade åt mig ett papper och sa att det var en razzia. Det fanns fler tjänstemän som skulle släppas in på övervåningen vid ytterdörren, 
sa de. Jag gick upp på övervåningen och upptäckte platsen omgiven av polisbilar med röda lampor blinkande, en enorm folkmassa, 
reportrar, poliser, sheriffer, etc. Jag öppnade ytterdörren och hälsade sheriff Taylor och en annan hord av tjänstemän. Bakom dem stod 
tidningsreportrarna, ett helt gäng av dem. Jag beställde ut dessa och bjöd tjänstemännen att komma in. 


Det var fjorton av dem, inklusive poliskaptenen, länsåklagaren, toppdetektiver, länschefen och andra dignitärer. De letade överallt, beslagtog 
allt nazistiskt eller tänkbart nazistiskt, "efter bevis" och överlämnade en stämningsansökan till mig på en brottsanklagelse. 


Medan allt detta pågick, när de undersökte varje garderob, källaren och vinden. Jag tog blixtfotografier och lät framkalla och skriva 
ut dem innan razzian avgick. Ett av dessa foton var på TV:n i Washington-området mindre än 45 minuter efter razzian -- tillsammans med 
en judisk tidningsberättelse om att jag var så 
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"hysterisk" att jag hade sprungit från "rum till rum" under razzian i skräck och skräck, skrikande och skrikande! Washington Evening Star 
betalade mig $10 för trycket de använde, och jag fotostaterade checken och förväntade mig något liknande den här judiska lögnen. 


Ett möte hade planerats för partiet den kvällen och så fort jag såg alla poliser, och innan jag fick veta att de inte skulle gripa mig personligen, 
ringde jag de andra på telefon och varnade dem att inte komma. 

Några minuter senare hörde jag skrik och skrik utanför och knackade sedan på dörren. Det var mina soldater, som på ett heroiskt sätt 

mötte allt som skulle mötas av mig — axla och kämpade sig igenom pöbeln runt huset! Morgan blev tillfrågad om en intervju av en särskilt 
vidrig liten kike och vrålade åt honom: "Ur min väg, din smutsiga jude!" Detta kittlade publiken. När varje man kom in, ropade han "Sieg Heil!" 
på toppen av hans lungor, vilket visar kalibern i vårt trots mot detta senaste judiska tryck. 


När huset avskalades, till och med magnetbanden med musik som jag antar att de misstänkte var hemliga koder av något slag, åkte 
anfallarna och jag höll en presskonferens med reportrarna som hade spänt i kopplet utanför. 


Således fick vi en plötslig flod av publicitet, nu när judarna trodde att vi var klara. Men vi fick genast en annan nazistflagga, mer ljus, litteratur 
etc. och öppnade för affärer igen! 


Anti-Defamation League lade dock ut en hel artikel i sin bulletin om oss, och analyserade och firade vår "bortfall" med typiskt judiskt elakhet. 


De kallade denna för tidiga dödsruna "Fiasko för en föhrer"! 
Hur några av deras bidragsgivare måste vilja att de ska äta upp de orden nu! 


Under tiden hade negergrupper i hela landet, och till och med i Afrika, kontaktat oss och tackat oss för att vi erkände uppriktigheten och 
ärligheten hos den stora majoriteten av färgade människor. En ledare för en grupp i Chicago, Mr SA Davis, skrev att hans grupp 

kände att jag var uppfyllelsen av Bibelns profetior -- att den svarte mannen skulle tjäna 200 år i ett annat land och sedan skulle återvända 
till Afrika med gåvor och rättvisa äntligen . En gång, när jag ringde honom, var hans fru så känslomässigt överväldigad av tacksamhet och 
religiös glöd att hon svimmade och var tvungen att bäras till en säng och ropade "Halleluja!" 


Jag upptäckte, som vi hade misstänkt, att miljontals negrer ville återvända till Afrika — med rättvis behandling — men blev tystade och 
hindrade från att göra det av samma gäng judar som ville ha sin billiga arbetskraft, affären och avbetalningsplanen kunder, hyresbetalare 
och väljare som de svarta lurades till att förse dem med. Samtidigt agiterade judarna häftigt mot både svarta och vita för att blanda 

och förstöra vårt vita Amerika. 


Mest häpnadsväckande av allt upptäckte vi att fyra miljoner negrer, tro det eller ej, hade skrivit på en namninsamling om att åka tillbaka till 
Afrika, även utan det anständiga program vi föreslår, och detta faktum undertrycktes och rörelsens ledare, Marcus Garvey, kastas i 
fängelse! 


Jag började gå till negerhäng för att på egen hand, på negrernas hemmaplan, lära mig hur de mår. Jag sa öppet till dem att de var 
underlägsna biologiskt, att vi var redo att kämpa till döden för att stoppa all rasblandning, men att vi var skyldiga dem en ordentlig skaka. 
Jag bevisade verkligen för dem uppriktigheten i vår önskan att hjälpa dem ur den röra av falsk "tolerans" och "brödraskap" som bara var och 
leder till kaos och blodigt våld mellan våra raser. Sedan detta skrevs har vi etablerat kontakt med Elijah Muhammads svarta muslimer, som 
oundvikligen kommer att vinna amerikanska negrer med sin inspirerande och mycket felaktiga rörelse. 
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Utan pengar för en advokat, och ingen advokat som skulle försvara mig om vi hade pengarna, gick jag till domstol, gång på 
gång, ensam och kämpade mot mig tum för tum. Jag studerade juridik varje ledig minut och fick ovärderlig träning i 
rättssalen, inför den hetlevrade irländska åklagaren William Hassan. Jag lärde mig att avväpna hans passionerade tal 

till domaren med ödmjuka, uppriktiga och tysta uttalanden. När jag observerade åklagarens glödheta natur, som 

en gång fick honom att slå en advokat i tänderna, mitt i rättssalen, satte jag försiktigt in honom med kommentarer som 
blåste honom till en puffande drake. Framför allt bad jag ständigt domaren om ursäkt för åklagarens eländiga fall och 
argument, och förklarade att jag förstod att han tvingades till denna ledsna pass av allt "tryck" från en viss grupp. Vid ordet 
"tryck" hoppade åklagaren upp, dunkade i bordet, skrek, blev röd, vrålade, vrålade och hotade att attackera mig. Jag drog 
mig tillbaka i "överraskning" och "skräck" vid denna uppvisning, och domaren döljde sitt ansikte bakom sin hand för 

ett leende han inte kunde hålla tillbaka. 


När jag vann punkt efter punkt vann jag också respekten från domstolen, domarna och tjänstemännen i länet. Jag 

fick veta detta med säkerhet när sheriffen, samma man som min fru och jag hade slagits vid vår dörr, och som hade 
plundrat mig, kallade in mig till sitt kontor för att hjälpa mig allt han lagligt kunde innan min rättegång. Jag hade bevisat det 
jag hade känt mig säker på, och det kommer att vinna kampen för oss så småningom. Mänskligt mod, plockning -- ja, 
heroism -- är oemotståndlig. Ett gäng smygande och krypningar som nu maler vårt folk under hälarna kan inte segra 

mot öppen och heroisk beslutsamhet och vinna. Även med alla sina pengar, makt, mediekontroll och hjärntvättssubversion 


kommer judarna att falla inför den rena, vita värmen av vår idealism och hängivenhet, oavsett hur liten lågan verkar vara 
nu. 


Medan allt detta pågick, närmade sig inflyttningsperioden i huset jag vunnit från Arrowsmith sitt slut, och mina pojkar 

kunde inte tro att han skulle kasta ut oss på gatorna efter de segrar vi vunnit, och med de lovande framtiden hade vi 
uppenbarligen framför oss. De försökte gång på gång få Arrowsmith att gå med på någon sorts affär, vilken affär som helst, 
för att fortsätta slåss, men vår "fat-cat" hatade mig så mycket för att jag trotsade och övervann hans elaka bortskämda 

lilla pojkes önskningar att han verkade bestämd. att förstöra och krossa mig om han kunde. Den 15 juni löpte avtalet 

ut -- och judarna jublande. Drew Pearson gladde sig från kust till kust över att vi snart skulle "drivas bort från Potomacs 
strand." Det såg ut som slutet för oss, för att vara säker. Jag stod fortfarande inför brottsanklagelserna i domstol; vi hade 
inga pengar; all tryckning och annan utrustning var borta, och nu stod vi inför någonstans att bo. Till råga på alla dessa 
förluster fick jag ytterligare en lektion i mänsklig psykologi. 


Med de ökande, arroganta attackerna från judarna på deras anställning och den till synes hopplösa situationen när det 
gäller att upprätthålla högkvarteret, slutade alla utom tre av mina soldater. Ingen mängd skam eller vädjan kunde få dem 
att stå vid sina eder och löften att gå igenom själva helvetet med oss till seger. Det var svårt för mig att tro, och mycket 
bitter medicin. 


Morgan, Yalacki och en icke-medlem vid namn Cary Hansel var mina enda trogna hjälpare under de där omöjliga 

dagarna, då jag var tvungen att låna en lastbil och flytta ut. Vi kunde inte hitta något ställe att flytta till förutom en liten hydda 
långt ute i skogen i Fairfax County, så vi tog det. Den hade inga lampor, vatten, toaletter eller något annat, men den rymde 
våra lådor och högar med grejer, och den hade en slags säng. Jag tillbringade månaderna juni och juli där ute ensam, 
pank, och stekte levande i värmen, utan att se en annan människa på tre eller fyra dagar i sträck. Judarna upptäckte 
platsen genom att följa en av mina besökare, så jag fick den extra förödmjukelsen av små flygplan som tyst glider över 
trädtopparna, deras passagerare lutade sig ut genom fönstren med presskameror i hopp om att få ovärdiga bilder av mig. 


Brev från min hustru kom att bli allt mindre frekventa och mindre fyllda av den fanatiska hängivenhet jag älskade så 
mycket hos henne. Jag behövde all upprätthållande kärlek jag kunde få, och fortsatte att häckla henne efter mer post. Till sist 
skrev jag ett relativt skarpt brev och frågade varför hon inte kunde skriva oftare. 
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Jag fick tillbaka ett magnetband, men kunde inte spela det eftersom det inte fanns någon elektricitet, så jag släpade 
bandspelaren till en närliggande kyrka som var tom, smög in i källaren, kopplade in maskinen och lyssnade på min frus 
röst. Det jag hörde kylde mitt blod. För första gången i våra liv lät hon riktigt avlägsen och till och med lite otäck. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XVI. 


Nu började månaderna som skulle bli de mest själskrossande i mitt liv. Min fru började klaga på att hennes föräldrar bad henne att skilja sig 
från mig och kallade det deras "kampanj". Jag sa till henne att det bästa hon kunde göra var att komma hem omedelbart, innan något 
kunde hända vårt äktenskap. Vi kunde gå någonstans och arbeta tyst tillsammans på bästa sätt för att reparera våra förmögenheter. 

Det fanns inget svar på detta, men så kom ett krav på att komma ur politiken för gott och allt. Jag skrev långa, långa brev där ute i de 

heta fälten på en liten bärbar skrivmaskin och postade nästan inget av dem. Jag visste att filosofi och politiska argument var de sista 
sakerna att skriva till en fru i Thoras svåra ställning, men det var nästan omöjligt att skriva något annat som var vettigt. 


Under tiden i Fairfax shack hade Morgan, Yalacki och Hansel bestämt sig för att göra en all-out ansträngning för att få mig närmare stan 
där de kunde träffas och hjälpa mer. De gosade runt och lyckades hyra en liten källare åt mig i ett hem i Arlington. Sedan lånade vi 
lastbilen igen och flyttade massor av böcker, möbler och andra tillbehör till den nya fristaden. Dessa ägodelar fyllde helt upp den lilla 


källaren 
rum. 


Under tiden hade grannarna på något sätt upptäckt vem som skulle bli den nya rummet och gick runt med en petition. Några av dem 
förklarade att det inte var något personligt -- de var bara rädda för upplopp etc. i grannskapet, vilket var förståeligt. Hyresvärden 
försökte kasta ut mig omedelbart men jag vägrade att flytta på det ögonblicket, förstås. Det var omöjligt, och jag bad om tio dagar. Först 
krävde han omedelbar borttagning, men en påminnelse om mitt rykte som kämpe i rätten kylde ner honom och gav mig de tio dagarna. 
Judarna rörde upp alla ytterligare i frågan, och snart verkade Arlingtons zontjänstemän vräka mig omedelbart som... 


— ett hälsofara! 


Medan jag kämpade mot de här trakasserierna letade jag efter en annan plats att tända på och Carey Hansel gick med på att låta mig bo i 
hans lägenhet i Falls Church medan hans fru och barn var borta under sommaren. Än en gång samlade vi ihop rumsfulla grejer och lade 
in det i den lånade lastbilen. Den här gången, för att undvika ytterligare brott och förluster, bestämde vi oss för att lägga sakerna i 

ett hyrt garage, istället för att fortsätta flytta dem. 


Jag levde på en liten droppe av pengar från två eller tre personer som var extremt lojala och några få udda jobb jag kunde få här och där 
från sympatisörer. Jag försökte arbeta i ett tecken inkognito, men oundvikligen kände någon igen mig och den blivande vänliga 


arbetsgivaren var tvungen att be mig att lämna. 


Mailet från min fru började bli hjärtskärande. Mer och mer klagade hon över sina föräldrars "kampanj", som sa att de skulle förneka 
henne om hon kom tillbaka till mig när jag fortfarande var i politiken, och så vidare. 


Jag kunde se att mitt äktenskap stod på spel. Jag bestämde mig för att lägga ner politiken tillräckligt länge för att reparera min ekonomiska 
situation och rädda min kära familj. Jag gick ut efter jobbet med allt jag hade, lyckades få flera konstjobb, lite arbete med att göra skyltar 
och andra små inkomster. Många affärsmän från Arlington var sympatiska med mig och gjorde vad de kunde för att ge mig arbete, men 
var vanligtvis borta innan jag kunde slå mig ner på något väsentligt. Trots det lyckades jag samla olika heterogena "konton" över hela 
området -- människor som betalade mig för att utöva mina talanger på befordran i olika former. Jag lyckades också fixa den gamla 
Cadillacen lite och höll på att starta ett silkescreen-företag. Jag hade till och med sparat lite pengar till familjen. 
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Så en dag fick jag ytterligare en bomb från Island: ett brev som säger att min frus föräldrar hade fastställt villkoret att jag måste tjäna 

$150 per månad under en period av minst tre månader, ha en bättre bil och göra andra arrangemang för betalningen av skulder, etc., som 
alla skulle kräva att jag tjänade fem eller sex tusen dollar innan min fru återvände och vår familj kunde återförenas. Om hon kom tillbaka 
utan att dessa villkor var uppfyllda, sa Thora, skulle de förneka och ta bort henne. 


Under omständigheterna var dessa förhållanden omöjliga. Ingenstans i Amerika kunde jag tjäna några sådana pengar, åtminstone inte på 
länge. Jag kunde inte förstå att min fru ställde ett sådant krav. Hennes bästa vän och kusin var hustru till den första sekreteraren på den 
isländska ambassaden, så jag gick till denna mycket charmiga tjej och lade det hela framför henne. Hon var underbart sympatisk och 
försäkrade mig att hennes brev från min fru inte tydde på något annat än en värkande önskan att återförena vår familj, och att det 
förmodligen bara var påtryckningar från föräldrarna som orsakade svårigheten. 


Eftersom de insisterade på att jag skulle vara utanför politiken och eftersom de hade så stort inflytande på min hjälplösa fru, som de 
stödde -- och eftersom jag inte kunde uppfylla de villkor som de och hon krävde, här i Amerika, frågade jag hennes vän vad hon 

tänkte på möjligheten att jag skulle åka till henne, på att jag skulle arbeta på Island för familjen, där det bara fanns två judar, och där jag 
visste att mina talanger och förmågor kunde ge ett bra uppehälle, betala tillbaka hennes far pengarna han hade spenderat på att 

försörja min familj och ge mig tid att reparera det hjärtskärande brottet i vår familj. Min frus vän tyckte att detta var en underbar 

idé, och det gjorde även hennes man, den isländska förste sekreteraren, när han hörde det. Jag skrev den här planen till min fru och sa till 
henne att jag var villig att komma dit, men hon bestämde sig för att ge upp de omöjliga förhållandena och komma hit istället, förutsatt att 
jag hade ett hus, ett jobb och andra möjligheter att försörja familjen. 


Jag blev överlycklig över den här nyheten och sparade ingen ansträngning för att få ett minimum fotfäste för min familjs säkerhet, även 
under de svåra omständigheterna. Jag drev på den lilla silkescreenbranschen och gjorde skyltar för fastighets- och lastbilsföretag. 
Genom att sätta en annons i tidningen fick jag flera små reklamkonton. Min situation var långt ifrån bra, men jag lyckades tjäna tillräckligt 
med pengar för att överleva och till och med spara några till familjen. Carey Hansels familj hade återvänt till hans lägenhet och jag flyttade 
in i ett rum hemma hos Louis Yalacki. Jag hyrde ett hus åt min förmodade återvändande familj och började planera för den glada 
hemkomsten. Dagligen skrev jag långa brev till min fru och berättade om mina små segrar i att pressa ut jobb och pengar, trots det 
judiska trycket och arbetsgivarnas rädsla. 


Plötsligt blev det en märklig tystnad från Island. Så en dag kom ett brev från min fru om att hennes far plötsligt och oväntat hade blivit 
kallad till Amerika "i affärer", och att han skulle komma och se över mina arrangemang för familjen inom någon dag! Jag kände till min 
frus fars supermetodiska, hänsynslösa affärsmetoder och hur långt i förväg han planerade varje rörelse. Nu, plötsligt, kallades han till 
Amerika "i affärer", exakt två veckor innan min fru och mina barn skulle återvända. 


Jag ringde Shells kontor i New York, där jag redan hade träffat cheferna som handlade med Island och Mr Hallgrimsson, och de 
visste inte att han skulle komma. Lite ytterligare kontroll, och jag visste med säkerhet vad jag hade misstänkt: resans "affär" var att se 
hur situationen var innan min fru återvände, och möjligen var det tänkt att hindra henne att återvända överhuvudtaget. 


Den här sortens ridning medan mitt äktenskap hängde i balans var extremt försvårande, med all kamp jag hade, och jag pratade om 
det med min lilla krets av trogna anhängare. Ändå tog jag ett felaktigt beslut. 
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Eftersom min frus pappa, och kanske hon också, spelade spel skulle jag göra detsamma, bestämde jag mig. Jag hade ett löfte från en man 
om att köpa ett hus till oss, som sedan har uppfyllts, men jag bestämde mig för att hävda att jag redan hade köpt det för att förmedla ett 
bättre intryck av säkerhet. När den gamle herren kom tog jag honom för att se det hyrda huset och berättade för honom att det skulle 
köpas. Jag visade honom bankinsättningsbeloppen för den lilla summan jag hade på banken och kontraktet för arbete som jag hade med 
åkeriet. Han verkade imponerad av allt detta, men jag borde ha känt och kommit ihåg honom bättre än att tro att jag så lätt hade lurat en 
så erfaren och framgångsrik gammal affärsvarg. Dagen efter träffades vi på hans hotellrum och han började ställa inträngande 

frågor till mig om bolånebetalningarna etc. Jag gjorde med andra ord en riktig röv på mig själv. Den enda vägen verkade vara att säga åt 
henne att åka tillbaka till Island och be min fru att vänta tills jag hade bättre kontroll över saker och ting, och det här är vad jag gjorde. 


Sedan, när han var på väg tillbaka till New York och därmed Island, började jag inse hur farlig en sådan kurs skulle vara för vårt 
äktenskap. Jag ringde min fru långväga och frågade henne om hon älskade mig och ville komma hem. Hennes svar var brännande och 
passionerat: "Ja! Ja! Ja!" Hon sa att hon skulle ta ett flyg tillbaka den 21 oktober, och jag föll samman utmattad, men lycklig utan ord. 


Jag fördubblade mina ansträngningar för att ha saker redo för familjens ankomst, bara för att några dagar senare få ett udda brev om att 
hon skulle komma ensam för att se över saker och ting, och att hon inte skulle bo hos mig, utan hennes kusin! 


Förvåningen, skammen och smärtan av det var mer än jag kunde ta. Jag gick ut och tog en liter vin och drack nästan allt. Jag minns inte 
vad jag gjorde, även om jag vet att jag lade ner allt arbete jag skulle göra. Mitt sinne virvlade och dött, på en gång. Jag gjorde för ont för att 
tänka. Jag är övertygad om, när jag ser tillbaka på den dagen och de mardrömslika dagar och nätter som följde, att jag för den tiden var den 
psykotiska som judarna skulle vilja tro att jag var. Jag drack och grubblade och försökte kämpa mig fram till en förståelse för vad jag skulle 
göra, men kunde inte se något, bara en stark tragedi. Jag visste att jag inte kunde tjäna ett öre om min fru utsatte mig för den dödliga 
skadan att vistas offentligt hos en vän för att undvika att ligga med mannen som tillbad och väntade på henne troget i ett helt år. Jag 
bestämde mig för att göra det enda som återstod: gå genast till min fru, oavsett vad. 


Hänsynslöst, galet sålde jag allt jag hade, för praktiskt taget ingenting -- samlade in alla pengar jag kunde överallt och gjorde alla 
arrangemang för att åka till Island för att hålla ihop min familj. Jag var tvungen att kämpa för att få visum på den isländska ambassaden, 

på grund av inflytandet från min frus far och alla berördas kunskap om de personliga omständigheterna kring min begäran om att få 

åka till Island. Men jag gjorde allt, på något sätt, och ordnade till och med att min konst, fotografi och andra professionella föremål skickades 
till Island så att jag kunde försörja mig. Jag släppte allt, precis där det var, i USA. 


Dagen som Chruschev anlände till landet kastade de ärliga domstolarna i Virginia bort fallet mot mig. Det hade varit för löjligt att hålla 

på, inklusive sådana hysteriska anklagelser som "armveckning" och "hälklickning"! Jag friades helt, efter sex månaders kamp ensam. Jag 
meddelade för pressen att jag skulle till Island för att vara med min familj och att jag skulle återvända efter att nationen "lagat" lite mer -- 
efter att de hade haft en chans att se resultaten av mer "bröderskap", underskottsutgifter, etc. . 


Det fanns inga som helst tvivel i mitt sinne att den djupa, bestående kärleken mellan min fru och mig, tillsammans med min fullkomliga 
beslutsamhet att göra allt som krävs för att hålla ihop vår familj snart skulle smälta isen som orsakade återvändsgränden, och att vi skulle 
vara återigen de lyckliga föräldrar och älskare vi hade varit tidigare, även under de svåra omständigheter vi hade ställts inför. 


Bara tre trogna vänner stod mig bi genom denna hemska röra: Floyd Fleming, Louis Yalacki och JV Morgan. 
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Jag sa till dem att jag skulle behöva åka till Island och stanna där en obestämd tid medan jag arbetade för att 

reparera skadan och tjänade pengarna för att betala tillbaka min svärfar för att befria min fru från den gnagande 

känslan av beroende och skyldighet hon nu lidit. Dessutom ville jag göra min familj, än en gång, till den lyckligaste och 
mest enade av alla familjer jag någonsin har känt. Jag lovade dem att jag skulle återvända en dag, med min enade familj, 
redo att slåss som aldrig förr. Dessa lojala vänner vacklade aldrig, trots att de inte hade någon aning, och inte jag heller, 
om när jag skulle komma tillbaka. Jag hade verkligen ingen aning om hur snart min återkomst skulle bli när jag lyfte 

från New Yorks internationella flygplats för Island -- bokstavligen värkande och sårad av otålighet att se och hålla i min 
älskade Thora. 


Jag hade kopplat min fru, informerat henne om min ankomsttid och letat efter henne på den gråa och deprimerande lilla 
flygplatsen i Reykjavik. Det var ingen där. Jag fick skjuts med en amerikansk armémajor som var där för att träffa sin fru 
och körde över till adressen till lägenheten jag aldrig sett, där jag visste att min fru och mina barn bodde. Jag var lastad 
med bagage, inklusive en leksaksångskyffel och en enorm docka som jag kämpade med uppför trappan. 


Jag knackade på den där magiska dörren, på den andra sidan av vilken jag kunde höra mina barns små röster -- röster 
som jag hade längtat efter att höra i ett helt år! Sedan öppnades dörren och där stod min fru och höll lilla Evelyn Bentina i 
famnen. Hon bar toreadorbyxor och hade tydligen ingen aning om att jag skulle dyka upp - varför, jag vet fortfarande 
inte. Hon steg förskräckt tillbaka när jag stod där, redo att krama henne i bitar och sa: "Vad! Du! Vad gör DU här!" 


Mina små barn kom ut, tveksamt, för att titta på leksakerna och de verkade känna igen mig. Jag var för chockad för att 
röra mig eller säga något först. Sedan försökte jag kyssa min fru och knuffades tillbaka i ilska. Allt hon kunde säga var: 
"Vad menar du med att komma hit?" -- om och om igen. 


Jag satte mig på trappan, utanför hennes lägenhet, döende, skrumpnade och skrek av vånda inombords. Jag kommer att 
bespara läsaren den plågsamma beskrivningen av de otroliga dagar och nätter som följde. Jag blev beordrad ut ur huset. 
Jag vägrade och bestämde mig för att slåss fysiskt, eftersom jag inte kunde tro på min frus handlingar, och advokaterna 
och polisen användes för att tvinga mig att lämna. 


Jag är helt säker på att jag var ur mig i flera dagar. Sorgen, smärtan, chocken och fasan var mer än jag kunde absorbera. 
Jag drack den whisky jag kunde få tag i och vandrade på de kalla, gråa, duggiga gatorna. 
Tillsammans med allt annat hade jag en fruktansvärd tandvärk. Jag ville dö. 


På dagarna lät Thora mig komma tillbaka för att träffa mina barn och de kom ihåg mig och älskade mig. De krossade mitt 
hjärta med sina förälskelser. Ricky, den äldste, förstod tydligen och sa till sin mamma att han inte ville att vi skulle "skilja 
oss". Min fru pratade lugnt och isligt till mig och höll sig så långt ifrån mig som möjligt och försökte till och med sitta i 
framsätet på en taxi för att slippa åka med mig. 


På något sätt lyckades jag samla styrkan i viljan för att övervinna förödmjukelsen av att bli utkastad, och arbetade fram en ny beslutsamhet 
att kämpa för att hålla ihop min familj. Jag ansökte om och fick ett preliminärt OK på ett bra jobb på den amerikanska flygbasen, tre mil bort 
i Keflavik, och förberedde mig för att åka ut dit till "Sibirien" för att stödja och hjälpa familjen, även utan förmånen att vara med dem eller 

att ha min frus kärlek. Men precis när jag satte mig på bussen som skulle ta mig till denna hemska, isolerade exil i Keflavik, sa Thora 

"Jag är inte säker på att det kommer att vara någon nytta!" Jag frågade henne vad hon menade och hon sa att hon inte var säker på att 
hon skulle behålla vårt äktenskap, oavsett vad jag gjorde. 


På Island finns äktenskapslagar nästan obefintliga. Att bli av med en fru eller en man, hur felfria de än är 
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kan vara, behöver man bara gå till den lokala predikanten, som också är en regeringstjänsteman, och meddela sina 
avsikter att bli färdig med äktenskapet. Automatiskt, och utan någon orsak, beviljas en sådan person en separation i ett år - 
och sedan en skilsmässa! 


Min älskade fru tog mig med, som om vi var ute på en "dejt", till samma predikant som hade gift sig med oss och bad om 

att maskineriet skulle startas för en skilsmässa. Jag trodde att det var tänkt att vara en "försoningsförhandling", eftersom det 
annonserades ut, så jag bönföll, vädjade, övertalade och argumenterade. Jag gick till och med ner på knä inför min fru och 
bönföll henne att rädda vår familj, men detta gjorde henne bara arg och hon gick ner på knä och sa: "Se, jag kan också gå 
på knä!" Efter lite mer av denna farsartade 'försoningsförhandling' skickade predikanten ner mig till det lokala stadshuset för 
att skriva under något slags papper som advokaterna sa att jag måste skriva under, och det var allt! Jag kom ihåg vilken dag 
det var -- 28 oktober -- min lilla flickas födelsedag. 


I ett känslomässigt helvete som jag är säker på är gränsen för mänsklig uthållighet, bad jag min fru att få hennes far att 
använda sitt inflytande för att få mig ut från Island den natten på ett plan, vilket hon gjorde. Hennes pappa lånade mig biljetten 
och fick biljetterna, och jag tog av den hemska natten. 


När jag väntade på att planet skulle lämna Örn körde min frus exmans bror upp i sin lilla bil och jag såg min fru bredvid honom. Han hade varit sympatisk och 
hjälpsam tidigare, och återigen hjälpt han till. Han steg ur bilen och sa åt mig att gå in. Thora hade kommit för att säga hejdå! Hon hällde tårar. Jag tog henne i 


mina armar, snyftande också, och bad henne berätta varför - men allt hon sa var att hon önskade att det kunde vara annorlunda, mer än jag gjorde! 


I sundare ögonblick kanske jag hade pausat för att tänka på galenskapen i det hela, men jag kan knappt minnas dessa hemska 
minuter. Jag orkade inte längre och hoppade ut ur bilen, helt bortom kontroll. De körde iväg in i den isländska nattens svärta, 
och jag stod där med den isiga vinden och frös tårarna som rann ner för mitt ansikte och droppade ut på den svarta banan. 


Allt i USA var förstört och borta när jag kom tillbaka. Företagskontona som jag hade arbetat så desperat för att skaffa var 
förstås borta. Mina möbler, verktyg och andra ägodelar hade alla hastigt likviderats för att betala för resan till Island, och 
min politiska organisation var mest ett minne blott. Mina vänner blev förvånade när jag kom tillbaka, exakt en vecka från 
dagen jag reste. Men värre än dessa materiella förluster kände jag att det som religiösa människor kallar en själ hade gått 
ut ur min kropp. Min vilja, mitt hopp och mitt förnuft var alla tillfälligt borta. 


Jag gick tillbaka till Yalackis hus och började dricka vin. Jag sålde och häcklade det lilla jag hade kvar i världen och blev en 
äcklig lökare. Hur någon kunde ha stått ut med mig eller stått vid sidan av mig kommer jag aldrig att förstå. Men mina tre trogna 
vänner, Morgan, Yalacki och Fleming skämde bort mig och verkade, på något sätt, lita på mig. I timmar och timmar i sträck 

låg jag i den hårda lilla sängen hemma hos Louis och försökte förstå hur något sådant kunde ha hänt. När jag hade för ont inuti 
för att stå ut längre, skulle jag ta fram vinflaskan igen och slutligen falla i en eländig sömn full av mardrömslika 

återskapningar av scenerna på Island. Men allt eftersom dagarna gick började jag acceptera verkligheten lite, och började 
medvetet anstränga mig för att rycka ur mig själv ur denna självmordskänsla. 


Jag reflekterade över att det fanns ett olyckligt mönster i mitt liv. För andra gången hade jag förlorat en familj, under liknande 
omständigheter. I affärer och kreativa ansträngningar hade jag många gånger kämpat och lyckats producera något 
"omöjligt", bara för att få det bortryckt av icke-kreativa, men tuffare individer - människor som inte var godtrogna, känsliga, 
milda och alltför ärliga - — som jag alltid varit. Jag började analysera hur detta hade hänt mig, varje fall jag upptäckte att det 
var resultatet av att jag trodde människor och trodde på dem, så att jag misslyckades med att vidta åtgärder vid det första 
tecknet på illojalitet eller fientlighet. 
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En av de fruktansvärda saker som hände mig på Island var min hustrus svar när jag frågade henne vad jag hade gjort för 
att bryta våra äktenskapslöften, och om hon inte också kände sig bunden av sina löften och eder, samt hennes brev där 
hon skrev om "evig kärlek" etc. Hon svarade kallt att det var "bara ord" och att "alla bryter dem". Det var en grym och 
brutal lektion, men en jag behövde desperat, för det är sant. Om en sådan oöverträffad människa som min hustru, en så 
lojal, trogen, långmodig, god, snäll och ädel person kunde kasta bort de heligaste löftena och en familj på sex personer 
efter att ha nått en viss lidandepunkt, då verkligen, alla löften är bara ord. 


Människor håller löften bara så länge som deras lycka eller vad de tror är deras lycka beror på att de håller dem. Jag var 
tvungen att komma runt för att göra fel, men tyvärr sann övertygelse från judarna att man inte kan lita på någon. 

Bara kontanter på tunnhuvudet, våld, makt, straff, belöning och ägodelar är pålitliga i den här världen. 

Mina förluster av mina skapelser hade i alla fall varit resultatet av att jag försökte tro på löften, vänskap, lojalitet, 

kärlek, etc. 


Nu hade ett oförsonligt öde tagit examen från den svåraste skolan i världen, och mitt diplom var inskrivet med 
djupa ärr på mitt hjärta. Jag skulle aldrig mer tro på någon bara för att de "älskade" mig, "lovade" eller för att 
de var "vänner". Jag hade lärt mig maximen för alla ledare: Alla män är fega - bara brytpunkterna är olika. 


Men det var fortfarande en annan utdelning från den känslomässiga och andliga katastrof jag hade drabbats av på 
Island. Hade jag lyckats kämpa mig tillbaka till, en enad familj där uppe, efter den brutala och hjärtskärande strid 

jag upplevt, hade min frus och barns varma kärlek kunnat övervinna min pliktkänsla gentemot Saken. Jag kanske 
har skjutit upp den totala striden vi har kämpat och vunnit här för länge, eftersom en granatchockad man undviker 
skyttegravarna när han kan. Vem skulle lämna en varm fjäderbädd för att hoppa in i de iskalla strömmar där han med 
största sannolikhet kommer att drunkna? 


Irrationellt eller inte, jag har nu kommit fram till att min älskade fru agerade sin väsentliga del i ett drama som ingen 

av oss förstod, vilket är den enda förklaringen till det galna avskedet på flygplatsen. Hon stövlade mig brutalt 

tillbaka in i kampen som var hela syftet med mitt liv, som jag hade berättat för henne, nästan första dagen jag träffade 
henne. Genom att såra mig mer fruktansvärt än jag trodde var möjligt för en människa att bli sårad och överleva, gav 

hon mig det sista vapnet jag behövde för att kämpa och behålla min seger: den mest ogenomträngliga rustningen på jorden! 


Från Guadalcanal till Guam lärde jag mig i strid att de killar som anstränger sig mest för att inte bli träffade vanligtvis 
får det, och ofta i svansen när de smyger över en kokosnötsstock. Killarna som inte bryr sig ett dugg, som hoppar upp 
och rusar och ropar: "Kom igen ni jävlar - vill ni leva för evigt!" -- det odödliga marina stridsropet från första 
världskriget -- verkar ofta omöjligt för fienden att träffa! 


De verkar ha ett charmat liv i strid. Rommel brukade säga, mitt i striden, "Stå bredvid mig. Jag är skottsäker!" Och det 
var han! 


När jag började återhämta mig från min andliga kollaps fann jag mig själv stålsatt och härdad, nästan somnambulistisk i 
min trygga attityd. För första gången i mitt liv brydde jag mig bara inte om vad som hände. Jag blev ett villigt verktyg för 
de titaniska krafter som hade format mitt liv. Min fru hade gett mig oräddhetens ovärderliga rustning, och insikten 
började gå upp för mig att denna underbara kvinna hade gett mig det jag behövde vid precis rätt tidpunkt. 


Precis när jag återfick "medvetandet" var James Warner, den unge mannen som hade skickat den nazistiska flaggan, 
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skrevs ut från flygvapnet för sina nazistiska sympatier, och han dök upp hemma hos Louis, redo att göra vad han kunde för att främja 
nationalsocialismen. Det faktum att det här unga barnet var redo att ägna sitt liv åt vår sak och till mitt ledarskap var den chock jag behövde 


för att ta mig ur min depression. 


Samtidigt hade två bröder i Baltimore, Bernie och George Hariss, blivit intresserade av Cause och tagit kontakt med oss. De bjöd in mig att 
äta Thanksgiving-middag med dem. 


Med Louis Yalacki, JV Morgan, the Harisses, Warner och mig själv, fick vi ett parti igen. Jag hällde hjärtligt ner vinflaskorna och 
depressionen i askburken och har inte rört öl eller sprit på ett år nu. Som jag hade gjort en gång tidigare på Island, i en liknande situation, 
dränkte jag mina sorger i arbete och askes. 


Warner och jag var tvungna att hitta ett ställe att bo, eftersom två av oss var för många för Yalacki. Vi fick äntligen en liten stuga i skogen, 
nästan 60 mil söder om Washington - med Warners namn - och jag började arbeta för att återuppbygga partiet och planera resan som 
kommer att ta oss från botten av intetheten till världsmakten i 1972. 


Med lite eller inga pengar var jag tvungen att uppfinna en del slagsmål som skulle ge oss maximal avkastning per öre. 

Redan från början stod det klart att det vi saknade i pengar skulle vi behöva ta igen med personligt mod och driv och jag bestämde mig 
för offentliga distributioner på Washingtons huvudgator av starkast möjliga litteratur om den mest kritiska frågan som möjligt. 
Negersituationen i nationens huvudstad var den skräddarsydda fråga jag behövde. 


I nuvarande takt kommer huvudstaden att vara helt svart om några få år. Redan nu är de vita på huvudstupa reträtt och förlorar sin 
egendom, sina liv och sin frihet i händerna på rasande horder av upprörda negrer. 
Till och med "liberalerna" får lektioner som de inte får missa i Washington, och ofta är det rasblandarnas fruar som blir våldtagna. 


Genom att påpeka fakta -- att det var de kommunistiska judarna, inte negern som orsakade denna omöjliga situation -- och genom att vara den enda pro-vita rösten i 
denna svarta vildmark, skulle vi tvinga fram de rasistiska agitatorernas, lögnarnas hand. och tidningscensorer. Först hade vi varit fyra i Washington, men Louis och jag 
bråkade och han lämnade partiet. Det var alltså en "armé" av tre nazister som kom till Washington veckorna före jul med våra noggrant förberedda, men ynkligt få 
sedlar. Ensamma stod vi ftamme på gatan med våra rödprydda sedlar och viftade med lakanen så att en förbipasserande kunde se de enorma bokstäverna: "VIT MAN! 
KOMMER DU ATT BLI UT UT FRÅN DIN NATIONS HUVUDSTAD UTAN BÄST?" På baksidan dokumenterade varje ark den judisk-kommunistiska bakgrunden till 


besväret och rasblandningen. Vi skar inga ord utan förklarade öppet att vårt syfte var att gasa judarnas förrädare -- i enlighet med USA:s konstitution. 


Resultaten lät inte vänta på sig. Vi hade lite svårt med de svarta, som i stort sett ignorerade oss, men judarna blev vilda! De skrek åt oss 
och spottade på oss, rev upp flygbladen och kastade dem på oss. De gjorde allt för att skrämma oss och för att få oss inlåsta. Corporate 
Counsel i District of Columbia studerade vår broschyr och slog fast att den var laglig. Det var innan det fulla trycket från den militanta 
judendomen drabbade hans departement. 


Vi framhärdade och trotsade folkhopen av ylande, skrikande judar -- bara vi tre. Ibland kunde en av oss inte klara det, så det blev bara två. 
Vi trotsade dem! 


Slutligen tog judarna till sitt vanliga "argument" när de blir slagna av fakta: våld. En enorm och 
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En rik jude vid namn Berman dök plötsligt upp tillsammans med fem andra stora judar, tog tag i min hög med 
flygblad och började bråka tills Berman greps av Morgan. Det skulle ha varit en allomfattande strid förutom polisens 
ögonblickliga ingripande, som grep både juden och Morgan. Tidningarna kunde inte längre täcka över en sådan 
upprorisk handling, eftersom de hade ignorerat närvaron av nazister med vad judarna tidigare kallade 
"gaskammarpamfletter". De var helt enkelt tvungna att anmäla det! 


Under tiden hade de judiska grupperna ständigt pressat på marinen att kasta ut mig, och marinen hade lika stadigt 
gjort motstånd. Jag gjorde inget fel eller olagligt och alla visste det. Men nu, med publicitet, vann de sin väg, eftersom 
regeringstjänstemän och president kände den judiska piskan. Marinen kallade inför en utfrågningsnämnd, och 

även om jag visade att alla mina handlingar som befälhavare i reserven var äganderättsskyddade och hade ett nästan 
perfekt resultat, gav de mig hastigt en hedersbetygelse. 


KKR RK KRK 


Redogörelse för 


KOMMANDOREN GEORGE LINCOLN ROCKWELL 


United States Naval Reserve (1315-106684) 


Presenterad vid en utfrågning inför en officersstyrelse vid marinavdelningen februari 1960 i Pentagon, 
Washington, DC 


Herrar: 


Innan jag lägger fram mitt försvar mot anklagelserna som har föranlett marinavdelningen att väcka talan 

mot min kommission som befälhavare i sjöreservatet, vill jag uttrycka min djupa uppskattning för detta rättvisa 
tillfälle att försvara mig och försäkra styrelsen att Jag ska inte missbruka privilegiet eller ta längre tid än vad som kan 
vara absolut nödvändigt. 


Det kan tyckas konstigt att en officer skulle uttrycka tacksamhet över möjligheten att försvara sig mot anklagelser, men 
jag är olyckligtvis medveten om andra reservofficerare i andra tjänster som har haft mycket mindre radikala politiska 
åsikter än jag själv men som ändå har blivit summariskt avskedad utan att möjlighet att överhuvudtaget lägga fram sitt 
försvar, vilket jag ska visa senare. 


Dagstidningsmän och medlemmar i den grupp jag har motsatt mig har antagit och i vissa fall till och med skröt om 
att denna utfrågning är en tom och meningslös formalitet, och beslutet har fattats innan jag fick mitt första besked 
om förhandlingarna i tidningar och i radio och TV. Men å andra sidan har de högsta tjänstemännen inom 
marindepartementet personligen försäkrat mig om att denna utfrågning INTE är en tom formalitet, att den INTE är 
riggad, och jag tror på dem, mina herrar. Jag har älskat marinen och tjänat den, och mitt land lojalt närhelst det har 
behövts i nästan tjugo år, och jag har aldrig sett eller känt till något så hedervärt som skulle vara ett sådant förfarande. 
Jag tror och litar på den försäkran jag har fått att, om de fakta och bevis jag ger här tyder på det, kommer styrelsen 
att finna att min privata politiska verksamhet inte har och inte strider mot min mobiliseringspotential, och att 
styrelsen kommer att rekommendera att jag INTE blir avskedad eller utskriven, trots det fruktansvärda tryck som alla 
händer har sagt till mig har utövats. Och om styrelsen skulle rekommendera att jag behåller mig, har jag vidare 
försäkrats av den berörda tjänstemannen att styrelsens rekommendationer kommer att respekteras och 

övervägas som de borde. 
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Med den djupaste tacksamhet för en rättvis förhandling har jag därför gjort mitt yttersta för att förbereda ett uttalande och 
samla bevis som på den korta tiden som är rimlig, hoppas jag kommer att övertyga medlemmarna i denna styrelse att det 

inte bara INTE skulle vara i marinens och landets bästa intresse att avskeda mig från tjänsten, men att mitt bibehållande 

inför det organiserade trycket på marindepartementet kommer att vara en stor och historisk tjänst för vår amerikanska republik 
och vårt belägrade folk. 


Nu är det osannolikt att någon av er herrar känner mig personligen. De flesta av er har inte haft någon möjlighet att göra 
någon bedömning av mig eller mina idéer och aktiviteter förutom genom extrema, partiella och förvrängda rapporter i en 
press som för sin ekonomiska existens beror på just den grupp som jag har motsatt mig. Jag kan föreställa mig de 

tankar som måste ha studsat runt i ditt huvud när du förberedde dig för detta möte -- när du försökte föreställa dig 
"galningen" - den "udda bollen" - eller skurken - du kunde inte låta bli att föreställa dig den här killen Rockwell att vara. Jag 
blir inte sårad av sådana epitet. Jag är van vid dem. Varje dag kommer hundratals människor för att se den här "nötiga apan" 
i hans "galenhus", vilket är som jag skulle vilja ha det, eftersom jag på så sätt har möjlighet att TALA med dessa människor 
och vinna många av dem. Men jag är orolig här för att inte denna förutfattade mening om min "galenskap" - eller dessa 
FÖRDOMAR, skulle kunna färga och påverka styrelsen så, helt förståeligt, att den inte skulle kunna acceptera de hårda 
fakta och bevisen jag har att lägga fram för det, förutom som det frenetiska skummet hos en "galning". 


För att hjälpa till att fastställa vad jag hoppas är det faktum att jag är en sansad, någorlunda intelligent och kompetent amerikan, och att mina fakta och bevis är 
värda noggrant övervägande, skulle jag med respekt visa medlemmarna några exemplar av en tidning med som du kanske känner till, US LADY. Detta är en tidning 
för hustrur till officerare och män från de väpnade styrkorna. Dina fruar kanske läser och tycker om det. Det var jag som startade och organiserade och drev den 
tidningen i affärer trots uttalanden från den bäst informerade professionella opinionen om att det var "vansinnigt" att försöka lansera en internationell tidning på 
mindre än en miljon eller så. Mitt totala kapital var trehundra dollar, och utan att jag menade att skryta, mina herrar, kunde jag lyckas med det "sinnessjuka" 
projektet, där till och med sådana ledare som Mrs George Catlett Marshall och dussintals andra med mer pengar och inflytande hade misslyckats . US LADY 
publiceras över hela världen och återges ofta i Reader's Digest. Återigen, detta är inte för att skryta, utan för att visa att en man som kan utföra denna specifika 


uppgift inte är en "galning". 


Jag skulle också vilja överlämna några exemplar till styrelsen av American Mercury, för vilken jag skrev artiklar, inklusive 

de två här om marinkåren, för att försvara den mot de illojala och ondskefulla attacker som då gjordes på denna stora arm 

av flottan. Under processen lärde jag mig för övrigt ett annat faktum i kedjan av bevis som driver mig till min nuvarande politiska 
strid, varav mer senare. 


Jag hoppas innerligt att dessa två exempel på mitt förstånd och förmåga kommer att hjälpa styrelsen att undersöka mina 
fakta och bevis i ljuset av deras hederlighet eller enbart deras övertygelse, och utan hänsyn till den förmodade "hatgalna" 
"galningen" som presenterar dem. 


Det officiella brevet från marindepartementet som inledde detta förfarande anklagar mig för följande: 
1. Att jag har varit en aktiv deltagare och ledare för olika organisationer utformade efter nazistiska linjer. 
2. Att jag offentligt och öppet har förespråkat ras- och religiöst hat. 


3. Att jag har använt, eller tillåtit att användas, min rang och status i Naval Reserve i trycksaker som distribueras 
till allmänheten och främjar ras- och religiöst hat. 
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4. Att jag har lämnat USA utan marindepartementets tillstånd. 


5. Att min status som officer som befaller män, åtminstone delvis, består av medlemmar av de raser och religioner som min 
propaganda riktar sig mot, äventyras. 


Låt mig först säga att jag är skyldig till förbiseende av anklagelsen om att ha lämnat USA utan marin tillstånd. Jag tvingades 
skicka min familj till Island där min frus familj bor, för att undvika förföljelsen av okunniga eller ondskefulla personer som 
förolämpade, attackerade, bombade och hotade min fru och mina små barn. Jag besökte dem i bara sex dagar, och i tillfällets 
känslomässiga stress glömde jag regeln om att få tillstånd från marinen. Det förefaller dock vara orimligt hårt att efter 

nästan tjugo år och två krig avskeda eller avskeda en officer från Sjötjänsten för ett sådant förbiseende, och jag kan 

försäkra styrelsen att det inte kommer att hända igen. 


De övriga fyra anklagelserna kokar ner till tre saker: (1) jag har förespråkat rasistiskt och religiöst HAT, (2) jag har använt 
min rang och status i Naval Reserve på ett olämpligt sätt, och (3) min förmåga att tjäna marinen och mitt land igen i 
befälspositioner är så reducerat av mina privata politiska idéer och aktiviteter som civil att jag inte skulle vara till någon nytta 
för marinen i händelse av mobilisering. 


Jag kommer därför att begränsa mitt försvar inför denna styrelse till att bevisa att: 


1. Jag har aldrig främjat eller förespråkat hat UTOM mot förrädare eller omstörtare och andra som förtjänar hatet från alla 
anständiga moraliska människor, UTAN hänsyn till deras ras eller religion. 


2. Jag har inte använt min rang eller position i marinen på något annat sätt eller med något mer olämpligt än alla andra män 
som senatorer och kongressledamöter som har genomfört en politisk kampanj för val till ämbetet, som jag gör. 


3. Min mobiliseringspotential är inte lägre än för någon annan officer som befaller män där det finns en fientlig 
rassituation, Som den som finns just nu i tusentals fall. 


Slutligen kommer jag att göra mitt bästa för att visa styrelsen att den inte bara sitter i bedömningen av en "odd-ball" officer, 
utan att den står vid ett vägskäl i amerikansk historia, som många en militärdomstol tidigare har gjort. gjort, och att det har 
det svåra men ärofyllda beslutet framför sig att böja sig för trycket på marindepartementet och fortsätta Amerika på den 
nedåtgående vägen av avskyvärd förvirring, svaghet och slutligen slaveri - eller att stå högt och rakt som sina fäder och 
farfar, och att sätta tillbaka stålet i den amerikanska ryggraden som en gång gjorde oss så stolta över "järnmän i träskepp." 


KRK RK KR KK 


Alla ni herrar är sjöofficerare med erfarenhet, antar jag, till sjöss. Jag känner mig säker på att en del av den 
erfarenheten har varit i krigstid. Låt mig fråga dig hur DU skulle hantera en mycket speciell situation. 


Anta att du är en mycket yngre officer ombord på en kryssare, låt oss säga. Du är på en skärmtjänst med en Fast Carrier 
Task Force. Du cruisar mörklagt på en sicksackkurs i det bläckiga mörkret. Du kan inte sova i värmen nedanför, så gå upp 

i den varma mörka vinden på däck. Du slappar mot en barbette medan dina ögon vänjer sig vid nattens svärta. Du börjar 
urskilja de hotande kanonerna ovanför dig och de mörka hulken från bärarna, jagarna och de andra kryssarna i formationen. 
Då ser du vad som verkar vara ett litet blinkande ljus 
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till sjöss från formationen -- men PÅ DITT EGET FARTYG! För ett ögonblick är du chockad, men du är säker på att det blinkar en kod. Du rusar över till var den verkar 
komma ifrån och hittar Exec som slappar där! Du frågar honom om det, förvirrad, och han hånar själva tanken. Inom två timmar skickas alla händer till GQ, och det 


sker en ond ubåtsattack och en kryssare sprängs i två delar. 


Du vänder på det du såg om och om igen, men det är alldeles för blandat och otroligt. Men du börjar titta på chefen på ett nytt 
sätt. Två nätter senare hittar du honom igen på däck och blinkar med ett litet ljus. Den här gången studerar du den och läser den. 
Det är zig-zag-planen för klockan. och GUNNERY OFFICER är med honom! Du är för förskräckt för att tänka. Men du är säker nu. 
Du måste stoppa de förrädiska officerarna innan det är för sent. Så du går till kaptenen. Han läser en deckare i sin koj och skäller 
ut dig allvarligt för att du ens föreslår en så vild och löjlig idé och stör honom vid ett så oansenligt tillfälle. En kort tid senare sker 
en annan attack, och fler fartyg går ner. Du blir desperat och går tillbaka till kaptenen. Han är rasande, och det hela exploderas 
som absurt. Men från och med då är saker annorlunda. Chefen och Gunnery Officern ser till att ditt liv är ELENDIGT. Du är 
misskrediterad och får varje obehaglig eller obehaglig uppgift. De andra officerarna, helt oförmögna att tro på sådant förräderi, gör 
ditt liv till ett helvete. Oavsett hur mycket du försöker varna dem eller kaptenen, är resultatet bara mer bekräftelse på din 
galenskap och onda fantasi. 


Jag är säker på att det är onödigt att fortsätta analogin, mina herrar. Kanske har vi verkligen fel och felaktiga i vår tro när det 
gäller förräderi och förräderi och subversion som pågår i vårt dyrbara amerikanska statsskepp, men om vi har det, varför är det då 
fullständigt OMÖJLIGT att få någon som helst hörsel för våra anklagelser om förräderi. på, och varför är vi förbannade och 
tystade för evigt med elaka namn, men utan någon som helst utredning av de FAKTA vi anklagar? 


Låt mig fråga dig -- skulle du inte HATA den broderofficer som greps för att förråda ditt skepp och dina skeppskamrater till 
fienden? Naturligtvis skulle du det — om du inte var queer! Är det något FEL med hat mot förräderi, förräderi, feghet och 
mobbning? Kan en man påstå sig vara en god och moralisk man och INTE hata förräderi och förräderi? Har färgen på 
förrädarens ögon eller hår eller hud något med saken att göra? Betyder det att du hatar en mans RELIGION för att du upptäcker 
att han begår förräderi? Absolut inte. 


Om och om igen, i alla mina publikationer och tal har jag upprepat: "Vi hatar eller motsätter oss INGEN människa enbart på 

grund av hans ras, som han inte kan kontrollera, och vi motsätter oss inte någon religion eller trosbekännelse som inte först 
attackerar USA !" Låt mig citera från flera av de broschyrer vi har gett ut. (Citat framifrån "Who's a Hate Monger?", "We 

Challenge the Jews!", "White Man, etc., etc.,,) De passager som vi menar med varje fiber i vårt väsen, borde verkligen skingra och 
motbevisa anklagelsen om att jag eller mina medarbetare har förespråkat hat mot NÅGON person enbart på grund av hans ras 
eller hudfärg, och att vi positivt har tryckt på för förståelse och genuin hjälp till det förtryckta och oskyldiga negerfolket. 


Och vi är absolut INTE emot någon religion, i den mån den inte ATTACKAR oss, vårt folk eller de institutioner vi 
värdesätter. Vi bryr oss inte om någon människas sätt att dyrka Gud, såvida det inte innebär att göra människooffer av oss, 
till exempel, eller på annat sätt är skadligt för vår välfärd. Låt mig läsa kort igen från den här lilla broschyren, "Vem är en 
hatmonger?".. (Första styckena om Creeo)... 


Med risk för att överdriva detta argument, snälla tillåt mig att göra denna affär av "hat" kristallklar; vi förespråkar inte och har inte främjat hat mot NÅGON OSKYLDIG 


PERSON ELLER GRUPP, MEN HAR ENDAST EXPONERAT OCH MOTSTÅND FÖRDRÄDARE ELLER TROTSBETYG SOM ARBETAR FÖR FÖRSTÖRELSEN 
AV AMERIKA, VÅRT FOLK OCH VÅRA IDEAL. 


Om du kollar igenom vårt officiella tryckta program kommer du att notera att det är noggrant noggrant, om och om igen 
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att sätta upp skyddsåtgärder för att se till att INGEN MÄNNISKA blir förföljd eller skadad oavsett ras, hudfärg eller tro, 
förutsatt att han inte har försökt skada USA eller begå förräderi. Som ett sista exempel, låt mig skicka in ansökningsformuläret 
för att gå med i vårt parti och påpeka orden i eden som undertecknats av varje medlem. (Läs ed angående uteslutning 

från partiet för förföljelse eller skada av oskyldiga människor, oavsett ras, hudfärg eller religion, etc.) 


Om nu, om avslöjande av förräderi, även när det begås av en liten minoritetsras av människor, är "hat", så är varje 
distriktsåklagare i landet hatförespråkare för att åtala det överdrivet stora antalet sicilianska italienare som befinns vara 
gangsters. Femton amerikaner har avslöjats och dömts för att ha sålt ut våra atomhemligheter till sovjeterna, och av dessa 
femton har fjorton varit RASIELLT — inte religiöst — judar. Sjutton av tjugoen av de TOPPNA USA-kommunisterna som 
fångades av FBI, ställdes inför rätta, dömdes, fängslades och sedan släpptes av USA:s högsta domstol var alla judar igen. 
Inte religiösa judar, märk, eftersom de är kommunister och kommunister är ateister, men du behöver bara titta på 

deras ansikten för att se att de är "judiskt utseende", hur osmaklig den idén än kan vara för toleranta amerikaner, och de 
flesta av dem gör ingen hemlighet av deras RACE. Chefen för den sovjetiska propagandan, Ilya Ehrenburg, är en rasjude. 
Detta är varken rätt tid eller plats, mina herrar, för att presentera de kilon av obestridliga dokument som vi måste bevisa för 
varje normalt intelligent person att kommunismen har varit judisk från dess kodifiering av juden Karl Marx till Lenin (riktiga 
namn Tsederbaum, se British Encyclopedia , 1920, ryska revolutionen), Trotskij (riktiga namn Bronstein - se Trotskijs 

bok "Stalin"), Litvinoff (riktiga namn Finklestein), etc., etc., etc., - nästan in i det oändliga - klarar upp till Chruschev, 

som växte upp i ett jiddisch hushåll, talar jiddisch och som skröt för Eleanor Roosevelt att till och med fruarna till hälften av 
medlemmarna i Högsta sovjetens presidium var judar just NU (Washington Evening Star) -- men det är FAKTUM. 
Kommunismen är helt enkelt judisk, och det går inte att undkomma det FAKTUM. Varje medlem i denna styrelse som tror 
att det uttalandet är ett påhitt uppmanas att inspektera arkiven med dokument vi har för att försäkra sig om att vi 

INTE är galna eller predikar "hat" eftersom vi erkänner ett avgörande faktum i försvaret av -- vårt land och människor. 


Det blir svårare och svårare för den allmänna opinionens smutsiga manipulatörer att låtsas som att de av oss som har 
upptäckt detta GRUPP-förräderi av de flesta av en liten minoritetsgrupp är "hathärjare". Kom ihåg att vi inte säger att ALLA 
kommunister är judar, inte heller att alla judar är kommunister -- vi konstaterar helt enkelt det kala faktum att kommunismens 
ledarskap och drivkraft över hela världen kommer från rasjudar, och att en alldeles för hög andel av rasjudar är kommunismens 
främjare, och att istället för att beklaga detta faktum och erkänna det, förnekar ALLA judiska organisationer, utan 

undantag, det hysteriskt och tar till de mest djävulska påtryckningar för att distrahera alla amerikaner som försöker avslöja 
problemet. och hantera det anständigt och intelligent. Men fler och fler amerikaner med obotliga rekord och ärlighet börjar se 
problemet varje dag, och att stå upp mot den störtflod av smutskastning och smuts och förtryck de möter för att offentligt 
avslöja situationen. Amiral John Crommelin, general Stratemeyer, general Del Valle från marinkåren och många, 

många andra militära ledare får oundvikligen utbildade till det dödliga problemet och bekämpar det med all sin styrka, trots 
smutskastningen. 


Och det är inte bara toppledarna, mina herrar, som upptäcker vad som verkligen pågår. Jag har redan kort visat dig kopiorna 
av American Mercury med mina artiklar som förekommer där. För att samla förstahandsmaterial för dessa var marinkåren 
vänlig nog att ge mig all hjälp på Parris Island för att studera "brutaliteten" situationen på den belägrade träningsbasen. 


De krafter som strävar efter att försvaga och mjuka upp Amerika för utomjordisk dominans hatar marinen och marinkåren, 
särskilt för att de upprätthåller sina aristokratiska och auktoritära traditioner, som är grunden för hög moral och disciplin i en 
militär organisation, vilket alla erfaren befälhavare vet. Utbrottet av anklagelser om "brutalitet", som den senaste tidens 
utslag av "hakkors"-reklam, planerades exakt av termiterna som åt på våra stiftelser, och episoderna som ledde till 
anklagelserna om marin "brutalitet" hade en fantastisk - och undertryckt - aspekt , som väckte många marinsoldater till vad 
som pågår. De flesta bortskämda brats som klagade så bittert 
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av misshandeln och "brutaliteten" från DI:s var från New York-området, och jag kommer bara att ge dig en gissning om vad de var. Jag har 
pratat med lidande Gl:er i bataljon efter bataljon, och fick samma ledsna historia om den vise lilla Yids från New York som infiltrerade 
träningsbasen tydligen med det specifika syftet att provocera incidenterna så att de kunde utnyttjas av sin bror termiter i landets press- och 
informationsmedia. Dl:erna visste det, officerarna visste det, och jag visste det - men jag kunde inte SKRIVE det, mina herrar, på grund av 
vad Bibeln kallar "Judarnas rädsla". 


De flesta av er här idag skulle, jag är säker på, kunna berätta skrämmande berättelser om vad ni förmodligen tror helt enkelt är "SNAFU" -- 
normal situation, allt smutsigt. Men vad du kanske inte vet, tyvärr, är att många av dessa "SNAFU"-situationer borde kallas för det 

mer outtalbara namnet "SNPFU" -- normala situationer, AVSIKTIGT smutsad! Det finns civila på toppplatser över militären, mina herrar, 
som AVSIKTIGT, jag är ledsen att säga, gör allt de kan för att skapa förvirring, orättvisa, utmattning och förtvivlan hos våra officerare och 


män. 


Återigen, mina herrar, jag är medveten om att det verkar för otroligt för att tro, så jag har tagit med bevis och ett vittne om obestridlig sanning 
för att BEVISA för er bara ett fall, på HÖGSTA MÖJLIGA NIVÅ. 


Låt mig först visa er två fotografier eller fotostater av en tidning, som jag själv tog vid tretiden i går eftermiddag i Library of Congress. 

Här är framsidan av tidningen "New Masses", som jag är säker på att ni alla vet är den officiella kommunisttidningen. Datumet är den 8 
december 1942. Kom ihåg att detta inte är en "front" eller en halvkommunistisk trasa - det här är DET, DEN VERKLIGA SAKEN! På 
omslagets framsida, listad som bidragsgivare till en artikel, står Anna M. Rosenberg -- och notera den mittersta initialen, mina herrar. I detta 
andra fotografi har jag visat två inre sidor av detta smutsiga ark av förräderi, och här är. teckningen av Anna M. Rosenberg. 


Lägg märke till att Anna M Rosenberg som skrev den här kommunistiska artikeln är listad som NY State Regional Director för War 
Manpower Commission, ett ämbete som innehas av den "felaktiga identiteten". Ann utnämnd till det näst högsta ämbetet i vårt försvar. 


Nu är det här beviset LÄTT att få, även för mig, helt ensam i Library of Congress. För FBI är det mindre än en enkel sak. 


Kan det råda något tvivel hos ER om identiteten på denna Anna M. Rosenberg, eller att hon skrev en kommunistisk artikel för den 
officiella kommunistiska tidningen "New Masses"? 


Ändå, mina officerare och andra amerikaner, denna ungerska judiska kvinna, som identifierades under ed två gånger som kommunist, och som skrev för en 


kommunistisk tidskrift, REKOMMENDERAS AV DWIGHT D. EISENHOWER OCH GEORGE MARSHALL OCH INSTALLERAD HÄR I PENTAGON SOM 
ASSISTENT FÖRSVARSSERETERARE FÖR MANPOWER av Harry Truman, där hon var mästare på all anställning och arbetskraft i våra stridsstyrkor!!!! 


Kanske låter allt detta helt FÖR mycket att tro, så jag har gjort mitt bästa för att tillhandahålla bevis som du INTE KAN 

misskreditera. Jag har bett en av USA:s största patrioter att komma hit och berätta hur denna judiska kommunistiska kvinna från 

Budapest antogs av er amerikanska senat för att bli mästare över vår arbetskraft, trots dessa fruktansvärda bevis på hennes illojalitet 

mot detta land. Mr Benjamin Freedman från New York, som är av samma ras som Mrs Anna M. Rosenberg - rasen som kallas "judisk" - och 
därför inte kan anklagas för ras eller religiösa fördomar, är det. en av männen som har offrat nästan allt gott och behagligt i livet, som jag 
har gjort, för att försöka rädda ett land och människor som han är lojal mot. 


Även om termerna är något förvirrande på grund av semantisk inblandning, är Mr. Freedman vad mannen i 
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street skulle kalla en "jude" -- och vi är stolta över att säga att vi gärna kommer att skydda Mr. Freedman och lojala judar som honom 

med våra femmor. Han har, liksom vi, gett upp rykte, pengar, social position och nästan allt annat för att avslöja och motarbeta 
FÖRRÄDELSE -- i vårt land. Han har varit villig att komma hit från New York på egen bekostnad för att försöka förklara för er, sina 
medamerikaner, bara ETT exempel på den sortens FÖRRÄDELSE som äger rum i detta välsignade land. Jag är mycket stolt, mina herrar, 
att presentera för er herr Benjamin Freedman från New York City, som kommer att berätta för er om sina erfarenheter under 

senatens utfrågningar om Anna M. Rosenbergs lämplighet att vara biträdande försvarsminister. 


Tack, Mr. Freedman. 


Låt mig som sista punkt i mitt mål mot Anna Rosenberg påpeka för styrelsen att jag är väl medveten om att jag är under ed, att straffet för 
öppen och flagrant mened är strängt och att det finns stränga lagar mot förtal. Medveten om allt detta, mina herrar, och medveten om 
betydelsen av varje ord, konstaterar jag härmed för protokollet att Anna M. Rosenberg är en judisk kommunistisk förrädare mot detta land. 
Om detta är en lögn, låt de krafter som har påskyndat denna förhandling för att kasta mig ut ur marinen använda mitt öppna uttalande 

här för att fängsla mig för både mened och förtal. Det blir inget åtal, kan du vara säker på, för jag kan bevisa varje ord jag har sagt i 

öppen domstol, och det är det SISTA som konspiratörerna och förrädare vill eller kan möta. 


Och det, mina herrar, hoppas jag, kommer att tjäna till att motbevisa den första anklagelsen mot mig, och att jag har främjat eller 
förespråkat ras- eller religiöst hat. Jag har försökt visa dig, och jag hoppas innerligt att du tror mig, att jag ENDAST har predikat HAT MOT 
FÖRRET OCH UNDERSÖKNING, särskilt av kommunismen, och att jag har gett dig en praktisk demonstration att jag INTE är en 
partihandel mot "alla judar" av visar dig vad som tyvärr är ett sällsynt djur, en GENUINT antikommunistisk jude. 


Jag anklagas härnäst för att använda min position som befälhavare i Naval Reserve på ett felaktigt sätt genom att nämna det i vår 
propaganda. Jag underkastar mig respektfullt styrelsen. att jag har nämnt ämnet endast i två litteraturstycken, och endast på ett 

tillfälligt sätt. Trots viss uppmaning från medarbetare, och även om jag trodde att det inte skulle vara olämpligt, har jag aldrig tryckt bilder av 
mig i uniform eller med stridsflyg, etc. Här är de två litteraturstyckena. (Läs citat.) Nu beror det korrekta eller olämpliga i att nämna min 
tjänstejournal och kopplingar, det verkar, på korrektheten, i sin tur av den litteratur som omnämnandena förekommer på. Jag är en 
hedervärd amerikan som söker en politisk karriär genom att bli vald till ämbetet som vilken annan amerikan som helst, trots att mina 

åsikter inte är ortodoxa, och jag tror att jag har rätt att med stolthet peka på min militära historik, som det sägs. och hedrar samma sak 

som alla andra amerikaner som söker politiska ämbeten. Såvida det inte kan visas att min litteratur på något sätt är omoralisk eller elak — 
vilket den INTE KAN på grundval av fakta, inte elaka namn — så hävdar jag respektfullt att marinen inte längre har anledning att avskeda 
mig för att jag nämner min sjöfartsrekord och position för att främja min politiska karriär än det har att avskeda de många andra 


reservofficerare som är senatorer eller representanter och använda den här typen av material. 


Jag hävdar vidare till denna styrelse att jag har nämnt min tjänstehistorik och min koppling, främst på grund av de smutsiga och smutsiga 
attackerna på min lojalitet till detta land, som jag anser är obefläckade. Det förefaller bara rimligt att en man som oupphörligt attackeras i 
pressen och av löst prat som "illojal" ska få nämna sin vilja att kämpa för sitt land, sin erfarenhet av att ha gjort det med heder och sin 
nuvarande position i sitt land. service. 


Den tredje anklagelsen, och den som är lättast för mig att förstå, är att det kan vara svårt eller omöjligt för mig att befalla judiska eller 
negerska trupper eller officerare med tanke på mina idéer och aktiviteter, och att min mobiliseringspotential därför kan reduceras 
bortom poäng av något värde för marindepartementet. 
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Av två anledningar tror jag inte att laddningen håller vatten. 


Först på RECORD, har jag hållit och arbetat för samma idéer som jag nu hyllar lite mer dramatiskt i över tio år. Medan jag var anställd för 
kampanjen för de fyrtioåtta staterna i Memphis, Tennessee, var jag chef för Fasron 661 vid Anacostia, i reservmarinen. Jag hade judiska 
och negerofficerare och män och lät aldrig en enda gång mina privata övertygelser eller åsikter bryta mot min plikt mot sjöfartsföreskrifter 
eller policyer. Faktum är att jag upptäckte att två svarta mekaniker i min skvadron vägrade att försöka avancera i klassificering, och att 
anledningen var deras rädsla för förföljelse och trakasserier av officerare och icke-kommän som använde smygande metoder för att 
motsätta sig sjöföreskrifter och policyer, och behålla negrerna "ner" av osynligt men mycket verkligt tryck. Jag reste mig, som mina 
officerare kan vittna om, vid ett möte med befälhavare i församlingsrummet och bad alla händer att följa policyn och reglerna och ge 
negrerna varje chans de hade att komma till dem, och att arbeta för att jämna ut politik så mycket som möjligt. Det är SANNINGEN, 

och en kontroll med min judiska officer, till exempel, Lt. 


Roth, kommer, jag är säker på, bära ut mig. 


Den andra anledningen till att jag är säker på att min mobiliseringspotential inte har förstörts totalt är att det finns så många "hårda skal" 
södra vita män som NU tjänstgör i underlägsen kapacitet under negerofficerare och icke-kommän, och det finns ingen rörelse på gång 

för att avyttra negrer av deras uppdrag eller positioner, eller att avfärda eller avfärda dem som värdelösa. Det förefaller rimligt att om en 

ung man från Mississippis back-woods framgångsrikt kan tjäna under färgade mäns order och befäl, så kan de färgade männen 

och eller judarna också ombeds, inom rimliga gränser, att tjäna under en all-out White Supremacist (i privat åsikt). Kort sagt, jag hävdar 
med respekt, att alla mina konditionsrapporter kommer att visa att jag befälet av BOKEN, och min sista befälhavare på Island noterade 
särskilt, om jag minns, att jag var en fanatiker i ämnet att lyda regler och policy, och kan räknas med att göra det om de mobiliseras, oavsett 
färg eller ras på mina män. 


Jag tror att jag har visat denna tavla hittills att: 


1. Jag har inte främjat ogrundat "hat" mot NÅGON oskyldig person eller grupp. 


2. Jag har inte använt min maringrad på ett oegentligt sätt. 


3. Mitt värde för marinen och mitt land i nödsituationer minskar inte av min hängivenhet till kampen för att bevara mitt land och mitt folk 
i en privat politisk organisation. 


Till sist, mina herrar, vill jag ta fram en aspekt av denna presentation som är särskilt svår, eftersom det är svårt att nämna det utan att 
verka fräckt, eller till och med arrogant. Och jag vill verkligen inte ge denna styrelse något intryck av arrogans eller inbilskhet. Ingen känns 
eller menas. Men jag känner av hela mitt hjärta att detta är mycket mer än en enkel utfrågning om en officers öde och hans uppdrag som 
han värdesätter. Jag tror att om jag försöker tillräckligt hårt och gör tillräckligt bra i min vädjan till er som broder sjöofficerare och som andra 
amerikaner, kanske ni ser med mig att detta är en av de sällsynta historiska möjligheterna när beslutsfulla män står vid ett vägskäl . Hur 
många officerare har undrat vad DE skulle ha gjort vid krigsrätten mot Billy Mitchell, till exempel? 


Skulle de ha rullat tillsammans med folkmassan och den "rätta" åsikten, eller skulle de ha haft visionen och framför allt MODET att stå 
emot det kolossala trycket från "rätttänkande" människor för att hävda sanningen? 


Historien visar att de vanligtvis inte gör det. Från de dagar då alla "anständiga" "rätttänkande" knaprade vindruvor i Colosseum och 
undrade över galningarna" och "fanatikerna" som matades till lejonen som "kristna" -- anhängare av hans mest HATADE man tid och i åratal 


därefter -- ända fram till idag när en golf- 
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när han spelar Nero sitter hjälplöst och obekymrat i Vita huset medan hans folk för varje dag blir svagare och mer 
förvirrade inför den internationella kommunismens och sionismens omstörtande och förräderi, har människosläktet orubbligt 
envisats med att lionisera sina bröst och korsfästa sina räddare. 


Det är här jag beträder den farliga marken av uppenbar inbilskhet, mina herrar, men jag försäkrar er att jag talar ödmjukt och 
bara av den DYPASTA oro för vår nation och vårt folk. Jag har gett upp min familj, min inkomst, min inkomstförmåga, min 
sociala status, min komfort, min säkerhet och ofta min frihet, och jag kan bli uppmanad att ge upp mitt liv - för något jag tror 
starkare på än lust att bevara min egen existens. Det är bara i DET ljuset som jag säger till er, mina domare här, ni står vid 
ett stort vägskäl i amerikansk historia, liksom Washington i Valley Forge. 


Jag BER styrelsen att se vår nation som den "samexisterar" IDAG, och att fråga sig själva om John Paul Jones skulle 

ha bett kaptenen på Serapis om han inte ville skjuta utan segla bredvid Bon Homme Richard eftersom kapten Jones var rädd 
att hans besättning skulle decimeras av de brittiska stora kanonerna - eller om Stefan Decatur skulle ha bjudit in Barbary- 
piraterna till lunch i sin stuga och bett hans besättning att inte hetsa upp djuren av rädsla för att de skulle bli förolämpade 
och vilja slåss !!! 


Fem av våra främsta generaler och amiraler i Koreakriget vittnade inför kongressen att de kunde ha vunnit Koreakriget, det 
första förlorade kriget i vår historia, men att de beordrades att inte vinna av gåtfulla krafter i Washingtons byråkrati. General 
Clark, tror jag det var, vittnade till och med om att han fick förfalskade order och krävde uttag, och att han inte kunde få 
någon utredning av detta monstruösa FÖRräderi. Med tanke på de bevis som presenteras här mot Anna M. Rosenberg, har 
ni herrar några tvivel om VEM som beordrade oss att förlora det kriget -- och alla våra modiga män -- eller VARFÖR? 


Just nu är stabschefen för den amerikanska armén en man som heter Lemnitzer -- och han är mannen som vittnade inför 
kongressen att det var han som förhindrade beväpningen av Sydkorea enligt kongressen och på så sätt utlöste 

tragiska Koreakriget. Våra ärliga militära planerare insåg att det försvarslösa Sydkorea oundvikligen skulle locka till sig en 
kommunistisk invasion — som det GJORDE, och anslog miljontals dollar för att beväpna och träna Sydkorea. Lemnitzer var 
mannen som sattes i ledningen, och han vittnade nonchalant att han förhindrade leverans av ALLA vapen och ammunition 
och levererade ENDAST taggtråd till ett värde av exakt 27,00 USD!! Ändå har han blivit utvald till högsta militärofficer. 


Det finns bara ett fåtal officerare här, mina herrar. Men så var det några vid Thermopolae, eller Horatios bro - 

- eller Valley Forge. Men de förverkligade sin uppgift och höll sig manligt och framgångsrikt. Jag inser den press som redan 
har utövats på hela avdelningen i över ett år för att avsätta mig. Här är ett urklipp som på ett flagrant sätt visar inte bara 
vem som utövar trycket, utan hur de ljuger och förvränger. Anti-Defamation League of B'nai B'rith rubricerar i SIN tidning 
(samtidigt som de undertrycker alla ord om våra aktiviteter i andra tidningar) att vi "hotar amerikanska judar med 
gaskammaren" - när sanningen är, som vi har påpekade om och om igen, att vi ENDAST hotar förrädare, både judar och 
icke-judar. De erkänner också att de har pressat marindepartementet att avsätta mig, och jag är medveten om de 
påtryckningar som kan utövas på medlemmarna i denna styrelse om de skulle dra slutsatsen att det skulle vara helt fel och 
fegt att avsätta mig inför detta. oärlig press. 


Men det kommer att vara en liten uppoffring om vi äntligen kan visa manipulatörerna och omstörtarna, förrädarna och lögnarna att blodet från våra kämpande 


förfäder fortfarande rinner i våra ådror, och vi kommer INTE LÄNGRE BÖJA FÖR HOT OCH TRYCK. 


Det är omöjligt för mig att ändra tjugo, trettio eller fyrtio år av opinionsbildning utifrån information 
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HELT på ena sidan - på bara några minuter här idag. Det mesta jag kan hoppas på att ha gjort är att bevisa obestridligt i 

endast ett eller två av de tusentals fall som finns tillgängliga, att ni blir lurade, ljuga för och förstörda som militära styrkor av ett 
kriminellt gäng förrädare som Anna M. Rosenberg , att den miljon och en irritation som du lägger upp för Pentagon "byråkrati" ofta 
inte är resultatet av PLANERAD och SPRID förvirring och störningar, som visades på Parris Island - att din välsignade nation 

och dess långlidande, toleranta , lättsamma människor är i dödlig fara från HÄR I DENNA PENTAGON och HÄR I AMERIKA, 

-- långt mer än från utlandet. 


På min ära som officer, av allt som jag håller kärt och heligt, mina broder officerare, svär jag för er att det finns FÖRRÄDARE hukade i mörkret vid Amerikas 
livlinor, som signalerar deras förräderi och förräderi till sina kohorter utomlands och leder dig i tolerans och "brödraskap" till din undergång! Och jag HATAR 


dem, mina herrar!! De skryter om att de kommer att "begrava" dig, och de GÖR det, genom smygande och svek. De FÖRTJÄNAR vårt hat. 


Vårt flaggskepp av staten är helt omgivet av vargflockar av ubåtar, och jag och mina lidande, förföljda broderpatrioter har 
FÅNGAT DEM PÅ RÖDHÄNDA signaler till fienden. Vi har försökt varna våra "fartygskamrater" -- och vi är förföljda och drivna och 
fördömda för våra smärtor. Vändrockarna har vunnit kaptenens gunst; de kontrollerar skrivningen av fartygets logg; de kontrollerar 
butikerna och kvartermästaren vid ratten så att vi springer i cirklar. 


Jag är helt ensam i min varning, och som har hänt tusen gånger i historien, ingen vill höra eller tro på mina fula nyheter om män 
som verkar vara lojala skeppskamrater. Ingen kommer att undersöka mina FAKTA, och det finns nästan ingen att stå inför de 
ylande mobben som har tränats i att skrika "hatmakare" åt alla som upptäcker dessa FAKTA. 


Jag BER ödmjukt och uppriktigt till er, mina herrar, att följa med mig på däck och själv SE den förrädiska signaleringen 

som pågår i mörkret. Innan du avskedar en lojal officer från en organisation som han har tjänat i tjugo år på uppdrag av en 
påtryckningsgrupp, se DIG SJÄLV på förrädarna som blinkar till fiendens flottor där ute på natten. Stå med mig, om än bara för 
ett ögonblick, vid Amerikas livslinjer, och du kommer att förstå VARFÖR, efter två blodiga krig där miljoner och åter miljoner 
kristna vita män har dödat varandra, - vi är i sämre form än NÅGONSIN FÖRR. 


Jag skäms inte, mina herrar, för att ANMÄLA er -- visa förrädare och omstörtare att det fortfarande finns MÄN i den amerikanska 
flottan som INTE kommer att böja sig för det främjade trycket från den hysteriska opinionen, och inte heller inför de direkta 
påtryckningarna från ett gäng professionella manipulatorer och hemliga terrorister. Frågan här är inte en officer och hans öde, 
utan: Kan mogna och uppmärksammade amerikanska militärer FORTSÄTTA ATT STÄMPAS av en organiserad minoritet som är 
inställd på förräderi och subversion av vår nation och vårt folk? 


De är där uppe vid livlinorna NU och visar fienden sitt förräderi, redo och redo! Kom på toppen och, för ditt lands och din Guds skull, 
SE vad de gör! 


Vänd sedan käken som dina förfäder gjorde, stålsätt din vilja och berätta för dessa smyg att Amerika äntligen har VÄNT! Berätta 
för dem att det fortfarande finns järnmän i den amerikanska flottan som inte kan mobbas och skrämmas till att avskeda en 
lojal och hårt pressad broderofficer för att ha stått upp mot förrädare! 


I sjötjänstens bästa traditioner, mina herrar, säg till jävlarna att dra åt helvete! 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XVII. 


Detta var en så grov kränkning av alla medborgerliga rättigheter och rättvisa -- att kasta en man ur tjänsten efter nästan tjugo års 
hedervärd tjänst i två krig -- att jag övervägde hur man bäst skulle dramatisera upprördheten. Jag bestämde mig för att använda American 
Civil Liberties Union -- en organisation som påstås vara dedikerad till att skydda NÅGONSs medborgerliga rättigheter -- men som ofta 
verkar kämpa mest för kommunister. Genom att offentligt be deras hjälp satte jag dem i en trång ställning och försäkrade publicitet. 


De hade också ett intresse av att hjälpa mig. De ansåg mig, på den tiden, bara vara en töntfluga, en otäck liten mygga på det politiska 
planet - och hade något att vinna genom att försvara mig och sedan peka på faktumet som bevis på deras absoluta hängivenhet till 
principerna för medborgerliga rättigheter , oavsett deras hat mot individen eller dennes idéer. 


Det var medan jag diskuterade marinens situation med ACLU som kampen på gatan inträffade. Så vid nästa tillfälle dök frågan naturligtvis 
upp. Den judiska chefen för kontoret i Washington, Lawrence Speiser, frågade om jag ville ha råd. När jag sa "Ja", tilldelade han mig en 
jude som såg särskilt judisk ut, vid namn Shapiro. 


De andra judarnas hängande käkar när vi marscherade in i de fullsatta åklagarens kontor den morgonen med Shapiro i spetsen för 

sina nazistiska klienter var värda hela kampen — bara för att se. Och gamle Shapiro gick och slog till för oss med en vilja och typisk judisk 
klurighet. Han lyckades få anklagelserna mot båda parter nedlagda. Under tiden, ute i korridoren, förklarade jag för tidningarna att det 
senare kan bli nödvändigt att gasa Shapiro också, eftersom han var misstänkt aktiv med kommunisterna. 


Det hela var för mycket för tidningarna att undertrycka. Det kom ut, som vi hade beräknat, och partiet hade återigen uppnått en stor seger 
utan medel och med inget annat än mod och hjärna. 


Så småningom började publiciteten ge oss fler män, och vi satte dessa i arbete på gatan också. 


Jag hade lyckats marknadsföra ett jobb i ett litet tryckeri under ett påtaget namn och jobbade som en galning för nästan ingenting, bara 
för att överleva. Men det varade inte länge. Jag hade tagit med min egen foto- och konstutrustning till butiken, och en natt bröt sig huvor in 
och slet och krossade allt. Någon hade fått reda på att jag var där inne. Nästa dag fick femtio specialpoliser i uppdrag att övervaka 
platsen. Det behöver inte sägas att jag var tvungen att lämna. 


Jag jobbade ett tag i en skyltbutik, men igen fick någon veta det och helvetet bröt löst. 


Emellertid började våra stridande avslöningar av judiskt förräderi att få in en ström av stöd igen, och vi fördubblade våra distributioner och 
aktiviteter. 


Slutligen, i december, inspirerades Floyd Fleming, den mest trogna av alla amerikanska patrioter, av våra framgångar att göra en 
handpenning för oss på ett nytt högkvarter — ännu närmare Vita huset än tidigare — i Arlington. Vi var TILLBAKA "på stranden av 
Potomac." 
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Warner gjorde ett bra jobb med att organisera vår e-postlista och få material till sympatisörerna. Medlen började komma in i en stadig men 
liten mängd. 


När det gäller officiella partipapper, vilket är extremt imponerande, begärde jag nu ett tillstånd från inrikesdepartementet att tala på Washington- 
monumentet den 3 april -- så snart vädret skulle vara tillräckligt varmt. 


De förnekade detta, men gav mig informationen att jag kunde tala utan tillstånd på en mark som nästan lika bra på Mail, mellan US 
Capitol och Washington Monument -- precis bredvid Smithsonian Institute. Miljontals turister passerar denna plats, och vi fick 
inrikesdepartementet att ange ett avspärrat område åt oss. 

Vi byggde en talarläktare, fick ett PA-system på kredit, - och organiserade våra män i en försvarsstyrka. 


Det första försöket att tala vid vidöppen som NAZIS var ganska skrämmande. Vi skojade oändligt med varandra om vem som skulle springa 
först osv, men förberedde oss för den tredje april med järnfasthet. 


När den stora dagen kom hade vi nazister från så långt borta som Detroit och Florida. 


Och så regnade det! 


Jag tror att vår reaktion är beviset på att vi kommer att vinna vårt maktmål. Människans uppfinningsrikedom och vilja är, som vi har sagt 
tidigare, den mäktigaste kraften på jorden. 


Jag kände till den "tysta behandling" som hade förberetts för våra tal om köpcentret av den judiskdominerade pressen. Judarna påminde 
oändligt varandra i sina privata lakan — som vi fick — att vi var som alla andra små rabblar och skulle torka upp och försvinna om vi nekades 
publicitet. Så de skulle inte nämna det om vi satte eld på Vita huset eller sprang genom gatorna. 


Men de kunde inte motstå att rapportera våra "misslyckanden". Jag kom ihåg "Fiasco for a Fuhrer". 


Så jag ordnade ett "misslyckande" för dem. 


Vi gick ner i regnet utan någon av våra glänsande tillbehör, stod i skyfallen som drunknade fåglar, och jag höll ett sorgligt föredrag för vår 
lilla publik av trupper. 


Washington Evening Star tog beteskroken, linan och sänket, 


De skrev ut ett klipp med tre spalter av mitt genomblöta tal och blöta nazister, och körde en överlägsen liten historia på den stora nazistiska 
"floppen". De skrev till och med upp en ledare som visade de goda medborgarna vilka misslyckanden vi nazister var. 


Så nästa vecka när solen sken gick vi ner dit och visade vad nazister egentligen är. Jag hade aldrig gjort ett riktigt tal förut och var usel till en 
början, mest på grund av nervositet. Det är illa nog att behöva hålla sitt första tal, men när det måste hållas i rädsla för sitt liv och rädsla för 
arrestering eller annan katastrof - blir det ett ganska problem att hålla sig kall och ha kontroll över situationen. 


Vi spelade Star Spangled Banner och Horst Wessel-låten, sedan började jag med mitt tal. I två timmar, 
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Jag avslöjade den judiska konspirationens fulla skurkighet och dokumenterade fakta i efterhand som har dolts för vårt hjärntvättade 
folk. Till en början var publiken sur och fientlig, men när jag körde hem punkt efter punkt blev intresset större och jag kunde känna 
hur fientligheten smälte i värmen av förundran och förvåning över de häpnadsväckande fakta som en gång förvånade mig 

också. 


Vårt första rally var en stor framgång, även om vi hade mindre än tusen personer, och vi gick tillbaka till högkvarteret för att sjunga 
Party-sången tills våra lungor brast ganska bra, och fira vår intåg i den talskapande verksamheten. 


Men trots framgångarna och det faktum att uniformerade nazister och stormtrupper höll tal i nationens huvudstad, höll judarna 
fast vid sin huvklädda censur, och vi förblev okända, förutom Drew Pearsons isolerade tjat. 


Vi var tvungna att TVINGA judarna att lägga märke till oss, och det på nationell basis. 


Jag var tvungen att hitta på ett annat publicitetsmirakel på något eller annat sätt, eftersom vi fortfarande var relativt okända 
utanför östkusten. Jag använde den testade och utmärkta formeln igen och bestämde mig för att göra det djärvaste möjliga 
draget. 


Union Square i New York City är den traditionella stämpelplatsen för kommunisterna och judarnas förrädare. 
Hundratals av dem skriker smutsiga hot mot vårt folk och vår regering där varje dag, år ut och år in. 
Det är marxismens pulserande hjärta i USA 


Så jag krävde tillstånd från New York City att få tala där också. 


Det var allt som behövdes. 


Till en början var det lite reaktioner. Ordet gick ut eftersom judarna alltid försöker först, "Ignorera Rockwell och hans 
provokationer!". 


Men eftersom judar är judar och, som jag har visat, psykopatiska paranoider, är de konstitutionellt oförmögna att ignorera någon som 
fräckt trotsar dem och deras motbjudande anspråk på att vara Guds utvalda folk med ensamrätt att förolämpa och förstöra alla 

andra medan de själva är heliga. och heligt. Och när man kallt tillkännager att han har för avsikt att döma de som misstänks för 
förräderi och sedan döda dem i gaskammaren när de döms -- deras psykotiska personligheter tar överhanden och de blir de 
uråldriga, hatfyllda, hämndlystna judarna i Gamla testamentet -- samma gäng "fariséer" som fick romarna att korsfästa 

Jesus Kristus. 


Kommunistarbetaren inledde en protest när de hörde att parkkommissionären planerade att ge mig ett tillstånd, i enlighet med 
mina vanliga rättigheter. 


Då släppte judiska New York Post taget med stormsteg. De judiska tidningarna började yla och till sist började den värdiga och 
förklädda judiska pressen, inklusive New York Times, muttra mörkt om saken. Och hela denna tid predikade kommunister öppet att 
förstöra detta land på samma Union Square, utan ett pip av protest — precis som vi visste skulle hända. 


Inom några dagar släppte den fullständiga hebreiska refrängen lös, och New York gjorde sin judiska karaktär tydlig för alla 
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världen att se, när de blev VILD. Judar sprang till alla judiska domare och krävde allt från förelägganden till elektriska stötar. Tidningarna 
rasade och bråkade. Civil Liberties Union, fångade i en omöjlig position, var tvungen att stå för mina rättigheter att predika rättegång och 
avrättning av sådana av sina egna medlemmar som skulle kunna dömas för förräderi. Detta gjorde judarna rasande över alla gränser, 
och de skrek och skrek åt varandra på ett mycket tillfredsställande och löjligt sätt. För första gången i historien — avslöjar varandra! 


Äntligen fick ett gäng av dessa älskare av yttrandefrihet och tolerans ett tillfälligt föreläggande mot mitt framträdande på Union Square och 
det skulle hållas en utfrågning om frågan i New Yorks högsta domstol. 


Jag bestämde mig för att gå upp dit och använda mina nyfunna juridiska förmågor för att kämpa för mina rättigheter. 


När jag kom till Court House var det omgivet av judarflockar, tunnland av dem, ylande och skrikande och viftande skyltar. De kände inte 
igen mig när jag gick förbi dem alla och in i rättssalen, där jag satte mig tyst. 


När expediten tillkännagav fallet bröt pandemonium lös. I alla rättssalar jag någonsin varit i har jag ALDRIG sett något liknande! Minst 

50 advokater sprang alla upp till bänken för att kräva att jag skulle bli utkörd från New York. De visste fortfarande inte att jag var där. Men 
på något sätt fick tv-folket veta och bad mig ge en intervju efter rättegången. Jag gick med på det och klev sedan upp till bänken 

bland flocken av morrande judiska advokater. 

När domaren frågade om någon annan ville höras, efter att alla judar hade ropat sina bitar, sa jag till -- och det heta hatet som sedan vände 
sig mot mig var något man kunde känna -- och LUKTAR. 


En av dem krävde omedelbart att jag skulle bli inskriven på sinnessjukhuset. Domaren sköt den upprördheten åt sidan, och jag fick en 
chans att uttala mig. Sedan tände de i mig. Vilka var mina medarbetare? Uppbackare? Deras adresser? Hur många soldater? 

Var? De gjorde upp sina svarta listor. De läser upp utvalda utdrag ur vår "gaskammarlitteratur". De berättade snyfthistorier om 
koncentrationsläger, duschar, tatueringar och ärr. Domaren gjorde sitt bästa för att hålla ordning men det var nästan omöjligt med den där 
vilda mobben vid bänken. 


En rabbin i publiken föll på rygg med armar och ben stack upp som en hund som lekte död -- och faktiskt SKUMMADE vid munnen! Han bars 
ut. 


Till slut kallade domaren en kort paus och TV-folket bad mig att kliva in i tingshusets stora marmorrotunda för en intervju. När jag kom ut 
där ute, förblindades jag av de enorma ljusen de hade satt upp och upptäckte att jag var fast omgiven av judar och judar och fler 
judar. 


Intervjuaren frågade mig om jag hade för avsikt att gasa judarna, och jag sa till honom att det var löjligt, vi hade bara för avsikt att gasa 
FÖRRÄDARE, judar och alla andra som dömts för förräderi enligt en konstitutionell bestämmelse. Sedan frågade han hur många judar jag 
trodde att det kunde vara, och jag sa sanningsenligt till honom att jag bara kunde GISSA från antalet judiska spioner etc. men jag trodde att 
det förmodligen skulle vara ungefär åttio procent av de vuxna judarna vi skulle behöva gasa. 


Det gjorde det! 


De började skrika: "Döda honom! Döda honom!" -- ett rop som påminner om vissa avsnitt i Nya testamentet -- och de stängde sig in i mig 
med vansinnigt raseri. De fick tag i mig och välte tv-kameror och män, och jag kämpade för att hålla mig på benen i den vilda närkampen. 
Två husky New York City-detektiver tvingade sig igenom mobben och började arbeta mig mot en återvändsgränd korridor. Vi klarade det 
och barrikaderade det när vi kämpade mot den blodtörstiga pöbeln. De knuffade in mig och Roger Foss, soldaten som hade följt med mig, 
in i ett bakrum som 
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fler poliser och kravallgruppen anlände. 


Till slut återställdes tillräcklig ordning för att starta domstolsförhandlingen igen, och jag bevakades av poliser när vi avslutade. Sedan 
frågade de mig vad jag ville göra, och om jag tänkte gå till Stadshuset. Polisen respekterade mina rättigheter grundligt, artig och modig 
inför den där mordiska folkhopen. De erbjöd sig att upprätthålla mina rättigheter var som helst i New York jag ville åka och så länge jag ville 
stanna -- till och med erbjöd en polisvakt om jag tog ett hotellrum. 


Men jag kände judarna och jag fick rätt på några få dagar. De skulle använda ALLA förevändningar för att låsa in mig för gott och åt helvete 
med mina rättigheter, etc. Mitt bästa val var att komma ut från New York, och det var vad jag sa till dem att jag ville göra. De gav mig 

en tung eskort ut ur byggnaden, men ändå verkade det omöjligt att vi kunde ta oss igenom. Jag förväntade mig att behöva slåss -- men 
polisen höll tillbaka mobben förutom en jude som lyckades spotta in i bilen när vi körde iväg. 


Vi satte oss på ett plan på LaGuardia flygplats -- och den första stora politiska striden var över. Den judiskdominerade pressen gav 
naturligtvis rubriken att jag fick "bums rush" av polisen - en ren lögn! 


Vi hade vunnit miljoner och åter miljoner dollar av ovärderlig publicitet; vi hade visat att det är möjligt att trotsa judarna och överleva; vi 

hade påpekat den påfallande inkonsekvensen i den judiska hysterin om oss på Union Square jämfört med deras tystnad om kommunisterna; 
vi hade fått judarna att kämpa desperat sinsemellan om hur de skulle hantera oss, och vi hade gjort det amerikanska nazistpartiet till 

det mest dynamiska, mäktiga namnet på högerflygeln på bara några månader. 


Men jag visste att vi skulle få betala kostnaden för segern. Vi hade ryckt i svansen på tigern, och han skulle snart blotta sina gula 
huggtänder mot oss. Jag varnade mina pojkar att inte bli översäkra och kaxiga, om och om igen. Vi hade lärt oss att hålla dem i schack på 
köpcentret. 


Jag hade fått mer och mer skicklighet som talare och hade till och med lärt mig att hålla dem med enbart röstens och viljans kraft. När 

de skrek och häcklade och hotade att attackera, skulle jag peka ut dem för de iakttagande hedningarna och skämma ut även dessa 
brassiga judar så mycket att de skulle avta. En gång lät jag en av pojkarna sätta på sig en stor plastnäsa och glasögon och komma ner och 
låtsas vara en jävla jude -- vilket drev den långnäsade äkta sorten nästan ur deras sinnen av hjälplöst raseri. De tål inte att bli utskrattade -- 
och näsbiten är för mycket för dem. De hävdar att de bara är en religion, så de kan naturligtvis inte ta officiellt anstöt på de falska näbbarna 
utan att ge bort spelet. 


Efter New York visste jag dock att de MÅSTE ta oss, på ett eller annat sätt. Visst, den 3 juli anlände de med enorm styrka, över 
tvåhundrafemtio av dem - och historien om det upploppet finns på de första sidorna i denna bok. Jag hann aldrig säga ett enda ord, innan 
de började sitt smutsiga ylande och skrik. Och där polisen en gång hade varit rättvis och fyrkantig drog de sig nu i pension för att låta dessa 
monster spela fullt ut. Trots det tog det över en och en halv timme för dem att ta mod till sig och attackera oss nio! 


Alla nio av oss arresterades tillsammans med en symbolisk stänk av tre eller fyra judar och erbjöds chansen att förverka tio dollars säkerhet. 
Vi krävde rättegång och släpptes när vi skickade ut våra tio dollar var. 


Vi gick omedelbart ut till Glenn Echo Amusement Park, där judarna och negrerna höll strejkvakter för tillträde till den helvita parken 
och valde NAACP- och CORE-trupper. Vi var alla slitna, blåmärken, blödande och bandage - från eftermiddagens strid - och vår utställning 
av mod och vilja vann oss en stor grupp av 
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unga män som kom och såg och förstod vad det är att vara VITA MÄN och KÄMPA för överlevnad. 


Nästa dag, vår vanliga söndag, var jag säker på att judarna slappnade av i den säkra tron att vi inte skulle försöka prata igen. Men för att 
vara dubbelt säker ringde chefen för Parkdepartementet mig och rådde mig att inte åka ner, så att vi inte alla skulle bli dödade den här 
gången. Han sa att de inte kunde garantera vår säkerhet - en parodi efter Parkpolisens utställning dagen innan. Jag sa till honom att vi 
skulle komma ändå. Så då sa han till mig att det inte skulle finnas någon talställning. Jag sa ok. Då sa han att det inte heller skulle finnas 
några rep. Ingen polis heller, antog jag. Han blev förstummad när jag sa att jag skulle tala även om jag var ensam på bar mark! Judarna är 
så säkra på att antisemiter är de galna fegisarna som de alltid skildrar i sina TV-propagandaprogram att de inte kunde föreställa sig en 
man som skulle gå ner efter ett upplopp, misshandel och fängelse, utan skydd eller polis, och försöka igen! Jag sa till dem att jag skulle 
vara där vid den vanliga tiden. 


Vid tvåtiden på knappen dök vi upp med en röd oljehink som jag skulle stå på. Vi ställde den mot ett träd så att de kunde attackera från 
bara tre sidor. Tio eller tolv av våra män samlades runt mig och jag hade precis börjat tala -- när en delegation av polis kom med ett 
papper som fortfarande var vått från en kopieringsmaskin. De räckte den till mig och jag läste den medan mobben tittade på. Det var en 
helt ny order som stängde parken för att tala, jag frågade tjänstemannen vilka andra områden som fanns tillgängliga för att tala, och 

de berättade för mig om en park nära den kommunala domstolen. Jag sa till honom att vi skulle gå dit och prata. Han försökte avråda mig 
på grund av den "höga känslan" men jag började till det nya stället. 


När vi anlände var den redan fullproppad och full av samma skara mordiska, skrikande judar! 
HUR de lät oss veta att det skulle vara DET -- vi skulle säkert få det idag! 


Myndigheterna visade mig var jag skulle tala, och jag ställde mig upp till att börja med kretsen av trupper runt mig. 

Judarna började den gamla taktiken att yla "Sjuk! Sjuk! Sjuk!" och andra förälskelser för att dränka mig, och började röra sig närmare och 
närmare. Dagen innan hade det förekommit påståendet att vi hade provocerat dessa skurkar, så jag bestämde mig för att den här gången 
skulle vi tvinga dem att vara så uppenbara i sin terrorism, om de vågade, att ingen polis kunde stå emot det. Jag bestämde mig 

för att sätta mina mäns lydnad och mod på syraprovet. 


Jag beordrade dem att VÄNDA RUNT med ryggen till samma rasande hop av ligister och huvor som hade attackerat och skadat dem 
bara dagen innan. 


Varje man lydde, även om det fanns många undrande blickar upp på mig när jag stod där på min hink med armarna i kors. Jag tände en 
cigarr för att dramatisera det faktum att jag inte ens FÖRSÖKDE att tala eller provocera judarna, och vi stod där i vad som verkade timmar 
medan judarna ylade och hotade och rabblade. 


Det fungerade! 


Polisen flyttade in mellan de värsta judiska angriparna och våra pojkar, och judarna började känna hela den känslomässiga vågen av 

avsky som alla andra där kände för sina vilda upptåg. Så småningom tappade de sammanhållningen som pöbel. En del judar började skrika 
"Låt honom tala", när de insåg att DE DEMONSTRATERADE MED SINA HANDLINGAR DET JAG FÖRSÖKDE BEVISA, BÄTTRE ÄN OM 
JAG HADDE SAGT DET! De började bråka sinsemellan som en flock råttor. 


Efter en timme av detta beordrade jag mina män att vända sig framåt ännu en gång. Tystnaden spred sig när jag tog kommandot över 
den pöbeln med viljekraft, även utan att säga ett ord. 
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Jag började prata. Det förekom sporadiska utbrott av hysteriska skrik, men det jag ber var mest av kvinnor och hängare. De brutala 
terroristerna själva misshandlades och de visste det. 


Jag höll mitt tal framgångsrikt -- med TV- och filmkameror i väg -- och vi marscherade ut ur den parken som segrande. 


Våra vänner som såddes i den judiska skaran berättade efteråt om den bitterhet med vilken dessa älskare av det fria ordet närmade sig 
varandra för sin feghet att inte attackera oss som planerat! 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XVIII. 
Den sjätte juli gick vi för att ha vår "dag i rätten" på upploppet den 3 juli. 


Den imponerande kommunala rättssalen i District of Columbia var fylld med negrer och negerpoliser, eftersom parti 

efter parti av mänsklighetens skräp muddrades upp från de berusade tankarna nedanför och vallades in i domstol för deras 
en och två minuters "rättegångar". Domare Neilson på bänken var känd för sina stränga straff och hårda domar, och mina 
män och jag satt i timmar och såg honom utdöma två och tre månaders fängelse till åtalade enligt ett löpande bandschema. 
Vi väntade på vår tur att möta den gamla domaren. 


Nu stod jag i rätten, anklagad för "orderligt beteende" och förberedde mig med massor av bevis för att visa att VV/HO främjade 
störningen och säkerställde frikännande. 


Men innan jag kunde börja mitt försvar fick jag en av de tyngsta chockerna i mitt liv, även om jag, som våra vänner vet, hade 
väntat mig vad som hände. Men jag var så insvept i rättfärdig indignation över anklagelserna och mina fakta och argument, att det 
nästan fick mig att tappa lugnet när åklagaren steg fram och sa: "Ers heder, jag tror att jag har en prima facia som visar här 

att Den här tilltalade kanske inte är sund och kanske inte är behörig att ställas inför rätta Enligt de federala reglerna för 
straffprocesser och distriktslagen, föreslår jag att han läggs in på den psykiatriska avdelningen på DC General Hospital under 


Mumlet av glädje från horden av judar och ADL, som hade fyllt upp rättssalen, var hörbart. Jag insåg omedelbart att, utan 
kunskap om reglerna i galenskapsförfaranden, skulle jag aldrig ha en chans mot vilka djävulska planer som ADL hade kokat ihop 
med åklagaren. Dessutom hade jag inte haft någon möjlighet att förbereda något som helst försvar. Så jag bad 

domstolen om en advokat och en fortsättning för att få min balans och förbereda en kamp. 


Eftersom det uppenbarligen var mitt privilegium att ha en advokat i så allvarliga förfaranden, beviljade domstolen min begäran 
och gav mig en man som var en erfaren polisrättsadvokat, men som naturligtvis inte hade mycket kunskap om vilken typ av 
politisk strid det var fråga om och lite fantasi. Det mesta av hans praktik bestod av berusade, oordnade och små polisrättsfall, 
men han var ärlig och vände sig till med en vilja att hjälpa allt han kunde. 


Vi fick tre veckors fortsättning och tillstånd att anlita våra egna psykiatriker för att fastställa mitt förstånd och min 
kompetens. 


Sedan försökte vi hitta två icke-judiska psykiatriker för att undersöka mig och fick återigen veta varför den vita mannen drivs 
ur existens. På grund av girighet eller feghet eller bådadera, SKULLE INTE EN ENDA PSYKIATRIKER I OMRÅDET 
UNDERSÖKA MIG OCH VITTA!! Till slut hittade jag en irländare som skulle undersöka mig och som gav mig ett brev om mitt 
förstånd, men det var naturligtvis inte acceptabelt i rätten. Ändå var det det bästa vi kunde få, så vi betalade honom och fick 
brevet. 


Under tiden fick vi hundratals telefonsamtal från fult klingande judar som hotade oss med död och förstörelse om vi dyker upp 
igen. 
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Eftersom polisen hade bestämt att judarna kunde skrika och gnälla till fullo, och jag hade blivit attackerad för att vi frivilligt gick med på 
polisens begäran om att ta bort våra försiktighetstrupper från folkmassan (där de höll saker uppdelade) -- bestämde jag mig för att ge 
judarna en dos av sin egen medicin. Jag organiserade våra snabbt växande trupper i fyra grupper i två led, och vi övade en ny taktik 
bakom högkvarteret på övningsfältet. På kommando, skulle vilket beordrat antal grupper som helst marschera ut och omringa blivande 
"hecklers" som arbetade sig upp för att attackera (höll armarna i kors för att inte bli anklagad för att slå någon) och vråla tillbaka 

mot judarna. Vi hade redan funnit att enskilda judar inte var så glödheta för strid när våra män stannade ute i folkmassan precis där 
knytnäv kunde resultera i brutna judiska näsor, och jag visste att de blivande mötesförstörarna inte skulle hålla länge omgivna av MINA 
män som utövar sin rätt att häckla häcklarna. 


Så när vi började få det vanliga judiska välkomnandet nästa söndag, beordrade jag ut de två första trupperna med män. En av mina 
män, en monstruös person vid namn Al Wiengin, kunde inte motstå att lägga till sin egen lilla fillip till mina order till håll armarna i kors 
och förde upp sina korslagda armar tungt under hakan på en stor jude när han kom fram till honom. 


Omedelbart arresterade polisen oss alla, även mannen som höll flaggan, och packade in oss alla i fängelse. 
För övrigt, för dem som inte är bekanta med sådana affärer, är fängelset inte halvdåligt, jämfört med polisvagnen en varm dag! 


Ventilationen är nästan noll; vagnen är naturligtvis svart; och om du någonsin har satt dig i din bil efter att den har varit i den heta solen, 
vet du hälften av hur det är inuti den vagnen. Och när du är där inne någon timme eller så, packad IN tillsammans som sardiner, svettas 
som grisar i en mörk ugn, verkar det svala fängelset som själva himlen. 


Medan vi väntade på att bli räddade (större delen av dagen) vrålade vi partylåten, sprutade vatten på varandra och hade en sådan bal i 
det där fängelset att flera långsamma negrer frågade vilka vi var. När vi berättade att de ville vara med och sa att det såg kul ut. 


Men som ett resultat, innan vi hade haft en chans att hitta en psykiater som skulle vittna, stod jag återigen inför domaren Neilson. Jag 
kunde ha förverkat tio dollars "säkerhet" och undvikit det, men av princip var vi tvungna att fastställa vår rätt att tala utan att bli "dömda" 
för oordning varje gång, så jag valde att möta honom igen, vad som än händer. 


Och kom det gjorde det. Återigen tog åklagaren upp sina anklagelser om inkompetens och vansinne, och den här gången kunde jag inte få domstolen att vänta 

på mina egna psykiatriker. DA presenterade tre vittnen. En var en fotograf som hade varit på vårt högkvarter. Han vittnade om de tecken vi har uppe som 

berättar om judarna etc., men erkände vid korsförhör att han ansåg mig vara fullständigt kompetent. En annan var en man som hade gått med oss året innan för att 
skriva en psykologiuppsats. Han skämdes mest eftersom han sedan dess fått veta hur rätt vi hade, och gjorde åklagaren föga nytta. Under korsförhör erkände han 


också att han trodde att jag var frisk och kunde ställas inför rätta. 


Men sedan tog åklagaren ut den oundvikliga juden. 


Dr. Shultz, chefen för DC General Hospital, tog plats och visade dussintals fotostater av tecknade serier som jag hade gjort för college 
humortidningen "Sir Brown" FÖR TJUGO ÅR SEDAN PÅ BROWN UNIVERSITY. 
Sedan dess hade jag utkämpat två krig för mitt land, stigit från värvade led till befälhavare i flottan, 
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befäl över tre flotta skvadroner, etablerade två framgångsrika företag och en för närvarande framgångsrik nationell 
tidskrift, US Lady, och har aldrig anklagats för att vara "sjuk". Fotostaterna donerades vänligt till åklagaren av 
Anti-Defamation League av B'nai B'rith -- den oundvikliga juden! Dr. Shultz hade också en del av vår partilitteratur, och 
han vittnade om att han läste den och den visade att jag var "mycket troligen mycket sjuk" - "paranoid"! Ett sådant hat 
mot "trevliga människor" (dvs kommunistiska judar) var ett bevis, vittnade han om, att jag förmodligen var väldigt farlig! 
(Det finns en bra bit av dyster humor i det. För förrädare är jag farlig.) 


Under korsförhör erkände den store läkaren att han aldrig ens hade sett mig förut i sitt liv, och visste inte ens om 
det som ADL gav åklagaren var mitt arbete! 


Men detta verkade vara ett trevligt sätt att sätta stopp för det judiska trycket och agitationen som var och driver de 
offentliga tjänstemännen i DC till orättvisa och till och med mened i vissa fall. Så domaren beslutade att jag måste 
dras iväg och låsas in med galningarna i en månad för att se om jag kunde "förstå anklagelserna mot mig och bistå 
min advokat i mitt försvar". 


För medborgare som aldrig har upplevt den mer brutala sidan av lagen är det något av en chock att upptäcka hur 
snabbt dekoren och den eleganta atmosfären i rättssalen övergår till fängelsets nakna kraft när domaren ger order 
om ett åtagande. När det blir uppenbart att domen kommer att vara "skyldig", glider tre eller fyra husky "marshals" 

in bakom dig, och, vid listordet, hakar du en hammy hand i ditt bälte och morrar "Låt oss gå!" 

Du har turen att lämna dina papper etc. till en vän bredvid dig innan du knuffas ut genom sidodörren och bakom galler 
i en stor bur som vanligtvis innehåller en flock eländiga brottslingar, mestadels svarta, som hasar runt, spyr och 
spottar på golvet och alla förklarar hur de "järnvägs". 


Tillbaka in i den smutsiga tanken gick jag med det mänskliga avskummet tills patrullvagnen kom för att rulla en last av oss iväg till fängelset 
och galenskapsavdelningen. De som aldrig har åkt i en patrullvagn en brinnande sommardag med en last av otvättade svarta kommer 

inte att kunna föreställa sig den säregna karaktären hos denna raffinerade tortyr. Det finns bara fyra små slitsar för luft i den svarta 

vagnen, som absorberar värme mycket sämre än en vanlig bil i den heta solen, och den når långt upp över hundra på bara minuter. Fastnat 
med de stinkende svarta för ens några ögonblick är en doftupplevelse som aldrig kommer att glömmas bort, för att inte tala om den 
outhärdliga hettan. Och det är ingen brådska att få resan över. Det finns oändliga väntan på papper, för att flytta fångar etc., så att resan 
varade en dryg timme, i slutet av vilken till och med mina strumpor var genomdränkta av svett och jag fruktade att jag var permanent 
smaksatt med stanken av otvättade svarta kroppar. 


Till slut fördes jag dock under dubbel bevakning till en av vad de kallar "enheterna" på DC General Hospital. 
Efter en incheckning, där till och med min vigselring, som aldrig varit av, beslagtogs, överlämnades jag till två 
negrer och beordrades att klä av mig. Mina kläder låstes in, jag fick en dusch och beordrades att ta på mig en 
förnedrande uppsättning "säkra" pyjamasar som inte kunde användas för självmord osv. 


Sedan fördes jag ut till korridoren och möttes av vad den förslappade flocken av fångar sa till mig var 
"välkomstkommittén". Denna grupp bestod av alkoholister och narkomaner, svarta och vita, som hade varit inlåsta 

där tillräckligt länge för att återfå lite lugn, och som uppriktigt försökte lindra chocken för nykomlingarna som jag själv. 
Men det var ingen lättnad för mig. De här människorna var så uppenbart galna eller förslappade eller hemska att 

det bara tjänade till att fördubbla intrycket på mig av att vara inlåst i ett dårhus, en hade bara en tand och insisterade 

på att ha ett hemskt leende på sitt pockade ansikte. En annan, en knarkjävel, hade rinnande ögon och näsa och klibbiga 
våta händer som fick mig att krypa ihop när vi skakade hand. 


Efter välkomnande leddes jag till mitt rum, med ett seende öga högst upp och ett evigt ljus. Allt är gjort av 
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personalen där för att låtsas att platsen är precis som hemma -- men ingen mängd låtsasföreställningar kan dölja muttrarna och låsen på 
dörrarna. VARJE dörr är låst överallt, varje gång du går var som helst -- även dörren till platsen där de förvarar din tandborste! 


I rättvisans namn måste jag erkänna att några av negervakterna var snälla och förstående, och för dessa är jag mycket tacksam. Jag var 
helt utlämnad till och i makten av negervakter, skötare, läkare och sjuksköterskor. Ett vitt ansikte var sällsynt. 


Men, som man kunde förvänta sig, utnyttjade några av vakterna och skötarna extremt sin monstruösa makt över en vit man och gjorde vad 
de kunde för att göra livet surt. Eftersom min bild ofta visas på TV, var dessa sadister särskilt nöjda med att demonstrera sin diktatur 
över mig. 


Att lysa deras helvetesljus i mina ögon hela natten var ett av deras knep, att få mig att ta en dusch mitt i natten, låsa mitt lilla gallerfönster 
på outhärdligt varma nätter och ge godtyckliga order som ledde till att jag blev obehag hela dagen var några av de andra metoderna 
som används av dessa bossneger. 


Under tiden var mina modiga pojkar ute överallt och agiterade och agiterade för min frigivning, även om många av dem var övertygade om 
att jag var en goer, och de kanske skulle följa efter mig. Men de höll ljuset för publiciteten i fallet, vilket är det enda som hindrar judarna från 
att eliminera mig genom öppna och brutala direkta mutor, legalt skulldöd och till och med våld. 


Mina egna tankar var ofta skräckfärgade när jag låg i min bara cell på natten. Det hade varit så lätt för Shultz och ADL att spåra mig så 
långt att det skulle vara ännu lättare för dem, nu när jag var på Shultz eget sjukhus, att "upptäcka" att jag var galnare än en vägglöss och 
låsa in mig utan kommunikation för livet. Jag var ännu mer orolig för möjligheterna med frontal lobotomi -- där den tänkande delen av 
sinnet prydligt avskiljs från hjärnan genom en enkel operation -- eller injektioner som skulle få mig att verka genuint galen vid alla 
utfrågningar. Det skulle vara så lätt , det verkade. 


Men när jag tänkte och funderade över möjligheterna, kom jag till slutsatsen (vilket visade sig vara sant) att även om judarna verkligen 

har en konspiration på gång, så är den inte total. De kan omöjligt ha alla med på det, annars skulle det snart inte bli någon konspiration; 
alla skulle veta allt om det. Konspiratörerna tvingas förlita sig på ett fåtal nyckeljudar, några få dumma eller rädda shabez-goy som kommer 
att göra vad de blir tillsagda för pengar eller på grund av rädsla, en större grupp hjärntvättade bröst som inbillar sig att de är 

"progressiva" och upplysta p.g.a. de "förstår" "liberalernas" tjafs som djupa tankar. Hela den här apparaten fungerar så bra som den 

gör, mest på grund av okunskapen, rädslan och fegheten hos dem som upptäcker sanningen om det. 


De främsta judarna som driver terror- och tyrannimaskinen kan överleva och manipulera oss precis som lejontämjaren kan manipulera 
en bur full av dödliga lejon och tigrar eftersom djuren är för dumma och rädda för den fåniga sprickan i hans piska och hans stol för att se 
situationen som den är och använda den enorma makt de har men är rädda att använda. 


Att jag inte var galen var det ingen som tvivlade på. Men att bevisa mitt förstånd under omständigheterna var en skrämmande möjlighet. 
Psykiatrin, som är notoriskt judisk, är så genomsyrad av sina egna involverade begrepp att alla som "särskiljer sig" i vårt regementerade 
samhälle är, per definition, galen. Eftersom negrer och judar uppenbarligen är så älskvärda och värdefulla, är underlåtenhet att uppfatta 
och uppskatta och dyrka de överlägsna egenskaperna hos dessa naturunderverk ipso facto ett bevis på att ämnet är en galning. Och här 
var jag, inte bara en man som bekände att han ogillade många judar och en vägran att blanda sig socialt med negrer, utan som öppet och 
vetenskapligt planerade att sätta stora siffror 
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av judiska förrädare i gaskammare, och få miljontals negrer att åka tillbaka till sitt afrikanska hem. Vilken chans hade jag att övertyga Dr. 
Shultz' flock psykiatriker, vars jobb berodde på mannen som redan hade förbundit sig till påståendet att jag "förmodligen var 
galen"? Och hur är det med Shultz själv? 


Utsikterna var allt annat än ljusa. Jag skäms över att erkänna att de faktiskt var så dåliga att två av mina pojkar, män som hade hållit 
med mig genom alla möjliga slagsmål och hot och fängelseceller nu bestämde sig för att bråket var över och sprang iväg. Man gick till och 
med så långt som till Oregon och föreställde sig att hela partiet snart skulle vara i vadderade celler. 


Men jag var övertygad om att jag inte bara skulle ta mig ur det helveteshålet, utan att historien har kommit till den punkt där ondskan har 
nått sin zenit, och vår uppgång och triumf är lika oundviklig som solens uppgång efter nattens mörker. . 


Men för att göra det svårare kom min domstolsutnämnda advokat för att träffa mig och viskade att han var övertygad om den mest 
monstruösa planen för att spåra mig för livet, och att mitt enda hopp låg i att vägra prata med någon, särskilt psykiatriker. Mr Parker, 
advokaten, hade aldrig hört talas om någon av fakta om den judiska konspirationen, men hans korta introduktion till judiska 
påtryckningar, hot och taktik när han överlämnade mitt fall övertygade honom om att jag praktiskt taget var utebliven. När jag först 
nämnde judarnas sätt att arbeta hånade han, men fick snart panik när han upptäckte att jag hade uttryckt det milt. Pressen de sätter 
på alla och allt att få vad de vill på det mest brutala sätt ÄR skrämmande första gången man utsätts för det. 


Men jag var inlåst och hjälplös under Dr. Shultz, och mitt enda hopp låg i att tänka mig ut ur 
röra. 


Jag hade redan upptäckt, i min kamp för att avslöja de judiska förrädarna politiskt, att konspirationen inte är total -- att endast ett fåtal 
toppmänniskor var med om de illegala målen och planerna, och dessa beror på rädsla, dumhet och briljanta taktik för att uppnå sina 
mål på vad som alltid måste framstå som lagliga sätt. 


Det stora vapnet mot denna hårda kärna av plottrar är publicitet, vilket jag redan hade uppnått med mer än tillfredsställande resultat. De 
kan inte glida in en i en fängelsehåla eller vadderade cell tyst när du lyckas bli tillräckligt ökänd och välkänd. 


Och det andra vapnet jag upptäckte och perfekt i den mentala låsningen är tekniken att dela de bästa plottarna från deras verktyg. 


Här är hemligheten som är värd livet självt för mina medkämpar för Amerika och den vita rasen när fienden försöker låsa in dig och stänga inne dig som en 
galning: DE FLESTA MENNESKERNA DU MÖTTER KOMMER ATT VARA ÄRLIGA, ÄVEN OM DET ÄR MISSLEDAD. Judarna har inte råd att låta alla komma in på 
vad de försöker göra, och de är beroende av hjärntvättsverktyg för att göra sitt smutsiga arbete. Verktygen föreställer sig att de är fulla av "moderna", "progressiva" 


idéer, etc., och uppriktigt åstadkommer exakt vad judarna vill göra för sina egna smutsiga syften. 


Till exempel är det judarna själva som, som en hel grupp, är paranoia. De främsta symtomen på paranoia är vanföreställningar om storhet 
och vanföreställningar om förföljelse. I fyra tusen år har dessa judar tjatat om att de är "Guds utvalda folk" (en villfarelse som skulle få 

en enda individ att begås på en minut om den inte gjordes till fetisch för en hel "religion") och samtidigt , vi blir oändligt påminda, med 
ynkliga klagomål, att "judar förföljs", de är alltid "oskyldiga syndabockar", antisemitism är "hat" osv osv. 


Machine Translated by Google 


Dessa är tydliga och ofrånkomliga bevis på paranoiatiska tendenser. 


När vi vet detta vet vi att psykiatern, när han får tag i dig, kommer att leta efter dessa "storhetsvanföreställningar" 

och "förföljelser". Han kommer att vänta som en katt vid ett råtthål på att du ska komma ut med minsta antydan om att du 
(istället för judarna) är utvalda för att uppfylla ett historiskt uppdrag som att bevara den vita rasen och det åtföljande 
förslaget att Judar "förföljer" dig för att du försöker avslöja dem. Det gör ingen skillnad om den vita rasen drivs ur 

existens så långt som den är i makten hos en grupp judar, och att du måste kämpa för att försvara dig från dessa "utvalda" 
apostlar av tolerans och broderskaps terroristiska intrig. . Fakta har ingenting med situationen att göra. Varje försök att 
övertyga psykiatern som är genomsyrad av judiskt tänkande kommer bara att knäppa det sista låset på din vadderade cell. 


Men samtidigt är psykiatern, om han inte själv är jude, fortfarande mänsklig och föremål för manipulation. 


Genom att känna till reglerna för hans spel, om du har självkontroll och gott om mod, kan du slå honom på det och vinna hans OK. 


Den första regeln är att samarbeta! Istället för att lyda min advokat, som sa att jag inte skulle prata alls, anmälde jag mig 
frivilligt till att vara socialarbetare i mitt cellblock för de galna svarta i behov av terapi. Jag ritade bilder åt dem, skrev brev 

till dem och pratade med dem, även om deras "samtal" räckte för att skicka en halvvägs upp på väggen i vissa fall. De letar 
efter asocialt beteende - alla tecken på att du inte kan "komma överens". Så, hur motbjudande det än är, var vänlig, populär 
bland töntarna och gör dig omtyckt av alla, inklusive vakterna. 

Framför allt, gå inte i bråk oavsett provokation från idioter, galningar eller vakter. Allt våld, och de kan ärligt vittna 

om att du "kämpar", är "farlig" och måste begås. 


Den andra regeln är att vara ärlig! När de sätter dig ner med sina små kuddar och testar och tricks, var inte rädd. De 
kommer att leta efter negativa attityder och rädsla själv. Ta det lugnt och attackera de uppgifter de ger dig med god vilja och 
en beslutsamhet att utföra dem bra och snabbt. Om de frågar dig vad du ser i deras bläckfläckar och utsmetningar, förbered 
dig på att se positiva saker och trevliga saker - och berätta sedan ärligt för dem. Du kommer att se i fläckarna vad du är 
inställd på att leta efter, precis som en kvinna lägger märke till en annan kvinnas klänning medan en man inte ens ser 

den, ser en konstnär konstnärens målning och skicklighet i en annons som en lekman aldrig lägger märke till , och en 
arkitekt ser principer, detaljer och idéer i en byggnad som helt enkelt kan vara en allmän komfortstation för den vanliga 
människan. Se inte blod, kroppar, vrakdelar etc., utan ställ dig på att ärligt se fåglar med vacker fjäderdräkt, kanske 
japanska dansare med flödande dräkter etc. Om du inte på detta sätt ställer dig själv, kommer den hemska atmosfären på 
asylanstalten, vakterna, läkare, etc., kommer att få dig att ge oärliga reaktioner av undergång och död, vilket bara 

kommer att driva dig längre in i den mentala låsningens fasor. 


Den tredje regeln är att inse att, hur illa den judiska konspirationen än är, så är den inte allsmäktig, och den är inte 

total. Oavsett hur mycket de flesta judar får oss att känna för att ogilla dem alla, finns det "goda judar", ärliga män som 
hatar konspirationen som pågår lika mycket som vi gör. Jag är mycket skyldig en judisk psykiater från ett annat 

sjukhus som frivilligt kom över till DC General och undersökte mig trots trycket att skynda mig permanent och för alltid 

i det galna låset. Jag litade på den här mannen, pratade fritt och ärligt med honom och övertygade honom om att jag 
var på nivån och var så sansad som den var, även om vår politik var 10096 motsatt! Det var en lång chans, men det gav 
resultat. 


Han resonerade korrekt att om jag verkligen var en paranoid nöt, skulle jag vara totalt fientlig mot en jude som såg ut 
och pratade som en jude, oavsett min objektiva beslutsamhet att han inte var en del av den obestridliga planen att 
spåra mig. När denna judiskt utseende jude ställde till och med de mest pinsamma frågor till mig blev jag bokstavligen chockad 
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honom genom att säga sanningen utan reservationer. Trots sig själv kom den här juden att tycka om mig och gick ut och skrev ett intyg 
om att jag var sund och kapabel att ställas inför rätta. Han, tillsammans med en annan frivillig psykiater från St. Elizabeth's, 

var till hands vid habeas corpus-förhandlingarna redo att sticka ut nacken åt mig, och som skulle ha fått mig ut om jag inte hade tagit 
mig ut först genom att vinna över personalen på sjukhuset, särskilt psykiatern som är direkt ansvarig för min låsning eller "enhet". 


Dr. Shultz var chef för hela sjukhuset, och mannen som låste in mig osedda genom att berätta för domstolen att jag "förmodligen var 
galen". Under honom fanns en liberal kvinnlig psykiater som var chef för psykiatrin. Det var ingen fråga om deras position i 
järnvägssystemet. Och judarna var säkra på att med sjukhuschefen och psykiatrichefen fast beslutna att få tag i mig, så var jag en 
goer. 


Men även all denna kraft kommer inte att fungera om du håller huvudet och kommer ihåg att inte för många människor kan vara med på 
en tomt, eller så ger den sig själv. 


Om du någonsin blir gripen och inlåst som en nöt som jag var, kom ihåg att den stora majoriteten av människorna du kommer att 
träffa inte är med på affären, och kommer ärligt att försöka göra sitt jobb som de gör med tusentals andra interner de ser hela tiden. 
Det är omöjligt för bedragarna att ta dem alla i sitt förtroende och få dem alla att hjälpa till att "järnväga" dig. De är beroende av makt 
och inflytande i toppen för att överväldiga all opposition. 


Ditt jobb är att mobilisera hela kroppen under i upprördhet över din fängelse, och plottarna på toppen är hjälplösa. Alla våra domstolar 
(förutom möjligen i New Yorks judiska domstolar) är inte oärliga, och skurkarna vet att du kan kalla andra som vittnen utom sig 

själva. De måste ge dig någon form av gehör innan de förpliktar dig för livet, och om du inte får panik och vinner över hela 

staben av yngre läkare, sjuksköterskor, vakter och spioner på avdelningen, hamnar de äldre bluffarna i obekväm position att 

avslöja sin oärlighet för sin egen personal om de insisterar på att du är galen när alla andra vet att du inte är det. 


I mitt fall var läkaren direkt under chefspsykiatrikern utbildad nästan helt på judiska sjukhus och skolor, men han var inte jude och var, 
trodde jag, uppriktig. Jag hade alla möjligheter att yla förföljelse och "plocka" men det gjorde jag inte! Min advokat hade sagt till 

mig att "kläda upp", och psykiatern visste det, men det gjorde jag inte. Det var meningen att jag skulle vara en vild hatpratare, 

nere på världen och galen av hat mot alla judar och negrer. Men det var jag inte. Negrerna gillade mig, psykiatrikerna gillade mig 

till och med juden som patienterna gillade mig, och jag tog så uppenbart orättvisan med fängslandet med en god vilja och lugn 
försäkran att de inte kunde ifrågasätta mitt förstånd eller personlighet, särskilt efter dosen av lögner de hade hört från judarna 

innan jag kom. 


Regel fyra, om du är inlåst som ett mentalt fall för att ha försökt avslöja judiskt förräderi, är att komma ihåg att inte ens plottarna är 
modiga nog att ta till mord eller direkta injektioner av sovjetisk stil, etc. Vad de försöker göra är att skrämma och få dig att bete dig som 
en nöt, så att de ärligt kan vittna om att du är en nöt av deras observationer och observationer från hela personalen. Om du inte är 
samarbetsvillig, tjuter om förföljelse, tjurar och förbannar personalen, kommer de att klassa dig med alla riktiga nötter de ser hela tiden 
som gör exakt de sakerna (utan orsak dock). 


Komplotternas stora attack kunde ha varit dödlig för mig om jag inte hade valt mig själv till en fanatisk tro på mitt eget förnuft. De 
trängde in i min cell en natt med två negervakter, en kinesisk läkare och en negersköterska. 

Sjuksköterskan höll upp en enorm hypodermik fylld med vidrigt utseende, brunsvart vätska och beordrade mig att rulla över för att ta 
ett skott. Jag frågade vad det var, och de sa att det var "vitaminer". 
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Fråga dig själv vad du skulle ha gjort under liknande omständigheter. Jag visste att de var fast beslutna att lämna mig för alltid. Walter 
Winchell (Izzy Lipshitz) hade sagt att detta var den officiella linjen för vad jag skulle göra med mig, och jag visste att det fanns många sätt 
att driva mig ur mitt sinne med skott, etc., medan jag var under observation. Nu kommer de här med "vitaminer" mitt i natten, ömt tänker 
på min hälsa, utan tvekan. 


Frestelsen att slåss, att skrika, att kämpa till sista diket för att undvika det dödliga skottet var överväldigande. Men jag gjorde det inte. Jag 
trodde att de inte skulle våga använda sådana metoder, eftersom att bli fångad helt skulle förstöra deras plan för gott. Men om de fick 
mig att slåss och skrika och bete mig galen och det var vitaminer, skulle vilken domstol som helst i världen begå mig! 


Så jag rullade över fogligt och tog bilden. 


Och det var vitaminer! Jag kunde smaka på dem när de strömmade in i mitt blodomlopp. Den där lilla scenen i min cell med vitaminerna 
är en kapselversion av vad judarna gör mot vårt folk som försöker bekämpa dem över hela landet. De får oss att agera som galningar 
och får många av oss att tro att de är så allsmäktiga att allt som händer oss är en del av deras komplott. 


Judarna har ingen sådan allsmäktig komplott. De har en dödlig intrig av de bästa judiska-kommunist-sionisterna, och den tar över världen - 
men inte för att de är så lysande eller så vågade. De har vunnit för att vi har låtit dem få oss att bli dumma, svaga och oorganiserade. 

Som judarna planerade att visa att jag var "nöt" i rätten eftersom de var säkra på att jag skulle slåss mot deras oskyldiga vitaminspridning 
-- de fortsätter att visa amerikanerna hur vild och galen vår sida verkar vara när den tjuter "komplott" varje gång en av oss grips för 
fortkörning eller för brott mot domstolsbeslut. Lagen säger till exempel, som den ser ut nu, att skolor måste integreras. Detta är en 

olaglig lag, förvisso, men den har rättslig sanktion för tillfället - och FBI, till exempel, måste upprätthålla. När rabiata "södralänningar" 
ansluter sig till den kommunistiska arbetaren och fördömer FBI för att ha upprätthållit den lagen - eller grundlagsändringen som säger 

att negrer är medborgare och kan rösta - de "kämpar mot vitaminskottet" och övertygar miljoner som vi måste vinna att de är precis vad 
judarna säger att vi är -- "hathärjare" och laglösa terrorister. Det rätta botemedlet är att ändra den olagliga lagen, inte bekämpa ärlig 

polis och FBI för att upprätthålla de lagar som vi tillåter att de stiftas av en feg kongress och en utbildad högsta domstol. 


När du överväger dem och sedan backar upp ditt förnuft med mod — som jag hade att göra med vitaminerna och som vi gör med vårt 
nazistparti — blir de piskade och förstummade! 


Genom att utöva förnuft och mod istället för vilda känslor och rättfärdig vrede över den illegala fängslingen vann jag över läkarna under 
Shultz och den liberala psykiatrikern, och dessa ärliga läkare hade modet att trotsa två toppchefer och förklara att jag var frisk efter tio 
dagar, trots hysterin från chefen för psykiatri, som fortfarande skrek "Du är SJUK! SJUK! SJUK!", även när jag lämnade låsningen. 


Jag gick omedelbart tillbaka ut till parken för att hålla ett tal, och den här gången var det inga fler skrik av "SJUKT! 
SJUK! SJUKT!" I Judarna var nu underkuvade och förbryllade. De hade blivit tillsagda av sina ledare att detta var "det", att jag skulle bli 
inlåst och ur vägen för gott - som deras gamla goda Izzy Winchell hade lovat dem . 


Det var en stor seger -- en total seger över det värsta hotet från judarna. Om en öppen nazist, som predikade gaskammaren och 
makten inte var "nöt", skulle det vara omöjligt för konspiratörerna att kasta in fler små antisemiter i deras "psykiska" låsning som 
galningar bara för att de försökte avslöja judiska intriger. 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 
Kapitel XIX. 


Resten av sommaren och under hösten fortsatte vi att tala på ett regelbundet schema tills judarna, genom sin 
hjälplösa tystnad när de stod runt på våra möten och såg krossade ut, bevisade att vi fullständigt hade krossat 
deras terrorism. Med vårt behärskande i vårt hemområde etablerat utan tvekan, vände jag alla mina 

ansträngningar mot organisationen och indoktrineringen av de trupper och supportrar vi hade vunnit med vår 
dramatiska taktik. Framför allt var jag tvungen att försäkra mig om att hela vårt folk förstod att kommunismen inte är 
en ekonomisk komplott och inte ens bara en del av det judiska systemet för att dominera jorden även om det är båda 
dessa. Kommunismen är ett myteri av världens underlägsna mot eliten. Sedan människan först skapade ett 
oförskämt stenredskap har hon utkämpat en oändlig kamp med naturens krafter som har överväldigat honom. Död i 
förlossning, död i jordbävningar, vulkanutbrott, pest, flodvågor, torka, hungersnöd och död i klor och huggtänder hos 
vilda djur har varit en stor del av mänsklighetens lott i tiotusentals år. För att få ett eller två överlevande barn var 
föräldrarna tvungna att föda tio eller tolv. Endast de starkaste, listigaste och tuffaste överlevde människans 

existens under oräkneliga tider. Detta verkade alltid grymt och mycket olyckligt. Men själva svårighetsgraden av 
denna ojämlika kamp med naturen försäkrade att endast de smartaste och starkaste individerna blev ledarskap; 
endast de bäst organiserade och mest utmärkta familjerna steg till ledningen för gruppen; och endast den starkaste, 
smartaste och bäst organiserade av grupperna tog överlägset i en desperat kämpande värld. 

Svagingar och dårar varade inte länge. Särskilt kunde de inte lura de starka och visa män som överlevt tillvarons 
hemska kamp till att acceptera dårar, demagoger och svaga människor som "stora ledare". 

Alltså, från början av mänsklighetens historia, med sällsynta undantag (orsakade av arv av makt, som inte varade, 
relativt sett) uppnådde endast ledare som kunde leda verkligt, permanent ledarskap, och endast raser (grupper) 
som verkligen var överlägsna kunde dominera . Under dessa förhållanden steg den grupp av mänskligheten som löst 
kallas "ariska vita män" oundvikligen till fullständig dominans av den civiliserade världen och civiliserade mycket 

av den vilda världen. Och inom denna elitgrupp, eller ras, steg Caesars, Pericles, Fredericks och Washingtons 

till personligt ledarskap. Mänsklighetens naturliga fiender, såsom sjukdomar, vilda djur och brutala element tvingade 
de naturligt underlägsna grupperna att acceptera dominans och ledarskapet för den överlägsna vita gruppen. Och 
samma grymma kamp inom den vita gruppen tvingade massorna av underlägsna att acceptera och till och med 
söka ledarskap och dominans av den naturligt överlägsna och elitära minoriteten. "Folkets revolutioner" var 

alltid relativt tillfälliga, och makt och ledarskap var förr eller senare tillbaka i händerna på de biologiskt överlägsna 
människorna som hade verklig kapacitet och kraft att leda. Som ett resultat gynnades världen av den 

civiliserande driften av de exceptionella vita i England, Tyskland, Frankrike, Spanien, Portugal, Italien, etc. -- men framför allt a 
Medan kolonisationens "subjekt" kan ha skavt och klagat under oket, lärde sig miljontals underlägsna vildar som 
levt i tusentals år i förhistorisk elände, okunnighet och vildskap relativt plötsligt de rudimentära tekniska metoderna 
för att kontrollera naturkrafterna så att många fler av dem kunde överleva och bli, på sitt eget sätt, mäktigare än 
deras vilda, okoloniserade bröder. Under alla dessa eoner av historien var det mycket fördelaktigt för försökspersonerna 
-- underlägsna raser och till och med för de underlägsna individerna bland den vita rasen -- att söka och 

acceptera -- ledarskapet för de bästa raserna och de bästa individerna även om detta involverade något tyranni. 
Naturen själv var en ännu grymmare tyrann och endast med ledarskap och organisation som tillhandahålls av 

den överlägsna vita rasen och de överlägsna individerna inom den vita rasen kunde mänskligheten hålla sig 

eller gå vidare i kampen mot naturen. Vapnet för den överlägsna vita mannen och den överlägsna individen 

som ledde de vita männen var aldrig enbart fysisk styrka, utan alltid organisationskraften - vilket är den 

högsta formen av den mänskliga viljan i handling. Genom att tillämpa sitt intellekt på de grymma naturkrafterna 

som tyranniserade över honom, kastade den vite mannen oundvikligen åt sidan vidskepelse, religiösa myter, gamla 
fruars berättelser och önsketänkande. Han upptäckte vad vi nu kallar den "vetenskapliga metoden" - kraften i 
organiserat, noggrant logiskt tänkande. Med full förståelse och användning av detta intellektuella verktyg man 
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fick plötsligt fantastisk kraft att kontrollera många av de vilda naturkrafterna som hade slagit honom i tusentals år. Med 
denna metod finns det nästan ingen sak eller handling som inte på något sätt kan domineras, kontrolleras och användas 

av mänskligheten. Människan har trängt in i yttre rymden och själva atomen. Han har kontrollerat den ena naturliga 
mördaren och sjukdomen efter den andra och till och med utvecklat konstgjorda mänskliga organ för att ersätta de förstörda 
eller förfallna. Han är kanske på gränsen till att upptäcka livets hemligheter. Fullkomligt förvånad över sitt eget geni 

och sin prestation genom användningen av den vetenskapliga metoden, gjorde människan sedan vad som ännu kan vara 
hans ödesdigra misstag. Från upptäckten att han kunde använda naturlagar hoppade han till slutsatsen att han kunde 
erövra naturen och stoltsera med hennes järnlagar. Sprängande av inbilskhet över sina vetenskapliga och materiella 
prestationer glömde han att han också är en del av naturen, ett djur. Han fortsatte med att "erövra" evolutionen. Han har nu vänt på de 
Det är den största faran i vår kaotiska tid. Där naturen i otaliga århundraden hade utrotat mänskligheten tills de bästa 
individerna och den bästa gruppen (på tal om genomsnittet) dominerade mänskligheten, tillämpar han nu vetenskaplig metod 
på allt annat än sin egen avel. Han lät antropomorfismen -- inbilskhet -- komma in i bilden och kontrollera honom precis som 
den gjorde hans mest vilda och dumma förfäder för 10 000 år sedan i form av vidskepelse. 

Vetenskapen visade honom ärftlighetens hemligheter och hur man använder dessa hemligheter för att föda upp bättre 
nötkreatur, hundar, hästar och till och med insekter. Men när det kom till sin egen ärftlighet var människan avsky för att 
erkänna det kanske "orättvisa" men brutalt sanna faktumet att det inte finns något vetenskapligt skäl till varför alla individer 
och grupper av samma art Homo Sapiens skulle vara lika mycket värda och ha lika naturliga förmågor längre. än att alla 
hästar eller hundar ska vara av samma kvalitet vare sig av raser eller av individer. Faktum är att människan under 1700- 

och 1800-talen blev förälskad i både den vetenskapliga metoden och sitt eget intellekt. Med sina medicinska kunskaper 
erövrade han till stor del de naturkrafter som så länge hade valt ut de bästa individerna och grupperna ensamma för att 
överleva, vilket helt och hållet vände om den evolutionsprocessen som producerade den överlägsna vita mannen och 

själva hjärnorna hos genierna bland de vita männen som upptäckte dessa vetenskapliga underverk. Med denna typ av 
dyrkan av intellektet följde en åtföljande försämring av fysisk kraft. Där den vite mannen en gång inte bara hade 

övertänkt och utmanövrerat de vilda raserna utan också hållit dem i ödmjuk underkastelse med naken våld och till och 

med skräck, när det var nödvändigt, började den vite mannen nu lura sig själv med den lugnande "liberala" idén den 

kraften kunde undvaras och människan kunde upprätthålla och utvidga sina prestationer enbart genom rent intellekt. Han 
lade ner sin knotiga klubba, böjde sig över sina böcker och började inbilla sig att han var "över" resten av djurvärlden som 
fortfarande måste para sig, göra avföring, kissa och kämpa för att överleva. Och när han gjorde detta, fanns det en mänsklig 
grupp som hade blivit skolad och särskilt utvald i denna superintellektualism i tusentals år: judarna. 

Naturligtvis svag, oaggressiv och utan kreativ kraft, hade denna mänskliga grupp överlevt enbart med sina förstånd som en 
sorts parasit och hade till och Med utvecklat en "religion" som kodifierade och till och med förhärligade intellektuell paranoiaism 
och fysisk feghet som "Guds väg". När den kraftfulla, dominerande och drivande vita mannen lade undan sin klubba, glömde 
att han också var ett djur och lät sin vetenskapliga metod och medicinska kunskap vända utvecklingen, satte han upp 
mänskligheten för att domineras av juden. Instinktivt uppfattade juden den vite mannens växande ovilja att slåss och 

insåg att i en strid mellan ord och ömsesidigt bedrägeri skulle hans tusentals år av erfarenhet vara mer än en match för 

den mindre subtila ariske vita mannen. Juden blev därmed den ledande och mest högljudda exponenten för intellektualismen 
och den vetenskapliga metoden. Samtidigt avfärdade han instinktivt alla idéer om ärftlighet, avel, ras eller individuellt 
ledarskap. Det är juden som skulle vara mästare i en blandad värld. En vargflock leds av den starkaste och smartaste 
vargen genom ett slags ömsesidigt samtycke baserat på våld. Detta arrangemang gynnar hela flocken eftersom den vise 
och tuffe gamla vargledaren är den bästa garantin för resten av flocken att de kommer att ledas på ett organiserat 

och framgångsrikt sätt mot mat och säkerhet etc. Mänskligheten fram till de sjutton och artonhundra var mycket i ställning 
som en sådan vargflock, besatt av naturliga faror och mänskliga fiender. Men med framväxten av intellektualism och 
pacifism kunde juden närma sig medlemmarna i mänsklighetens "vargflock" och i själva verket säga: "Varför skulle vi 

styras runt av ledaren, "tyrannen" när vi är fler än honom. mycket? Låt oss skapa en demokrati och vi kommer att rösta 

bort honom." Om "Packet" kan säljas på detta bedrägeri kommer det att göra myteri mot sin naturliga ledare och den 
resulterande "demokratin" kommer faktiskt att styras av den smartaste demagogen eller smidiga pratmannen, vanligtvis en 
jude, när den starka ledaren väl har eliminerats av ett stort antal. Detta är vad vi såg i den franska revolutionen, Oliver 
Cromwells uppror och hundra andra liknande "folkrevolutioner" mot mänsklighetens naturligt överlägsna ledare, de så 
kallade "aristokraterna", som tappat sin kraft och blivit dekadenta. Omkring 1850 juden Karl 
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Marx, organiserade och kodifierade detta myteri av underlägsna mot deras naturliga ledare i intellektualismens, vetenskapens 
och demokratins namn. Organiserat av judarna i form av kommunism, hotar detta "myteri" av de samlade miljonerna 

av jordens underlägsna mot de naturligt överlägsna raserna och individerna att överväldiga mänskligheten. Idag, i 

namn av "humanitarism" och "framsteg", har människan själviskt och dumt stoppat eller till och med vänt alla mekanismer 
genom vilka naturen höll henne livskraftig och utvecklas som art. 

Där han en gång fick tolv eller tretton barn, så att endast de starkaste och starkaste överlevde, begränsar han nu grymt 

sin avkomma till ett, två, tre eller högst fyra. Av dessa hämmar han de starka och kraftfulla med de frustrerande doktrinerna 
om "pacifism" och broderskap med mänskligt skräp, samtidigt som han mobiliserar hela samhällets och vetenskapens 
krafter för att hålla liv vid den mest sorgsna typen av varelser från dreglande idioter till tvåhövdade monster. . Dagligen 
växer antalet kraftfulla vädjanden om bidrag till den eller den stiftelsen för bevarandet av liv och därför förmågan att 
fortplanta sig av de mest eländiga och olyckliga små mänskliga misstag, som naturen barmhärtigt skulle undanröja sitt 
lidande, var det inte för den mjukhåriga "humanitarismen" hos kortsynta män och kvinnor, på vilka Eleanor 

Roosevelt kanske är det mest vidriga exemplet. Medan den vita rasen på så sätt eskalerar och släcker ut sig själv genom att 
allvarligt begränsa sin avkomma och sedan hålla de mest olämpliga individerna vid liv på artens bekostnad, hjälper den 
också aktivt och till och med tvingar de oräkneliga horderna av färgad mänsklighet att föröka sig vid en sådan 
häpnadsväckande bedöm att resultatet är inget mindre än en befolkningsexplosion av den lägsta sortens mänskliga 
blandningar. Det finns redan sju färgade personer för varje vit person i världen, och förhållandet blir mer överväldigande svart 
för varje dag. Om vi verkligen tror på "demokrati", som våra ledare vill ha oss, så är vi, med en röst per person, redan bara 
en liten minoritet på väg att sköljas bort i en flodvåg av färgade och svarta "jämlikhet". Förenta Nationerna ger redan till och 
med de dummaste vita en aning om denna utveckling, eftersom kannibaler och de mest osannolika spjutsnurren från 

Kongo behandlas som "statsmän" av våra liberala toadies, även när dessa minstrel "statsmän" plockar småbitar. av sina 
sena politiska motståndare från sina spetsiga tänder. Även det minskande antalet vita människor av hög kvalitet, om de kan 
födas och sedan överleva en värld som blir alltmer riggad till förmån för de olämpliga och lata, tillåts fortfarande inte att 
överleva i vår galna värld. 


Två gånger under min egen livstid har samma onda krafter som främjar den obegränsade uppfödningen av de fattigaste 
och mörkaste av mänskligheten, i "demokratins" namn, främjat fruktansvärda ömsesidiga massakrer kallade "världskrig", 
där de bästa av de vita på ena sidan slaktar den BÄSTA av de vita på andra sidan även om ingen av dessa sidor 
någonsin vinner. Alltid är det judarna, de färgade raserna och marxisterna som "vinner" dessa mardrömslika slaktningar, 
medan gräddan av vårt folk, de modigaste, mest idealistiska, osjälviska och självuppoffrande unga männen går iväg för 
att mörda varandra som frivilliga. 4-Fs och de merkantila prinsarna stannar hemma för att tillhandahålla bandmusiken, 
kulorna, de fina uniformerna och resten av maskineriet för att hetsa upp "patriotiska" ungdomar att gå och döda varandra för 
att "göra världen säker för demokrati, " eller att "lägga ner tyranni" etc. - även om samma killar varnas för att inte bli 
upphetsade över RÖTT tyranni, eller SVART tyranni - som verkligen är "demokrati" på jobbet. Vart trettio år eller så, 
verkar det som, det minskande antalet av den vita eliten i världen sätts i halsen på varandra, medan de lärs att arbeta och 
kämpa för att göra världen till en bättre plats att föda upp judar och negrer. Vårt folk ser aldrig denna grymma och 
självmordsprocess, och inte ens nu; de bästa av vårt folk, de mest patriotiska, kikar och krigsdansar för att gå och mörda 
ryssarna — som också är vita människor — istället för att inse att det är kommunisterna som är mänsklighetens fiender, inte 
de eländiga outbildade och hjälplösa ryska vita män och kvinnor som är fångar av dessa världsfjädrar, precis som vi på 
sätt och vis är här i Amerika. Och, mellan dessa planetomfattande slakterier av mänsklighetens biologiska grädde, ger 
judarna eliten ingen andrum. "Liberalismen" kastrerade vår intellektuella ungdom, gör att de faktiskt älskar sina 

förstörare och varje process av sin egen upplösning. Den resulterande moraliska fördärvet producerar slutligen civilisationens 
yttersta skam - penséer, queers! De judiskdominerade medicinområdena skulle få oss att se med medkänsla och 

tolerans på denna styggelse eftersom folket är "sjukt". Men då, så är galna mördare på gatan. Judarna säger att Hitler 
också var "sjuk", men det fanns inga rekommendationer att låta honom arbeta med sin stackars, frustrerade lilla vilja. De 
säger att jag är sjuk, men de verkar inte vara angelägna om att tillåta mig mina små peccadillos. Det är alltid och bara för 
sönderfallande moralisk fördärv som de tar fram "låt-honom-en vara-han är-bara-sjuk"-biten. Våra farfarsfäder skulle 
förmodligen ha rest sig i överväldigande och naturlig vrede till slakt, vänster och höger, de outsägliga krypande, smutsiga 
sakerna vi ursäktar som "beats". Dopad med narkotika, fysiskt 
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smutsig, pråligt asocial och motbjudande, "galen" med de orgiastiska rytmerna från Afrikas lägsta kannibaler, 

fulla av den falskaste tänkbara judiska "intellektualism" (Ginsberg) och sova omväxlande med manliga och kvinnliga 
negrer - dessa nedbrytare och ynkliga varelser är det oundvikliga resultatet av att omsätta "demokrati" och 
"liberalism" i praktiken. Kort sagt, varje kraft i det "moderna" samhället, vetenskaplig, kulturell, moralisk och 
intellektuell, har kortsiktigt glömt rasen, gruppen, i det vilda "liberala" kämpar för att skämma bort individen 

på artens bekostnad. Varje naturlig process av urval och avel har vänts våldsamt, och mänskligheten växer 

sig tillbaka till djungeln och grottor som våra förfäder en gång kämpade ur i tusentals och tusentals år av bitter 
kamp med en skoningslös men hälsosam miljö. Idiotin att förakta sitt eget ärftliga genialitet och styrka har blivit 
mode bland unga "intellektuella" över hela världen, och om inte den vita mannen blir medveten om att 

den intellektualism och vetenskapliga metod han så mycket beundrar måste tillämpas på sig själv och sina avel 
som ett djur kommer mänskligheten att förstöras av socialt kaos och vändningen av biologisk evolution. 

Faktum är att denna process redan är långt framme, och, som hypnotiserade fåglar före ormar, kryper den vita 
mannen och nationer över hela världen i absurt feghet inför myteriliga gäng av underlägsna människor 

och svarta vildar, inflammerade och ledda av judar. Nationalsocialism är framför allt läran att det inte bara är 

för mänsklighetens bästa utan absolut nödvändigt för mänsklighetens överlevnad att vetenskaplig metod 

tillämpas inte bara på uppfödning av djur och insekter utan även för uppfödning av människor . Nationalsocialismen 
vill inte förstöra underlägsna raser eller individer lika lite som en vargledare vill förstöra flocken utan bara 
organisera dem till en produktiv ordning som ensam kan göra det möjligt för dem att överleva och njuta av en viss 
grad av mänsklig lycka. Nationalsocialismen beklagar att den mänskliga evolutionens vändning påskyndas av 
välfärdsism, broderskapsism, rasblandning och den obegränsade uppfödningen av de underlägsna raserna och 
individerna medan de överlägsna begränsar sig till få avkommor eller ingen. För att uppnå dessa helt 
grundläggande och vitala mål, förklarar nationalsocialismen att sitt mål är inget mindre än den absoluta dominansen 
av de vita, civiliserade områdena på jorden av den ariska vita mannen och ledningen av den ariska vita mannen 

av de starkaste och klokaste individerna av rasen snarare än det största antalet svagheter, medelmåttigheter 

och själviska privata intressen. För att uppnå detta mål erkänner nationalsocialismen att makt måste vinnas 

lagligt, först i världens strategiska centrum, USA, och sedan i alla andra vita ariska områden på jorden. 
Nationalsocialismen erkänner inte nationernas imaginära geografiska gränser som lika viktiga som de mycket 
verkliga gränserna som naturen sätter i RACE. Vi förklarar därför vår avsikt att så småningom införliva alla 
nordiska och ariska vita folk i en enda politisk enhet så att vita män aldrig mer kommer att slåss och döda varandra 
på uppdrag av sådana fåniga saker som imaginära geografiska gränser eller sådana onda saker som judiska 
ekonomiska bedrägerier - - antingen kommunism eller kapitalism. Vi förklarar vidare att vi inte försöker mörda eller 
förstöra någon ras utan endast att vi avser att upprätta separata områden inom vilka varje ras kommer att ha 

frihet att uppnå sitt eget öde så länge den inte inkräktar på eller attackerar områdena eller medlemmarna. av en 
annan ras. Slutligen förklarar vi vår avsikt att fullständigt förgöra alla individer, AV OAVSETT RAS, 

som gör sig skyldiga till att organisera, planera eller genomföra den kriminella kommunistiska 

konspirationen och myteriet mot mänskligheten och naturlagarna. Vi inser att en stor del av judarna har varit och 
är ledarna för detta kriminella bolsjevikiska myteri och konspiration mot mänsklighetens ras och kommer inte att 
vika oss från uppgiften att fullständigt förstöra sådana giftiga mänskliga bakterier. Men detta är bara den negativa 
delen av våra ideal och mål. Nationalsocialismens mål utveckla och uttrycka hans bidrag till mänskligheten i största 
möjliga utsträckning och, genom att tillämpa vetenskapliga metoder på mänsklig avel, att säkerställa att världen är 
befolkad, inte med fler och fler negroida degenererade, utan med människor som alltmer närmar sig det 

herreideal som uttrycks i de fornnordiska sagorna av Valhallas gudar och gudinnor. 


-INDEX- 
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DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN 


av George Lincoln Rockwell 


KAPITEL XX. 


OBS: De föregående kapitlen i boken skrevs i september och oktober 1960 för leverans till ett förlag i Chicago 
i november. Ett helt år gick förlorat när utgivaren och andra skrämdes till att överge publicering av hot, 
mestadels från Anti-Defamation League av B'nai B'rith och andra judiska organisationer. Slutligen publicerades 
boken av Parliament House i New York i september 1961. Men detta företag kunde inte få boken tryckt och 
producerad någonstans förutom på vår egen lilla Davidson 221 kontorsduplicering. 


Inte ens då upphörde ansträngningarna att stoppa publiceringen. "Frivilliga maskinskrivare" kom för att hjälpa 

till att sätta boken på vår IBM - bara för att sabotera arbetet, vilket typografiska och stavningsfel i de första kapitlen 
kommer att visa, trots all flit vi kunde utöva. De satte faktiskt eld på pressrummet mitt i natten och olyckan 
räddades endast av den alert vakthavande officeren. Min skrivare och layoutman manövrerades till att sluta i 

det avgörande ögonblicket så att jag slutade med att producera nästan hela boken själv med okvalificerad hjälp 
från lojala officerare och soldater, förutom att IBM skrev av en trogen kvinna i partiet. 


Jag har följaktligen skrivit om detta sista kapitel i december 1961 för att uppdatera boken. Läsaren påminns 
återigen om att boken skrevs och producerades under verkliga stridsförhållanden, med kulor, molotovcocktails, 
fosforbomber och stenar som flög vid högkvarteret och tryckeriet, tillsammans med de mer subtila attackerna 
från judiska agenter. När jag skriver sitter två av mina pojkar i fängelse, en har precis kommit ut och jag är 
dömd till fängelse i New Orleans och Arlington i väntan på överklagande. Judarna i justitiedepartementet 
finammar alla aspekter av mitt liv (inklusive den här boken, vars kopior precis plockades upp av FBI igår, 1 
december 1961) för att hitta några skäl för ett "åtal" som skulle hålla fast. Slutligen är våra operativa medel så 
ynkligt små att vi tryckte och arbetade i en iskall kyla fram till för tio dagar sedan eftersom vi inte kunde betala 
bensinräkningen sedan april förra året. 


Av alla dessa skäl hoppas vi att läsaren kommer att förlåta tekniska brister i produktionen av detta verk, 

och kom ihåg att innehållet finns här, oavsett form, vilket är en tillfällig fråga. Senare upplagor kommer att vara 
lika med och överträffa de mängder av judiska produktioner som fyller våra bokaffärer nu. I deras fall finns 
formen förvisso där!; de har miljoner att betala icke-judiska hantverkare för att producera mästerverk av 
bokmakarens konst - men innehållet saknas som med det mesta i våra "moderna" liv idag - plastens tidsålder. 
Vi går redan över från drift med försäljning av vår produktion, och med järn beslutsamhet kommer vi snart nog 
att ha pengar för att producera This Time the World i den stil som den har rätt till. 


Med segern i Arlington-domstolarna och den häpnadsväckande segern över "mental-hälsa"-attacken i Washington, 
var vi väl inledda i den första fasen av vår kamp mot makten. Världen har läst i tidningarna om våra bedrifter 
sedan dess. 


Den första fasen var kampen för att bli känd för massorna, till varje pris, som den vita mannens fanatiska 
förkämpar och de judiska förrädarnas fiende. 


Det finns många som tänker som vi men som högmodigt fördömer vår vilda och ulliga taktik som "ovärdig" etc. 
Dessa kunnande kan inte förstå att det att vara "värdig" eller "förfinad" eller "rimlig" inte har hjälpt någon av 
högerrörelserna hittills till framgång. 
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Vänstern är inte värdig eller rimlig, men den lyckas. Den har kraft! Den vinner eftersom den förstår den 
grundläggande källan till all politisk makt, som finns i de vanliga, vanliga massorna av människor. 


Den yttersta politiska makten ligger inte i "konservativa" eller "liberaler" eller intellektuella eller goon-grupper, utan i miljontals 
och åter miljoner rörmokare, snickare, arbetare, taxichaufförer, bartenders, etc. Och dessa miljoner vinner man aldrig genom 
argument, men alltid genom känslornas ytterligheter. De älskar och de hatar. De leker som barn och de slåss som djur. De 
föraktar svaghet, särskilt hos ledare, och älskar styrka även när den tyranniserar över dem. Roosevelt var ett djävulskt 
exempel på det. De vill inte se en intellektuell diskussion mellan höga politiska idéer, utan deras sidas förkrossande 

seger och den totala förintelsen av fienden, vem han än är. 


Det judiska främjandet av idén om demokrati är ett monstruöst bedrägeri för att dölja sin egen makt över dessa massor, som 
består av kontroll över alla medier för masskommunikation och populär underhållning. En vanlig man kan inte personligen 
känna till de män och frågor som han får "rösta på". Han får "veta" om dessa saker, i en "fri" demokrati som Amerika, bara 
när de visas för honom på TV, i tidningar, tidskrifter, etc. Kandidaterna och frågor som amerikaner och alla medborgare i 
demokratier, röst är bilder av män och frågor målade med högsta list av de "dolda övertalarna", de vetenskapliga 
sinnemanipulatorerna, som medvetet och hänsynslöst använder känslomässiga ingenjörstekniker för att bygga 

"faderbilder" och alla andra verktyg för deras makt. "Den andra sidan" tillåts helt enkelt inte existera, än mindre uttrycka sig. 


Vem har någonsin hört talas om ett antisemitiskt nationellt TV-program? Eller en kriminalserie med svarta kriminella? Eller till och med 


ett John Birch TV-program som avslöjar till exempel Ikes röda rekord? 


Resultatet är att den stackars, fyndiga, vanliga och anständiga lille John Doe, amerikan, verkligen tror mycket av skiten 

som hälls i hans huvud tjugofyra timmar om dygnet från hans press, TV, etc. Bilderna han framkallar i hans sinne av " Judar", 
"jordbruksreformatorer", "berövade negrer", "sjuka brottslingar" - alla andra liberala bilder - är inte verkliga, vilket alla som 
har läst en judisk tidning eller blivit rånad av en svart brottsling vet. Men dessa syntetiska bilder har en enorm makt att 
påverka massorna känslomässigt så att de kommer att rösta på en odräglig bortskämd popinjay som miljonären 


Roosevelt, till exempel som en "man-of-the-people"! 


Problemet med att bygga en politisk organisation med förmågan att förflytta dessa massor åt andra hållet, trots fiendens 
fullständiga behärskning av alla sätt att kommunicera med massorna, är alltså först problemet med att nå massorna - hur som 
helst Allt. 


Det spelar ingen roll hur du når dem till en början, så länge de får veta om dig och det faktum att du befinner dig på motsatt 
pol från makthavarna. 


Vår "nazistiska" taktik tvingar judarna att spränga oss, trots deras ansträngningar för "tyst behandling", som "monster", 
"hathärjare", jävlar, terrorister, etc., etc. Trots sig själva måste judarna måste bygga, på sin egen TV, en bild av oss som är 
lika falsk som de bilder de bygger av sina egna marionetter -- men en bild av oss ändå, och en bild av känslomässig påverkan 
som når massorna. 


Fråga mannen på gatan om Rockwell och det amerikanska nazistpartiet så kommer han förmodligen att berätta att det här är 
klädseln som vill "döda alla judar och niggrar". 


Att detta är en ful lögn som främjas av judiskt spelar ingen roll. I själva verket är det att föredra att bilden av oss, i detta skede, 


Machine Translated by Google 


är monstruös. 


Massorna tänker som en elektronisk miniräknare. De har inga moduleringar, utan bara plus och minus, svart och vitt, absolut bra och 
absolut dåligt. Pavlov bevisade med sina hundar att grundläggande beteendemönster i grunden bestäms av fysisk konditionering - och 
judarna och kommunisterna har bevisat med sin "hjärntvätt", att människor följer samma lagar inom mekanisk psykologi som 

Pavlovs hundar. Med rätt teknik kan varje levande varelse, inklusive människor, manipuleras. 


Bara de heta intellektuella vill att deras fiktion ska "moduleras" med "grå" som i verkligheten. Den gemene man vill ha hjältar och skurkar, 
och inga misstag om det. Han kan inte förstå eller sympatisera med en "snäll" skurk eller en "dålig" hjälte. En granskning av de 
papperstidningar och serietidningar han föredrar kommer snabbt att fastställa sanningen i det uttalandet. Om "Superman" blev berusad och 
gjorde sig en röv, eller blev fegis då och då - som riktiga "hjältar" gör - så skulle han gå i konkurs på en handvändning. 


Judarna gör därför precis vad vi vill att de ska göra när de behåller sina nazistiska illdådslögner som väller ut över Amerika i sådana 
oceaniska översvämningar. Just nu, och ännu ett tag till, är de de lysande "hjältarna", och vi är de 100 26 ruttna "skurkarna". Strunt i, vi 
har nått massorna med en bild som de totala motståndarna till vad som pågår. Så länge John Doe är någorlunda nöjd med vad 

som pågår och sin egen lott kommer han att fortsätta att acceptera den bilden. 


Men judarna och alla deras giftiga massa liberaler, queers, rasblandare, etc., kan inte hålla stackars lille John Doe nöjd mycket längre 

med vad de gör mot honom. Ingen del av de mest mästerliga TV-broderskapsprogrammen kan hindra en man vars fru våldtas brutalt 

av ett gäng rasande svarta från att ohövligt väckas till den falska judebilden av den "nedtrampade" och "oskyldiga" negern. All poesi om fred 
och samexistens kan inte hålla Mr Doe blind för det faktum att kommunismen håller på att erövra jorden, med en tredjedel av världens 
människor redan förslavade, och resten mjuknat, medan den nu har ett strandhuvud 90 miles utanför Florida! 


För närvarande frodas "den vanliga mannen" i produkterna av en superfalsk krigsskräck och manipulerad ekonomi, och hans öron 
är döva för vädjanden att han undersöker grunden för detta falska "välstånd". Men när korthuset rasar, vilket det oundvikligen kommer om 


åtta eller nio år, kommer John Doe plötsligt att vakna! 
Och han kommer att bli arg! 


Med rasupplopp över hela Amerika när hungriga svarta och vita kämpar för obefintliga jobb, kommer alla vackra föreställningar om broderskap 
och söt rimlighet att försvinna i några ögonblick av plågsamt erkännande av att hans "vänner" har varit hans fiender hela tiden och hans 


fiender har därför varit hans vänner. 


Löggarna dömer nu sig själva inför juryn i Amerika, och ju mer de ljuger och lurar juryn, desto mer kommer den juryn att yla efter lögnarnas 
blod när de upptäcker hur de har blivit tagna. Vi nöjer oss — nej GLADDA — med att bli annonserade som alla judars tänkbara mördare, 
även om det inte är sant, eftersom vi alltså (1) når massorna med enkla idéer och (2) står fram som kompromisslösa fiender till vad vi vet att 
massorna börjar hata och kommer att hata med passion om några år. 


Vi har nästan avslutat den första fasen av vår kamp mot makten, nu. Både vårt namn och vårt fanatiska motstånd mot judisk 
kommunism-sionism och rasblandning är kända över hela världen, om än med missförstånd och brinnande hat av många. Det 


var vårt första mål. 


Nästa fas av kampen är att börja driva in i massornas hjärntvättade sinnen några enkla idéer 
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av vad vi verkligen är -- istället för vad de säger att vi är. Den här boken är det första stora steget i den riktningen, 

även om massorna inte kommer att läsa den. Men det kommer oundvikligen att vinna över några intellektuella kämpar som 
kommer att hjälpa oss i propagandastriden. Det viktigaste är att boken kommer att stå som ett förkrossande vederläggande 
av judarnas lögner om vår sanna natur och våra idéer, som kan bedömas i sig, med fruktansvärda resultat för lögnarna. 
Även när jag är på järnväg till fängelset, till en annan runda av bugghuset, vilket är mer än troligt trots vår noggranna 
efterlevnad av lagen, eftersom judarna i justitiedepartementet blir mer och mer desperata, kommer boken att predika 
sanningen och frälsningen tyst för tusentals, och kanske miljoner. 


Vi är fortfarande för svaga för att tvinga fram vår rätt att hyra en sal och starta offentliga möten. Vi kunde inte hyra loftet 

i ett horhus för ett möte idag. Men det kommer inte att dröja länge. När inkomsterna från boken äntligen börjar sätta blod 
i våra ådror, istället för rinnande vatten från bidragen från några tåliga pionjärer, kommer vi att gå till domstol och kämpa 
för vår rätt att anställa en hall som vilken annan amerikan som helst -- som vi kämpade för rätten att ha en offentlig park 
i New York och vann. 


Och när vi kan hyra en respektabel sal och hålla ett offentligt möte, kommer vi att vara väl igång med den andra fasen av 

vår kamp - fasen av utbildning genom propaganda. Vi ska borra in i allmänhetens medvetande några enkla oförglömliga 
paroller och idéer som kommer att ersätta de djävulskt smarta paroller från judarna som nu drivs in i folkets medvetande: 
"proderskap", "du kan inte döma efter grupper, bara som individer", "tolerans" (för allt som är kvar, men hat för "hathärjarna"). 
När dessa älskare av yttrandefrihet tjuter om nazistiska "slogans" etc., låt den eftertänksamma amerikanen överväga 
karaktären av kampanjen som förs av judarna och "liberalerna". Och använder de inte också slagord och den mest 
monstruösa känslomässiga propagandan? 


Med dessa vetenskapliga och kraftfulla metoder kommer vi sakta att börja få massorna att förstå vad vi verkligen är. 

Och återigen, judarnas lögner kommer att slå tillbaka på dem, precis som de redan gör på ett litet sätt när folk kommer 

för att intervjua mig och finner mig intelligent, läskunnig, artig, rimlig och många rapporterar, personligt sympatisk. Chocken 
är tydlig i deras ansikten när de inte ser hornen på mitt huvud och inte heller luktar eld och svavel. Under en period av fem 
eller sju år kommer vi att konvertera tusentals, tiotusentals, hundratusentals och slutligen miljoner till våra ideal och till tro på 
vårt maskulina, raka ledarskap gentemot de saker som amerikaner och vita män verkligen vill ha. 


Under tiden ska vi börja kandidera för alla tillgängliga politiska ämbeten och insistera på vår rätt att köpa tv-tid när vi 

kommer på valsedeln även för hundfångare. Judarnas vilda tjut när jag dyker upp inför en hakkorsbanderoll på TV och 

driver hem de sanningar som folket längtar efter att höra kommer att vara musik i mina öron, och smygarnas och förrädarnes 
dödssång. Förr eller senare kommer vi att börja bli valda -- först till små kontor och sedan till stora. När judarna fortsätter att 
driva och pusha och jaga det ärliga folket i Virginia med påtvingad integration och subversion, pornografi och 

kommunism, kommer jag oundvikligen att kunna vinna tillräckligt många röster för att bli vald till guvernör. 


Och det kommer att markera starten på den tredje fasen i kampen för att vinna tillbaka vårt amerikanska arv och 

genomdriva konstitutionen till förmån för det vita kristna folket som byggde landet. Med prestige av offentliga ämbeten, 

trots alla judarnas lögner och terrorism, kommer vi att visa hur ärlig, orädd regering är och organisera de människor vi har 
vunnit. Vi kommer att bygga upp vår utbildade, hårda kärna av nuvarande nazister till en rikstäckande 

massorganisation som kommer att upptäckas av en helig iver som sparkade de amerikanska revolutionärerna — och som har 
saknats i vårt folk sedan inbördeskriget. Vid det här laget kommer de "konservativa", med sina inaktuella diskvattenprogram 
och sina stridsrop om "tillbaka till den gamla goda häst- och vagnstiden!", att misskrediteras och misshandlas av de judar 
som de nu låtsas inte lägga märke till. Amerikas fiender kommer att springa vilda över våra friheter, våra traditioner och, 

för det mesta, över vår vita ras. Goldwater är nästan säker på att följa Kennedy -- när den sistnämnde har proppat fyra 

år till av outhärdligt svek i halsen på amerikaner. 
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Och Goldwater kommer att vara droppen för de goda och tålmodiga människorna som har försökt så hårt att tro på judarna och deras 
lögner. När han också sviker folket kommer det inte att finnas någon plats kvar för dem att vända sig om. Den falska "tävlingen" mellan 
republikraterna och demokanerna har redan äcklat miljoner, som nu hoppas få något gjort som "konservativa" mot "liberalerna". Och när 
dessa stackars oskyldiga upptäcker att de fula judarna ännu en gång har dragit av sig sitt gamla trick att leda dem -- när de inte kunde 
slå dem (som de gjorde -- när de satte in Ike) -- kommer de att vara kl. slutet på deras fårliknande tålamod och redo för en total, 
kompromisslös kamp med en dödlig fiende som de äntligen kommer att se. Speciellt de rika "konservativa" kommer att flockas till våra 
banderoller efter att Goldwater har gett dem den sista dosen av briljant svek. Precis som industrimännen i Ruhr äntligen stödde Hitler, 
när de väl insåg att det inte finns någon halvvägs metod för att slå kommunisterna som sträckte sig in i sina plånböcker, så kommer de 
rika amerikanska reaktionärerna att stödja oss när de också får veta att judarna och kommunister är på väg att beslagta deras kontanter. 


Med växande medel, inte bara från folket, utan från rädda reaktionärer, kommer vi 1968 att kunna påbörja den fjärde fasen - att vinna makten! 
Vi kommer att göra presidentvalet som i sin tur kommer att säkerställa en enorm nationell TV-bevakning. Vi kommer inte att kunna slå 
Goldwater eller någon annan jude - eller judisk jävel som de ställer upp, men vi kommer att slå sönder deras maskin om oövervinnlig 


terror på toppnivåerna, även som vi har gjort det här nere i rännstenen. 


Nyckelfaktorn i vår planerade maktövergång kommer att vara vår lösning på negerproblemet -- ett problem som redan har blivit helt 
outhärdligt för både vita och svarta. 


Det vanliga arbetande folket i Amerika är trötta på vad de kallar "niggers" och hindras endast från att vidta våldsamma åtgärder i frågan 
genom de mest extrema åtgärderna för hjärntvätt och användning av väpnat våld, inklusive den amerikanska armén, som kl. Liten sten. 


Detta är inte ett sydländskt problem; situationen är ännu mer explosiv i nordliga städer som Detroit och New York. 


Samtidigt är de svarta förståeligt nog trötta också. Varje människa på denna jord måste hitta något sätt att betrakta sig själv som "värdig" 
och värdig sin egen självrespekt. Annars tvingas han av psykologins järnlagar att (1) bli vansinnig (2) begå självmord (3) undvika problemet 
genom att bli en berusad, omtumlad luffare. 


När de ständigt får höra att han är "likvärdig" av vita hycklare som låtsas älska honom (men som skickar sina egna barn till privata skolor så 
att de inte ska behöva blanda sig med de svarta etc.), blir negern i Amerika alltmer frustrerad i sitt sökande efter den så viktiga känslan 
av värdighet. 


För hundra år sedan, när "jämlikhet" var ovanlig, verkade de svartas situation mindre hoppfull, men i det avseende som diskuterades var den 
mycket, mycket bättre. Negern levde och rörde sig bara i sin egen exklusiva svarta cirkel. 

Visst såg man ner på han, nästan som ett djur, men hans psykologiska existens var till 10096 inom hans egen grupp. Han övervägde aldrig 
ens möjligheten av en vit hustru, till exempel, eller ens att umgås med vita. 

Han fick sin känsla av värdighet enbart genom sin status inom sin egen grupp, och här kunde han briljera och kanske bli en "stor man". 
Negern som lyckades vara den bästa banjospelaren eller historieberättaren, kanske bland de andra negrerna, var en mycket 

verklig framgång. 


Men med uppkomsten av det moderna hyckleriet av "jämlikhet" har negern ständigt framfört honom tanken att han inte är en framgång och 
inte är värd besväret om han inte lyckas i vita kretsar. Han är inte längre nöjd med en negerkvinna, men, vilket framgår av det faktum att 
nästan varje neger som får tillräckligt med pengar och prestige gifter sig med en vit, drömmer han om att få vita kvinnor, få vita jobb 

och bli accepterad till 10096 som samma sak som vita vilket han aldrig kan bli. 
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"Liberalerna" lättar förstås på argumentet, men det är den mest grundläggande delen av problemet att även de mest "liberala" vita bara 
pratar med munnen om jämlikhet, och bara så länge det inte påverkar deras personliga liv. De har ingen som helst avsikt att blanda sig 
sexuellt för fortplantning med negerrasen och, så länge detta förnekas negern, hur kan han verkligen tro på smutsen att han är densamma 
som vita människor förutom hudfärgen? 


De ärliga amerikanerna drar färglinjen vid sin ytterdörr - och de oärliga "liberalerna" ritar samma färglinje vid sin dotters sovrumsdörr. Men 


gränsen finns där och kommer alltid att vara. Och det gör ont. Det kan du vara säker på. Endast ett skumt "liberalt" pratlande av 
"humanitarism" skulle kunna misslyckas med att inse den fruktansvärda skada han tillfogar de svarta genom att ge dem den falska 
idén att 100 20 jämställdhet bara är en tidsfråga, sit-ins och sleep-ins . 


De vanliga arbetande vita människorna i Amerika, å andra sidan, kan inte klandras för att de börjar hata den svarte mannen som blir allt mer motbjudande i 
sitt påtryckande, eftersom han blir uppflammad av judarna bakom "negerorganisationerna". Även om det kan finnas några skumma liberaler som faktiskt 
är beredda att erbjuda sina egna döttrar på negerns altare "jämlikhet", som Sir Stafford Cripps gjorde, kommer den oförstörda, friska vita arbetande mannen att 


gå all-out för naket våld innan han kommer att tillåta grov överträdelse av hans heliga instinkter och naturens lagar. 


Den judiska pengarnas makt håller för närvarande denna armé av irriterade vita män i schack genom förlust av jobb eftersom brand- och 
polisavdelningar integreras och monster som Sammy Davis, Jr., paraderas med sina vita fruar i all vår press och tidningar, etc. Men när 

pengarna och jobben är borta, som de säkert kommer att vara, när den falska ekonomin kollapsar när den inte längre kan lappas upp av 
Berlin-"krisen" och liknande bedrägerier, då kommer det inte att finnas något som stoppar de arga miljonerna vita. män. 


Resultatet är att alla förutsättningar för en mardröm av våld och blodsutgjutelse är på gång. Hycklarna och judarna säger hela tiden till 
negern att han är jämlik och att han borde trycka på. Och de vita — såväl i norr som i söder — hålls från våld för att stoppa den infernaliska 
framdrivningen endast genom det faktum att de förlorar sina jobb och kanske hamnar i fängelse. Att kalla dem "bråkar" kommer inte att 
stoppa dem för alltid. 


De flesta amerikaner som inte kan räkna ut allt detta intellektuellt vet det av instinkt. Alla kan känna den fruktansvärda, dödliga spänningen 
när negrernas press fortsätter. 


Det är genom att intelligent lösa denna outsägliga situation som vi kommer att vinna de flesta rösterna för att sätta oss i ämbetet. 


När en ekonomisk katastrof inträffar kommer rasupplopp att bli det oundvikliga resultatet, över hela USA. Rasproblemet, som enhälligt 
ignoreras, eller förvärras, av alla våra politiker, från Stevenson till Goldwater, måste lösas med intelligens, ärlighet och välvilja, annars 
vinner det lösas genom massaker och blodsutgjutelse. 


Det amerikanska nazistpartiet inser att negern aldrig kan vara lycklig i det vita samhället eftersom han aldrig kan få den där viktiga känslan 
av värdighet och självrespekt så länge han ständigt påminns om färglinjen, oavsett om det är hos den ärliga mannen. ytterdörr, eller 
sovrumsdörren till liberalens dotter. 


Endast på sitt eget stycke geografi, bland sitt eget folk, kan negern hitta den "status" han måste ha för att existera som en nöjd människa. 
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Washington, Lincoln, Jefferson, Madison, Monroe och alla våra tidiga ledare kände igen denna grundläggande sanning och hjälpte till att upprätta 
Liberia i Afrika för våra negrer vars huvudstad hette Monrovia efter vår president Monroe. 


För inte alltför många år sedan ledde Marcus Garvey, en neger, en Back-to-Africa-rörelse som fick fyra miljoner negerunderskrifter på 
en petition som ville återvända till Afrika. Men detta faktum är inte tillåtet att nå allmänheten eftersom judarna vill ha negrerna här för tre 
ruttna syften: 


(1) De använder negrerna som maktbalans i politiken. De har fått de vita nästan jämnt uppdelade i två meningslösa lag av republikrater 
och demokratier så att deras röster prydligt tar bort varandra (den främsta anledningen till de enorma judiskledda drivkrafterna för att 
"få ut omröstningen", vilket får sossarna att inbilla sig att de deltar i sin regering). endast genom att vinna den svarta rösten idag 

kan en politiker bli vald och judarna kontrollera den svarta rösten. Negrerna, som är relativt okunniga och enkelhjärtade, leds lätt av 

de slugiga och räviga judarna som Marvin Rich och Arthur Spingarn. Och dessa judar i NAACP, CORE, etc., säljer rösterna från sina 
svarta flockar till den som erbjuder judarna och negrerna mest, och åt helvete med landet, konstitutionen och den vita kristna 
majoriteten. Det är ett fullständigt ondskefullt plan! 


(2) Judarna jagar de ekonomiskt hjälplösa negrerna ekonomiskt. Man behöver bara besöka den negerska delen av staden och titta på 
namnen på butikerna eller se vem som samlar in de enorma hyrorna på mörten och råttorridna svarta hyreshus, för att se hur 

judarna mjölkar sin svarta boskap. Se vem som säljer råtvin och whisky till de svarta. 

Eller observera kommunens domstolsprotokoll för att se vem som garnerar negrernas ynka löner för lättbetalda skulder som skapats 
genom att sälja skräp och plastskräp till de barnsliga svarta. 


Det tredje skälet till att judarna håller de svarta här är mer subtila. De, judarna, använder negrerna som en misshandel för att slå ner 
det vita ickejudiska samhället till förmån för judarna, utan att göra det uppenbart att det är en judisk operation. 


Genom att predika jämlikhet för svarta och värva de mjuka huvuden och feta huvuden som Eleanor, som inbillar sig att de är 
intellektuella, men som inte tänker när de kan känna, bryter judarna ner vårt samhälle och vår moral med negerinvasioner, vilket 
är exploateras omgående av judarna som flyttar in bakom dem. 


Kort sagt, negern är lika mycket nyckeln till judisk makt i Amerika som den 100246 judisk-drivna TV- och filmbranschen. 


Det är anledningen till att alla ansträngningar för en verklig lösning på negerproblemet jagas och drivs ur existens av judarna -- 
när Marcus Garvey kastades i fängelse och hans rörelse splittrades. 


Men precis som de judiska upprördheterna alltid producerar en motkraft bland de vita, som de gjorde i Tyskland, Italien, Spanien, 
etc., och som de gör i USA nu — så har de äntligen producerat en riktig ledare bland negerfolket Elijah Muhammad, chef för de "svarta 
muslimerna". 


Jag är medveten om att Mr. Muhammad vid en tidpunkt predikade massaker på de vita. Jag kan inte säga att jag klandrar honom. Om 
jag var en neger skulle jag känna likadant. Men Mr. Muhammad ställdes, och står inför samma problem som vi — total fientlighet från 
judarna och alla deras satelliter, inklusive regeringen. Den judiska pressen gör sitt bästa för att ignorera honom, samtidigt som den 
skriver beröm och hyllningar för de "svarta" organisationerna och aktiviteterna som leds av judar, såsom CORE och NAACP. Under 
omständigheterna och med tanke på de enkla hjärtan, okunnigheten och hårt förtryckta statusen hos de flesta av negerfolket, kan 

han förlåtas varje form av predikan som krävs för att få 
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styrka att göra något konstruktivt för att lösa problemet, precis som vi måste använda några ganska kraftfulla metoder för att 
överlista den judiska pressens lögnare själva. 


Men Elijah Muhammad har tagit en miljon eller fler av den lägsta sorten av människor på jorden - lata, berusade, smutsiga, 
smutsiga mun, otäckt sinnade svarta bumsar och brottslingar, de motbjudande varelserna som kallas "niggers" - och 
förvandlat dem till disciplinerade , självrespekterande, nyktra, hårt arbetande, artiga, rena och rena människor. Låt de vita 
män som beskattar mig för att vara en "niggerälskare" för att jag respekterar Elijah Muhammad visa mig den vita ledaren idag 
som har visat någon sådan mästerlig förmåga att leda! 


I takt med att Muhammed har vuxit i visdom och statur har han också blivit mer moderat och statsmannalik i sitt program och 
sina krav. Han vet hur judarna använder och misshandlar sitt folk och han är inte rädd för att säga det, som så många av de 
vita sydstaterna som förbannar mig för att jag hyllar Muhammed och sedan viskar på det mest fegt sätt om "shhhhhh! 


'judarna". 


Han brukade kräva amerikanskt territorium för sin negernation. Och jag kommer att säga att om det inte fanns något annat 
sätt att lösa negerproblemet och alternativet var sammanblandningen av den vita rasen, vilket är oundvikligt om det 
nuvarande blandningstrycket fortsätter, skulle jag till och med vara villig att ge negrerna en sitt eget område i Amerika 

(New York City, kanske, där de kunde njuta av sina judiska "vänner") innan jag skulle se vår vita ras degraderas till en nation 
av bruna blandare som svärmar i Sydamerika. 


Men det är inte nödvändigt. 


När den ekonomiska katastrofen inträffar, som om sex till åtta år när den falska krigsskräckekonomin tar slut i Berlin och 
Laos, behöver vi inga CCC-läger av "PWA" för att pumpa upp eller sätta igång vår ekonomi. Genom att upphöra med våra 
vidriga ansträngningar att köpa vänskap och "neutralitet" från våra fiender med "utländskt bistånd" och fördela de 
pengarna och de pengar som nu slösas bort på medborgerliga rättigheter och negerbrott till våra egna negrer för att bygga 
och bygga en modern industrination i Afrika, vi kan inte bara göra utsikten till sin egen moderna nation så attraktiv att våra 
negrer kommer att flockas för att migrera, utan vi kommer att pumpa in åtta eller tio miljarder dollar per år till vår egen fria 
ekonomi -- våra entreprenörer, tekniker, serviceorganisationer, affärsmän, banker, etc. Och detta kommer att få 

miljontals fler amerikaner att arbeta på ett konstruktivt projekt för att lösa ett problem, inte lägga till det. 


Många invänder att det skulle vara omöjligt att flytta femton miljoner negrer till Afrika. Dessa människor glömmer att vi flyttade 
många fler människor än så under andra världskriget -- under stridsförhållanden! Med den rätta viljan och andan blir det lätt. 


När det gäller att vinna negrerna är det verkligen en barnlek, med modema metoder för försäljning och PR. De flesta negrernas 
lott i Amerika är otroligt ruttet. Visionen om strålande "jämlikhet" och en "liten smak av honung" (dvs. samlag med en vit 

flicka) som judarna höll ut till negrerna, gör snabbt de svarta desillusionerna och kommer att göra det med ökande snabbhet 
allt eftersom pressen fortsätter. . Endast de sällsynta "professionella" negrerna hatar verkligen någonting, och de är i 

en överväldigande minoritet. Den stora massan av amerikanska negrer är bedrövligt fattiga, frustrerade, utnyttjade, med tanke 
på loppets rusning genom våra domstolar och fängelser och har i allmänhet lite att leva för. 


Med någon form av medel för PR-arbete överhuvudtaget kommer vi att registrera dessa nedtrampade varelser i miljoner 

för en genuin paus äntligen. En man kommer att anfalla fiendens samlade bajonetter på uppdrag av en vision som han verkligen 
tror på, vilket varje krig bevisar på båda sidor. Våra negrer har nu ingen vision alls, förutom det hycklande hoppet att "mixa", 
vilket bittert frustrerar dem, särskilt de fattiga som inte har råd med en vit prostituerad, professionell eller amatör. 
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Savage Africa har nästan inga kvalificerade arbetare och ledare så att våra amerikanska negrer på en gång skulle hoppa från status som 
underlägsna - och förtryckta andra klassens medborgare här till banbrytande hjältar och mycket eftertraktade experter i det nya 

landet. Attraktiva fönsterutställningar i negersektionerna i alla amerikanska städer med litteratur och petitioner inuti, TV-program, offentliga 
möten och alla andra verktyg för modern massförsäljningsteknik kommer att tända fantasin och hjärtan hos de frustrerade miljonerna av 
Amerikas svarta, som den hopplösa drömmen om 100 96 jämställdhet kan aldrig hålla. 


Och Elijah Muhammad är den självklara och beprövade ledaren för att organisera och styra denna mäktiga rörelse, vilket nästan exakt är 
parallellen med hur Amerika självt civiliserades av människor som förföljdes och förföljdes i andra länder. 


Trots de dumma tjuten från "nigger älskare" måste jag lida, och den förståeliga rädslan för oss i hjärtat av Mr. 

Muhammed, vi har förtroende för att vi kommer att kunna nå en position av ömsesidigt förtroende och samarbete mot det stora målet om 
en genuin lösning på negerproblemet. Hans löjtnanter har redan tagit kontakt med oss och försäkrat oss om all hjälp de kan ge och vi har 
gett dem en liknande försäkran. 


När vi växer i makt och inflytande kommer vi att kunna arbeta i värdighet och separat, men i ömsesidig hjälpsamhet, mot den dag då våra 
amerikanska negrer äntligen kommer att få den verkliga självrespekt och anständiga miljö vi är skyldiga dem efter trehundra år av 
slaveri och exploatering och våra vita män kommer att få den rena vita kristna civilisationen vunnen för dem med sina förfäders blod. 


Och även de mjuka huvudena och liberalerna kommer en dag att rösta på oss när vi har löst detta monstruösa problem till belåtenhet för 
alla ärliga människor, svarta och vita, utom de judiska komplottarna. 


1972, med nazistiska senatorer och representanter i varje stat och miljontals nazistiska väljare, kommer vi att kunna ta makten i valen. 
Och sedan börjar den femte fasen av kampen - städningen! Med en järnkvast (men alltid inom lagen och konstitutionen) ska vi svepa 
horderna av förrädare ur ämbetet och in i gaskamrarna -- inte för att de är av någon speciell ras eller "religion", utan för att de är bevisade 
i domstolar, inför juryer, för att ha varit förrädare mot de mest underbara människor och regeringssystem som någonsin utarbetats av 
människans sinne. 


På en mandatperiod i Vita huset kommer vi att kunna avsluta den stora massrörelsen av negrer till Afrika eller till reservat här så att våra 
städer kommer att vara gnistrande VITA och relativt fria från de härjande brottslingarna som nu gör vår egen nationella huvudstad till en 
ond djungel av mord och våldtäkt. Människorna, som oändligt har fått veta vilka tyranner vi är och hur vi vill mörda och råna människor, 
kommer att ha sett vad vi VERKLIGEN kan göra med makt och kommer från första hand att känna till vår idealisms rena vita eld, lika 
modiga och ärliga tyskar kan berätta vilket paradis Tyskland var under de "stora dagarna", även för ärliga judar - men speciellt för 
tyskar. Amerikaner kommer återigen att frossa i sitt underbara, välsignade Amerika, fläckfritt rent från queers, pornografi, hothouse- 
sexatmosfär, hycklare, falska kristna rosa predikanter och -- viktigast av alla förrädare och lögnare. 


Då börjar de farligaste tiderna för vår rörelse och vårt folk. 


De judar som drar i trådarna i Moskva och Jerusalem och i världens bankhus (inklusive Vatikanen, där Rothschilds nu har fått påven 
Johannes att ta bort ställen i den heliga Skrift som inte behagar judarna som lät korsfästa Kristus!) arbeta med djävulsk uppfinningsrikedom 
för att kasta världen i ännu ett blodbad för att rädda deras ruttna hemliga imperium av blod och guld, precis som de kastade oss in i 

andra världskriget 
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att göra världen säker för marxismen igen, när Hitler hade den på flykt. 


Hitler, som aldrig hade rest, var en obotlig isolationist och chauvinist. Han föreställde sig att han kunde skapa en 

fläckfri och ren liten "bubbla", desinficerad från judisk smuts och slem, mitt i det smutsiga judiska världsimperiet. Han klarade 
miraklet under en tid men hans uppgift var lika omöjlig som att försöka skapa ett sjukhusrent och antiseptiskt litet område 

i ett avlopp som översvämmades av brusande strömmar av exkrementer. Han blev överväldigad av floden av judiskt hat och 
gift som omgav det lilla Tyskland. 


Hade han börjat från början, inte med en TYSK rörelse, utan med en VIT MANS rörelse som omfattar alla vita män i 

världen, som rörelsen omfattar alla judar, utan hänsyn till nationalitet eller ens "religion", och som den kommunistiska rörelsen 
är internationellt skulle han ha tagit mycket längre tid att vinna -- men han skulle ha varit säker på att vinna. Du kan inte slå 
en internationell rörelse med en nationell rörelse mer än att du skapar en fin ren plats i ett avlopp. 


Det misstaget har vi inte gjort. Jag har från början arbetat lika hårt för att bygga internationell solidaritet av ALLA vita män, 
oavsett religion eller nationalitet, som jag måste få partiet att etableras i USA 


Metoden är otroligt svår -- jag är förbjuden från de flesta länder och kan bara kontakta vårt folk i andra delar av jorden via 
post -- men det är SÄKERT. I England, Sverige, Norge, Island, Kanada, Argentina, Tyskland, Danmark — till och med i 
Japan — och dussintals andra länder, arbetar vi för att skapa World Union of National Socialists som kampen till 

döden motsvarighet till världens marxistiska Komintern och sionistiska organisationer. Idag opererar de 

nazistiska partierna i dessa länder med frontnamn precis som jag styr våra nazister i många amerikanska städer att 
operera under andra namn tills de är starka nog att överleva de judiska terrorattackerna. Men de växer sig starka och 
rena. Inget kan stoppa dem nu. 


Judarna gör nu mot hela världen vad de gjorde mot Tyskland på 1920-talet. De judiska mogulerna har till och med 
dekreterat att dammode måste se ut som de vansinniga 20-talet, vilket en titt på modeannonserna kommer att visa. De 
monopoliserar allt, och de sprider sin smuts och förfall i varje skrymsle och vrår på denna häpnadsväckande planet. Deras 
röda FN är planerad som den sista kyrkogården för all nationell frihet, och när den blir allt mer färgad och svart, den vita 
rasens ultimata kyrkogård. 


När vi växer och vinner makten här i USA, finns det den fruktansvärda faran att judarna kommer att besluta om det 

yttersta vansinnet i ett annat världskrig för att stoppa oss - ett hot som de använder nu för att göra världen galen med 

sina oändliga alternerande hot och handslag, precis som Pavlovs hundar drevs till sådana tillstånd av ångest av mekaniska 
växlingar av tortyr och omsorg att de blev levande zombies som var villiga att göra vad som helst som beordrats av sin 
manipulator, precis som vårt folk börjar göra i massor. Judarna har ingen som helst avsikt att spränga sig själva 

i det vätebombkrig som de fortsätter att skildra för oss i skrämmande fyrfärgsartiklar och på TV, etc. Det "kalla kriget" är 
strikt för att tjäna pengar på den krigsskrämmande ekonomin och behålla sossarna sysselsatta med att se med skräck "där 
borta", medan det smutsiga arbetet görs här borta - och för att hålla oss tillbringa ihjäl oss, som Lenin befallde. 


Men om det visade sig att judarna var på gränsen till total exponering - och det därav följande straff de så flitigt har förtjänat - 
skulle de i sista minuten försöka dra ner allt om allas öron, i hopp om att slippa vedergällning i den katastrofala förvirringen 
och eländet. 


Detta har vi skyddat oss mot genom vår rörelses grundläggande idé, som är den vita ariska rasens enhet — oavsett var 
medlemmarna i den rasen befinner sig på jordklotet. Denna enhet inkluderar den vita arien 
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Det ryska folket, som är lika mycket offer för den judiska kommunismen som vi är, till och med de ryssar som går med på saken, som 
våra egna fethuvade "liberaler", utan att veta vilken typ av djävlar som använder dem. 


Samtidigt som vi arbetar och växer här i USA, och våra mednazister arbetar i andra västerländska nationer, gör vi vad vi lagligt kan för att 
förbereda en nazistisk rörelse i Ryssland också. Vi har ingen lust att gå och mörda ryska vita män, eftersom vi en gång gick ut för att 
mörda våra tyska bröder för att vi fick höra att de var "fiender". Vi har verkligen en brinnande önskan att massakrera de bolsjevikiska 
förrädare mot mänskligheten som har förvandlat jorden till ett slakthus i andra världskriget för sina egna ruttna och själviska syften och som 
nu öppet skryter med att de kommer att "begrava oss"! Vi skäms inte för att hata dem vare sig de talar ryska, jiddisch eller engelska med 
brittisk accent som Mr. Acheson. Och sättet att se att de möter det öde de har förtjänat är att hjälpa de ryska vita männen kasta av sig 
tyrannerna — inte hata det ryska folket, som vi lärs ut. Visst är de okunniga och kanske hatiska mot oss nu, men det är många uppriktiga 
"liberaler" också här i landet. 


De är som förgiftade barn som kräks på vardagsrumsmattan. Vem kan förbanna och hata dem för att de blivit förgiftade, eftersom de 
känner till förgiftarnas listiga och oändligt djävulska geni? 


På 1920-talet trodde judarna att de hade allt på sin väg och det gjorde de. Västvärlden brände upp sig själv i en vild och omoralisk 
orgie av spekulationer, sex, jazz, galna mode, idiotiska tidsfördriv, giftig negroida "kultur" och hela resten av den judiska arsenalen av 
förstörelse av rasviljan att överleva. Våra intellektuella strömmade till de röda banderollerna och vår litteratur är för tiden nästan 
öppet kommunistisk. I Tyskland var judarna arroganta och öppet kommunister med sju miljoner röda huvor som marscherade 

och misshandlade människor på Tysklands gator och trodde att de hade gjort det. Tyskland skulle vara navet i deras världsrevolution, 
och de lyckades nästan. Men, som det händer i USA nu, tvingade deras ondskefulla attack fram en motkraft bland folket självt — Adolf 
Hitler. I allra sista minuten reste sig de föraktade och förföljda nazisterna och slog ned förrädarna. 


Idag gör judarna över hela denna jord exakt vad de gjorde i Tyskland -- samma vilda orgie, samma galna spekulationer och utgifter, 
samma uppbyggnad av kommunism, samma omoral och pornografi, samma vilda brottsvågor , till och med samma mode. Vi närmar oss 
snabbt punkten av total dekadens och förvirring som är det planerade förspelet till den röda revolutionen. 


Det kanske mest dödliga av allt, den här gången har judarna, med sin kommunism och "demokrati", uppflammat nästan hela Afrika, 
Sydamerika, Indien och Asien med vilda och myteriska uppror från planetens färgade svärmar mot den vita mannen - - och därför mot 
civilisationen som är produkten av vita ideal och genialitet. Om detta fruktansvärda myteri så småningom skulle lyckas, som det gör med 
stormsteg, skulle resultatet inte bli ett paradis för de färgade raserna som skulle överväldiga och köra uppror över de vita. Resultatet 
skulle bli samma regression till vildskap och elände som har ägt rum varje gång den vita mannen har drivits ut från negroida områden 
som Haiti. 


Anledningen till att Amerika är ett mecka för världen är inte att det är rikare på resurser och rikedom. Sydamerika är oändligt mycket rikare 


på naturlig rikedom, men är ändå nedsänkt i eländiga och typiska, instabila, tyranniska revolutioner i "latinamerikansk" stil och 
mustaschprydda musikalkomedityp "ledare". Först när befolkningen blir VIT, som i Argentina och Uruguay, blir civilisationen mer idealistisk 
och ordningsam. 


De mjukhåriga "liberalerna" som är så jävla benägna att överlämna civilisationen på ett fat till pygméer och kannibaler misslyckas med att 
förstå att just de ideal som motiverar dem och som de dyrkar beror på den vita rasen för deras existens i denna värld, och att deras 
ansträngningar för jämställdhet inte bara inte kommer att hjälpa de underlägsna raserna, utan kommer att fungera precis som att ta 
föräldrarna bort från hjälplösa och oskyldiga barn. Resultaten av att dra tillbaka den vita dominansen i det vilda Afrika är redan 
uppenbara och kommer snart att bli katastrofala. Som den färgade 
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myteri sprids av de judiska "demokraterna" och marxisterna, den vita mannen kommer inte att finna de färgade raserna som höjts upp till sin 
civilisationsnivå och de ideal som kan upprätthålla civilisationen, utan snarare kommer hans egen civilisation och ideal att dras ner mot nivån av 


vildarna och slutligen utplånade i en brusande svart översvämning, som vi bevittnar i det blodiga Afrika — och New Yorks Harlem — idag! 


Men återigen, precis som i Tyskland på 20-talet, har dessa skurkar drivit till en motkraft. På 20-talet var det lokalt - i Tyskland, Italien och Spanien. 


Men i dag, när de återigen närmar sig samma avgörande ögonblick av sitt erövring av världsmakten - står de inte inför bara en liten isolerad nation 


som vaknade. Liksom trollkarlens lärling har de hackat "kvasten" som de inte kunde stoppa i sönder - och nu vaknar bitarna till liv. 


Ett nästan omärkligt darr här... Lite rörelse där... Några hakkors utsmetade på en judisk vägg ... 


En gymnasiegrupp i Kansas träffas i levande ljus under ledarbilden! Horst Wessel-sången med hesa, kvävda röster på en krog i Berlin! De 
brittiska spjutspetskämparna rusar fram plattformen och slår sönder ett möte med röda förrädare i London! Rikspartiets kämpar i Sverige och 
Norge attackerar judiska kommunistförrädare i Stockholm och Oslo! Sydafrikas premiärminister varnar judarna offentligt att han inte längre 
kommer att tolerera deras öppna och ökända revolutionära rasagitation!...En polistjänsteman i en stor stad som privat anförtror sig för att de 
flesta av departementet äntligen förstår vad vi försöker göra gör, och är allt för oss! 


Japanska nazister utkämpar blodiga strider med de arroganta, ormdansande röda som ställts upp med uppmuntran av vårt eget 
utrikesdepartement! ... En "hakkorsflagga vajar från ett brödraskapshus i Maryland! ... Ljudet av nazistiska trummor och marschstövlar i Köln, 
innan de modiga och deras hakkorsbanderoller kastas in i judarnas fängelsehålor ... Det heliga ljuset reflekteras i ljusets sken från en pojke från 
Texas när han svurs in på högkvarteret som en ny stormtrooper för den vita rasen ... De små hakkorsvimplarna som fladdar från taxibilarna i 
Mexico City! vördnadsfullt, hemligt möte för de troende i Argentina ... Adolf Hitlers heliga "Blutfahne" ("Blodflagga"), kärleksfullt infälld i ett 
bankfack i Chile, i väntan på den stora dagen!...De unga isländska nazisterna! , marscherar i Reykjaviks gråa och duggregnande gator till 
gravarna av nazistiska piloter med sina hakkorsbanderoller tappert flygande ... De rytande, trotsiga rösterna från fyrtio unga amerikanska 
nazister som marscherar under hakkorset för att tala i Washington, DC! "Vi marscherar och kämpar, till döden eller vidare till seger! 


Vår makt är rätt! Ingen förrädare skall segra"... den vita mannens härliga röd-vita-svarta fana som piskar och knäpper i vinden bredvid 
Stars and Strips när vi marscherar i trots mot de skrikande hatförvrängda judiska terroristerna! 


Från hela den här planeten samlas de små rörelserna, de modiga små gängen av förföljda hjältar förenar sig! Hitlerjugendens trotsiga lyfter sina 
blodiga huvuden gång på gång under judarnas och deras toadies slag. En nazist kommer inte att dö! Dö Fahne Hoch! Die Reihen Fest Geschlossen! 


Ljudet av deras modiga sång hörs! Vi kommer, tappra kamrater! 


Dina vita ariska bröder i England, Sverige, Nigeria, Island, Amerika, Sydafrika, Italien, Frankrike, Danmark, Argentina -- ÖVERALLT -- 
hör dig! Vi kommer! MARSCHERANDE! STRIDANDE! Den stora RÄTTVISANS DAG NÄRAR! 


DEN HÄR GÅNGEN kommer förrädarna inte att kunna hitta någon grupp vita män någonstans som kommer att lyssna på deras lögner 
och gå och mörda judarnas fiender åt dem. Det kommer inte att finnas någon plats att gömma sig...ingen plats att börja deras eviga 
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spel av vänlig subversion av deras intet ont anande värdar...ingen plats att generera deras infernaliska hat och brodermordskrig... 
ingen plats att sätta upp sitt städ av kapitalistisk exploatering och deras hammare av kommunistisk revolution och slakt. 


DEN HÄR GÅNGEN kommer förrädarna bara att ha en plats kvar där de äntligen kan finna andrum från det vansinniga hatmonster som har ätit ut deras sjuka 


hjärtan i sex tusen år! ... Och vi ska ge den sista trösten. Med dödlig, otrolig ironi upprepar ödet nu vad som hände i Tyskland — i världsvid skala! 


DEN HÄR GÅNGEN ska vi inte vara mjuka och milda som den store mannen som vägrade att använda sina stridsvagnar för att slakta de hjälplösa britterna i Dunkerque 


eftersom han trodde till och med Churchill hade en viss ära och lojalitet mot Storbritannien och den vita rasen lämnade. 


DEN HÄR GÅNGEN ska vi inte nöja oss med att "skåda våra egna ärenden" här medan judarna sätter igång ett annat världskrig 
för att skölja bort oss i oceaner av oersättligt vitt blod! 


DEN HÄR GÅNGEN kommer vi inte att tillåta förrädare att "rymma" så att de kan flytta in och förråda dem som de tyska 
kommunistjudarna gjorde mot Amerika. Ingen ska passera eller undgå straff, inte en! 


DEN HÄR GÅNGEN ska vi inte sätta vår tro på någonting eller någon annan än oss själva, och vår orubbliga vilja, driven framåt 
av ett outgrundligt öde som redan har visat sin beslutsamhet att återuppväcka det goda närhelst det korsfästs av det 
onda, som det nu är över hela världen. eländig planet. 


DEN HÄR GÅNGEN ska vi inte vila eller sänka armen förrän den allra sista mänskliga råttan och den röda ormen har slagits ihjäl, 
hur de än slingrar sig och kryper från stolpe till stolpe eller från bergstopp till djungelträsk! 


SENASTE GÅNGEN visade vår ledare vägen till seger i ett enda område på jorden. "Idag Tyskland!" han förutspådde 
"IMORGON THE WORLD!!" 


Nu är det imorgon! Nu är det dags, vita män! 


DEN HÄR GÅNGEN VÄRLDEN!!! 


HEIL HITLER!!! 
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